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Платон Галаавч 


Спалох на загонах 
(Працяі) 


Над горадам чыстае неба, ніводнае хмаркі, Зоры ўжо пагасьлі, і 
толькі месік зьбялелым паўкругам вісіць яшчэ, але ўжо ня сьвеціць і ён, 

Па вуліцы носіцца ранішні вецер сьцюдзёны. Маўкліва, што 
мерцьвякі ў белых саванах, стаяць зьбіўшыся камяніцы. Гадзіньнік 
з вежы на Пляцы Волі паказвае пачатак чацьвёртай. Ля дзьвярэй 
магазыну. гатовага адзеньня сядзіць на зэдліку вартавы. Ён павяр- 
нуўся плячыма да ветру, схаваў твар у высокі каўнер армяка і, схі- 
ліўшы голаў на дзьверы, дрэмле, сіліцца заснуць. Але заснуць ня 
можа, бо па ходніку сьпяшаючыся ідуць адна за другой жанчыны і 
становяцца ў чаргу ля суседняе продуктовае крамы, а адтуль даля- 
таюць галасы іхнія і перабіваюць сон. Ня стомленыя яшчэ пасьля 
сну, асьвежаныя ветрам вуліцы жанчыны голасна гутараць. Старому 
вартаўніку вельмі-ж хочацца спаць; ён заплюшчвае вочы і павольна, 
ахутаны цяплынёю пад армяком, апушчаецца, так здаецца яму, на 
ложак і пачынае нешта сьніць. Аж тут, акурат калі пачала плесьціся 
прыемная вяроза сну, загаварылі голасна над вухам жанчыны, і ўсё 
адразу зьнікла, і расплюснутыя вочы ўбачылі пабелку сьцяны мага- 
зыну і жоўты лушняк дзьвярэй. Ён мармыча сабе пад нос. 

--. У-у, каб вас, ночы на вас няма, цэлую ноч у чарзе стаіцё... 

Ізноў заплюшчвае вочы, але сон ужо не вяртаецца, чарга ўжо 
дарасла аж да яго, Ён яшчэ крыху сядзіць з заплюшчанымі вачыма, 
нібы дрэмле, потым узьняўся, адхінуў каўнер і пачаў хадзіць па ход- 
ніку каля чаргі. 

Чарга нарастала ўсе болей і болей і разам з гэтым рабілася 
маўклівей. Недаспаўшыя, прышоўшыя нашча людзі хутка здаваліся 
ў рукі млявасьці, стомы, змаўкалі, шукаючы месца, каб хоць крыш- 
ку прысесьці дзе ці абаперціся на сьцяну камяніцы. Твары ў людзей 
змучаныя, бледныя. Пад вачыма ва ўсіх гэтых людзей сінія паўкругі. 
Ногі хутка млеюць, падгінаюцца, Рукі вяла апушчаюцца, абвісаюць 
усьцяж цела. А чарга нарастае і нарастае. Хвост яе завярнуў ужо на 


Комуністычную вуліцу. А на вежы гадзіньнік адзваніў толькі чаць- 
вертую гадзіну. 


вашазна раеапеааннанасаннсаннаннннанааечаа ПЛАТОН ГАЛАВАЧ 


Гэтак ў горадзе ўжо тры дні. Чатыры дні таму назад у крамах 
гораду не хапіла хлеба. Гэта было вечарам. Вестка, што не хапіла 
хлеба, хутка абляцела ўвесь горад, і ля крам вырасьлі чароды. За 
хлебам прышлі і тыя, у каго хлеб яшчэ быў. Аб адзінаццатай гадзіне 
ночы, калі крамы, апусьцелыя яшчэ задоўга раней, зачыніліся, чароды 
разыйшліся. А назаўтра раніцою ля ўсіх хлебных крам задоўга да 
адчыненьня іх стаялі вялікія хвасты. У гэты дзень завод павялічыў. 
выпечку хлеба на дваццаць пяць адсоткаў супроць ранейшага, але 
крамы зноў задоўга да зачыненьня былі-пустымі, і хлеба не хапіла. 
Чароды павялічваліся. Тады на другі дзень дадалі яшчэ семдзёсяць 
пяць адсоткаў выпечкі. Грузавікі, спэцыяльна для гэтага вылучаныя, 
развозілі па крамах хлеб, і яго адразу-к, гарачы, толькі што выняты 
з печы, разьбіралі. Хлеба зноў не хапіла. Па горадзе папаўзьлі чуткі 
пра небясьпеку голаду. Успаміналіся восемнаццаты і дзевятнаццаты 
гады. І нябачная пашла па гораду, па вуліцах і завулках, па дварох 
і хатах чорная пошасьць панікі. У гэты дзень у крамах не хапіла 
солі і круп. Пляны забесьпячэньня гораду былі парушаны, Людзі, 
адказныя за забесьпячэньне гораду, бачачы, што пусьцеюць склады, 
зьбянтэжыліся, ня ведалі, што рабіць. А чарга нарастала. Яна перакіну- 
лася на другія продукты. Зьніклі продукты з рынку. На рынку і на 
вуліцах каля чародаў зьявіліся людзі з кошыкамі, з якіх прапанавалі 
кускавы цукар, швэйныя ніткі і шоўкавыя панчохі. 

На трэці дзень паніка дасягла апогея. Чароды ля крам стаялі з 
дзьвёх гадзін ночы. На спробы, якія рабіла міліцыя, каб угаварыць 
разыйсьціся, жанчаны адказвалі лаянкай. У адным месцы пачалі кідаць 
у міліцыянэра каменьнем. Усе вуліцы былі заняты хвастамі, У чаро- 
дах стаялі жанчыны, старыя і дзеці. У чароды прыносілі з дому 
сьнедаць, палуднаваць. Людзі станавіліся ў чаргу за дзень па тры, 
па чатыры разы. Ня гледзячы на тое, што з продуктовых складаў 
былі кінуты ў крамы вялізарныя запасы, багата продуктаў не хапіла. 
Не хапіла і хлеба. Са складаў былі выдаткаваны наперад двохмесяч- 
ныя запасы некаторых продуктаў. У аднэй краме, дзе зьявіўся цукар, 
натоўп, баючыся, што цукру ня хопіць, кінуўся на магазын і абраба- 
ваў яго. Прыказчыкі, баючыся бойкі, уцяклі. Натоўп да сьмерці заціс- 
нуў пад нагамі дзьвёх жанчын і дванаццацігадовага хлапчука. Краму. 
выратавалі рабочыя блізкаго заводу. Па гораду былі кінуты сілы для 
таго, каб растлумачыць становішча з хлебам. На вуліцах, дзе стаяла 
чарга, былі праведзены мітынгі. Прамоўцы з лічбамі даводзілі, што 
хлеба можа хапіць да новага ўраджаю, калі яго ня будуць запасаць, 
а натоўп слухаў і зноў распаўзаўся па хвастох за хлебам. 

Хвастамі пачынаўся і чацьверты дзень. 

На ходвіку ля дзьвярэй крамы стаяў вартавы. Людзі ў чарзе 
бясконцай шчыльна стаяць адзін за другім, Стомленыя стаяньнем, 
некаторыя селі на край ходніка, выцяглі ногі на брук; другія схіліліся 
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на сьцены крам, дамоў, трымаюцца за парэнчы жалезныя каля вітрын. 
Гэтак чарга стаіць яшчэ чатыры гадзіны, апотым ускалыхнулася, сьцісну- 
лася, загаманіла. На кожнага, хто падыходзіў блізка іна хвіліну затрым- 
ліваўся, заднія крычалі, баючыся, што той стане ў чаргу і будзе ўпе- 
радзе ад іх. 

Прышлі прыказчыкі. Пярэднія з чаргі ірвануліся да дзьвярэй 
крамы, увайшлі ў сярэдзіну яе. За імі з гоманам рынулася ўперад 
уся чарга і зноў спынілася. Пад'ехаў грузавік з хлебам і праз хвіліну 
пачалі з крамы адзін за другім выходзіць з хлебам людзі. Чарга 
сьціснутая, напаўзала ззаду і зноў нарастала. і разам з тым, як больш 
людзей выходзіла з крамы з хлебам, павялічвалася хваляваньне ў 
чарзе, нарастаў гоман; людзі рабіліся больш злоснымі, крыклівымі, У 
тых, хто стаяў далёка, зьяўляецца думка, што хлеба ня хопіць, і яны 
нэрвуючыся напіраюць на пярэдніх, лаюць кагосьці за тое, што 
даюць аж па кулідцы хлеба, камусьці раюць увесьці. нормы. А калі 
іх чарга даходзіць да прылаўка і прыказчыкі, каб экономіць хлеб, 
не даюць больш двохкілёграмнай кулідкі хлеба, яны гэтак-жа злосна 
сварацца з прыказчыкамі, патрабуюцьдля сябе больш і ўжо лаюць 
кагось, хто даў загад экономіць хлеб. 

Паступова пасоўваецца ўперад чарга і гэтак-жа зноў нарастае 
ззаду. 

Па бруку каля чаргі ішоў п'яны мужчына. Спыніўся насупроць 
жанчын, зарагатаў, плюнуў і вылаяўся, 

2. Эх, маць вашу так да растакі Да чаго дажыліся, чаго дача- 
каліся за воляю?І. Чаго стаіце, як бараны! Чаго маўчыце! Яшчэ 
ня так... 

Ён ня скончыў. Жанчына высокая схапіла п'янага за рукаў, 
шмарганула да сябе, штурханула. 

Ты што?.. Галовы дурыць?.. Навучылі цябе, відаць, дзесьці... 
Паскуда.. Каб ня вы гэтакія, дык і панікі-б ня было і чаргі... 

Марш адсюль! жыва!., 

П'яны хіснуўся, зірнуў спуджана на жанчыну, пасьля на чаргу, 
шукаючы ў яе спачуваньня і, не знайшоўшы, забарматаў адыходзячы. 

22. 0-0-0!.. Салдат, а ня баба... Я, братцы-таварышы, таксама на 
фронце быў, інвалід цяпер, на пэнсіі жыву... Я-ж нічога, толькі што 
крыўдна, дык выпіў трохі... Сабраліся, выпілі... 

2. На пэнсіі, а налізаўся,--крыкнулі з. чаргі. -- Гані яго, бабы... 
Жонка мо' у чарзе дзе, а ён апошнія прапівае! Гані!.. 

П'яны хістаючыся ішоў цераз брук на другі бок вуліцы і, паказ- 
ваючы на жанчын, барматаў да людзей, што ішлі па ходніку: 

22. Далібог-жа салдат, а ня баба... здаро-овая... як хапіла, брат... 


аня аса” ПЛАТОН ГАЛАВАЧ 


Роўна а дзевятай Сымон Пацяруха ішоў на працу. У чарзе 
каля ходніка стаяў з кошыкам добры ягоны знаёмы і служачы аднае 
з ім установы. Пацяруха павітаўся. 

-- вы ў чарзе? 

-- Як бачыце, Сымон Сымонавіч! Аўгена Сьцяпанаўна крыху не 
здарова, дык я сам. 

Каля чаргі ў гэты момант праехала аўто. Пацяруха прыўзьняў 
шапку і пакланіўся ў бок аўто. 

22. Хто гэта паехаўг--запытаў Панчошкін. 

-- Сакратар парткому. 

г-Які з іх? 

Што з барадою. 

--А вы знаёмы? 

-- Так, знаём... сустракаўся... 

і блізка знаёмы? Гутарылі з ім калі?.. 

2 Гутарыў, часта нават.. ён просты такі... 

-- Вайдрошчу я вам, Симон Сымонавіч. 

2. Чаму зайздросьціць нашлі? Што-ж тут дзіўнага? 

2. Усёлткі, сакратар. ведаеце... К 

Я зимногімі з начальства знаём, нічога дзіўнага ў гэтым 
няма.-- Пацяруха зрабіў сур'ёзны выгляд твару. -- У партыі гэтакі 
павінна быць... Ня гэта галоўнае, а тое, што вось ён едзьдзіць у аўто, 
а па горадзе чорт ведае, што робіцца, а пра гэта варта падумаць і 
сур'ёзна і варта нешта рабіць, атотак да соцыялізму небясьпечна ісьці... 
Гэта хоць-бы!--ён паказаў на чаргу,--а мо' гэта і называецца ,пера- 
магаем цяжкасьці“... Дрэнная справа гэта. А як Аўгена Сьцяпанаўна? 

-- Крышку нездарова нешта: 

-. Ага, правільна, вы ўжо казалі. Ну, я пайду, бывайце. Кла- 
няйцеся Аўген Сьцяпанаўне, 

-- Заходзьце гарбаткі паліць. 

-- Дзякую. Не дачакаецеся вы тут, Дзям'ян Аялрэевіч, пашлі-б 
да прыватніка, хоць на пару капеек даражэй, але бяз гэтага тлуму: 

22 Няма, кажуць, і ў прыватніка. 

-- Ну-у? 

-- Забаранілі ім пячы, мукі-ж не даюць.. 

2 Вунь што?! Пацяруха крыва ўсьміхнуўся і гіранічна чмыхнуў. 
22 Ня ведаў я гэтага, ня ведаў... Бывайце... 

Аўто, у якім ехаў сакратар парткому, тым часам спынілася- 
каля будынку комітэту: Старык, так звалі яго ў організацыі, спрыт- 
на вылез з машыны і кульгаючы гэтак-жа спрытна ўзыйшоў на другі 
паверх, дзе быў яго габінэт. Сьледам за ім ішлі прадстаўнікі проф- 
саюзаў І цэрабкопу. У габінэце ўжо чакаў прадстаўнік гандлёвага 
аддзелу. 


СПАЛОХ НА ЗАГОНАХ / нана ння панна панна 


Старык скінуў паліто, сеў за стол і выняў з портфэлю карот- 
кую табліцу дадзеных пра запасы хлеба ў горадзе. Пачаў гаварыць, 
пазіраючы ў табліцу. 

-- Чарга не зьмяншаецца, а нарастае, нават прыняла вялізарныя 
памеры, ня гледзячы на тое, што мы выкінулі значныя запасы хлеба 
Такое становішча можа толькі пасіляць паніку, значыць, трэба неяк 
па другому організаваць разьмеркаваньне хлеба. У нас па гораду 
мукі на сёньняшні дзень жытняй абойнай 31 вагон, адсеўнай жыт- 
няй 2 вагоны і 58 вагоняў нямолатага жыта. Усяго 91 вагон. Мукі 
пшанічнай 54 вагоны і З вагоны нямолатай пшаніцы, усяго, значыць, 
57 вагонаў. Такім чынам на сёньня, на восьмае чэрвеня, мы маем 
148 вагонаў хлеба. Спадзяемся, што ў ліпені зможам завезьці 86. ва- 
гонаў абойнай жытняй мукі і 15 вагонаў пшанічнай простага памолу 
Усё гэта дае нам 127.000 пудоў жытняе і 72.000 пшанічнае мукі. А 
калі ўзяць і ўлічыць 40 проц, я бяру максымальнае, прыпёку, дык 
мы будзум мець ўсяго 255.000 пудоў хлеба. Да І верасьня ў нас 
85. дзён, значыць мы будзем мець 120.000 фунтаў хлеба ў дзень. Гэ- 
тым хлебам трэба забясьпечыць рабочых, беспрацоўных, дзяцей, слу- 
жачых і рэшту працоўнага насельніцтва гораду, якое не забясьпе- 
чана хлебам, Бяз суровага ўліку кожнага кілё хлеба, мы нічога ня 
зробім. Значыць, трэба ўлічыць яшчэ людзей і вызначыць нормы вы- 
дачы і мэтоду разьмеркаваньня. Па маіх меркаваньнях мы можам 
даваць па паўкілё на дзень рабочаму і па чатыраста грам служачым 
Гэта прыблізна. Колькасьць людзей трэба яшчэ больш дасканальна 
ўлічыць і тады ўдакладніць нормы. А што тычыцца мэтоды разь- 
меркаваньня, я думаю трэба гэта рабіць па коопэрацыйных кніжках 
і спэцыяльных пасьведчаньнях, хто ня мае кніжок... 

Прадстаўнік коопэрацыі папрасіў слова для прапановы. 

-- Мы прапануем не па кніжках, а па хлебных картках,--зага- 
варыў ён.--Кніжкі не дадуць мажлівасьці ўлічыць кожнае кілё хлеба, 

--А я заяўляю,--перабіў яго старык,--што коопэраторы кры- 
шачку самі спалохаліся панікі, у зьяўленьні якой у поўнай меры яны 
самі вінаваты, а таму цяпер хапаюцца адразу за крайняе мерапрыем- 
ства, за хлебную картку. Цяпер гэтага рабіць нельга. Хлебная карт- 
ка сёньня ўнясе яшчэ большую паніку... Трэба нейкі час нормаваць 
выдачу хлеба па кніжках. За гэты час мы пераканаем насельніцтва ў 
неабходнасьці нормаваньня, а пазьней зможам гэтую справу ўдаска- 
наліць.., Й 

-- Але-ж мы ўжо друкуем карткі,--заявіў коопэратор. 

-- Гэта няправільна,- перабіў яго стары,-- я прапаную зараз-жа 
зьняць карткі з друкаваньня. Вы самі робіце паніку, таварышы ко- 
опэраторы... 

Узяў тэлефонную трубку і пазваніў у друкарню, каб зьнялі з 
машын друкаваньне хлебных картак. Пасьля працягваў гаварыць: 
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22 Устанавіце з профсаюзамі канчатковыя нормы і выдавайце 
хлеб з сёньняшняга вечару па кніжках. Рабочым выдавайце ў буфэ- 
тах на заводах. Павялічце колькасьць крам, -- менш чаргі будзе. 


Сёньня пасьля працы иа ўсіх прадпрыемствах трэба правесьці каро- 
ценькія сходы, на якіх інформаваць рабочых аб запасах хлеба, якія 
маюцца, ірастлумачыць неабходнасьць нормаваньня. Праз дзьве. га- 
дзіны агітпроп дасьць людзей... Вось і ўсё. Акрамя сёньняшніх сходаў, 
профсаюзам наогул трэба больш сыстэматычна працаваць на прад- 
прыемствах над гэтымі пытаньнямі... Так... Усё... 

Ён паклаў табліцу ў портфэль, апрануў паліто і ўперадзе ўсіх 
спрытна пашоў ўніз. Па дарозе яшчэ раз сказаў прадстаўніку код- 
пэрацыі: 

: -- Вараз-жа, неадкладна праверце, ці зьняты з друкаваньня 
карткі, і займецеся хлебным пытаньнем 1... бяз панікі... 


2 Ня добра, далібог, ня добра так рабіць, Аўгена Сьцяпанаўна. 

Пацяруха паціскаў руку Аўгены Сьцяпанаўны і, пазіраючы ёй у 
вочы, усьміхаўся. Яна-ж чырванела і поглядам, поўным зьдзіўленьня, 
пазірала на яго. 

22 Што? аб чым вы?. Я не разумею... Я, здаецца, нічога дрэн- 
нага не зрабіла. 

-- Прыпомніце.. 

-- Далі бог-жа ня ведаю... Скажэце! 

-- Ну, добра, скажу... 

Ён усьміхнуўся. 

.. Вы абяцалі прысьці і ня прышлі... 

-- Аўгена Сьцяпанаўна зарагатала. 

22 Ай, Сымон Сымонавіч! А я напалохалася, думала, што я 
такое зрабіла? Ха-ха-ха. Ня было як прысьці, выбачце мянеза гэта. 

Зьбіралася аж некалькі разоў, алё ўсё то тое, то сёе, і нельга 
часу выбраць... 

-- Г ня прышлі-- перабіў яе Пацяруха--дык я сам да вас, 
Прымайце гасьцей. 

-- Вельмі рады. 

--А дзе Дзям'ян Андрэевіч? 

--. На другой палове. Гэта ў нас сталовая і прыёмная і гасьцін- 
ная, а там спальня і габінэты. Цесна і ў нас. 

-2 У цеснаце ды ня ў крыўдзе, як той казаў. 

ССА ці вылезем калі з цеснаты гэтае? 

22 Вылезем, Аўгена Сьцяпанаўна. Пабудуем соцыялізм і выле- 
зем у лепшае. 

-- Ня хутка яшчэ мусіць? 


СПАЛОХ НА ЗАГОНАХ шашы 


-- Не адразу і Масква будавалася. Пакрысе вылязаць будзем, 
памаленечку, каб лягчэй. А то цяцер есьці асабліва няма чаго, дык 
трэба палягонечку. 

-- Дай бо хоць так. А цяпер сядайце за стол.. Дзёма, ідзі гар- 
бату піць, Сымон Сымонавіч прышоў. 

Пілі гарбату павольна, гутарылі пра розныя свае хатнія ды га- 
радзкія навіны. Аўгена Сьцяпанаўна ўстала з-за стала, каб паказаць 
рэчы, якія купіла ў апошнія дні. Яна разгортвала пакунак шарсьця- 
ное матэрыі і радасна ўсміхалася, 

--. Як мала трэба жанчыне, каб быць радаснай,-- праказаў Па- 
цяруха.-“Чатыры мэтры шэрсьці--і ўжо радасьць... 

г2 А чаму-ж?--Аўгена Сьцяпанаўна зрабіла выраз твару пакрыў- 
джанай. --Шэрсьці так цяжка цяпер дастаць. 

-- Дыкці-ж гэтаму радавацца варта? Памойму дык трэба сумаваць. 
Мне, ведаёце, да чорта сумна. Бясконца сумую. Праходзіць жыцьцё: 
хоць бы што радаснае! Скрозь адно паскуства... Нават ў кіно пас- 
куства адно. 

22 Гэта дарэмна, Сымон Сымонавіч, бываюць-жа і добрыя кар- 
ціны, хоць-бы ж узяць ,Дзеля дзіцяці", дый другія былі... 

--- Дзе вы іх, Аўгена Сьцяпанаўна, бачылі? Колькі год таму? Я 
калі ні пайду, дык ўсё артылерыя, кавалерыя, комсамолія, піонэрыя... 
Гаспадары маўчалі. Пацяруха працягваў сваю думку далей. 

-- А каб-ка гэта толькі ў кіно, а то ўва ўсім жыцьці так. 

-- Пустэча... Пачуцьці чалавечыя мы ў куток загналі... у глухі 
куток. 

-- А вы, як партыец, Сымон Сымонавіч, рабеце, каб лепш 
было. 

2 Мы ня можам гаварыць. 

--- Чаму?--зьдзівілася гаспадыня.--Вы-ж партыец? 

2. Ха-ха-ха! Якая вы наіўная, Аўгена Сьцяпанаўна. Ня ўсё й 
партыйцу можна. Мо“ я й яшчэ з чым ня згодзен, а скажы, дык 
заўтра--ф“юць! 

-- Няўжо так? ; 

-- Сымон Сымонавіч страшыць --праказаў гаспадар,--сумысьля 
страшыць. 

-- Чаго там страшыць. Вы свае людзі, ня буду таіцца. Колькі 
гэтага ў нас бывае! Выступіць чалавек, і адразу яму-то то вымова, 
то папярэджаньне, а то й выключэньне з партыі. 

Гаспадары маўчалі. 

22. ..Як сваім вам скажу, ад сэрца. Я не адзін так кажу, многа, 
многа ў партыі нас такіх, ды маўчаць, баяцца: А ці дзіва? Хіба гэ- 
тага чакалі? Я ўспамінаю ранейшыя свае гады. Як я ўсё ідэалізаваў! 
Як я ўсім захапляўся, усяму пляскаў. Адно гарачае слова-і мяне аж 
падмывала, на ўсё здолен быў пайсьці. Так са многімі было. Да 
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нейкае пары чалавек на ўсё гэтае нашае пазірае праз акуляры ідэалі- 
зацыі, асабліва моладзь, якая ня ведае старых часоў: яна ўяўляе ўсё 
мінулае як бясконцыя жудасьці і таму так лёгка мірыцца з сучасным, 
як яно ёсьць. А потым, як падрасьце чалавек, як улезе да яго ў душу 
са сваімі жорсткімі капцюрамі жыцьцё, да як выскрабе гэтую ідэаліза- 
цыю, дык у чалавека адразу крызіс, трагедыя, нічога ён тады не разумее. 
А хіба я не перажываю такую-ж трагедыю? 

2: Вы, Сымон Сымонавіч, занадта пэсымістычна да ўсяго, адно- 
сіцеся, так нельга. Патрэбна раўнавага ў поглядах, гэта самае лепшае, 
параіў гаспадар. ) 

-- Ну во! А я сам лічу сябе оптымістым яшчэ, бо ў другіх гэта 
глыбей у нутро пралезла. Я многа пра ўсё гэта думаў. Да чага мы 
ідзем? У краіне цяжкі крызіс, заняпад. А мы не прызнаём, у нас 
ўсё толькі часовыя цяжкасьці, цяжкасьці ўсё. На цяжкасьцях выяж- 
джаем. А калі яны скончацца? А што ў вёсцы робіцца? Прыслалі да 
нас аднекуль з-пад Масквы работнікі. ён інструктарам, дык што апа- 
вядае! Гэта-к жудасьць. Прыходзіць у адну хату, з на памосьце 
сядзіць апухлы старык і есьць з карыта мякіну, звар'яцеў ад голаду: 

2: Няўжо? Божа!.. 

22 Цэлыя сем'і пухнуць з голаду і гэта ў вёсцы. ў гэта-ж не 
восемнаццаты год! Як партыец я хварэю за гэта, а сказаць нічога 
не магу. 

-2 А інструктар пісаў-ка мусіць нешта, гаварыў?... 

-- Напісаў вялікую справаздачу, яе ўзялі ў паперы і засакрэцілі. 

-- Страшэннае вы ўсё, Сымон Сымонавіч, гаворыце. Ня трэба 
вам так гаварыць, можа нядобра быць. 

22 Я не магу, як партыец, у мяне сэрца баліць. 

-- Роўнавага патрэбна,--зноў праказаў гаспадар;--самае галоўнае 
ў жыцьці- роўнавага, 

22 Гэта і пяройдзе мо' хутка, позьмуць дзе ды дадуць галодным. 

22 Дзе возьмуць, Аўгена Сьцяпанаўна? У кулака? У яго мы ўжо 
ўсё ўзялі. Колькі год ужо бярэм у яго, дзе-ж яно будзе? 

22 Цяжкія часы нашы, Сымон Сымонавіч, я й сам як падумаю, 
дык вельмі цяжкія. б 

2 Ды яшчэ якія цяжкія, Дзяніс Андрэевіч! Можна, ведама, і не 
клапаціцца. Пад'еў--і ўсё, але я-ж не абываталь. 

Аўгена Сьцяпанаўна наліла трэцюю шклянку [гарбаты і падала 
Сымону Сымонавічу. Ён зірнуў на гадзільнік і схамянуўся. 

2» Дадому трэба, больш ня хочу піць, дзякую. 

“Гэта апошняе ўжо. Выпіце, Сымон Сымонавіч. 

22 Для вас, Аўгена Сьцапанаўна, вып'ю гэтую і больш ні-ні, 

ЗЗА мо“ й яшчэ тады? і 

-- Не-э, хопіць ужо; 
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Ён хутка выпіў гарбату і падняўся, каб ісьці дадому. 

-2 Цяпер мы ўжо будзем чакаць вас без усялякіх!- загаварыў ён. 

2. Ніякіх прычын не прызнаем. Пазнаёмлю вас з маім новым 
сябрам. 

-- Як яго прозьвішча? 

-- “Асьцюк Яўмен. інструктар, пра якога я казаў. Ён анэкдотысты- 
вясёлы. Ведаеце, калі чакаем? На дзень нараджэньня Лізаветы Пілі, 
паўны. 

2 Добра, добра, прыдзем, А сёньня пакланецеся Лізавеце Пілі- 
паўне ад нас. За мяне пацалуйце яе горача... 

-- Зраблю, 

На вуліцы Пацяруху спыніў знаёмы партыец, 

2. Адкуль ты так імчышся? Што новага чуваць? запытаў ён. 

2 Нічога асаблівага, ва ўсякім выпадку нічога добрага ня чу- 
ваць,- адказаў Пацяруха. 

-- Чаму? 

-- Табе, як партыйцу, магу сказаць. Езьдзіў наш інструктар у 
раён, цяжка там. 

--. Што такое?--устрывожана запытаў знаёмы. 

-- Факты апуханьня з голаду, факты галоднае сьмерці. 

--. Мо! выпадковы факт, што ты? Ня можа быць. 

-- Ёсьць, а не ня можа быць, і не выпадковы факт, а многа за- 
рэгістраваных... 

-- Што-ж такое? 

2 Хто яго ведае. Я, прызнаюся, нічога не разумею ў апошнія 
часы... А 

-- Невясёлая навіна... 

Г я кажу. Дзе тут весялосьці быць. Заехалі мы, браце. А што 
абываталі гавораць? Я вось толькі што быў у аднаго знаёмага чыноў- 
ніка беспартыйнага, дык што гавораць, страх бярэ.. Ну, спакойнай 
ночы, сьпяшаюся я ўдвору хутчэй. 

Разьвіталіся ды разышліся ў розныя бакі кожны са сваімі думкамі, 


ІУ 


Пасварыліся. 

Жонка загаласіла, узяўшыся за голаў, і пашла ў камору. Адтуль 
яшчэ нейкі час даносіліся яе незразумелыя, зьнікаючыя ва ўсхліпах 
словы, потым слоў ня стала чутно, а даляталі толькі кароткія, адры- 
вістыя ўсхліпы. 

Пётра сам сядзеў ля стала і далонямі рук моцна сьціскаў скроні, 
сіліўся прадумаць тое, з-за чаго адбылася сварка, і ніяк ня мог знай- 
сьці патрэбных думак. А калі лавіў іх у агульным струмені дум, дык 
ніяк ня мог знайсьці канца іхнага. 


п 
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На лаве, каля. дзьвярэй, абапёршыся на падваконьнік, сядзеў 
малы сын і пазіраў, ня кратаючы з месца погляду, кудысь у двор. 
На печы, павярнуўшыся да сьцяны, ляжаў і мармытаў нешта нераз- 
борлівае ды вохкаў бацька. 

У печы зырка палаюць дровы, трашчаць на агні. Закіпела і 
бяжыць з чыгуна ў печы на гарачы чарэн і сіпіць вада. Пётра разу- 
мее, што трэба ўзьняцца, узяць вілкі і выняць з печы чыгун з вадою, 
але ня можа ўстаць, бо ня можа адхінуць далоняй ад скронь. Разумее 
і сын, што трэба зрабіць, каб ня сіпела вада ў печы, але таксама 
сядзіць, ня кратаючыся з месца, ды пазірае ў акно. 

Але раптам з каморы данесьліся частыя няроўныя ўсхліпы, а за 
імі хутка жонка зноў загаласіла, выгарваваючы неразборлівыя словы 
расьцягнута, крыкліва, наўмысьля, каб чуў Пётра; каб чулі другія з 
хаты, Тады раптам сарваўся з лаўкі сын і выйшаў з хаты, ня прычы- 
ніўшы добра дзьвярэй. Перавярнуўся на печы бацька, узьняўся і сеў, 
спусьціўшы на запечак ногі, і мацней застагнаў, нешта сам сабе пачаў 
гаварыць, перасыпаючы словы гаворкі вохканьнямі. 

У печы з чыгуна ўсё так-жа бегла вада і сіпела на гарачым 
чаране. Пётра схапіўся, зірнуў у вакно, дастаў з-пад лаўкі мяшок і 
выйшаў. У сенцах зьявілася жаданьне падыйсьці да каморы, спыніцца 
і сказаць ласкава жонцы: дурная, ня плач, у печы вунь выгарэла 
ідзі ў хату, а я мукі пайду пазычу; але не зрабіў гэтага, а толькі, 
спыніўся на паўхвіліны за дзьвярыма хаты, прыслухаўся да яе слоў, 
што выплывалі з усхліпаў і пашоў з сянец і праз дзядзінец у вуліцу 
вёскі. 

На дварэ кінуў поглядам на раскрыты хлеў са сгніўшымі сьце- 
намі, на паламаныя, бяз шын, колы ў калёсах, на раскіданы плот. 
Як ішоў уліцай, была шкода жонкі і крыўдна на самога сябе за тое, 
што пасварыўся з ёю, хоць яна і ні ў чым ня была вінавата. 

Па бакох доўгай і гразкай вуліцы стаяць старыя раскіданыя 
платы. За імі нізкія, згорбленыя, з саламянымі ці з дранак дахамі 
хаты. У хатах маленькія, падсьлёпаватыя, пазатыканыя анучамі вокны. 
А побач з хатамі стаяць калекамі яшчэ старэйшыя, з тнілымі нахіле- 
нымі шуламі, хлявы. Дзе-ні-дзе толькі крыху навей будынкі, ды ў 
канцы вёскі, пад высокімі ліпамі, каля царквы, новы дом бацюшкі. 

За вёскай Пётра праз угорак нацянькі пашоў на хутар да 
Мышкіна. 

Мышкін, пе стары яшчэ чалавек, падграбаў каля хлева гной. Ён, 
ня спыняючы працы, адказаў на вітаньне Пётры і запытаў: 

-- 8 чым бог прынёс? 

г. З горам, адказаў Пётра. 

--.8 горам няварта на мой двор хадзіць, а то і ў мяне гора 
завядзецца... 

-- Ты шчасьлівы, табе вязе... 
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2. Дзе яно вязе? Няма, чалавеча, таго багацьця, што было ка- 
лісь. Ну, хоць успомні да вайны. Ды й не я адзін! Хіба была калі 
такая галеч, як цяпер? У людзей і грошы часам былі, і выпіць было 
што і да выпіўкі было... Было жыцьцё, а цяпер ня жыцьцё, а салаўкі, 
як той казаў. 

-2. Хай яно згарыць... Табе што? 

-2 Тое й мне... На сходзе дык і мы бедната, мы такія, мы сякія 
за савецкую ўладу, супроць кулакоў. А той прыедзе адбарабаніць 
языком і паехаў. У яго ў кішэні ёсьць, а ты дохні, пухні з голаду, 

22 Не кажы ўжо... Я да цябе, выратуй, хоць ва зацірку дай. 

А Мішкін нібы ня чуў, працягваў свае разважаньні. 

-- К каб-жа адзін, два, а то-ж усе, уся вёска. 

-- Дык паратуй, а то дзеці памруць .“чпрасіў Пётра,--стары 
канае на печы, жонка раве... Я аддам, ці адраблю. Як схочаш. 

---У самога-к у мяне няма. Дзе ўзяць? 

-2. Пашкадуй. Мне няма куды больш. 

-. А капяратыў? Беднаце-ж здэцца; там даюць? Ці не? Мо і гэта 
толькі так сабе языкамі чаўлуць?.. Яны то сытыя... Памаўчаў. 

-- Пуд мо! й нашкрабу, як-кольвеч. Цябе я ведаю, ты свой 
чалавек, старацельны, а каб гультаю, ні за што ня даў бы.. А там 
разьлічымся. Цану-ж ты ведаеш цяперашнюю, жыта сем рублёў, мука 
дзевяць... Увосень ці адажне жонка, ці адкосіш сам, няхай ужо, па- 
суседзкі разьлічымся... 

-- Не прападзе, ты-ж мяне ведаеш, адраблю... Дзякую і за гэта. 
Хоць па жмені на зацірку будзе. 

Калі Пётра выйшаў з сянец Мышкіна і накіраваўся ісьці дадому, 
гаспадар запытаў: 

СА там нічога ня чуваць хіба пра дапамогу якую ці што? 
Людзі-ж гэта ўвосень хлеб здавалі, бульбу, мож і для беднаты сваёй 
трохі там? А? 

г: Ня чуў... 4 

22 Ага... Вось пазычыў табе, а сам палохаюся, ці дацягну? А як 
увосень ды няўрод будзе, што-ж тады? 

-- Ды яно ўродзіць. Дзякую, што пазычыў. 

г Еж на здароўе, чалавеча... Дажылі-і-ся, слава богу... 

Пётра выйшаў на дарогу і, сьпяшаючыся, не адчуваючы зусім 
цяжкасьці ад пуда мукі, накіраваўся дадому. 

Над полем, такое чыстае веснавое неба. Поле прыбралася ў зя- 
лёную рунь. Па-над полем ветры носяць сьпевы жаўранкаў. Радасна. 
Усё цяжкае нікне з памяці. Аднекуль прыходзіць нявыразная надзея 
і падманьвае нечым лепшым. Як багата людзей, што, падаючы ў аб- 
дымкі роспачы, думалі ужо над сэнсам свайго ўласнага існаваньня, 
мерыліся перарваць цэнкую нітку яго, якіх выратавала надзея. Яна 
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зьявіцца, нявыразная, далёкая, але заўжды вабячая і абудзіць у чала- 
века патухаючую іскарку жаданьня жыць, і тады чалавек зноў з па- 
корлівасьцю жывёлы церпіць крыўды, зьдзекі, голад, хворасьці, Усё 
гэта робіць маленькая, маленечкая надзея. 

Такую надзею песьціў думкамі Пётра, аж покуль не падыйшоў 
блізка да свайго дзядзінца. Тады надзея зьнікла, бо пачуў, што на 
гародзе за хатаю закрычала, загаласіла моцна жонка. Пачуўшы гэта, 
ён ірвануўся, пабег бягом па вуліцы, праз дзядзінец. Кінуў ля калёс 
мяшок з. мукою. Аб нечым здагадаўся, схапіўся рукамі за голаву, 
Плот, якім абгароджаны грады, здаўся вельмі высокім, Пётра ня 
змог узьняць нагі, каб пралезьці цераз яго. Перад вачмі (паплылі 
сьветлыя і зялёныя кругі. 4 

На густой зялёнай, высокай мураве ляжаў выцягнуўшыся тонкі 
і доўгі сын. Здавалася, што ён лёг уцяньку на росную яшчэ мураву, 
каб ахаладзіцца, адпачыць. 

На зямлі каля сына сядзеза маці Ь дрыгаючы сьмешна плячыма, 
глытала кароткія ўсхліпы: 


Роўна праз паўтары месяцы пасьля гэтага выпадку ў Цярэшка- 
вым Бродзе быў сход. На сходзе выступаў з прамоваю інструктар 
акруговага выканкому Яўмен Асьцюк. Прамова была доўгай. Сяляне 
сядзелі моўчкі, пазіралі падоўгу на прамоўца і думалі нешта сваё, 
што набалела і пра тое нічога не сказаў прамоўца, 

Калі прамова была скончана і Асьцюк, абціраючы хустачкай пот, 
сеў за сталом, слова ўзяў член сельсавету, старшыня сходу. 

-- Дакладчык скончыў--пачаў ён,--і будуць цяпер пытаньні. З го- 
раду ў нас дакладчыкі рэдка бываюць, дык і ня ведаюць яны, як мы 
жывем тут у Цярэшкавым - Бродзе, а каб ведалі яны ўсе нашыя 
крыўды, трэба, грамадзяне, усё сказаць таварышу Маа Дык 
у каго ёсьць пытаньні?.. 

Ён сеў. Моўчкі сядзеў і сход, ніхто не абзываўся. Член сельса- 
вету яшчэ раз зьвярнуўся да сходу з прапановай ставіць пытаньні 
дакладчыку. Але сход і цяпер маўчаў. І ўжо думалася Асьцюку, што 
ня будзе пытаньняў, што сход хутка скончыцца, і ён зможа зараней 
паехаць на станцыю, як з кута, ад самых дзьвярэй, нехта крыкнуў: 

-2- Давайце пытаньні! А то як за вугламі, дык усяго наслухаешся. 
а як прыехаў чалавек, дык маўчыцё. 

І за ім разам усе, перабіваючы адна другую, закрычалі жанчыны 

-- Праўду кажа! Чаго маўчыцё! Гаварыць трэба! 

-- Па-завугольлі ўмееце гаварыць, а тут не! Баіцёся!., 

І стыхійна ў гэты крык жаночых галасоў няпрыкметна ўпляліся 
крыклівыя мужчынскія пытаньні. 

-- Няхай ведае таварыш, як мы жывем! 
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г Як нас да нітачкі абабралі ўжо, слава богу! 

-- Чаму ў каперацыі нашай няма нічога? 

-- Што есьці будзем? 

2. Што з беднатой будзе? 4 

Асьцюк, які не патрапляў запісваць пытаньні, моршчыўся і гава- 
рыў старшыні сходу, каб пытаньні ставілі па адным. Старшыня сходу 
слухаў яго і, барабанячы алоўкам па стале, заклікаў сход да парадку. 

2. Так-жа нельга, грамадзяне!--казаў ён.--Таварыш-жа нічога не 
запіша. Трэба пытаньні ставіць, а пасьля спрэчкі і там выкажэце ўсё. 

--Ямж істаўлю пытаньне, адгукнуўся нехта з сярэдзіны.-- 
Ведама пытаньне. Як прыяжджаюць, дык усё ў іх гладка і ўсё за 
беднату, а як беднаце есьці пяма чаго, дык тады нікога няма! 

-- Дык што ты пытаеш?--зьвярнуўся да яго старшыня. 

22. Таго-ж і пытаю, чаго гэта так? 

-- Чаму рэдка, знацца, прыяжджаюць і чаму голад, ён пытае,-- 
сформуляваў па свойму пытаньне першага другі селянін. І за гэтым 
зноў усе загаварылі. 

-- Салому са стрэх павыцягвалі, пакармілі. 

2. Падаткамі і хлеб зьвялі і статак. 

-- Паўміраюць людзі ад падаткаў іхных. 

СА пачні гаварыць, дык кулак ты, і сякі, і такі, 

2 Ды ня вераць яшчэ. Надоісь быў зямельшчык з раёну, дык 
яшчэ кажа, што статку мала з таго стала, што карміць няма чым, 
а ні з-за падаткаў. 

-- Бач- разумны ён які. Раней і самому было, і карове было, 
і авечцы... А цяпер няма чым карміць! 

-2 Г ня будзе: за землю дай, за карову дай, за сьвіньню дай, за 
авечку дай, за ўсё ім дай... 

--А ў другога зямлі і ўдвое, а нічога ня плоціць... 

-- Усе кулакі, а ў кулакоў гэтых пуза з голаду пушыць. 

-- Каб не кулакі, дык і зусім бы падохлі. 

Галасы крыклівыя вялізарнай кучай цяжкіх пытаньняў наплылі 
на Асьцюка, і ён зноў ня мог запісваць, аз трывогаю нейкай пазіраў 
на сход ды чакаў канца пытапьняў. І яшчэ трывога з таго нарадзі- 
лася, што вя ведаў, як ён адкажа на ўсе гэтыя пытаньні. 

З струменю крыклівых і рознастайных галасоў вырваўся моцны 
жаночы голас, перамог крыкі: 

-- Чаму, вось пытаньне, савецкая ўлада дазваляе кулаком браць 
па дзесяць рублёў за пуд і зьдзеквацца з беднаты? Я не пасаромя- 
юся, я проста скажу, у вочы Гарбулю. Я прышла да яго, дык сьмя- 
ецца з мяне, ідзі, кажа у камітэт, няхай там пазычаць, ты-ж бяднячка. 
І вя даў, не пазычыў! 

А як загаварыла жанчына, праціснуўся тады наперад нізкі муж- 
чына, расшпіліў каўнер пачоснай белай кашулі, агаліў худыя грудзі. 
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22 Я бяднякі--крычаў ён поўным надрыву голасам.-- Я на фрон- 
це быў у абедзьвюх войнах, сілы згубіў па акопах свае, атут у капэра- 
цыі сволач розная сядзіць, пра нас не клапоціцца. Праўду Палашка 
кажа! Няхай ведае гэта таварыш, няма чаго маўчаць! 

І не пасьпеў ён скончыць гаварыць, як крыкнуў нехта з сярэ- 
дзіны: 

-- На тое і камітэт і капірацыя, каб ты, дурань, думаў, а нехта 
кнюха свае гадаваў... 

Замест адказаў на пытаньні парашыў Асьцюк сказаць новую 
прамову і ў ёй асьвятліць усе закранутыя сялянамі пытаньні, Пара- 
шыў адвесьці ў прамове і месца для агітацыі за камуну. Як пачынаў 
гаварыць, было ціха, маўчалі ўсе. Але як толькі памянуў комуну, 
нейчы голас перабіў яго, зблытаў думкі ягоныя, зараней складзеныя 
ў галаве ў лад. 

22 Нагледзеліся на жыцьцё камунскае, ведаем, дзякаваць богу, 
былі нашы там, ды паўцякалі нешта! Не з дабра мусіць. 

І пасьля гэтых слоў не знайшоў Асьцюк, што сказаць, перай- 
шоў да другіх пытаньняў, пачаў хвалявацца, злаваў за штосьці 
сам на сябе. Праз гэта хутка скончыў прамову. 

Калі сход разыходзіўся і Асьцюк рыхтаваўся апрануць паліто, 
да яго падышло некалькі мужчын. Сталі перад сталом. 

2. Вы не падумайце, таварыш, пра нас чаго дрэннага,--прамо- 
віў стары, з шырокай рыжаю барадою селянін--Мы народ цёмны, 
нічога ня ведаем. Крычым мы таму, што казаць ня ўмеем. Казаньне 
нашае мала дапамагае, дык мы крычым. А каго й падвучаць пакры- 
чаць, бывае... 


-- Хто там вучыць, - перабіў яго другі,--баліць, дык і крычым. 
Цёмны народ, ня бачыць дарогі. дык гукае, мо“ кто адгукнецца... 

-- Чаму так ня вучаць? Ву-у-чаць!- праказаў першы. 

На станцыю Асьцюк ехаў, як зьмерклася. Ад сходу ў яго за- 
сталося вельмі цяжкае ўражаньне. Ён думаў, як наліша ў дакладной 
запісцы ў прэзыдыум пра гэты сход, як раскажа пра яго знаёмым. 
Зьявілася жаданьне зрабіць гэта як мага хутчэй і, апавядаючы, ка- 
госьці, выразна ён яшчэ не ўяўляў каго менавіта, цяжка абвінавач- 
ваць за ўсё, пра што крычалі на сходзе. 

Колы роўна каціліся па глыбокіх выразаных за гады каліянах. 
Уздрыгвалі паціху калёсы. Гэта супакойвала. Лягчэй было думаць. 

Асьцюк моўчкі сядзеў, сагнуўшыся, і пазіраў у сьпіну маўкліваму 
фурману. Час-ад-часу кола пападала ў ямку; тады нахіляліся набок 


калёсы, моцна ўздрыгвалі. Думкі перарываліся, і Асьцюк нэрваваўся, 
злаваў на фурмана. 
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Акурат у гэты час, калі Асьцюк нэрваваўся, трасучыся ў калё- 
сах ад язды па няроўнай дарозе далёкага раёну, і абмяркоўваў, што 
напісаць у справаздачы прэзыдыуму выканкому, у горадзе адбывалася 
паседжаньне партыйнага камітэту. Паседжаньне слухала справаздачны 
даклад аднаго з райкому. 

Калі паседжаньне пачалося і сэкратар райкому, нізенькі лысы 
чалавек, стаў апавядаць пра экономічны стан раёну, старык, сэкратар 
парткому, схіліўся над папкай надрукаваных машынкаю матэрыялаў, 
пераглядаў іх і алоўкам нешта адзначаў для сябе на невялічкім ка- 
валку паперы. Здавалася, што ён зусім ня слухае справаздачы, але 
тое, як ён час-ад-часу на хвілю ўглядаўся ў дакладчыка і нешта ху- 
ценька занатоўваў па паперы, сьведчыла аб адваротным. 

Дакладчык тым часам сказаў аб прыросьце насельніцтва ў раё- 
не, аб яго соцыяльным складзе; сказаў--аб прамысловасьці раёну і 
сканчэньні будаваньня новае ткацкае фабрыкі; пачаў гаварыць пра 
сельскую гаспадарку і прычыны цяжкага стану з хлебам. Аднэй з 
прычын дакладчык назваў шпаркае пашырэньне плошчаў пад засе 
вамі лёну. Старык уважліва зірнуў на дакладчыка і на рагу паперкі 
запісаў: ,хлеб--лён“ 

Яшчэ многа гаварыў дакладчык. Паведаміў, што ў асобных вё 
сках раёну у сялян ёсьць зацікаўленасьць пытаньнямі жыцьця ў ко- 
мунах. Многа яшчэ, пасьля яго, гаварылі другія прамоўцы, спрачаліся. 

Рэволюцыя зьмяніла ня толькі політычны і экономічны лад у 
краіне, Яна адразу, з першых-жа дзён свайго зьяўленьня, глыбока 
прасякла сваімі ідэямі і разуменьнямі ўсе, нават самыя глухія куткі 
таго, што мы завем грамадзкім організмам. І як летам, на скошанай 
сенажаці пачынае бурна расьці зялёная“ды густая атава, так ва ўсіх 
частках гэтага організму, дзе старое, было забіта ці сьмяротна пара- 
нена вялікй опэрацыяй, якой была рэволюцыя ў адносінах да! гэтага 
організму, пачаўся бурны рост новага. І што самае цяжкае і галоў- 
нае, расьлі новыя людзі. 

Разумеючы сваё ўляснае шчасьце толькі ў шчасьці ўсіх раней 
прыгнечаных і пакрыўджаных, яны, поўныя нязьмернае энэргіі, 
нязьмернага жаданьня перарабіць жыцьцё, упарта працавалі 'над гэ- 
тым і дамагаліся свайго. Яны дамагаліся ператварэньня ў рачаіс- 
насьць ідэй і плянаў, пра якія многія гаварылі як пра фантазію, 
хаця ўсялякая рачаіснасьць заўсёды была і будзе фантастычней, 
чымся самыя сьмелыя фантазіі чалавека. 

Гэта паседжаньне парткому было толькі самай маленькаю ча- 
сткаю вялікай работы гэтых людзей. 

У канцы паседжаньня гаварыў старык. 

-- Самае горшае,- казаў ён- выдумляць прычыны нястачы ў 
раёне хлеба, як гэта зрабіў дакладчык. Разважаць так, як ён, зна- 
чыць адмаўляць спэцыялізацыю сельскай гаспадаркі па раёнах і са- 
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мае горшае--не разумець шляхоў разьвіцьця сельскай гаспадаркі. 
Што знача зацікаўленасьць некаторых груп сялянства пытаньнямі 
комун? Гэта значыць, што сялянства само пачынае патрапляць на 
правільны шлях. Мы маем ужо інформацыю з многіх раёнаў, што 
там пачынаецца процэс зьяўленьня колектыўных гаспадарак. Дзе-ні- 
дзе гэты процэс пачаўся сам-сабою, дзе-лі-дзе пад уплывам ячэек. 
Наша задача організаваць гэты процэс, усім магчымым дапамагчы 
яго росту. Тады ня будзе голаду, У нас не хапае хлеба, мяса, круп. 
Значыць, трэба пачаць рабіць хлеб і мяса і крупы больш энергічна, 
чым мы гэта рабілі дагэтуль. Я так і кажу: рабіць. Хіба лягчэй ра- 
біць заводы, чыгункі, электрастанцыі, чым хлеб і мяса? Наадварот. 
Трэба толькі пабальшавіцку захацець гэтага. 
Паседжаньне парткому скончылася позна ў ночы. 
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Гэта быў трэці сход. 

Панас сядзеў каля стала і слухаў уступную, перад пачаткам 
сходу, прамову Камекі. 

На дошках, прымайстраваных гаспадаром замест услонаў, шчыль- 
на сядзелі ў кажухох, у кучомках, шапках ды суконных хустках сур'- 
ёзныя і маўклівыя людзі, слухалі прамову Камекі. Панас уважліва 
ўзіраецца ў іхныя твары, хоча ўбачыць, адгадаць, што затоена ў дум- 
ках у іх, чаго яны чакаюць ад сходу, чым скончыцца гэты трэці 
сход? І нічога ня можа ўгадаць. Ён бачыць перад сабою іхныя ху- 
дыя, зморшчаныя, пажоўклыя ці бледныя твары; бачыць на некато- 
рых тварах буйныя кроплі поту нездаровага; бачыць іхнія вялікія 
патрэсканыя, пазьбіваныя і ў мазалёх рукі, бачыць ірваныя старыя 
кажухі і лапленыя, парыжэлыя армякі і сьвіткі; бачыць змучаныя, з 
сьлязьлівымі вачыма, твары старэйшых жанчын, іх ногі 'ў лапцёх, з 
высока закручанымі па пачосных анучах і грубых парцяных панчо- 
хах, аборкамі; бачыць і асобныя новыя, жоўтыя кажухі, сьвежыя 
чырваньню твары, але погляд'незатрымліваецца на гэтых, нешта пры” 
коўвае яго да спацелых, бледных твараў, да худых вялікіх рук, што 
дробненька трасуцца, калі чалавек уздымае іх, каб расшпіліць каўнер 
армяка ці зьняць шапку: 

Панас уяўляе жыцьцё гэтых, і 

Цёмныя, цесныя хаты з земляной падлогай. Бруд. Гразь. Напаў- 
галоднае існаваньне. Замурзаныя, палахлівыя, гразныя дзеці. 

Жаданьне чагосьці лепшага, праклёны і нянавісьць да таго, што 
ёсьць і страх, вечны страх перад тым, што будзе. 

Хочацца Панасу ўзьняцца, кінуць гэтым людзям гарачыя і цяж- 
кія словы праўды пра іхнае жыцьцё, распаліць у іхных сэрцах веру 
ў тоё жыцьцё, у якое так моцна верыць ён сам. Маўкліва сядзяць 
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людзі і назіраюць нямымі поглядамі воч, у якіх не адгадаць, што 

схавана, што затоена, ці то страх, ці то надзея, ці то просьба аб не- 

чым, ці то нянавісьць да чагосьці. 

7- «Трэба сказаць ім так, каб зразумелі, што я не для сябе, а 
для іх, для іхнага жыцьця лепшага хочу гэтага,“-- думае Панас. І як 
толькі змоўк Камека, ён стаў ля стала і, хвалюючыся ад багацьця 
простых і шчырых думак, пачаў гаварыць: 

-- У жыцьйі вашым і цяпер яшчэ многа жудаснага, цяжкага" 
цёмнага. Цяжкая доля, з холадам, з голадам увесь век ходзіць по- 
руч з бедняком, з яго дзецьмі, Гэтая доля засталася ад нядаўняга 
яшчэ мінулага. Тады з аднаго боку былі голад, жабрацтва і ўвесь 
век бяеконца цяжкая праца. Гэта было для рабочага і селяніна. А з 
другога боку былі сьветлыя палацы, убраныя золатам, раскоша, ма- 
ёнткі ў тысячы дзесяцін зямлі і сытае, за чужую працу, жыцьцё. 
Гэта было для абшарнікаў і капіталістых. Усё гэта навекі зьнішчана 
рэволюцыяй, каб ка зямлі было жыцьцё шчасьлівае, радаснае, ра- 
зумнае жыцьцё роўных людзей. Гэта сьветлае жыцьцё ня прыдзе 
само, яго трэба рабіць самім нам, Шляхам да такога жыцьця ёсьць 
жыцьцё колгаснае. Вось чаму мы ў трэці раз зьбіраемся, каб давесь- 
ці, каб пераканаць ваг, што няма другога шляху для выйсьця з па- 
няверкі, з жабрацтва... 

Сход напружана слухае і аднекуль з гэтае напружанасьці вы- 
рваўся крык: 

-- А дзе-ж выйсьце нам, скажы, дзе?і. 

-- Ага, дзе, дзе яно?--падтрымлялі яшчэ некалькі галасоў. 

-- У стварэньні колгасу выйсьце, вось дзе,--адказаў Панас. 
Другога выйсьця няма, другі шлях--гэта той-же стары, назад да 
старога, 

-- Чаму-ж,--запытаў той-жа голаё,--няма таго, пра што кажаце 
вы? І за ім крыкнуў нехга з сярэдзіны: 


--. У іх па тэорыі ёсьць, а на практыцы па другому ўсё. 
Панас узіраецца ў сход, хоча адгадаць, хто гэта гаворыць, але 
ня можа і спакойна адказвае: 

-- Няпраўда, грамадзянін, ёсьць і практыка і вельмі добрая. 
Ёсьць ня мала колгасаў, комун, вось хоць-бы ж Навікоўская ў вас 
у раёне. 

-- Дзякуем, таварыш,--адгукнулася некалькі галасоў,--за такое 
дабро. Ня дай ужо бог пазнаць такое жыцьцё, як у іх. . 

-- Чаму? А што такое?--пытае зьбянтэжаны Панас: 


-- Маму? Ня ведаеце? Дык я скажу, перад усім скажу, і перад 
народам... 


Узьнялася з ложку жанчына, расхінула каўнер кажуха, адкі- 
нула в галавы на плечы хустку. 
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22 ..Я бяднячка; усе гэта ведаюць. Я была ў Навіках у комуне, 
я паспытала, што ёсьць за шчасьце ў комуне. Прывезла я ў комуну 
і коніка, і калёсікі, і плужок, і кароўку з цёлкаю.--Яна заплакала і 
гаварыла далей праз сьлёзы,- Гнула сьпіну, гаравала, працуючы ад 
цёмнага да цёмнага, шчыра, сумленна, не даядала, не дапівала, а там 
такая бедаку нашаму пашана, што калі хворы ты, дык гультай і вон 
ідзі... Каськевіч там над усімі пан... выгнаў з конікам адным, з саня- 
мі паламанымі, а кароўку ўзялі, сьвінак ўзялі... 

ІНя ведаеце? Дык я скажу, як там жывуць. Голыя ды босыя хо- 
дзяць усе, толькі ён у боціках ды ў паліто, толькі ў яго пакоі, а ў 
комунараў вошы па сьценах поўзаюць, хлеб гз прусакамі ядуць яны... 
Вось чаму я ад такога жыцьця ўцякла, каб ня знаць яго болей, каб 
ня ведаць... 

З Ад добрага жыцьця не пабяжыць наўцёкі чалавек,- праказаў 
хтосьці са сходу. 

-- Дзе-ж ад дабра я ўцякала, Дзеці там голыя, босыя. Хварэ- 
юць усе ад жыцьця таго. 

Спрачацца словамі было цяжка, і Панас парашыў, што лепей 
будзе паслаць у комуну дэлегацыю, каб паглядзелі самі, каб праве- 
рылі жыцьцё у комуне. Ён, як змоўк крыху сход, запрапанаваў па- 
слаць у Навікі дэлегацыю. 

2- Няпраўду цётка пра камуну казала, наманіла багата, дык 
няхай дэлегаты самі паедуць і правераць, --праказаў ён. 

2 Ня трэба нам дэлегацыіў- закрычалі зноў некалькі галосаў, 
і так тое ведаем. 

22 Вось-жа ня ведаеце, верыце ўсяму. 

2. Бо так яно і ёсьць, таму й верым. 

Але сход згадзіўся з прапановаю і вылучыў дэлегацыю з трох 
чалавек. Калі галасавалі, з сярэдзіны праказаў нехта: 

2. Словам ня верым, бо як кажаце, дык па тэорыі так, а на 
практыцы другое, як той казаў. з 

Панас заўважыў гаворачага і зьвярнуўся да яго, 

-- Адкуль ты гэта бярэш, дзядзька? 

-- Бачу сам ўсё. 

-- Што? Дзе? 

22 Скрозь. Ага, скрозь, дзе ні пайдзі: у капірацыі, у горадзе. 
Летась езьдзілі, угаварвалі, што даўгунец, амы, дурні, паслухалі, узя- 
лі, а як пасеялі, дык каратун вырас. А з ячмянём зноў -жа. А чорт-жа 
вас ведае, па тэорыі-к вашай ён даўгунец быў.. Вы-ж усё прась- 
вяшчаеце... 

2. Яны беднату прасьвяшчаюць,--падтрымаў нехта другі,-а ў 
беднаты ад сьвятла гэтага хутка вочы на лоб павылазяць. 


СПАЛОХ НА ЗАГОНАХ шашка 


Панас ня зьмеціў, хто сказаў гэтыя словы і таму нічога не 
адказаў на іх, а занатаваў іх сабе ў блёкнот і ўважліва слухаў ка- 
роткія, крыклівыя і ціхія сказы сялян ды думаў, як адказаць на гэ- 
тыя сказы, каб сход зразумеў яго. 

А сход гаварыў. І ў кароткіх сказах былі скаргі і неразуменьне 
і захаваная злосная гіронія. 

2. Раней на хутары нас гналі,--гаварыў адзін,--цяпер у колга- 
СЫ ГОНЯЦЬ. 

-- 8 нас душу выцяглі, пятлю на нас надзелі з хутарамі гэтымі. 

-- Як бралі каменьне вазіць, дык абяцалі і хлеба, і фцукру, і 
табакі, а цяпер кукіш, муку чорную даюць, і ня ведаем мы, ці кулак 
иас мучыць, ці другі хто. 

--. Правільна, правільна кажа. 

22 Чаго вы ад нас хочаце? Чаго да нас прыстаяцё?--закрычала 
некалькі жаночых галасоў. Панас хацеў жанчынам адказаць адразу, 
адказаць так, каб зразумелі. 

--Таварышы! мы працуем, каб..--пачаў ён і ня скончыў. З 
кута каля печы мужчына крыкнуў: 

- Ва грошы добра працуеш ты! за максымумы добра вам! А 
на наша месца стань!.. ў; 

Панаса кальнула ў сэрца гостраю голкай крыўда. Зьнікла дум- 
ка, што хацеў выказаць перад гэтым. Бачыў перад сабою толькі 
гэтага, у новым кажусе, маладога яшчэ, з кароценькай бародою.. ; 

Хацелася крыкнуць на яго словы сваімі, гарачымі, цяжкімі, 
але зноў стрымаўся. Ззаду ўзьняўся стары, пераступіў праз пярэдні 
рад, зьняў шапку і дрыжачым голасам загаварыў: 

-- Я ўвесь век свой, таварыш, яж сорак пяць год у колектыве 
пражыў, а цяпер зноў вы зганяеце... 

Нехта зарагатаў. Старык змоўк, азірнуўся наўкола і сеў. 

-- Ён у пана парабкам быў,- растлумачыў нехта. Дзед пачуў 
гэта, зноў узьняўся і зноў загаварыў: 

--. Вызвалілі нас было ад паншчыны, ад анка гэтых, а цяпер, 
знацца, зноў. званкі, а мы ненавідзім ае 

1 зноў дзед сеў. Тады загаварыла хутка, захліпваючыся ад уласнае 
гаворкі, старая жанчына. 

-- Праўду Дзямід кажа, праўду. Чаму зноў званкі? Дайце пажыць 
вам хоць некалькі год вольна, дайце паспрабаваць вольнага жыцьця. 
Я хачу жыць вольна, каб ніхто нада мной не стаяў, а тут зноў у 
парабкі йдзі ў тым колгасе!.. 

Сэрца Панасава крыўдай балючай сьціскаецца, чаму не разу- 
меюць, што калгас іхная гэта гаспадарка. Й 

-- Чаму ў парабкі?- пытае ён.--Калгас-жа ваш, ваша гэта гас- 
падарка будзе, усіх вас, 
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22 Не, ваш, а не наш;--адказуе жанчына.--Што вы захочаце, 
тое й будзе. 

22 Вы гаспадары поўныя ў колгасе будзеце, там усё ваша будзе, 
толькі ні аднаго каго, а ўсіх вас,--кажа Панас. 

-2- Дзе там нашаеі- зноў крычыць ужо жанчына. Дайце па дзе- 
вяноста рублёў пэнсіі, як рабочым, дык усе ў колгасы пойдзем... 
а тое, што ты, таварыш, гаворыш,--хто яго ведае. Ня вас, дык дру- 
гога чорта пасадзяць на нашу голаву. 

Камека да гэтага сядзеў моўчкі, Ён слухаў і курыў. Цяпер ён 
парашыў умяшацца ў спрэчкі. 

-- «Сорам, грамадзяне,--загаварыў ён, устаючы за сталом.--Як 
гэта вы не разумееце, што таварыш кажа. Увойдзеце ў колгас 1 ўсё: 
дома гаспадар і там гаспадар, толькі над усім ужо гаспадар. 

-- Над усім і ўсе гаспадары, а гаспадаркі й ня будзе, -- прака- 
заў нехта. 

-- Што вы захочаце, тое й будзе ў колгасе--адказаў Камека. 

2 А мы хочам без колгасу каб было. 

2 Без колгасу нельга, як таварыш сказаў, адзінае выйсьцё-- 
колгас. 

ССА што будзе--запытала жанчына,--калі я не пайду ў колгас? 
Вось рэжце, а я не пайду. Што? 


--. Што?- Камека на паўхвіліны задумаўся. -А вось ты, гаспа- 
дар, едзеш па шляху і ўсе мы з Цярешкавага Броду едзем, а на 
шляху слуп укапалі. Дык ці мы аб'яжджаць яго будзем, ці адкінем 
у бок, за шлях, каб ня шкодзіў. Мне здаёцца, што ўсё зразумела. 
Калі ўся Беларусь, увёсь СССР пашоў ў колгасы, дык адзін нічога 
ня зробіш... 

--. У кусты значыць? 

І за гэтым загаманіў разам сход, закрычаў, і ўсё і словы Камекі 
і крыклівыя словы жанчыны, што спрачалася з ім, згубіліся ў агуль- 
ным гомане. Камека яшчэ нешта гаварыў, потым змоўк і пазіраў на 
сход, ківаючы галавою. Панас узяў слова, каб растлумачыць словы 
Камекі. Пастукаў алоўкам па стале. 


-- Ня ў кусты, таварышы,--пачаў ён,--гэта няправільна будзе, 
гэтага ніхто рабіць ня будзе. Мы ўгаварваем вас ісьці ў колгас таму, 
што няма другога шляху ў селяніна, каб палепшыць сваё жыцьцё 
а хто ня схоча йсьці ў колгас, яго воля, няхай сам вырашае кожны, 
як зрабіць, Але вядомая справа, што калі ўся вёска ў калгасе, а 
адзін ці два не, дык не дадуць-жа ім зямлі ў цэнтры колгасу, а з 
краю адрэжуць дзе-кольвеч. Інакш нельга, вы гэта самі разумееце. 

--А як усе ня пойдуць? 
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-- Чаму ня пойдуць? Я думаю, што мы ўсё-ж даб'емся органі- 
зацыі калгасу. Растлумачым вам усё і колгас організуем. Я ўпэўнен, 
што калі ня ўсе, дык большасьць будзе ў колгасе, і ўжо вясною вы 
колектыўна выедзеце на колгаснае поле... 

Яшчэ доўга цягнуўся сход. Гарачыя бурныя спрэчкі, то выра- 
сталі ў агульны гоман і тады нічога ў ім нельга было разабраць, то 
пераходзілі ў крыклівыя кароткія прамовы асобных сялян, якія ў 
гэтую сваю прамову ўкладалі толькі свае ўласныя жаданьні і сум- 
неньні, то прымалі характар перамоў паміж Панасам і адным якім- 
кольвеч селянінам, то зноў перарасталі ў гоман. 

У хаце было душна і чадна ад накуранага дыму. Сіні махорач- 
ны дым вісеў пад стольлю ў хаце, нібы туман, і ахутваў сабою. тва- 
ры людзей. У дыме хлюпала, вось-вось патухне, невялічкая цёмная 
лямпа. 

Было чатыры гадзіны ночы. На дварох, пад павецямі на седалах, 
гукалі адзін другога пеўні. 


Дзед Дыбун і трое маладых хлапцоў рэзалі ў пуні сечку, калі 
брама расчынілася і ў парозе спыніліся, вітаючыся дэлегаты з Цярэш- 
кавага Броду. 

-- Палядзець хочым, як вы тут. 

-- А вык гэта адкуль?--запытаў. дзед. 

-- 8 Цярэшкавага Броду, дэлегацыя. 

-- Дык выглядайце, выглядайце, мы не шкадуем. Тут у нас 
салома толькі і сена трохі. 

Дэлегаты ўвайшлі ў сярэдзіну вялізнае былое панскае пуні. З 
абодвых бакоў у пуні ляжалі аж пад самую страху высокія скірды 
саломы, Дзед паказаў рукою на салому: Н 

2- Скармілі-ж ужо багата, дый на падсьціл нямала пашло 
Саломы ў нас багата. 

-2 Т дабра-ж мусіць багата?--праказаў мужчына-дэлегат. 

-- Яно й дабра ня. мала, убачыце й ДАС Вы ўжо самі хлоп- 
цы рэжце, а я пакажу ім, 

Калі ішлі праз гумнішча па сьцежцы ў сьнягу, дзед. паказаў 
пуню з сенам і пасьля павёў дэлегатаў у сьвінарнік. 

-- Гэты хлеў мы ўжо летась збудавалі. І жывёлінка цёплае 
любіць, казаў ён--А ў сярэдзіне і кухня для статку. Памаленьку 
робім: усё. Цяпер, гэта, нам многія зайздросьцяць, а раней і цяжка 
было, ды яшчэ як цяжка, -- разважаў ён.--Колькі бабы папагаласілі, 
уюло-у! А цяпер сьмяюцца, што баяліся. І сам я, Як паехаў сюды 
сын, ды паступілі ўжо мы, дык я ні за што не хацеў даць хату сюды 
перавозіць, няхай і ў комуне думаў, буду, а хата каб стаяла, мала 
што, усялякае думалася, А сын не паслухаў, і перавезьлі хату, гэта 
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вунь яна--дзед паказаў рукою на нізкую старую будыніну, -- там 
цяпер збруя наша ляжыць. І добра што перавезьлі. Як цяжка было, 
ды ўсялякае думалася, дык і назад пайсьці ня раз мерыўся, але хаты 
няма сваёй, куды пойдзеш? З-за гэтага застаўся, а то-к і ад сына 
хацеў пайсьці. Сын ведаў гэта, таму і разбурыў хату, а цяпер я дзя- 
кую, што разбурыў, што адразу сваё ўсё з коранем выкапаліі сюды 
перанесьлі... Вось... 

Дзед адчыніў дзьверы і ўлусьціў дэлегатаў ў сьвінарнік. Гэта 
быў нізкі хлеў з памостам з дошчак. Пасярод вузкі калідор, а па 
бакох загарадкі для сьвіней, кожнай асобна, 

--. Восемнаццаць у нас кабаноў адных- -казаў дзед.--Іто: сабе, 
а што і прадаць, бо і грошы-к патрэбны. Даглядаюць іх хлопцы: 
трое хлопцаў сюды прызначана ў нас. 

Дзед сагнуўся, прасунуў у загарад руку і пагладзіў па галаве 
кабана, пашкроб пальцамі ў яго па шыі. Кабан выцяг рыла ізахрукаў. 

-2. Дзюжка, дзюжка,--азваўся дзед і ўсьлед растлумачыў:--тэты 
хварэў быў, але акрыяў і цяпер ужо есь. Крышку схудаў, ведама 
не даядаў, але пудоў пятнаццаць будзе.. А тут за сьцяною куры. 
Хадзем, але каб толькі не павыскаквалі, яны ў нас прыткія. 

На драўляным памосьце прасторнага аддзяленьня расхаджвалі 
высокія белыя куры і разграбалі накіданую па памосьце салому. Дзед 
сыпануў на памост зернят жменю, і куры адразу скучыліся, заквох- 
калі, пачалі зьбіраць зерні, разграбаючы салому. 

2 Дарагія гэта куры, пакуль што іх на завод толькі купляюць 
Па рублю яечка прадаем. 

-- Уй-я! Чаму гэта? 

-2 Такіх кур вельмі мала ёсьць,--растлумачыў дзед. -- Мы самі 
іх ледзь купілі.. А гэта кухня поруч тут. Ь 

На кухні складзеная самімі комунарамі печ з вялізным катлом. 
У куце нейкая простая машынка і каля яе цэбар з буракамі. Далей 
ля сьцяны дзежкі з мякінай і атрубямі. Каля печы стаяў, усьміха- 
ючыся малады хлапец. Калі адна з жанчын падыйшла да машыны і 
пачала разглядаць яе, ён усыпаў" у машыну буракоў і пакруціў за 

“ручку кола. Зьнізу ў цэбар пасыпаліся дробныя парэзаныя кавалкі 
буракоў. 

А-А цяпёр,--пазваў дзед--да кароў хадзем. Кароў у нас багата, 
а хлява ім яшчэ добрага не збудавалі, дык у іх ня зусім цёпла. 

У высокім прасторным хляве пад столяю вузкія вакенцы, Па 
бакох хлева загарадзі для кожнай паасобна каровы. Дэлегаты маў- 
кліва стаялі пасярод хлява і азіраліся наўкола. Кожны з іх у гэты 
момант пра сябе пералічваў колькі ў хляве кароў. Палашка абводзіла 
наўкол сябе вачыма, трымала палец ля губ і моўчкі лічыла. 


-- Аж сорак тры штукі!--зьдзіўлена праказала яна. 
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--. Сорак трыў--пацьвердзіў дзед,-і два бугаі завадзкія. Каровы 
пазіралі на зьдзіўленых, дэлегатаў, цяжка саплі і перажоўвалі ежу. 
Палашка яшчэ раз азірнулася наўкола і запытала: 

ЗА масла як? адбіраюць ад вас? 

--. Хто гэта? 

--Ну, а чыя комуна, хто кіруе вамі? 

22 Як-жа гэта хто адбярэ? Што лішняе, тое прадаем, а адбіраць 
ніхто не адбірае. 

Заўважыўшы зьдзіўлёны твар Палашкі, ён растлумачыў: 

--. Хто-ж адбярэ, калі мы гадуем статак? Масла мы прадаем і сабе 
хапае. У сталовай убачыце,- раніцою ў нас масла да гарбаты, ёсьць 
і ўвечары. 

Пасьля яшчэ аглядалі авечак, клець з дабром і адтуль пашлі ў 
сталовую. У сталовай дзед пакінуў іх адных, а сам пашоў шукаць 
Каськевіча, Дэлегаты сядзелі на ўслоне каля сьцяны ды разглядалі 
сталовую. Насупроць іх у меншым пакоі гулялі трое дзяцей. Яны 
былі ў аднолькавых чорных паліто і ўсе былі абутыя ў валёначкі. У 
другім баку за незачыненымі дзьвярыма была кухня. Палашка ўвесь 
час пазірала на дзяцей, а потым узьнялася, паціху падышла да дзьвя- 
рэй дзіцячага пакою і стала там. Дзеці стаялі каленкамі на нізкіх, 
Услонах і разглядалі нейкую кніжку з малюнкамі. Калі яны зьмецілі 
Палашку, усе адвярнуліся ад кніжкі і адзін запытаў ў яе: 

--. Цётка, цацак палядзець хоча? 

-- Ага; хочу, дзеткі, пакажэце мне. 

Дзеці зьлезьлі з услона і ўсе трое прынесьлі да Палашкі розныя 
цацкі. Палашка пазірала на цацкі, на радасныя твары дзяцей і 
запытала. 

-- Чые гэта сьвіткі ў вас? 

2 Насыя--зьдзіўлена адказалі ўсе ў адзін голас--А. ў цябе 
хіба ня цётцына сьвіта? 

-- У мяне свая, а ў вас казённыя. 

-- І ў нас- свае. 

-- 1. сапкі такія ва ўсіх. 

-- І валёначкі ва ўсіх. 

Палашка пагладзіла рукой па шчацэ меншага, хацела йсьці назад, 
як нечакана гэты хлапчук запытаў у яе: 

-- Ты ў нас зыць будзеш? 

2. Ага, у вас, дзеткі, у камуне. 

-- Г мы ўсе ў комуне зывем. 

А чым-жа вас кормяць? 

--. Усім. Яецкі дае цётка, сыл, масла. Гэта нас стол, а там мамы 
насыя ядуць, 

Палашка яшчэ крыху пастаяла і адышла назад да сваіх. Яна 
моўчкі села. 
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Зьвярнуўся і дзед. Ён сеў побач з дэлегатамі. 

2 Яна няма, у лес паехаў. А ў полудзень убачыце і яго. 

ЗА хіба й ён у лес езьдзіць? 

ЗА то як-жа? 

С А Бабковічыха-ж казала, што ён як пан, толькі кіруе. 

2. Яшчэ што яна скажа. І кіруе ён і працуе. Выгналі яе, дык 
плявузгае. Не хацела працаваць, па гасьцёх езьдзіла, а казала, што ў 
больніцу. А як праверылі ды выключылі, дык цяпер плявузгае чорт 
ведае што. Яго толькі шкода,--казаў дзед,--ён ціхі, працоўны мужчы- 
на. Каб ня ён, дык-бы яе даўно выгналі, але яго шкадавалі... А з-за 
яе колькі сварак было! Усё ёй ня так: той больш зьеў, той менш 
зрабіў, той схаваўся з яблыкамі і ёй ня даў, той ёй другім чым не 
дагадзіў, і ўсё сварка... Ёй і чорт ніколі не дагодзіць. 

Яшчэ доўга дэлегаты гутарылі з дзедам, пра ўсё распытвалі яго, 
агледзелі некулькі кватэр комунараў. А дадому варочаліся як зьмер- 
клася, пасьля вячэры ў комуне, 

Калі выехалі ў поле і бягом пабег конь па роўнай усьнежанай 
утаптанай дарозе, калі падуў у твар халодны вецер, Палашка схавала 
твар у каўнер кажуха, скурчылася і пачала сама з сабою разважаць 
пра бачанае ў комуне. 

А два другія дэлегаты гутарылі паміж сабою, і іх слухала Палаш- 
ка і абдумвала іхныя словы. 

-- Стары, а не парахрысьціўся пасьля вячэры, -- праказала 
жанчына, 

ЗА чаго? Абы было што есьці, дык і бяз хрышчэньня добра... 

22 Есьці ёсьць, як відаць, што многа дабра.. Хлеб у кошыках, 
колькі хто хоча. Варыва, мясаі кантлеты.. А малака не перагоне 
зусім, а чыстае, Дзедаж тры шклянкі выпіў... Многа дабра ў і: 
1-- Чаму-ж не, на гатовае панскае селі 

Замоўклі. Потым жанчына ціха азвалася: 

-- Хто яго ведае, як яно лепей будзе, можа ці трэба гэта комуна 
ўжо, мо! такі сьвет цяпер настаў... 

Мужчына на яе словы не адказаў нічога. Гутарка спынілася. 
Ехалі моўчкі ўсю дарогу, аж да самага дому: 


Але кожны з іх думаў пра адно і тое-к, пра бачанае ў комуне. 


Мулка стаяць каленамі на цьвёрдым таку, Мыюць ногі, Клемс 
сеў на варотніцу, выцяг перад сабою ногі, веялку кінуў на мякіну. 

Управа, каля ног у яго, кучка ня зьвеянага яшчэ жыта; Далей, 
уперадзе, невялікім паўкругам мякіна, а яшчэ далей, таксама паўкру- 
гам, чыстае жытняе зерне. Зерне лягло густа і ад таго, што чыстае 
яно, здаецца вельмі буйным. 
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з Клемс ўзяў у жменю ня зьвеянага жыта, пачаў перасыпаць яго з 

далоні на далонь і здуваць, як перасыпае мякіну. Мякіна адлятае ў 

бок, а на далоні застаюцца чыстыя сухія зерні. Ён памацаў зерні 

пальцамі, паважыў іх на руцэ і сыпануў у зьвеянае. Зерні забраскалі 

і зьніклі ў кучы. 

»Пудоў каля дваццаці набярэцца... добры хлеб...“--падумаў Клемс. 
Пасядзеў яшчэ колькі хвілін моўчкі, блудзячы позіркам па пукатым 
чыстым зерні, 

»А іць тады яго ў адзін засек ссыпаць трэ” будзе, у адзін 
засек..." 

Зноў падкурчыў пад сябе ногі, падгроб веялкай пад калены 
мякіны і пачаў веяць. Ад веялкі далёка адлятала і клалася прыгожым 
паўкругам, як махаў рукою, чыстае зерне. Уперадзе паціху слалася ў 
паўкруг мякіна, с 

У хату Клемс з гумна прышоў позна, Жонка сказала нешта вет- 
ліва насустрач яму і хутка паставіла на стол страву. Ад таго, што 
Зьвеяна жыта і ад таго, што цёпла ў хаце, у Клемса быў добры 
настрой. 

Пасьля вячэры ён вышаў напаіць каня. Напаіўшы падклаў каню 
ў ясьлі сьвежага сена, Калі клаў сена, конь усунуў галаву ў ясьлі і, 
разгортваіочы галавой сена, пачаў шукаць у ім смачнейшых каліў. Не 
знайшоўшы, пачаў церціся галавой аб руку гаспадара. Клемс пахло- 
паў далоньню каня па падбародзьдзі правёў рукой па'яго шыі пад 
грывай. 

2 Ды іць і цябе, брат, тады ў адну кучу... 

Конь на словы гаспадара зафыркаў, махнуў галавою, узяў у 
губы каліў сена і так трымаў. Клеме яшчэ раз пагладзіў каня рукою 
па шыі ды вышаў. 

Калі ён зьвярнуўся ў хату, жонка сядзела на печы, клалася спаць. 

Ён распрануўся, сеў на лаўцы насупроць печы і пачаў разувацца. 
Захацелася пагутарыць з жонкай. 

“2 Гэта-к прыходзіў зноў той,--праказаў ён. 

Жонка пазірае моўчкі. 

--Яй бо... 

-- Чаго яго носіць? 

-- Хоча ўсё-ткі ўламаць нашых. 

-- Так і ўломіць! Хай пачакае яшчэ трошкі.» І для каго ён ста- 
раецца толькі? 

Жонка пачынала злаваць. Клемс як скінуў адзін бот, так і ся» 
дзеў, не разматваючы анучы. 

22 Для сябе стараецца, для людзей. і ўламае. Ты думаеш не? 

ЗА хто гэта пойдзе? 

-2 Людзі пойдуць. Чаму не пайсьці? 

2 Можа і ты вось пойдзеш? Га? 
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А хіба я горшы за другіх? Я вось і думаў.. Мы сёньня з яў- 
сеем раіліся. Можна й пайсьці. І Тодар-бы пайшоў, і Палашка... 

Жонка насьцеражылася. 

Г ты з імі ў кунпані? Здурней вось!.. Чаму разумныя людзі 
ня ідуць? Ня бось Гарбулі ня пойдуць... 

-- іх і ня прымуць, хоць бы і хацелі явы. 

-- Ня прымуць! А ты і рад, што цябе прымуць. Кожнага дурня 
прымуць, абы ішоў... 

Яна села на печы, зьвесіла на запечак ногі. 

-- Розуму дзесьці набраўся, пойдзе ўжо... Табе. канечна, першаму 
лезьці ў гэта, ня ведаючы, што будзе.. Век свой ты так. Як што 
якое -дык ён наперад: я тут, мяне! Асэсар-та такі... Пайдзі, пад'ясі 
вось хлеба там, можа, дась бог, паспытаўшы назад зьвернешся.. Па- 
спрабуеш як гэта кішкі мэтрамі дзеляць... ідзі. 

2. Ды чаго ты гэта разышлася? Які гэта дурань кішкі дзяліў? 

-- Можа яшчэ і вас там дзяліць будуць, у каго жонкі няма?., 

ССА мо! і не? А што людзі кажуць, паслухай! 

-- У-у, каб цябе з людзьмі такімі... 

ССА старая ня сьціхала. Раззлаваная яна хутка сыпала словамі. 

22 Дабро ўбачылі, рады, што іх просіць туды нейкі чорт лаза- 
ты. А чаму ён сам ня ідзе? Сам толькі езьдзіць, ды ўгаварвае. Хай 
бы-ж у горадзе раней колектывы рабілі, дык не, яны з мужыкоў усё 
хочуць... Пайдзі вось, здурней на старасьці... 

Клемс усё гэтак-жа сядзеў з аднэй неразутай нагою. Добры на- 
строй зьнік, як яго і ня было. Зьявілася злосьць на жонку. 

22 Вось намалола, каб табе язык прысох! І чаго ты толькі бур- 
чыш? Захочу--пайду і цябе ня спытаю... ў 

22 Ня спытаеш? А ці-ж яня пайніца ў дварэ? Пайдзі!.. 

Я табе такі пай задам, што ты і месца ня знойдзеш... Гар” 
булі ёй хэўра. 

-- А табе Палашка хэўра? 

-- Маўчы! А то ботам кіну... Цыбуля гэта... 

-- Дык і ты-к маўчы, мурмоль стары, ня думай, што ты разум- 
ней за ўсіх. 

Клемс не азваўся. Ён плюнуў сабе пад ногі, паправіў на назе 
анучу і зноў абуў бот. Потым узяў кажух і не распранаючыся лёг на 
лаўцы тварам да сьцяны. 


Зноў і ўсё ў той-ка хаце зьбіраўся сход. Панас вышаў на ганак 
закурыць. Усьлед за ім вышаў немалады ўжо мужчына і таксама 
пачаў круціць папяросу. Як закурыў, тады падаў запалку Панасу. 

-- Угаварваеце, таварыш, усё? 

-А што? 
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-2 Ды як сказаць. страшнавата яно. Каб хто першы пашоў. 

-- Чаму каб хто? А сам ты, дзядзька, чаму ня хочаш перша? 

Вазьмі яшчэ каго з суседзяў, з радні і будзеш першым. 

-- Я ня супроць, але першым, гэта брат, таварыш, ня нашая 
справа. Ніколі я такога ня бачыў жыцьця, а тут наслухаешся рознага 
па людзях і страшаць яшчэ... 

-- Хіба страшаць нават? 

-- А як-жа! 

-- Хто? 

2. Ды так, што самі сябе. А мо' і запішацца хто... 

-- Нічога, запішуцца хто ні хто, а потым і ўсе. 

-- Можа. Мы ня супроць. Можа і мы запішамся. 

2. Ды чаму не. Ужо тры заявы ёсьць. 

-- Ад каго? 

-- Ад Мышкіна і яшчэ ад двох. 

22 Ён падаў?--У голасе селяніна прагучэла ні то !зьдзіўленьне, 
ні то трывога. 

2 А што? Які ён- запытаў Панас. Селянін памаўчаў раздумваючы. 

-- Чалавек, як чалавек, але ня думаў я, каб ён пайшоў у такое. 

А вось пайшоў. “Ну, хадзем у хату, дэлегаты можа што 
скажуць. 

-- Ат, што яны скажуць, мо-ж і ня прышлі на сход. 

Панас пайшоў у хату. Калі ён зайшоў за стол, гамонка ў хаце 
сьціхла. Людзі нарыхтаваліся слухаць. 

-- Пагаворым, дзядзькі--прамовіў ён. 

-- Чаго гаварыць--азваўся адзін з сялян--ты гавары, а мы 
паслухаем. ы а 

2- А пасьля мы пагаворым,--уставіў словы другі,--а ты паслухаеш. 
ц -- Я ўжо казаў сваё, а цяпер вы павінны, Няхай дэлегаты ска- 
жуць, што бачылі ў комуне. 

Сяляне з пярэдніх радоў азірнуліся, ці ёсьць на сходзе дэле- 
гаты. Ля печы стаяла з дэлегатаў толькі адна Палашка. 

--А што яны скажуць?--прамовілі некалькі галасоў,--ці ёсьць 
там што казаць... 

-- Як гэта? Што бачылі, няхай тое і скажуць. 

-- Дабра, мусіць, асаблівага ня бачылі. 

-- Няхай тое скажуць, што бачылі,--адказаў Панас.--Дрэннае, 
дык дрэннае, а калі добрае, хай добрае кажуць, абы праўду толькі, 
А тады й будзем вырашаць ужо, каб больш мне ня езьдзіць да вас 
з угаворамі. 

-- Вы прыяжджайце. Мы любім паслухаць людзей, 

Г. Выходзь, Палашка, скажы, што бачыла,--праказала некалькі 
жаночых, галасоў.--Паслухаем ужо і цябе. 

Нехта зарагатаў. 
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-- Нічога я ня ўмею гаварыць, самі ўжо гаварэце,--адказала 
пакрыўджаным тонам Палашка. 

-- Скажы, што бачыла. 

-- Што бачыла, тое і бачыла... 

(А я прапаную; што можа і пайсьці нам у колгас,--загаварыў. 
нечакана Мышкін,- Пайсьці і працаваць з богам. Савецкая ўлада нас 
не абманіць, яна наша ўлада. 

Сход замоўк. Мышкін гаварыў далей. 

22 Што цяжка нам, дык улада гэта ведае, бо сама-ж улада гэта 
і падатак з нас бярэ і ўсё такое, Уладзе яно, знацца, больш відаць, 
як трэба. Народ расьце, зямлі мала, хлеба мала. Рабочых “у горадзе 
ў нас многа стала, хлеба-ж трэба, дык вось я кажу, раз таварыш з 
гораду гавора, знацца трэба так рабіць. Праўда, б'ала горад нас і 
крыўдзіў часам, а цяпер мо' ня будзе, цяпер мо' і паркальчыку больш 
дась і падэшвачкі.. Раз пролетарыят, --значыць, гаспадар, дык  слу- 
хаць трэба... 

2. Нагаспадарыцы!--адгукнуўся хтосьці,--што і есьці ня будзе чаго. 

-- Я не пра тое, што ў гаспадарцы на зямлі ён гаспадар, а ў 
краіне гаспадар, дыктатар значыцца.., 

ССА мужык, дык і цяпер значыць мужык?--азваўся зноў 
той-жа голас. 

22 А мужык--працягваў Мышкіну--раз не ў колгасе, што з яго 
дзяржаве за карысьць? Ні ў колгасе ён,-у горад завязе ды прадась 
хлеб, а ў колгасе ўжо не, у колгасе павінен капірацыі здаць, дзяр- 
жаве, знацца. Так што з мужыком такім што-ж рабіць?.. 

Панас чуў словы Мышкіна і хоць адчуваў у іх штосьці такое, 
што не павінна гучэць у словах таго, хто выказваецца за колгас, ня 
змог разгадаць іхнага сэнсу. Увага яго была занята ў гэты час другім. 
Ён хацеў абавязкова дамагціся выступленьня хоць каго з дэлегатаў, 
бо адчуў чамусьці, што іхнае выступленьне прынясе яму перамогу 
над сходам. Па самым сходзе і па словах сялян ён угадваў, што 
гэты сход будзе рашаючым і рашаючым у тым сэнсе, як гэтага хоча 
ён, Таму, калі Мышкін скончыў прамову і сеў, Панас нічога не сказаў 
пра яго прамову, а адразу зноў зьвярнуўся да дэлегатаў. 

22 Вы, скажэце, таварышы, што бачылі ў комуне. Ці яно так 
страшна і пагана, як цётка Бабковічыха казала, ці мо' не. Што-ж вы? 

Ніхто не адказваў. Палашка стаяла ля печы і маўчала: 

-- Шкода. Што-ж вы гэта? 

22 Ды яны і ня прышлі на сход. Дэлегат ня прышоў, а Палашка. 
Што яна скажа? Яна вяпісьменная... 

-- Што бачыла, хай тое скажа. 

-2 Ня ўмею казаць, вось і ўсё,--азвалася Палашка. 

Яна адышла ад печы ў парог, пастаяла хвіліну там і вышла 
ў сенцы. 
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2. Калі-б было. дрэннае што, дык сказалі-б, а то мусіць няма, 
а праўды пра добрае ня хочуць казаць, дык маўчаць. І гэта нічога. 
Няхай сабе і так, абойдземся і бяз гэтага. Дык што будзем рабіць?-- 
запытаў Панас.--Хто яшчэ сказаць што хоча? 

Наперад праціскаўся ад печы 1 стаў каля стада Клеме. 

-- Я хачу сказаць. Што яно будзе, тое будзе, але горай, як 
было, ня будзе, бачым па ўсяму гэта, А калі горай--разыйдземся. 
Самі робім, самі і разбурыць зможам. Але я ні да таго кажу, каб 
бурыць. Рабіць, дык каб назаўсёды, каб моцна... 

Ён зьняў шапку, хацеў перахрысьціцца, але сустрэўся поглядам 
з Панасам і працёг руку за алоўкам. 

-- Давай падпішу пратакол я, за колгас, значыць. 

На пратаколе, дзе паказаў Панас, Клемс паставіў тры крывыя 
крыжыкі. 

-- Сам хачу запісацца, каб не ўцякаць, калі што--І зьвярнуўся 
да суседа, што стаяў каля печы---Ідзі, кум, пішыся. Я ўжо. 

Да стала падышоў кум, зьняў кучомку, хуценька тры “разы 
перахрысьціўся на абразы і.гэтак-жа хуценька вывеў на пратаколе 
пад Клемсавымі крыжыкамі два кружочкі. 

ЗА гэта маё будзе... Каб толькі лад быў добры... 

Ён адышоў за Клемсам і стаў каля печы. 

-- Дык І я, як ужо казаў, пішуся. 

Да стала падышоў Мышкін і падпісаўся на пратаколе. 

-- Пішэцеся, грамадзяне, --зьвярнуўся ён да сходу,--каб ня 
думалі, таварышы, што мы якія там... 

Тады ўзьняўся сход, загаманіў. Сяляне падыходзілі адзін за дру- 
гім да стала і на пратаколе ставілі па рознаму свае подпісы. А пасьля 
ўсхваляваныя, нэрвуючыся, нібы саромячыся чагось, адыходзілі і 
закурвалі, З кута закрычала жанчына: 

-- Хай-бы ж самі яны папісаліся ў горадзе, з камісараў сваіх 
хай-бы ж колгасы рабілі, дык не, з мужыка ўсёі.. 

І ўжо скрозь плач гаварыла далей: 

-- дзеце! пішэцеся! паспытайце хлеба колектыўнага!.. 

А да стала ўсе гэтак-жа падыходзілі сяляне, падпісвалі пратакол 
і адыходзілі. Калі падпісаў пратакол сто трыццаць сёмы, апошні, 
Панас радасны, усхваляваны ад гэтае радасьці узяў пратакол, даў 
падпісаць яго старшыні і сэкратару сходу, а пасьля пачаў гаварыць 
да сходу шчырыя, гарачыя словы пра жыцьцё, якое трэба збудаваць 
Колектыўнымі сіламі. Сяляне шчыльна сышліся бліжэй да стала, слу- 
халі Панаса. Погляды іхныя іскрыліся нейкай новай, нарастаючай 
радасьцю. І, калі скончыў гаварыць Панас, некалькі галасоў разам 
праказала: 

--. Засьпяваць, засьпяваць трэба! 

-- Марсэльезу! 
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-- Васьпяваць! Такая справа. 

Г няроўнымі густымі галасамі зацягнулі словы песьні. Панас 
абапёрся далонямі рук на стол і маладым, моцным голасам умяшаўся 
ў песьню, падхапіў яе, узьняў вышэй. 

ІЫ. на-а-с раз-бу-дзі--лі, 
Мы зна-а-ем, што трэ-э-ба рабіць... 

Песьня мацнела, нарастала, здавалася, што расхіне яна сьцены 
хаты, уздыме столь і тады абуджаючы паплыве па ўсім вялікім 
прасторы палёў. 

А на дварэ пачынаўся дзень. 


Цэлы дзень хадзіла па хатах камісія і ў тоўсты, разьлінаваны 
сшытак запісвала ўсю маемасьць, і па ацэнцы, якую рабілі, аглядаючы 
хлявы, жывёлу, інвэнтар, ставілі насупраць кожнае рэчы будыніны 
ці жывёлы кошт яе. Мужчыны, хто быў вальней, рабілі у новай 
недабудаванай хаце засекі для абагуленага насеньня і падчышчалі 
і абтыкалі саломай дзьве пуні, рыхтавалі хлявы для колгаснай 
жывёлы. , / 

Пад вечар прывезьлі з коопэрацыі вагу, важыць насеньне, а да 
пунь прывезьлі воз саломы і параскідалі яе па зямлі ў пунях. Чакалі 
наступнага дня. Некаторыя з трывогай: што будзе? Другія з абыяка- 
вым настроем: што будзе- тое будзе; трэція з нейкай радасьцю, 
зьмешанай з трывогай, што дамагліся свайго. 

1 да позьняга вечару людзі нічога не рабілі. Мужчыны, што ня 
былі нічым занятыя, альбо стаялі, скучыўшыся'каля пунь, раілі тым, 
што працавалі, як зрабіць, каб не налятаў у пуні сьнег, як рабіць 
загарадзі для кароў, як адпіліць жэрдку, і многа гутарылі паміж 
сабою альбо зьбіраліся па некалькі ў аднэй хаце, багата курылі там 
ды зноў шмат гутарылі пра колгас, З жанчынамі рабілася тое-ж 
самае, Вёска жыла новым, ніколі раней нязнаным: Гэтае новае было 
зусім ужо блізка. Заўтра, яно павінна ўвайсьці ў вёску, і тады адразу 
зьменяцца многія разуменьні. Мая карова, мой конь, маё насеньне-- 
усё гэта заўтра адыйдзе, зьнікне, а прыдуць новыя разуменьні- нашых 
кароў, нашых коняй, нашага насеньня. Кожны думаў пра ўсё гэта 
па-свойму. Адны з трывогай ўяўлялі, што заўтра апусьцее хлеў і ня 
будзе ў хлеве каровы і каня, і што тады ня будзе ён больш ніколі 
ўжо карміць іх, як сваіх, і ад гэтага балюча ў гэтых ныла сэрца. 
Другімі заўладалі ў зьвязку з гэтым нейкія незразумелыя пачуцьці, 
у якіх яны ніяк не маглі разабрацца. Усе разумелі толькі адно, што 
заўтра адбудзецца ў вёсцы нешта такое, ад чаго ўсё зьменіцца і што 
само ўжо зробіць усё іншае яскрава зразумелым. А пакуль, вапярэ- 
дадні гэтага заўтра, многія думалі пра сваё перажытае ўжо жыцьцё, 
азіраліся назад перад тым, як зрабіць заўтра крок уперад. 
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Толькі позна вечарам людзі сышліся ў сваіх хатах, і тады-ж 
пачаліся у адных- ціхія гутаркі пра заўтрашняе, у якіх падзялялі 
людзі з сваімі сем'ямі надзеі, трывогу і сумненьні свае; у другіх - 
ціхія маўклівыя вячэры; у трэціх, як і да гэтага,--сваркі. 

Пасварыўся з жонкаю і Клемс. 

У тую ноч, калі Клеме першым паставіў тры свае крыжыкі на 
пратаколе за колгас, жонка пашла са сходу і моўчкі, паплакаўшы, 
лягла спаць. Маўклівай хадзіла яна і ўвесь наступны дзень, Клемс 
“разумеў прычыну гэтае маўклівасьці і не чапаў яе гутаркай. Але гэта 
яму хутка надакучыла. Вось чаму, прышоўшы ў гэты вечар у хату, 
ён першым загаварыў да жонкі пра наступны дзень, як пра нешта 
абоім ім вядомае. 

-- Заўтра абагульваць будзем кароў і коняй;- праказаў ён,-- 
пуні ўжо падрыхтаваны. Значыць, па-новаму жыць пачнем. 

Жонка сукала ніткі. Клемсу хацелася, каб яна суняла самапрадку 
і згадзілася з ім. Але жонка нібы не пачула, маўчала і толькі яшчэ 
шпарчэй закруціла кола самапрадкі. І разам з гэтым заміргала вачыма. 
Па шчаце каля носу пакацілася сьляза, Яна суняла кола самапрадкі, 
узьнялася з услона і паставіла яе ў куце каля ложку, а сама адышла 
да печы, адсунула ў бок заслонку, нібы мерылася даставаць што з 
печы, і знэрваваным голасам, не адварочваючыся ад печы, праказала: 

2. Ня дам я каровы весьці! Не твая яна! Ня дам. 

Клемс абрадаваўся, што жонка загаварыла хоць гэтак, і ласкава, 
спакойна адказаў ёй: 

ЗЗА ты ня крычы, дурная, а раней толкам разьбярыся, што да 
чаго. Зьвядуць кароў у кучу, дык табе-к лепей будзе, а ня горай. 

Сьціх, каб падумаць, што сказаць яшчэ. А жонка, сьпяшаючыся, 
палезла на печ і лягла там, адвярнуўшыся да сьцяны. Клеме больш 
не гаварыў. Ён моўчкі сядзеў каля стала, ці то драмаў, ці то думаў 
што. Дагарэлі на комінку лучынкі. У хаце зрабілася цямней, замяту- 
сіліся па хаце змрокі. Галавешкі ад лучынак яшчэ доўга бліскалі ма- 
люсенькімі поўзаючымі, сіненькімі аганькамі--і няпрыкметна, як ас- 
лабела сіла аганькоў, абгасалі, апраналіся ў тоненкі пласт попелу. 

Клемс заснуў. Ён ня чуў, як зьлезла з печы жонка, як яна ап- 
ранула кажух і вышла з хаты. Ня чуў, як бразнула ў сенцах цяжкая 
клямка і зарыпелі дзьверы. 

На дварэ было сьцюдзёна. Высока ўгары, за рэдкімі хмарамі, 
плыў на ўсход месячык. Праз хмары прабівалася і слалася па зямлі 
яго рэдкае сьвятло. За хмарамі іскрыліся халодным і далёкім сьвят- 
лом рэдкія белаватыя зоры. 

Клемсіха стаіць на ганку, пазірае на месячык і ціха шавеліць 
губамі. Ёй здаецца, што прышоў ужо канец жыцьцю яе, што цяпер 
яна, старая і закінутая ўсімі, пазбаўленая сваей гаспадаркі, вымушана 
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будзе пайсьці па людзях прасіць дзеля хрыста. Г яшчэ ёй здаецца, 
што ніхто не паспачувае ёй, не пашкадуе яе за тое, што сама да- 
пусьцілася да таго, каб застацца без свае гаспадаркі. Буйнымі кроп- 
лямі наплываюць на вочы гарачыя сьлёзы і паўзуць па шчоках і па- 
даюць на каўнер кажуха. Сэрца шчэміць балючая, вялікая крыўда 
на людзей, якія прышлі і разбурылі яе, так ёй здаецца, жыцьцё. 

Яна сышла з ганку і пайшла да хлева. Паціху адсунула завалу 
ў варотах, паціху расчыніла вароты і ўвайшла ў хлёў, У хлеве цём- 
на, чуваць толькі, як перажоўваюць ежу каровы, ды ледзь-ледзь 
прыкметны нявыразныя іхныя постаці. Хлеў дыхнуў на яё спэцыфіч- 
ным пахам сваім, цяплынёй і пахам малака. І ад гэтага зрабілася 
яшчэ больш крыўдна, што ня пытаючы яе забяруць кароў з хлева, 
што ня будзе яна больш сама дзіць іх, што хтосьці чужы будзе да- 
ваць ёй малако ад яе ўласнай каровы. Яна падышла да старое каро- 
вы, пагладзіла дрыжачаю рукой яе пысу і, ня стрымаўшыся, абхапі- 
ла рукамі карову за шыю. Карова пастаяла хвіліну ня кратаючыся з 
месца, пасьля павярнула ў бок да гаспадыні голаў, абнюхала кажух, 
руку і пачала лізаць яе. Ад рукі з нястрымнай балючасьцю пацякла 
па ўсім целе крыўда, і Клемсіха зноў заплакала, ужо голасна. 

Каля вакна Клемс хутка зьмёрз і праснуўся. Захацелася выйсьці 
на двор. У сенцах зьдзівіўся, што не запёрты на клямку дзьверы. А 
за дзьвярыма адразу зьдзівіўся 1 спалохаўся. У хлеве нібы нехта гу- 
тарыў. Ён прыслухаўся ўважлівей 1 дагадаўся, што ў хлеве нехта 
плача. Спрытна падышоў і расчыніў вароты хлева, Плач адразу 
сьціх, З хлева насустрач пайшла жонка. Яна ня спынілася ў варотах, 
не адказала на яго запытаньне,--.,чаго гэта яна тут у ночы раве“-- 
пайшла назад у хату. Калі Клемс запёр вароты хлева і зьвярнуўся ў 
хату, жонка ўжо зноў ляжала на печы. Ён, не распранаючыся, як 
гэта рабіў кожны раз, калі на каго-кольвеч у хаце злаваў, лёг спаць. 

А раніцою, як толькі разьвіднела і пачала жонка хадзіць каля 
печы, Клемс вышаў на вуліцу. Захацелася спаткацца з кім-кольвеч 
з суседзяў і пагутарыць, каб прайшоў сум. 

Паціху ішоў ён вуліцай, заглядаў у суседзкія двары, а туга ад 
таго, што плача жонка і сварыцца, трывожыла сэрца, не давала спа- 
каю. У суседа ўбачыў расчыненыя дзьверы ў клеці. Спыніўся каля 
брамы суседавай і, пастаяўшы крыху, пайшоў у двор. На дварэ, сто- 
ячы каля дзьвярэй клеці, пазіраў у сярэдзіну, ці ёсьць хто там. і 
ўбачыў: у клеці, каля засеку, у які насыпана мякіна, стаяў гаспадар: 
Ён сагнуўся над засекам і рукамі разграбаў у мякіне яму. Пасьля 
ўзяў новы хамут, што стаяў гля ягоных ног і асьццрожна паклаў 
у засек. За хамутом зьняў з коліку сырычную аброць. 

Клемс праказаў прывітаньне. Спалоханы нечаканым чалавечым 
голасам, гаспадар уздрыгануў хуценька, ўсунуў аброць у засек і, 
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сьпяшаючыся, спалохаючыся, што Клемс падыйдзе і ўбачыць, што 
Ён робіць, пачаў награбаць на хамут і аброць мякіну. Нэрвуючыся 
зачапіў рукой у мякіне за цуглі аброці. Яны заляскалі. Спалоханы, 
каб не зайшоў Клемс у клець, ён падышоў да дзьвярэй, 

-- Трэба карове паранкі ў апошні раз зрабіць,--загаварыў ён,-- 
дык я мякіку бяру... Павядзем, значыць, коняй, а? 

-- Калі ўхвалілі на сходзе, дык трэба весьці, а як-жа? 

-- А што яно будзе з гэтага? 

-- Тоё будзе, што рабіцьмем самі...--злосна адказаў Клемс. 

У яго болей ня было жаданьня гутарыць з суседам, яно 
зьнікла. І, пастаяўшы крыху моўчкі каля клеці, ён завярнуўся і 
пайшоў зноў у вуліцу. Сусед жа пайшоў нібы за чым патрэбным у 
сенцы, а праз паўхвіліны зноў зьвярнуўся ў клець. 


Раніцою Галіна з мужам пайша ў ток. Трэба было ссыпаць у 
мяшкі зьвеяны ўчора авёс і набраць авечкам мурагу. Калі насыпалі 
ў мяшок пудоў пяць аўсу, муж пацёг мяшок па таку да скірды ку- 
лёў. Пасьля адкінуў некалькі кулёў у бок і паказаў Галіне, каб яна 
дапамагла яму пакласьці мяшок паміж кулёў і сена. Галіна не зра- 
зумела, для чаго ён гэта хоча рабіць, і ня краталася з месца. Тады 
муж растлумачыў. 

-- Гэта на ўсялякі выпадак,--праказаў ён.--Мала што можа 
быць. Ссыплём, а гэта ўсё не надоўга, дык тады дзе возьмеш? А 
што ссыплеш, таго ўжо ня возьмеш, дудкі... 

-- Што ты гэта кажаш? 

-- Тое, што ведаю. Абы туды, а тады толькі яго і бачылі... 

--А дзе яно дзенецца? 

-- Знойдуцца гаспадары. Вунь голад скрозь, а віхто не прадае, 
дык яны так хочуць узяць. 

-- Хто табе нагаварыў такога? Гэты-ж бы ўжо не маніў, ён 
справядліва гаворыць. 

--А ты, як я бачу, нешта вельмі-к верыш яму. 

-- Які другім. Што ён мне.--Галіна пачырванела.--Але гэта 
мана. Навошта было тады пісацца, калі так рабіць? 

-- А што-к рабіць? Не запішашся, дык нічога ў копэрацыі не 
дадуць і ўсёроўна адбяруць усё. 

-- Плявузгаюць чорт ведае што... Калі папісаліся, дык няма чаго 
хаваць... 

--. Усе хаваюць! Ніхто ўсяго не аддась, няма дурняў такіх. 

Галіна стаяла на месцы. Муж узяў мяшок і, сілячыся, усьцёг яго 
на кулі, а там прыкідаў сенам і заклаў зьверху кулямі. Галіна па- 
лезла на сена набраць мурагу. Як скідала сена, убачыў муж яе аго- 
леныя, вышэй за панчохамі, ногі і чамусьці ўспомніў ае гутаркіз 


авашанацанванналанааасыанааааася аа ПЛАТОН ГАЛАВАЧ 


Панасам на сходах. Зьлез з кулёў на сена, падыйшоў да ее. Яна чыр- 
воная, ад таго, што разагрэлася, маладая і здаровая, будзіла жада- 
ньне жыцьця. Муж узяў яе за плечы, абняў і пачаў калючай сваёй 
шчакой вадзіць па яе твары, шукаў губ, каб пацалаваць. Галіна спа- 
чатку зьдзівілася, пасьля сустрэлася з яго поглядам, поўным пал- 
касьці, і, спалохаўшыся, лёгка адпіхнула яго. Ён зьдзівіўся. 

-- Чаго ты піхаешся? 

ЗА чаго-к ты лезеш, ці ночы мала яшчэ? 

Тады ён абняў зноў і, сьціскаючы ў абдымку, пачаў ціснуць да 
сябе і згінаць яе цела, каб паваліць на сена, А Галіна, цяпер ужо са 
злосьцю, моцна штурханула яго і вырвалася. 

-2 Адыйдзі! Чаго ты? 

-- (Саскочыла з сена на ток, пачала падбіраць у пасьцілку скі- 
нутае са скірды сена. 

Муж, усхваляваны і злосны, стаяў на сене. 

-- Ведаю чаго ты так,--праказаў ён:--камісарскага ці не па- 
спрабавала? 

Брудныя і злосныя словы мужа пакрыўдзілі. Галіна ўзьняла га- 
лаву, зірнула на ягоі дрыжачымі ад злосьці і крыўды словамі запытала: 

-- Ты што-ж гэта выдумаў? 

Муж адвярнуў вочы ў бок і, злазячы з сёна, адказаў: 

-- А на сходах як ты з ім? Думаеш, не разумею? Як улаўлю-- 
прыбчо, нагой у хату ня ступіш тады. 

Нічога не адказаўшы, Галіна ўзяла сена і пайшла з току. 


Даеньне кароў было даручана спэцыяльна вылучаным для гэтага 
васьмі жанчынам. Адна з іх, самая старэйшая ўзростам, Гарпіна, была 
вызначана адказнай за даеньне і разьмеркаваньне малака, 

Але калі падвячоркам у першы раз пайшлі восем даільшчыц у 
пуню, дзе стаялі каровы, за імі адразу-ж пайшлі, сьпяшаючыся з гла- 
дышамі і даёнкамі з кожнае хаты, жанчыны. Яны прышлі атрымаць 
малако і прасачыць, як будуць даіцца каровы, ці не адлее малака 
куды-кольвеч тайком даільшчыца. 

І па гэтай прычыне ў гэты вечар у Клемса з жонкаю зноў ад: 
былася сварка. 

Зьмеціўшы, што пайшла з даёнкай па вуліцы суседка, яна кінула 
нявытапленую печ, адсунула адвугальляў, бок чыгуны і, схапіўшы ка- 
жух, пачала шукаць, што-б такое ўзяць з сабою. 

-- Куды гэта ты?--запытаў Клемс. 

-- Мо-жмалако любіш жэрці, а карову аддаў, дык трэба-ж бегці... 

-- Шчэ-ж не падаілі мо?.. 

-- Стань чакаць, пакуль падояць, дык усё пакрадуць, 

-- Хто гэта будзе красьці, што ты чаўпеш? 
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-- Самі-ж вы насадзілі такіх. І ня ведацьмеш, дзе дзенецца. Гар- 
піну знайшлі старшай пасадзіць. 

--А чаму не? 

-- Тады будзеш ведаць, чаму. Яна ялаўку ў пуню прывяла, а 
крычыць, нібы трох дойных, 

-- Дык ці яна іх зьесь? Няхай крычыць. 

-- Дык-жа ты, вось такі, скулу тады зьясі. 

--. У-у, каб цябе, цыбуля ты няшчасная... Чаўпе і чаўпе бяз 
конца, ішто ёй ужо трэба... Скажу ўжо, каб цябе хіба старшайпрызначылі. 

Апошніх ягоных слоў жонка ўжо ня чула. Яна выцягла з-пад 
лаўкі глёк і ня вышла, а выбегла з хаты. 

Каля пунь, дзе даілі кароў, ужо стаяў вялізны натоўп жанчын 
і некалькі мужчын. Многія з іх стаялі ў пуні, сачылі за работай 
даільшчыц. 

Гарпіна, падаіўшы карову, выходзіла з загарадзі і, трымаючы ў 
руцэ вядро, паварачвалася ў бакі, прыстуквала чаравікамі аб мерзлую 
ўтаптаную зямлю і прыпявала: 


У садочку галубочкі, на гольлейку селі, 
Плача хлопец, дзевак прося. каб вясельля сьпелі. 


І паважна перакруціўшыся на месцы, яна яшчэ раз сьпявала 
тыя-ж словы і, сагнуўшыся, лезла пад жэрдку ў загарадзь да, другой 
каровы. 

Мужчыны рагаталі, жартавалі: 

-- Гарпіна ў колгасе ў нас сьпяктаклі даваць будзе. 

-- Мы працаваць, а яна, каб весялей было, будзе скакаць ды 
сьпяваць. і 

І прасілі Гарпіну прасьпяваць, яшчэ. Гарпіна казала пачакаць, 
пакуль падоіць карову, а падаіўшы, зноў гэтак сама скачучы і пры- 
пяваючы, ішла да наступнай каровы і сьпявала: 

Дзеўкі ў рогат, дзеўкі ў сьмех: ня хочам сьпяваці. 

Пачастуй раней гарэлкай, каб маглі гуляці... 

Як скончылі даіць ды вынесьлі апошняе малако на дошкі, што 
ляжалі каля пуні, жанчыны ўсе скучыліся наўкол вёдзер з малаком 
і загаманілі, закрычалі, перабіваючы адна другую. Адна крычала, 
што ня ўсіх кароў падаілі, што гэта па малаку відаць, што калі-б 
падаіць усіх добра, дык заліцца ўсім малаком можна. За ёй другія 
крычалі, што даільшчыцам усё роўна, падоена карова ці не, што 
яны сваіх толькі добра дояць. 

А ля дошчак Гарпіна меднаю конаўкай чэрпала з вёдзер мала- 
ко і пералічваючы ўсе душы сямей, пералівала малако з вёдзер у 
даёнкі і гладышы. Атрымаўшы малако, некаторыя жанчыны шлі да- 
дому, а некаторыя-ж зноў лезьлі ў натоўп і пакрыўджаныя, што не 
яны, а Гарпіна раздае малако, пачыналі крычаць, што нехта прывёў 
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тры штукі, а нехта ніводнае, што няма праўды. бо той, хто ня пры- 
вёў ніводнае, і есь і п“е болей за таго, хто прывёў трох. Другія па- 
чыналі ў адказ першым з яшчэ большай злосьцю крычаць, што мі- 
нулася багатым іхнае і што прышла бядняцкая пара. Яшчэ нехта 
крычаў, што хтосьці ў ночы доіць кароў і есь масла і малачко, што 
хтосьці пакрадзе з засекаў абагуленае насеньне і тады ня будзе чым 
сеяць вясною поле, 


Крыкі гэныя і гоман сьціхлі тады, як зьмяркалася і даільшчы- 
цы панесьлі ў агульную клець малако, што засталося пасьля раз- 
дачы. За імі пайшлі на вуліцу ўсе і там разышліся па дварох. 

Калі сьцямнела і ў хатых пачалі гасіць агні, з-пад плоту, што 
каля пуні, узьняліся дзьве жаночыя постаці. Яны хуценька перакіну- 
ліся цераз плот і стаіліся каля густога рабінавага куста. 


Наўкола было ціха, Лёгкі вецер прылятаў з-за загуменьняў, 


гнаў перад сабою дробныя сухія сьняжынкі і застраючы ў азяродзе, 
паціху жаласна сьвістаў. 


Тады з другога боку, з-за стогу саломы, вышлі яшчэ дзьве по- 
стаці, Яны спыніліся, пастаялі хвіліну і падыйшлі да сьцяны пуні, 
а там зьніклі, нельга было адрозьніць іх ад чорных сьцен пуні. 

Доўга стаялі так тыя, што прышлі раней, слухалі, ці ня рыпнуць 
вароты ў пуню, і нарыхтаваліся, каб тады пабегці да пуні зпалкамі і 
біць тых, што будуць лезьці ў пуню. Але нішто не парушала спакою 
ночы. Усё гэтак-жа прылятаў з-за загуменьняў лёгкі вецер І гэтак- 
жа жаласна сьвістаў, застраючы ў рашэцінах азяроду, Было сьцюдзён- 
на. Было позна. У дварох засьпявалі першыя пеўні. З-пад сьцяны 
вышлі чорныя ў цемры ночы постаці ды зьніклі за стогам, пайшлі 
на вуліцу Тады, сьпяшаючыся, каб крыху нагрэцца, пайшлі дадому 
і тыя, што стаялі пад рабінавым кустом. 


Да вялікадня заставалася ўсяго чатыры дні. 


Апошнюю ноч Клемс ніяк ня мог заснуць. Ён успамінаў сход, 
калі ледзь не перахрысьціўся перад тым, як падпісаць пратакол і 
нешта вырашаў. А раніцою зьняў абразы з кута і паклаў іх у печ. 
Калі жоўтыя язычкі полымя хапіліся па намасьленых фарбах порт- 
рэтаў божай мацеры ды Ільлі прарока, і папера портрэтаў у полымі 
зморшчылася і скрывіла твары сьвятых, ён узяў чапялу і крыху 
ўзьняў іх над полымем, каб хутчэй згарэлі. Папера згарэла хутка. 
Застаўся чорны, не раскіданы попел і палаючыя сухія рамы. Тады ён 
закінуў рамы чапялой за дровы, каб гарэлі не на ваччу, пацёр чапя- 
лою попел, што застаўся ад пацеры і, усунуўшы ў печ галаву дунуў 
на яго. Чорныя кавалачкі згарэўшае паперы ўзьняліся, рассыпаліся 
па дровах і ў полымі зусім зьніклі. 
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-- Раз у колгасе, дык якія тут абразы. Аднаго чаго трэба тры- 
мацца,--праказаў ён ціха, нібы сам сабе. 

Жонка моўчкі таўкла ў ступе насеннае. Пасьля пачала замеш- 
ваць сьвіньням цеста і злосна бразкала чыгувамі ды конаўкай аб 
вядро. У вёсцы шмат хто зьняў у хаце абразы. Яна гэта ведала і 
таму маўчала. 

Пасьля сьнеданьня Клемсіха з унукам пайшлі ў ток набраць 
мякіны. Унук Сёмка, дзесяцігадовы бялявы. хлапец, стоячы на кален- 
ках, напіхаў у мех мякіну ды рукою ўціскаў яе. Час ад часу ён 
узьнімаў да твару руку і запыленым рукавом сьвіткі абціраў нос. 
Клемсіха тым часам насыпала-свой мёх і назірала за ўнукам. 

-- Замурзаўся ты ўвесь. Ня тры носу рукавом, -балець будзе. 

Сёмка зірнуў ёй у твар, усьміхнуўся і правёў яшчэ раз сваім 
рукавом пад носам. Старой захацелася пагутарыць з ім. 

22. Вэнь, Сёмачка, у колгасе і богу не даюць памаліцца, абразы 
паздымалі ды папалілі.. бяз бога ўжо жыцьмем... 

Сёмка паставіў мяшок на ток, патрос яго ды націснуў зьверху 
тулавам. А як сагнуўся, лежачы на мяшку, нечакана для старое 
адпаліў: 

А на д'ябла тыя абразы, яшчэ тое і з царквою будзе хутка- 
І зарагатаў. Клемсіха, як стаяла, сагнуўшыся над мякінай, зьбялела. 
схапіла жменяй мякіну і са злосьцю, са ўсёй сілай кінула яе на 
Сёмку, але мякіна рассыпалася, а Сёмка зарагатаў яшчэ мацней. 
Клемсіха ўзлавала, пачала лаяць яго, 

2. Ах ты, паскуда, злодзей ты, лузан здаровы, каб табе. Я 
табе пакажу, я табе... 4 

У яе не хапала слоў. Губы дрыжэлі ад злосьці. Вочы сачылі, 
чым-бы ўдарыць Сёмку, А ён зьмеціў намер бабы. ўзяў мяшок і вы- 
бег з току. Яна вышла ўсьлед за ім за вароты і там спынілася, пры- 
хіліўшыся да шулы, пачала думаць пра ўнука. 

Непадаляк ад гумён, на ўзгорку стаіць шэрая высокая цэркаўка 
У царкве гэнай тры разы ў год поп правіць: на Міколу восеньскага, на 
тройцу. ды яшчэ на Пятра і Паўла, а яшчэ бывае там, як памрэ хто. 

Каля цэркаўкі на могілках бярэзіны, а над імі белы ў сыіягу, 
купал і крыж шэры ў белай сьнегавой кучомцы 

Клемсіха ўжо каторы раз асьцярожна, каб ніхто ня бачыў, вы- 
ходзіць за ток і, сьпяшаючыся, моліцца на царкву. 

Калі Сёмка з мякінай схаваўся за хлевам на дварэ, яна зайшла 
ў ток, закруціла свой мех, як несьці, паставіла яго каля варотніцы, 
вышла і цяпер за ток у сьнег. 

Перад вачмі ў яе аж да цэркаўкі ўсьнежанае белае поле, чыс- 
тае, пібы кужэльным выбеленым абрусам засланае. Над полем кру- 
жацца і кладуцца паціху на сьнегавую мяккую ўсьцель белыя ля” 
туны-сьняжынкі. Лятуць і кладуцца яны бесьперастанку, 
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Клемсіха пазірае на цэркаўку, а сьняжынкі мятусяцца ў  позір- 
ку перад вачмі, расьцягваюцца ў тоненькія белыя касьнічкі, і з йіх 
пляцецца вялізная заслона. Заслона гэтая захоўвае цэркаўку. Крыж 
і Купал і ўся цэркаўка нібы ў тумане дрыжаць памаленьку. 

Клемсіха адагравае зьмерзлыя пальцы, падтыкае імі-ж косы пад 
хустку, каб не засьцілі вачом, хрысьціцца і шэпча: 

-- Божухна, бацюхна міласьлівы. Ужо-ж абразы твае сьвятыя 
зьнімаюць, ужо і мой дурны стары спаліў абразы... Я ні за сябе, 
божухна, а за яго дурнога малюся... Абразы папалілі, да цябе, бо- 
жухна, дайшлі ўжо, не шануюць і твайго сьвятога імячка, уваскро- 
шаньня сусавага не дачакаліся... божухна... 

Шэпча і хрысьціцца. А сьняжынкі нібы наўмысьля шпарчэй 
мятусяцца, кружацца, і ўсё ад гэтага дрыжыць, усё наўкола спавіта 
белай густой заслонай. 

У Клемсіхі дрыжаць павскі, падае сьнег на іх, і на вочы на- 
плывае сьлязлівая муць. Ёй здалося, што дрыжыць, хістаецца на 
цэркаўцы крыж. Узіраецца яна, перастала маліцца, але думае, што 
гэта ад таго, што недабачыць ужо трохі, Яна працірае вочы, абці- 
рае з павек сьняжынкі й хоча паднесьці яшчэ раз руку да ілб'а але 
рука спынілася каля губ, растапырыліся самі сутоеныя пальцы, разь- 
зявіўся сам неяк рот. Крыж на цэркаўцы хіснуўся ў адзін, у другі 
бок некалькі разоў і павольна, растапырыўшы ў бакі канцы, нібы 
зьбіраючыся ляцець, упаў на купал, бразнуў па бляшаным даху і па- 
ляцеў круцячыся ў сьнег. А замест крыжа высунулася з купала жэр- 
дачка іяктолькі высунулася, вецер разматаў на ёй і пачаў гуляцв уга- 
ры над цэркаўкай кавалкам чырвонага палатна. Жэрдачка-ж хіснулася 
некалькі раз над купалам іпотым моцна стала на месцыяк раней крыж. 

У Клемсахі апала ўніз рука. Яна вышла са сьнегуі, запамятаўшы 
на мякіну і на тое, што не зачыніла варот у таку, зірнула яшчэ раз 
на цэркаўку і подбежкам кінулася ў двор. 

З-за пляча бачыла, мятусіўся ў табуне сьняжынак над царквою 
кавалак чырвонага палатна, Сьпяшалася. Ногі коўзаліся па вузкай 
сьлізкай сьцежцы, пападалі ў мяккі глыбокі сьнег з бакоў сьцежкі. 
Сьнег набіраўся ў чаравікі. Яна падабрала рукою спадніцу, ды сту- 
паючы аднэй нагой па сьцежцы, другой у сьнег, азіраючыся на царк- 
ву, ішла дадому. 

Дома на дварэ, каля студні, Клемс паіў авечак. Калі жонка, на- 
пуджаная, са спалохам на твары, спынілася на дварэ насупроць студ- 
ні, ён пусьціў з руквядро, ступіў крок уперад і намерыўся спытаць, 
штоз ёю такое. Аяна ўспомніла спаленыя ім абразы, аб нечым дагад- 


далася і, крыху нахіліўшыся ў бок Клемса, злосна плюнула яму пад 
ногі ды пайшла ў хату. 


Моцна стукнулі ўсьлед ёй дзьверы. Бразнула і весела зазьві- 
нела новая клямка. 


СПАЛОХ НА ЗАГОНАХ /аеннннанананённннннаненненанвннча на навання 


УІ 


Халодны вецер моцна нацягвае павешаны праз усю вуліцу пля- 
кат, трапеча палотнішчам плякату. На плякаце вялізнымі белымі лі- 
тарамі словы: 

«Пяцігодка ў чатыры гады“. 

А побач вялікі фанэрны плякат аб утыльсыравіне. Вецер пра- 
лазіць паміж сьцяной камяніцы і фанэрным плякатам, стукае пляка- 
там аб сьцяну. 

На чырвонае палатно плякату ліецца з вокан клюбу сьвятло. У 
клюбе сход. Са сцэны гаворыць сьлесар чыгункі Чурылаў. е 

-- Нам далі--кажа ён,--усяго тры месяцы, улічваючы, што ў 
нас гэтага штату ня так ўжо багата, Значыць, нам трэба вылучыць 
двох кавалёў і аднаго сьлесара і такіх, каб былі сьвядомыя, каб са” 
мых лепшых, каб не спалохаліся, калі там цяжка будзе. Вось давайце 
пагутарым, каго.. 

- Кавалёў- Ціхана ды Іцку, гэта акурат будуць, --запрапанаваў- 
хтосьці з залі,--а сьлесара Чурылава самога. 

22 Г яго брыгадзірам старэйшым, --дадаў другі. 

Рабочы з рамонтнае майстэрні пачаў пасьля гэтага гаварыць, 
што нельга самых лепшых кавалёў браць і асабліва Чурылава, бо 
бяз іх дрэнна будзе з варштатамі, калі што сапсуецца. 

Яму, замест адказу, хтосьці з месца кінуў рэпліку: 

2 8 варштатамі і другія ўправяцца, а там трэба мець справу 
з людзьмі, каб ня толькі каваць, але і тлумачыць... 

Калі сход ухваліў паслаць Чурылава, Ціхана ды Іцку брыгадай 
у Цярэшкаў Брод, слова папрасіў старык-токар. ў 

С Я да іх хачу слова сказаць,--пачаў ён сваю прамову, -- каб 
яны, едучы ад нас, ад усіх рабочых ды ад партыі не падкачалі, каб 
нё спалохаліся. Каб яны, канечне, і агітавалі словам, але каб больш 
агітавалі працай сваёй, каб пасьля работы іхнай плуг быў як сьлед 
быць. Ці пад'еў, ці не, ці паспаў, ці не, а каб работа была пабаль- 
шавіцку. 

За яго словамі па залі пракаціліся ад пярэдніх радоў гучныя 
воплескі. 

Калі заля гаманіла воплескамі, з задніх радоў узьняліся жан- 
чыны, падыйшлі наперад, а адна падыйшла аж да самога прэзыды- 
уму сходу. Воплескі сьціхлі. Жанчына папрасіла слова і, стоячы на 
сцэне, пачала хвалюючыся разгортваць невялічкі папяровы пакунак. 

2 У нас, у вёсцы, адбываецца цяпер рэволюцыя. Яна ня можа 
быць без машыны, бяз трактару. Мы дасылаем на дапамогу вёсцы 
сваіх лепшых рабочых, але гэтага мала. Ёсьць і яшчэ ў нас адна 
мажлівасьць дапамагці. Вунь у нас каля клюбу плякат аб утыль- 
сыравіне. Утылю ў нас многа ў кожнага і ня толькі ад вопраткі 
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старой ці абутку, а ад мінулага жыцьця нашага ўтылю многа ў нас. 
Вось я і прынесла гэты утыль--Яна трымала, паказваючы, у руцэ 
нешта маленькае бліскуючае, чаго нельга было пазнаць адразу. -- 
Гэта мой залаты крыжык, што на шыі насіла я ў маладосьці... 

Словы яе згубіліся ў бурнай хвалі ўзнікшых воплескаў і зноў 
выплылі з воплескаў цяжкія, выразныя. 

- ..; Малілася, як дурніца, а багі не дапамагалі. Дапамагла мне 
цяпер рэволюцыя, ды і я хачу богавым дапамагці рэволюцыі... 

Г зноў прарваліся і паплылі воплескі. Жанчына гаварыла яшчэ: 

г»... А другое- пярсьцёнкі залатыя мае і чалавека майго, якімі 
вянчаліся мы, Гэтым утылем хачу я дапамагці рэволюцыі, каб яна 
хутчэй ішла ў вёску беларускую трактарамі ды машынамі. 

Жанчына паклала крыжык і пярсьцёнкі на стол перад прэзыды- 
умам, пачырванела ад хваляваньня і хуценька сышла ўніз у залю, 

Заля зноў напоўнілася доўгімі шумнымі воплескамі. А да сцэны 
падышлі гуртам жанчыны, разгортвалі розных памераў пакункі ды 
клалі на стол перад прэзыдыумам сходу залатыя ды срэбныя рэчы. 
На стале зьявіліся, акрамя крыжыкаў і пярсьцёнкаў, срэбныя і зала- 
тыя завушніцы, бранзалеты, яшчэ пярсьцёнкі і крыжыкі, срэбныя 
падсьвечнікі, два залатыя гадзіньнікі. : 

Расла, павялічвалася на стале горка з рэчаў залатых ды срэб- 
ных. Пералівалася ў іх бляскамі іскарак сьвятло ад лямп. А заля 
гаманіла, крычала воплескамі гучнымі, і з воплескаў, з самай гушчы 
іх, прарваліся гукі гімну, узьнялі з месц людзей, запоўнілі сабою 
залю і паглынулі ў сабе воплескі. 

-. Каб ня згізаці плеч пакорных, 

3 Каб волі дух лунаў у нас... 

Мацнелі і, вырываючыся праз асьветленыя вокны ў вячэрнюю 
ціхую вуліцу, плылі словы гімну. У залі стаялі нібы наэлектрызава- 
ныя людзі. Разам ува ўсіх іх уздымаліся і апускаліся ў гэты момант 
грудзі, разам адным гукам з усіх грудзей вырываліся простыя, але 
поўныя магугнай моцы словы і гучэлі цьвёрда, упэўнена... 

Мы сьвёт на новы лад збудуем, 
Хто быў нічым, той будзе ўсім... 

Навуліцы вецер трапятаў палатном плякату, яшчэ мацней пацяг- 
ваў яго, выгладжваў, каб лягчэй было чытаць тое, што напісана на 
палатне белымі вялікімі літарамі, 


Гэта быў дзень нараджэньня Лізаветы Піліпаўны.. 

Яшчэ ўдзень, калі Асьцюк сядзеў за нейкімі паперамі ва ўста- 
нове, “да яго пазваніў па тэлефону Пацяруха і ўспамянуў, што 
а восьмай гадзіне ў яго вечарынка. Асьцюк пацьвердзіў сваю згоду 
быць на вечарынцы і пачаў думаць, які-б падарунак купіць Лізавеце 
Піліпаўне. А пасьля полудню ў харчэўні ён забег на хвілінку дадому, 
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узяў портфэль і пайшоў па крамах. Па дарозе парашыў, што купіць 
для імяніньніцы альбом, а для ўсіх, хто будзе на вечарынцы, віна. 
Так і зрабіў. І ўжо а шостай гадзіне, сьпяшаючыся, ішоў дадому, 
каб падрыхтавацца ды пайсьці на вечарынку. 

Сонца заходзіла. На горад падалі яго апошнія поўныя густой 
чырвані прамёньні. Чырвань расплывалася па чорных дахах камявіц- 
дамоў, па жоўтых рыштаваньнях, па новых будоўлях, па шэрым 
бруку вуліцы і ўсё залаціла. 

Па вуліцы, праз якую Асьцюку трэба было перайсьці, рушылі 
густой колёнаю дэмонстранты. Яны несьлі чырвоныя, вышытыя паза- 
лочанымі літарамі слоў сьцягі і белыя з'фанэры і паперы плякаты 
з лёзунгамі. Чырвань сонечная плыла па сьцягах, па тварах і вопрат- 
ках людзей і ўсё залаціла. 

Людзі ў колёнах ішлі радасныя і сур'езныя, задумёныя. Ішлі, не 
пасьпеўшы пераапрануцца, У рабочых вопратках. 

Уперадзе колёны і дзесьці пасярод яе гралі оркестры. Людзі 
сьцішалі крокі насупроць двохпавярховага дому і ўсе, тысячамі воч, 
пазіралі ўгару на балькон. Там стаялі такія-ж людзі, зтакімі-ж радас- 
нымі і задумёнымі тварамі. Яны пазіралі ўніз на дэмонстрантаў, насу- 
страч ім з балькону кідалі кароткія лёзунгі. У адказ ім па ўсёй 
колёне кацілася ўра і новыя лёзунгі, і зноў ура і ўра зьлівалася з 
гукамі оркестраў і сьпеваў. А на ходніках з абодвых бакоў вуліцы 
шчыльна стаялі людзі. с 

Колёны ішлі шчыльнай сьцяной. Параўвяўшыся з двохпавярхо- 
вым будынкам яны ўздымалі вышэй сьцягі і гучней і радасьней кры- 
чалі ў адказ лёзунгам з балькону свае лёзунгі: 

2. Няхай жыве рабочая кляса! 

22 Няхай жыве бальшавіцкая партыя! 

Абодвы лёзунгі, кінутыя адзін з балькону, другі з колёны дёмон- 
странтаў, зьліваліся пасьля ў магутных крыках ўра ў адно неразлучнае. 

ГТойдаюцца над колёнамі залачоныя ў чырвані сьцягі, бялеюць 
плякаты і крычаць у вуліцы дзесяткамі лёзунгаў, Колёне няма канца, 

Асьцюк нэрваваўся, баяўся спазьніцца і. пастаяўшы хвілін пят- 
наццать, паімкнуўся пайсьці на колёну; каб перайсьці вуліцу. 

Каля самога ходніка яшчэ яго затрымаў міліцыянэр і сказаў 
пачакаць. Яшчэ больш знэрваваны, Асьцюк стаяў за плячыма людзей, 
нешта злосна марматаў сабе і яшчэ доўга чакаў канца дэмонстрацыі. 
А ў гэты-к час на кватэры Сымона Пацярухі рыхтаваліся да веча- 
рынкі. Там сыходзіліся госьці. 

Да зьяўленьня Асьцюка, усе госьці былі ўжо на месцы. Ён вет- 
ліва прывітаўся з ўсімі, пацалаваў, жартуючы, руку ў Лізаветы Пілі- 
паўны, вітаючы яе, і тут-жа расчывіў портфэль і падаў ёй альбом, а 
за гэтым выняў з портфэлю і паставіў на стол перад поглядамі 
зьдзіўленых гаспадара і гасьцей дзьве бутэлькі дарагога віна. 
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-- Мне ў гасьцёх заўжды мала, дык я сваё яшчэ прыношу, -- 
растлумачыў ён і сеў тут-жа ў мяккае шырокае крэсла. 

--. Вмарыўся, мусіць, Міхась Антонавіч? 

-- І замарыўся і замарылі,--адказаў Асьцюк---Даклады, інфор- 
мацыі, нарады, дэмонстрацыі, каб іх чорт узяў. Конфэрэнцыя ідзе, 
дык яны дэмонстрацыю закацілі, ледзь я канца яе дачакаўся. Праз 
тэта і спазьніўся... Жыцьцё ў нас-- дэмонстрацыі ды колектывізацыя. 
Прасілі сёньня мяне комсамольцы, каб я даклад ім зрабіў пра колек- 
тывізацыю, дык насілу выкруціўся, сказаў, што некалі, што ў мяне нарада. 

Асьцюк і гаспадар зарагаталі. Госьці, пачуўшы рогат, спынілі 
сваю гаворку і павярнуліся да іх. 

-- У вас нешта цікавае?---запытала гаспадыня. 

-- Колектывізацыя, больш нічога, -адказаў Асьцюк. 

Падышоў і сеў побач Панчошкін. 

-- Я дзіўлюся,- пачаў ён,--як гэта наш паважаны Міхась Анто- 
навіч не на колектывізацыі цяпер. Хадзілі-ж чуткі, што вас пасылаюць? 

-- Без мяне наколектывізавалі больш, як трэба, дык я не 
паехаў ужо. 

-- Так. Наколектывізавалі, а што будзе з гэтага? 

-- Ва ўсякім выпаду нічога добрага ня будзе. Дэмойструем, 
крычым, а есьці няма чаго. 

-- Няма, Міхась Антоновіч, нічога няма. 

“Масла няма, яек няма, цялят рэжуць,--дадала Лізавета Піліпаўна. 

-- Што толькі будзе? Я 

-- Гм. соцыялізм. 

-- Вы не жартуйце, Міхась Антонавіч, мо”, ён калі і будзе ваш 
той соцыялізм, але-ж сёньня жыць трэба, есьці. 

-- Дайце руку, Лізавета Піліпаўна, мы з вамі опортуністыя. Я 
ўжо пра гэта думаў. Што з таго соцыялізму, калі я за цэлы мёсяц 
чаравік сабе не магу купіць... Ну, Сымон Сымонавіч зараз на мяне 
крычаць пачне за нявытрыманасьць, ён у нас самы вытрыманы чалавек. 

-- Тут можна дазволіць крыху і нявытрыманасьці, -- абазваўся 
Пяцяруха--але яе нельга паказваць на рабоце ва ўстанове, а Міхась 
Антонавіч вельмі любіць пажартаваць і ўсё на гэтую тэму. Я лепш 
прапаную пачаць нашу вячэру. Лізавета Піліпаўна, прымай гасьцей, 
садзі іх за стол. Аўгена Сьцяпанаўна, сядайце і вы, Дзям'ян Андрэ 
евіч. Як дома сядайце, 

Калі ўсе селі, узьняўся з-за стала Асьцюк і папрасіў слова: 

-- Я не магу бяз гэтага, я хочу слова,- праказаў ён.:--У нас век 
наогул бяз гэтага нельга, а таму я абвяшчаю нашу нараду, прысьвя- 
чаную дню нараджэньня Лізаветы Піліпаўны, пачатай і ў прэзыдыум 
прапаную свае дзьве бутэлькі лікёру. 

Ён пакланіўся. Усе зарагаталі, Асьцюк узяў: віно і пачаў наліваць 
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Ў яго дрыжэла. Віно боўталася і леялася няроўнымі струменькамі, 
Крышачку налеялася на белы чысты абрус. 

-- Ай, які вы няспрытны, Міхась Антонавіч, так-жа нельга. 

Асьцюк усьміхнуўся і паставіў на стол бутэльку, Зноў пакла- 
ніўся гаспадыні. 

2 Вы вельмі добра, Лізавета Піліпаўна, як я бачу, гутарыце па- 
беларуску. 

-- Ня дрэнна. У нашай установе ўсе паперы абявязкова пішуц- 
ца па-беларуску, а я друкую і прызвычаілася. 

2 Прызвычаіўся ўжо і я, але няўжо-ж гэта так і будзе? 

--. Што, Міхась Антонавіч, 

-2 Ну ды гэтая мова, мо-о-ва! Чаго, чаго, а гэтага дык я не 
разумею. 

2 Вы гэтага толькі нідзе больш не кажэце, а то пападзе вам. 

2 За што? Я калі-кольвеч і ў ячэйцы гэта скажу. Ну, сапраўды, 
каму гэтая комэдыя патрэбна? Ёсьць у нас у ячэйцы адзін такі за- 
ядлы беларус, дык я з ім усё рэжуся, жыць яму не даю. Улезла, 
ведаеце, яму ў галаву пакахаць гэтую мову, а я кпіны над ім кожны 
дзень з гэтае прычыны ладжу, усё пераконваю, што ён са сваёй мо- 
ваю далей мястэчка беларускага нікуды не пападзе ніколі. Дык вось 
ён адзін раз ускіпеў гэта і абазваў мяне расійскім шовіністым.--Ты» 
кажу, »истинно-русский" чалавек, а па сутнасьці махравы расійскі шо- 
віністы. А я яму і кажу, што я лепшы за яго беларус, бо, кажу, вы 
са сваёю мовай цягнеце беларуса мужыка на стагодзьдзі назад ад да- 
сягненьняў культуры, а я хачу, каб беларус карыстаўся гэтаю куль- 
тураю ўжо сёньня, каб і мой народ быў такі-ж вялікі, як.і рускі на- 
род, А ён зноў.--Твая- вялікасьць, кажа, такая-ж, як вялікасьць былога 
расійскага ,дзяржыморды“. Даўно, кажа, вядома, што абрусеўшыя 
нацмяналы звычайна зьяўдяюцца самымі паскуднымі прадстаўнікамі 
истинно русских" людзей.. І ведаеце, напісаў у ячэйку заяву, мяне 
сэкратар выклікаў ужо. 

-- Ну во, бачыце. Нельга-ж так, Міхась Антонавіч, ўсё такі кож- 
наму сваё... 

2 Дык што тут сваё? Дзе вы, Лізавета Піліпаўна, чулі, каб гу- 
тарыў хто такой мовай?.. Вы ведаеце, што я са сваёю канторай у 
часе вайны папаў аж на поўдзень і там ужо і жыў. А ў апошнія 
часы зрабіў вялікае глупства і прыехаў сюды. Усё гэта дзякуючы 
земляку і сваёй таропнасьці. Але я не пра гэта хачу сказаць, а вось 
пра што. Калі я спаткаў земляка, дык перш за ўсё пытаю, якія на- 
віны маюцца ў Менскай губэрні? А ён і кажа, што губэрні няма, а 
ёсьць Беларуская рэспубліка. Я з паўгадзіны рагатаў, ніяк ня мог 
зразумець, у чым справа. Была губэрня, і няма яе, зрабілі рэспубліку. 
З каго-б, думаю, там рэспубліку зрабіць? З якой такой нацыі? І ніяк 
ня мог дадумацца. Прыехаў паглядзець, а тут і мова гэтая ўжо ёсьць. 
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Яшчэ добра, што ў нас на пошце з ёй не асабліва цацкаюцца. Далі- 
бог, ёсьць ненармальныя людзі. ,Няма“ ды ,няхай”“, ,няхай“ ды 
«няма“--вось уся гэтая мова, а людзі замілаваны ёю, гуарані ду- 
маюць, што гэта вельмі, бачыце, культурна. 

-- Ды яшчэ як думаюць,--праказала адна з жанчын. У нас машы- 
ністка вечна сварыцца з загадчыкам, што ён дыктуе па-расійску, а 
ёй прапануе друкавайь па-беларуску. Нават адмаўлялася друкаваць, і 
ячэйка за яе ўступілася, загадчыку вымову абвясьцілі... 

Гутарку перабіў гаспадар. Ён запрапанаваў папрасіць Асьцюка 
пераказаць некалькі авэкдотаў. Усе госьці запляскалі ў далошкі, па- 
чалі прасіць. Асьцюк узяў шклянку і налеяў у яе віна. 

-- Вып'ю, а пасьля буду апавядаць. 

Госьці зарагаталі. Асьцюк выпіў віно і праказаў: 

-- Будзе рэформа расійскага альфабэту, чулі? 

Госьці насьцеражыліся. 

-- В альфабэту па прапанове вучоных лінгвістых,--працягваў Ась- 
цюк,--выкідваецца зусім літара М“. 
зыр 

-- ... Яна больш непатрэбна... 

-? 

-- «Таму што мяса няма, масла няма, мануфактуры няма, мала- 
ка няма... 

Прарваўся дружны рогат. Асьцюк і сам рагоча і ветліва ўсім 
усьміхаецца. 

й -- Можа, хойіць?ў, 

-- Яшчэ, яшчэ хоць адзін, Міхась Антонавіч. Толькі адзін. 

-- Згодзен. Пра беларусізацыю адзін раскажу. Асьцюк адхінуўся 
ад стала і пачаў апавядаць, 

Як скончыў, госьці зноў зарагаталі, але ўжо ня так дружна. 
Жанчыны паціху хіхікалі і не пазіралі іна Асьцюка. Асьцюк задаво- 
лены адхінуўся і прытуліўся плячыма да сьпінкі крэсла. 

-- А цяпер хопіць,--праказаў ён--няма чаго мне, партыйнаму, 
вас, беспартыйных, пацяшаць, перакажэце і вы што-кольвеч. 

І сам зарагатаў, За ім зарагаталі і госьці. Лізавета Піліпаўна 
ўспомніла, што ў яе згінуў сабачка. 

-- Пабег сёньня за работніцай на рынак,--казала яна,-і зьнік. 
Мне так шкода, я ажна плакала. 

ЗА ён мо! яшчэ і не прапаў, Лізавета Піліпаўна, ня трэба так 
ужо турбавацца. 

Г. -- Яка не прапаў, Міхась Антонавіч? Цэлы-ж дзёнь няма, 

-- Прыблудзіў да каго-кольвеч і ўсё. Гэта часам бывае. Трэба 

пра гэта абвестку ў газэтах надрукаваць. 


-- Я ня ведаю, як гэта зрабіць. 
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-- Адну хвіліначку, зараз-жа і зробім---Асьцюк вырваў з блёк- 
ноту кавалак паперы і нарыхтаваўся пісаць. Вось. Зблудзіў сабака 
пароды понтэр. Шэрсьці.. якой?.. знацца, белай. Вушы?.. 

-- Жоўтыя вушы. 

-- Вушы жоўтыя.. На сьпіне ў яе ёсьць што? 

22. Дзьве невялічкія жоўтыя плямачкі. 

-- На сьпіне дзьве невялікія жоўтыя плямкі. Хвост які? 
Адсечаны... 

-- Хвост адсечаны... 

--А на пысе белая плямачка... 

22 На пысе белая плямка... Больш нічога асаблівага?.. Дык на- 
пішам: знайшоўшага просім зьвярнуць за ўзнагароду па адрасе. 
Прыпішэце і усё. 

-- Вы думаеце, што ён знойдзецца? А які добры сабачка, які 
разумны... 

2 Тэта ў абвестку, Лізавета Піліпаўна? 

2 Не, ха-ха, які вы... Сабачка сапраўды разумны вельмі быў... 

--. Знойдзецца, ня сумуйце. 

Тым часам за гутаркай скончылі вячэру. Пацяруха адсунуў сваё 
крэсла і ўзяў газэту. Жанчыны пачалі прыбіраць са стала, Асьцюк 
закурыў. Пацягнуўшы папяросу, узяў яе ў пальцы і ўзьняў над галавой, 

22 Які смак, які смак! А каб-жа сказаў першага гатунку, дык не, 
толькі танная ,розкурочна“. Што значыць цяжка дастаць? Смачней 
робяцца.. Што ў газэце новага?--зьвярнуўся ён да Пацярухі--Я 
прызнацца, неяк адвык ад іх, апрыкралі яны мне--усё адно і тое-ж... 
правыя, левыя, памылкі, цяжкасьці... Сапраўды, як пачытаеш, дык 
цяжка робіцца. У 

2 І сёньня тое-ж, Міхась Антонавіч. Першы артыкул аб памыл- 
ках. На другой старонцы цэлы ніз пра опортуністых і дробязь розная. 

-- Яны і тыя-ж, значыць... Трэба нешта прыдумаць... Ёсьць... Я 
надрукую ў газэтах абвестку, што знойдзен галёш на правую нагу, 
нумар трынаццаты, згубіўшага прашу зьявіцца... Яны не дагадаюцца 
і надрукуюць. 

Госьці спачатку не зразумепі, маўчалі, Асьцюк яшчэ раз праказаў; 

22 На правую нагу нумар трынаццаты... Газэты сядуць у галёш. 

Госьці доўга рагаталі, хвалілі Асьцюка за дасьціпнасьць. 


(Працяі будзе). 


т 


М. Багун 


У дгрнымі брыгадамі... 
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1. 

Толькі сонца 
выглянула з сіні 
1 сыпнула шчасьцем 
па зямлі-- : 
клічам радасным 
станкі загаласілі, 
бурай гордаю 
сырэны загулі. 

Жыцьцё-- 

на барыкады мы! 

грыміць прыбой: 

ударнымі 

брыгадамі -- 

на бой, 

на бой! 


Мы ідзем-- 
гэроі пяцігодак 
праз агонь, 
праз пыл, 
праз дым... 
ў запал 
калгасаў і заводаў-- 
гэта 
нашай 
барацьбы сьляды. 
Жыцьцё-- 
на барыкады мы! 


-- шуміць прыбой: 


брыгадамі, 
брыгадамі 
на бой, 
на бой! 
З 
Мы сваімі 


грубымі рукамі 
дзень за днём 
. ствараем 
вежы-дні. 
Кожны цьвік 
і кожны 
ў сьцены камень-- 
новы крок 
ў эру--комунізм. 


Жыцьцё 
на барыкады мы! 
гудзе прыбой: 
брыгадамі, 
брыгадамі-- 
на бой, 
на бой! 


1 няхай 
магілы нам капалі 
зграі белых 
амярцьвелых рук-- 
мы крывёй пралітаю 
запалім 
вад сусьветам 
радасьці зару! 
Жыцьцё-- 
на барыкады мы! 
Зьвініць 

прыбой: 


УДАРНЫМІ БРЫГАДАМІ залаваансанцінсанцрц Ба латна 
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апявання за сасаагыгнацага рассы Сана М. БАГУН 


брыгадамі, 

брыгадамі-- 
ў рашучы 

бой! 

І калі 
ў агні баёў упартых 
захлынецца бурамі 
зямля-- 
сэрцам клясы 
мы адчуем 

партыі 
няўміручы 
ленінскі пагляд. 


Жыц на барыкады мы! 
Ўзраве прыбой: 
ударнымі брыгадамі 
мы вышлі 
ў бой! 


Верасень, 1930 г. Менск. 
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Алесь Зарыцкі 


Позва на песьню і сонца 


В двери Варшавы 
Не мы Стучали“, 
Ня клалі галоў 
На Сіваскіх ўзьбярэжжах. 
Мы, толькі ў час зімаў 
Халодных і сьнежных, 
Крычалі, як сумныя чайкі” 
Нас матчыны вочы 
Кармілі адчаем, 
А сны неспакойныя 

--. ежай. 


ож 
ж 


І пахнула сонцам 
І радасьцю вобла, 
І зоры тыфозныя сыпкай гарэлі 
бя Крывавым шматком 
Калючай шынэлі 
Здаваўся вячэрні 
Палаючы воблак. 
Была месяца лысая голаў 
Пашчэрблена польскай шрапнэльлю 
о а 
ж 
Бяз нас распалілі 
Печы катлоў 
Г кішкі турбін 
Напаілі парай. 
Мы піянэрым. 
Барабана ўдары: 
«Заўсёды гатоў, 
Заўсёды гатоў“, 
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І цела набракла 
Ліпнёвым сьвятлом, 
Прасякнута бронзай загару, 
І гэбель пяе 
Пад рукою профшкольца: 
Фабрычным гудком 
Жыцьцё сустрэла 
І скроні адзінаю думкай гарэлі: 
Ці маем мы права 
На песьню і сонца, 
Як тыя, што ўзялі 
Адвагу ў бойцы 
Сэрдца прыкрыўшы 
Дзіравым шынэлем? 
Шчэ ўчора, 
, Шне ўчора, 
Шчэ ўчора 
Пад грук камсамольскай сякеры 
-- калматыя падалі кедры: 
Ў сумёты 
На кручы Пячоры. 
Дрыжэлі Зыранскія зоры, 
Із мора дзьмуў сівер сіберны. 


ж 
юж 


1 ўспомнім, як з песьняю звонкай, 
Стыпэндыя- дваццаць 

і стынь, і ападвае лісьцё 
Багацьцем палёў залацістых). 
Студэнты грузілі вагоны. 

.. Гэта шаблі славутае коннай 
Шляхі прасякалі на Віслу. 


ж 
жж 


А ўпартыя бойкі 
За сьцяг калгаскі, 
Паходы за кнігу, 
За школу? 
-- Ўсё моладзь 
Ўсё моладзь 
Ўсё моладзь 
Чутна ў заводзкім ляску. 
І ў рыпе і посьвісьце пасу, 
і ў грукаце ўпартых колаў. 


ПРАВА НА ПЕСЬНЮ І СОНЦА  пашннанннанннннаннаніанннна нана 


Бабруйск. 


ж 
к й 


Каліж-ж гудкі прастагналі 
--. 8ялезааа, 

Вугольлі загулі балюча,-- 

Гэта для моладзі 

Былі заручыны 

З працай--суровай поэзіяй 

... Над буднямі зноўку 
Мотыў Марсэльезы 

Крылом узмахнуў пявучым. 


ж 
к ж 


І ў бойках за вугаль, 
мэталь і нафту 

Свой твар паказала 
маё пакаленьне 

Э-эх, песьня, ты сэрдца 

Да рэшты запеньвай. 
Ты наша, 

Нам сёньня на вахту, 

Нам сонца--крывёю ў, вены. 
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Кандрат Уласюк- Антановіч 


Н. тэлеграфе ” 
Н І 


Пасьля залікаў Зося, мэрам птушка, выпархнула з каменнага мя- 
ха, сьцен школы. 

Поўнымі маладымі грудзьмі ўдыхнула сьвежае маёвае паветра. 
Яркія праменьні сонца моцна бліснулі ёй у вочы, а ў галаве, як ад 
хмелю, закруцілася. 

Падхопленая струменем радасьці, Зося не пайшла на кватэру, 
дзе кватаравала ўжо чацьвёртую зіму, а хуценька, ледзь не бягом, 
рушыла на станцыю. 

Падыйшла да вакна дзяжурнага па станцыі, цераз шкло вакна, 
якое заплыло потам, паглядзела на гадзіньнік і паволі па палатну чы- 
гункі падалася да першае пераезнае будкі, дзе змаленства жыве са 
сваёю маткаю. 

Шчодра сьвяціла сонца. Залаціла маладое, кволае лісьце на 
дрэвах. Падыхаў цёплы веснавы вецер, спрунжыніў бадзёрасьцю цела. 

Паволі пераступаючы з шпалы на шпалу, Зося мінула апошні 
стрэлачны пост маленькую жоўтую будачку.,Вочы яе мімаволі на 
момант супыняліся то на гэтай стрэлачнай будцы, то на выхадных 
стрэлках, ці на дзыбатым, з чырвоным крылом, сэмафоры, які стаяў і 
чакаў, калі стрэлачнік падыме ўгору ягонае крыло, каб даць вольную 
дарогу першаму. цягніку. І ўсё, што толькі пападала ёй на вочы, ця- 
пер здавалася новым і прыгожым. 

Мінула сэмафор, Паабапал палатна чыгункі раскінулася роўнай 
зялёнай коўдрай залітая сонцам сенажаць. За сенажацьцю цягнуліся 
вузенькімі шнурочкамі загоны маладога жыта, А там, далей, за жы- 
там, цёмна-сіняй шырокай істужкай пачынаўся лес, г 

Няветліва выглядала палатно чыгункі. Разам з сышоўшым сьне- 
гам паабсыпаўся баляст. Нібы рэбры з-пад скуры худога каня тыр- 
чэлі аголеныя канцы шпал. На баласьце побач з рэйкамі цягнуліся 
істужкі пралітай мазуты. А праз баляст, праз друз выбівалася мала- 
дая трава. 


Прайшоўшы з вярсту ад станцыі, Зося азірнулася, Перад яе 
вачмі, як на далоні, ляжала ўся станцыя і прыліплае да яе сваімі 
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будынкамі мястэчка. Чырвоны двохпавярховы цагляны будынак школы, 
з цёмна-зялёным дахам, асабліва, адрозьніваўся сваёю вышынёю і ко- 
лерам ад іншых будынкаў. 

Зося паглядзела на школу, нібы пасьля нейкай страты чагосьці 
зрабілася сумна. Пайшла далей, а думкі заварушыліся, усплывалі 
ўспа 

. Як хутка, як ня.прыкмётна за вучобаю, за працаю у гэтым 
юнацкім віхры-шуме праляцелі гэтыя восем год! Колькі тамака, між 
гэтых каменных сьцен, пазнала яна ўсяго, аб ЧЫМ раней іне магла думаць! 

Усплыў. і той дзень, Як восем год назад прывяла яе матка пер- 
шы раз на станцыю, каб аддаць у школу. Сьвісткі паравозаў, гукі 
стрэлачных ражкоў, каменныя будынкі палохалі тады яе. Не выпу- 
скаючы' з рук матчынай спадніцы, прыйшлі яны ў школу. На ёй тады 
была ў ружовых кропачках мультановая сукёнка і чорныя, на гузіках 
яовыя чаравікі. 

Станцыёныя і местачковыя дзеці-вучні сьмела бегалі навокал іх- 
Крычалі, заглядалі ёй у вочы, а дзяўчаткі адна другой шапталі: ,гля- 
дзі, якая яна рыжая". 

Ад гэтых слоў і ад думкі, што хутка прыдзе тая хвіліна. якая 
разлучыць яе з маткаю, прымусіць яе застацца тутака, між гэтых ма. 
лых зьвяркоў (якімі здаваліся ёй дзеці), яна яшчэ мацней сьціскала 
матчыную спадніцу сваёю поўнаю маленькаю загарэлаю ручкаю. А 
маденькае сэрца яе нешта, мэрам абцугамі, сьціскала, а ў вочы набя- 
галі сьлёзы. 

«Колькі вось такіх, як я прайшло, ўжо праз гэтыя сьцены, а 
колькі іх яшчэ пройдзе?“. 

Сьвісток пасажырнага цягніка прымусіў Зосю сыйсьці на броўку 
і выкінуць з галавы надакучлівыя юнацкія думкі. 

З адчыненымі вокнамі, у якія павысоўвалі галовы пасажыры, з 
шумам, з грукатам праскочыў цягнік перад Зосяю і толькі пакінуў 
пасьля сябе невялічкі шызы слуп пылу і пах гарэлага вугальля. 

Паказаўся дах будкі. На пераезьдзе нейкая жанчына ў белай 
хустцы прапускала фурманкі. 

-2 Мусіць мама?--пранёслася ў Зосі.--Як яна будзе рада за мяне, 
калі скажу, што скончыла школу... 

Каб зьнянацку. паказацца матцы, Зося зьбегла пад адхон, 

Ад ахапіўшай радасьці моцна ў грудзёх забілася сэрца. Вунь і 
тая бярозка, з абламаным засохлым гальлём, пахілілася ў бок чы- 
гункі, на верхавінку якой заўжды ўзьбіралася яна і пела сваю ўлюбё- 
ную дзіцячую песьню. 

Чырвоная калінанька, чаму ты не цьвяцеш? 
Маладая дзяўчынанька, чаму замуж ня йдзеш? 
Ой, каб мяне не ламалі, я бы зацьвіла, 

Ой, каб мяне хлопцы бралі, я-б замуж пайшла. 
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Ня чула ног пад сабою Зося, зачырванелая бяжала яна між ку- 
стоў, зрывала рукою з іх маладое ліпкае лісьце. 

Вунь і пераезд. Знаёмая постаць маткі сагнулася і мятлою за- 
мятае пераезд, Вунь і козачка іхняя скубе траву на броўцы. 

Задыханая, з крыкам і сьмехам выбегла на пераезд Зося. Напу- 
жаная каза кінулася ў бок. 


А Зося не дала апамятацца і прагаварыць слова матцы, кінулася 
ёй на шыю. 


П 


Чула сьпіць Дарка. Ніводнага пасажырнага цягніка ня пройдзе, 
каб ня сустрэла яна яго, 

Праляціць цягнік, а Дарка стане сярод пераезду, выставіць упе- 
рад зялёны ьгеньчык ліхтара і глядзіць цягніку ўсьлед на мігаючы 
чырвоны сыгнал задняга вагону. Потым моцна пазяхне, паглядзіць на 
моразорачнае неба ды ізноў паклыпае ў будку. 

А ледзь пачне займацца на дзень, як Дарка ўжо на нагах. Пе- 
раезд падмяце, печ выпаліць, а калі ўдзень ужо сон морыць, каб 
яго прагнаць, ёй трэба ўсяго некалькі хвілін прыкархнуць, і сон як 
рукою зьніме. 

Часта думае Дарка, каб гэтакі чулы сон ды быў раней у яе, 
ў маладосьці... Дык ня бывала-б яна тутака на гэтай самотнай буд- 
цы... А то сон яе загубіў. 

А было гэта роўна восемнаццаць год назад. Было іх шэсьць да- 
чок'у бацькі. Жылі бедна, ледзь перабіваліся з хлеба на воду. І ўсе 
яны павінны былі служыць за кавалак хлеба па людзях, толькі яна, 
самая маладзейшая, працавала на паўстанку ў рамонце. 

Цяжка было працаваць. Ой, цяжка... Працавалі ня восем гадзін, 
як цяпер, а дванаццаць... ад раньня да захаду. Напрацуемся, рукі 
млеюць, сярэдзіну ломіць ад кіркі ці ад рыдлёўкі, не пасьпееш увай- 
сьці ў барак, разматаць аборкі ды скінуць лапці, як жонка майстра 
ўжо кліча: 

--- Дарка, ідзі падой кароў... Дарка, прынясі вады... Дарка, палі градкі 

Самой ёй цяжка варухнуцца, уся заплыла. А не паслухаеш--на 
другі жа дзень майстар з работы зьніме. 

І з усіх сіл выбівалася Дарка, а старалася ўгадзіць, выканаць, 
загад пані, майстравай жонкі. 

Аднойчы ўлетку Дарка толькі прыйшла з работы і хацела пера- 
паласкаць хустку і каптан, каб чыстыя апрануць заўтра на работу, 
як сам майстар паклікаў яе і загадаў лезьці на вышкі таптаць сена. 

Пахучае сьвежае сена калолася, упарта лезла за кашулю і ня- 
прыемна казытала спацелае цела, а пах сена п'яніў голаў. 

Кончылі складаць сена, Дарка, як добры хлапец, саскочыла з 
вышак і пачала атрасаць са спадніцы цярушыньне, 
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-- Ва сваю работу можаш, Дарка, спаць тутака на сёне, тут 
лепш будзе, чымся ў бараку, ня будуць надакучаць клапы, і калі 
жонцы маёй патрэбна будзеш, бліжэй гукнуць будзе, сказаў майстар- 

Паслухала яго. Моцна заснула тую ноч на сене пасьля працы і 
бяссонных начэй ад клапоў у бараку. Толькі ноччу ад гарачага по- 
дыху, ад пацалункаў і калючай рыжай барады майстра прачнулася яна. 

Прасіла, маліла яго не чапаць яе. Рвала яму валасы, кусала яго, 
а потым... не памятала, што было. 

А калі даведаўся, што ад яго зацяжарыла, праз суседа-майстра 
перакінуў яе пераезнай старажыхай на другі акалодак, вось на гэ- 
тую будку... 

Вунь і сёньня рана ўстала Дарка. Падаіла казу, выпусьціла з 
хлява яе і прывязала за пянёк на вяроўку. Выпаліла печку, прыбрала 
ўсё ў хаце і, каб не разбудзіць Зосю, ціха выйшла з будкі. 

Даўно спала Зося такім моцным, бесклапотвым, спакойным сном, 
як сёньня. Сьветла-рыжыя каротка падстрыжаныя кучаравыя валасы 
рассыпаліся на падушцы. Зося пацягнулася, залажыла за голаў рукі. 
У носе адраву заказытаў знаёмы прыемны пах яечні. Не хацелася 
спаць і ўставаць. Маладое цела агортвала салодкая, прыемная лянота, 
Яна пачала аглядаць знаёмую змаленства будку. 

Цераз невялічкае вакно, застаўленае вазонам, на падлозе слаліся 
маленькія струменьчыкі-праменьні сонца, Ад сьцяны і печы, нядаўна 
пабеленых, пахла крэйдаю. Стол засланы белым саматканым абрусам. 
На сьцяне каля гадзіньніка быў прыклеены цестам і не асаджаны ў 
асадку чыйсьці невялічкі портрэт, а ўнізе пад ім некалькі заседжаных 
мухамі пажоўклых паштовых картак і маленькае люстэрка, А. ў кутку 
на покуце пад стольлю вісеў вялікі стары абраз ,сьвятога Юрыя" 

Глянула Зося на гэты выцьвіўшы, пакрыты пылам і павуціньнем, 
пачарнелы абраз, на цёмным фоне якога конь, гадзюка і сам Юры з 
пікаю зьліваліся ў адну цьмяную няясную пляму, і ёй прыпомніліся 
частыя спрэчкі з маткаю з-за гэтага ,сьвятога". 

--.. Колькі ёй ні гаворыш і ні чытаеш кніжок, што няма нія- 
кага бога, што гэта ўсё выдумка, мана, моцна пабудованая на тым. 
каб ,пад страхам божым“ трымаць народ, каб гэты народ баяўс, 
бога і з яго льга было віць якую хочаш вяроўку царскаму ўрадуя 
але маці і слухаць мяне ня хоча. 

--.. Ня верыш ты, дачушка, у бога і ня вер сабе, я цябе не 
прымушаю, Цяпер ня дзеці, а нейкая, бронь мяне божухна, распуста, 
Маліся, дзеткі, свайму вунь як яго... Леніну, а мне не перашкаджай, 
я ўжо свой век і гэтак дажыву, адказвала ёй заўжды матка: 

Разважаючы, Зося ўстала, потым памылася і, выціраючыся руш- 
ніком перад люстэркам, пачула ў сенцах матчыны крокі. Яна ізноў 
хутка лягла на ложак, нацягнула на голаў коўдру і прыкінулася, што 
сьпіць. 
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Увайшла Дарка. З кволаю ўсьмешкай на вуснах падышла да 
ложка, адхінула коўдру. 

2. Сьпіць. Высыпаецца за недаспаныя вечары і ночы ўзімку. 
Скончыла школу. Цяпер вучоная, не такая, як я.. Пагаравала восем 
год... 

І сэрца матчына ад радасьці забілася ў грудзёх. 

Дарка дастала з куфра чыстую паркалёвую кашулю, сацінавую 
блакітнага колеру сукенку і палажыла іх на зэдлік ля ложка, але 
ўбачыла ў Зосінай кофце чырвоненькі значок ,кім“ і прыпомніла, 
што Зося ўчора казала, што ёй трэ' ісьці на станцыю, на сход ком: 
самольскай ячэйкі. 

-- Зоська, Зоська! Уставай, дачушка, пасьнедаеш ды пойдзеш 
сабе на станцыю. Ты ж казала, што ў вас сёньня сход ,касмаволь” 
цаў“ (Дарка не магла сказаць слова комсамольцы). 

Зося саскочыла з ложка, апрайулася і села да стала. 

-- Дык давай, мамка, яечню, вельмі ўжо яна пахне. 

Дарка палажыла на стол круглы драўляны кружочак, паставіла 
на ім патэльню з яечняю, між якой чарнелі кускі каўбасы. Дастала 
з шафкі талерку пшоных бліноў і, глянуўшы на Зосю, на яе кучара- 
выя валасы і белы твар, з усьмешкай сказала: 

-- Сьнедайце, таварыш касмаволка! 


Калі Зося прыйшла на станцыю і зайшла ў клюб, дзе павінен 
быў адбыцца сход ячэйкі, дык засьцігла тамака ўсіх сваіх таварышоў 
па 7-й групе. 

Яны ўсе стаялі каля насьценнай газэты і абмяркоўвалі ўзьнятае 
ў перадавіцы пытаньне аб прымацаваньнэ на вытворчасьць броні пад- 
росткаў, скончыўшых у гэтым годзе сямігодку. 

Ніхто не заўважыў, як падышла да іх Зося. Кожны ўпарта вы- 
казваў сваю думку, жаданьне трапіць на тую ці іншую вытворчасьць, 
каб набыць сабе сталую кваліфікацыю. 

Большую частку іх цягнула ў дэпо. 

Але прыйшоў у клюб зусім малога росту шчуплы сэкратар ком- 
самольскай ячэйкі Алесь Забалотны. Усе, хто чакаў яго, як адзін 
рынулі за ім у невялічкі пакой асовіахэму. 

Алесь палажыў на стол тэку з паперамі, прыгладзіў рукою свае 
мяккія, мэрам лён, валасы і пачаў гаварыць. 

У пакоі было ціха. Усе пільна слухалі Забалотнага, каб злавіць 
сэнс яго прамовы. 

Ён гаварыў, што, ня гледзячы на вялікую колькасьць усялякіх 
школ, тэхнікумаў, фабзавучаў, кваліфікаваных сіл у нас не хапае, 
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Таму амаль на ўсіх прадпрыемствах ёсьць штат бронь-вучняў, якія 
ў процэсе свае вучобы-працы не тэорытычна, а. практычна набыва- 
юць сабе кваліфікацыю. 

-- Вось і наш райкоммол, --гаварыў Забалотны,--паставіў пе- 
рад гаспадарнікамі нашых службаў такое-ж пытаньне, каб усіх вас 
прымацаваць у нас на вытворчасьці ў якасьці бронь-вучняў, каб да- 
лей з вас маглі выйсьці сапраўдныя майстры і памагатыя ў пабудове 
нашай гаспадаркі. 

Адміністрацыя згадзілася, і вось, таварышы, абмеркаваўшы пэр- 
сональна кандыдатуры, каго і куды паслаць, райкомол лічыць мэ- 
тазгодным паслаць--ён дастаў сьпіс--у майстэрні пры дэпо Гарошку 
Кастуся, Ганчарова Міхася, Сутыгу Рыгора, Занудзенку Кандрата і 
Сьцебакова Сьцяпана; у службу шляху--Казака Рыгора, Мізава Янку 
і Мініна Барыса; у эксплёатацыю--Піліну Ганну і Філіна Міхася і на 
тэлеграф- “Поляк Зосю. 

-2 У каго ёсьць пытаньні? 

-- Болей пытаньняў няма? ё 

З шумам выйшлі з клюбу і падаліся ў сад, каб паглядзець на 
гулянку мужчынскага гуртка фізкультуры. Толькі Зося адна пабая- 
лася, каб ня было позна, і пайшла адразу дадому. 

На пэроне станцыі, калі праходзіла міма вокнаў тэлеграфу, гля- 
нула ў іх, але не магла нічога там убачыць, бо, каб не падала сонца 
Ў вочы, на вокны былі апушчаны парусінавыя фіранкі. 

Задумаўшыся аб новай рабоце, што чакае яе, аб новых незна- 
ёмых людзях, з якімі прыдзецца сустрэцца, аб далейшай будучыне і 
пэрспэктывах, падыходзіла Зося да свайго пераезду. 

Задумёная зыйшла на сьцежку. 

Сонца садзілася за кругавід і шчодра асыпала снапамі залатых 
праменьняў будку. Падзьмуў ціхі вецер, закалыхаў дрэвы. Куры адна 
за другой узьляталі на седала. 

Зося сядзела на парозе. Падыйшла маці. 

-- Што ж там парашылі вашы касмавольцы? 

-- А тое парашылі, каб усе, якія толькі маюцца ў хатах камса- 
мольцаў абразы, пазьнімаць, зьнесьці ў адно. месца і спаліць. А на 
тых бацькоў, якія будуць пярэчыць, далажыць у ячэйку, каб прыцяг- 

“нуць да адказнасьці. . 

Зразумелі? Перад чым мамка маліцца будзеце свайму богу, калі 
спалім вашага , Юрыя“?--сьмяючыся адказала Зоська, 

Дарка моўчкі паднялася з парогу, увайшла ў хату, паглядзела 
на цьмяны абраз і чагосьці цяжка ўздыхнула. 

-- Годзі уздыхаць, мамка, усёроўна бог вам не паможв, а да- 
вайце лепш есьці і можаце віншаваць мяне з пасадаю бронь-вучаніцы 
на тэлеграфістку. Заўтра іду вучыцца. 
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Як павук тчэ павуціньне па цёмных куткох, так тэлеграфныя і 
тэлефонныя правады, мэрам павуціньне, даўгімі густымі ніткамі рась- 
цягнуліся ва ўсе бакі станцыі ад сьцяны тэлеграфу. 

Сумна, аднатонна, працяжна ўсялякімі мэлёдыямі зьвіняць пра- 
вады, бялеюць на сонцы парцалянавыя ізолятары. 

Вокны тэлеграфу адчынены. У невялікім пакоі тэлеграфу паў- 
кругам стаяць пафарбаваныя ў палавы колер, на зялёных жалезных 
ножках, шэсьць тэлеграфных сталоў. На сталох маленькімі скрынач- 
камі-цацкамі стаяць бліскучыя тэлеграфныя апараты Морзэ“. 

Цяжкая праца тэлеграфістых. З напружанымі нэрвамі нагнуў- 
шыся сядзяць яны шэсьць гадзін за апаратам. Выбіваюць нязьлічо- 
ную колькасьць літар, альбо нэрвова алоўкам сьпісваюць з тэлеграф”. 
най істужкі тэлеграмы. 

Трашчаць, цокаюць няспынна апараты. Густа пахне поў скнафай 
фарбаю і пылам. Звоніць тэлефонны комутатар. Адкрываюцца адзін 
за другім вызыўныя кляпаны. Надрываецца нэрвовы голас тэлефоні- 
сткі, аўтоматычна адказваючы ўсім: гатова“, перагаварылі“?, »занята". 

Тры тэлеграфістыя сядзяць за апаратамі. Двое з іх нізка нагну- 
ліся над сталом і прыймаюць тэлеграмы, а трэці, хударлявы, нібы з 
сухотным тварам, злуецца, нэрвуецца, што не адказваюць з суседняй 
станцыі. 

Побач з імі за запасным апаратам, углядаючыся ў тэлеграфную. 
стужку, сядзіць Зося. Рука яе няўмела, сьпяшаючы выбівае няроўныя, 
нязграбныя літары. Хутка рука млее, на доўгім правільным, з тонкім 
кончыкам носе выступілі дробненькія расінкі поту. 


Старшы тэлеграфісты па зьмене, з чорнымі тараканьнімі закру- 
чанымі ўгору вусамі, апрануты ў чорную, з блісчучымі гузікамі, і аб- 
шытую жоўтымі кантамі, куртку, чуючы на слух няправільную Зосіну, 
работу, падышоў да яе, узяў тэлеграфны ключ у сваю руку і за- 
гаварыў: 

-- Вы, таварыш Поляк, калі хочаце навучыцца: як сьлед праца- 
ваць на апараце, дык павінны выконваць наступныя правілы: першае, 
не хвалявацца, падругое, вось гэтую правую руку, якая ў вас, пра- 
бачайце мяне, неяк сьмешна трасецца, ня трэба' класьці на стол. Літары 
рабеце чым найбольшымі і каб яны ляжалі між сабою на роўнай ад- 
легласьці. Калі вы будзеце выконваць усё гэта, тады з вас будзе 


добры тэлеграфісты, магчыма, і слухач. А калі будзеце сьпяшацца, 
дык толькі сапсуеце руку. 


Зося выслухала яго, зачырванелася, падзякавала за заўвагу, а 
сама падумала: 


-- Так з боку глядзець, як тэлеграфістыя працуюць, здаецца 
нямашака нічога цяжкага, толькі знай трасі рукою. І якія-ж у іх 
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дробненькія, дробненькія літары! Як макава зерне, ледзь ільга адрозь- 
ніць кропку ад рыскі, А тут сячэш як з-пад сякеры, і то нічога ня 
выходзіць. 

Зося ўспомніла першы дзень, калі нага яе ўляршыню апынулася 
Ў гэтым тэлеграфе. Цоканьне апаратаў, званкі тэлефонаў аглушылі 
Яе тады, а ў вачох усё кружылася, расплывалася ў адну масу. Твар 
гарэў агнём. 

Ёй здавалася тады, што праслужыўшыя па некалькі год тэлегра- 
фістыя, якія прызвычаіліся, каб ніхто чужы ня ўрываўся ў іхняе 
жыцьцё, не парушаў даўно існуючых традыцый тэлеграфу, цяпер гля- 
дзяць на яе халоднымі вачмі, мераюць яе кплівым позіркам з ног да 
яе рыжай галавы і як быццам вось, вось запытаюцца: 

Чаго ты прыйшла? Што табе тут патрэбна? 


За паўтары месяцы працы ў тэлеграфе Зося пазнаёмілася бліжэй 
з усімі тэлеграфістымі. Пазнала добрыя і адмоўныя бакі іх. Бачыла 
І тое, што іншыя з іх чагосьці варожа глядзяць на яе, стараюцца 
чым-небудзь зачапіць, укалоць яе, а падчас строяць з яе кпіны. 

Ад чаго гэта бываюць усялякага колеру валасы? 

2 Кажуць, што рыжыя валасы бываюць толькі ў байструкоў, а 
пра астатнія ня ведаю,--адказаў адзін тэлеграфісты. 

22 Дык ці ж толькі ў байструкоў?--перапытвалі яго. 

-- А чаму гэта камсамолкі носяць такія кароценькія спадніцы? 

2 б! “Шчэ й пытаюць... Каб бліжэй было... 

Зося спачатку адмаўлялася, але бачыла, што іх ня перагаворыш 
і, сьцяўшы зубы, схіліўшыся над апаратам, маўчала, А на сэрцы на” 
растала страшэнная балючая крыўда. 

2. Ва што яны зьдзекуюцца з мяне? Што я ім дрэннага зрабіла» 

У такія хвіліны хацелася кінуць вучыцца ў тэлеграфе, хацелася 
пайсьці заявіць аб гэтым у райкоммол, але баялася, могуць не зра- 
Зумець яе, назваць усё гэта мяшчанствам. . 

іншы раз думала сказаць аб гэтым старшаму тэлеграфісту. Але 
і ён, як галодны, стары самец, калі прыходзіў у тэлеграф, смакаваў, 
аблізваў кончыкі вусоў, з-пад ілба паглядаў на яе ногі і вя раз пры- 
мушаў чырванець Зосю і абцягваць спадніцу. 

Але за апаратам, за тэлеграфным ключом, Зося хутка забыва- 
лася на ўсё гэта, Работа захапляла яе. Тэлеграфныя знакі дробнымі 
гарошынамі сыпаліся па істужцы. Рука прызвычаілася. 

Пільна сочачы, каб былі правільныя літары, Зося ціха перада- 
Вала тэлеграмы, дапамагала тэлеграфістым закатваць старую тэлег- 
рафную істужку. Вывучала тэлеграфныя правілы, 

А вольны час ад дзяжурства аддавала для працы ў клюбе. 

Яе крыху шапялявы голас глухім рэхам разносіўся ў каменных 
сьценах клюбу. 
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Як толькі выедзеш з лесу, што стаіць на ўзгорку па правы бок 
вёскі Талочын, у вочы адразу кідаецца хутар Рыгора. Бразгаўкі. 

Стаіць нярухома лес, прасыпаецца ад зімняга сну. Чакае, калі 
прыдзе красуня вясна і накіне на яго аксамітную апранаху, маладое 
лісьце, калі напоўняць яго сваімі сьпевамі дарагія госьці-птушкі. А 
цяпер толькі дзе-ні-дзе мільгане паміж дрэў дзікая каза, скубане 
леташнюю траву, ці трэсьне сухая галіна ад скокнуўшай на яе вавёркі, 
альбо разьдзярэ магільную цішыню праляцеўшы над лесам грак, і 
зноў навокал стане ціха. 

Цераз гэты лес і хутар Бразгаўкі ланцугом лягла вузкая дарога. 
Па ёй адзін раз у год, калі ў суседнім мястэчку на Антонега бывае 
фэст, дык цэлы дзень і ноч рыпаюць фурманкі, А так калі-ні-калі 
праедзе за чым-небудзь на каламашцы на станцыю ці ў Талочын 
Рыгор Бразгаўка, ці пройдзе які-небудзь пасажыр на станцыю. 

Роўна дзесяць дзесяцін суглінкавай воранай зямлі і пяць сена. 
жаці пад хутарам Бразгаўкі. І ўсе пятнаццаць дзесяцін нібы агаро- 
жаю навокал абкружаны лесам. 

У самым асяродку гэнай зямлі з паўдзесяціны займае сад. 
Тутака-ж, ля саду, мэрам грыб-баравік, з чырвонымі з рэзьбаю ваке- 
ніцамі, з маленькім бальконам на версе, пад шырокім нізкім дахам, 
які парос зялёным мохам, стаіць дом Браэгаўкі. 

У левы бок ад хаты на цагляным фундамайце красуецца новы 
сьвіронак, заўжды замкнёны на вялікі вісячы замок, ключ ад якога 
Бразгаўка носіць пры сабе на папружцы. М 

А ў правы бок ад хаты ўрос у зямлю вялікі, даўгі хлеў для 
жывёлы. У загародках хлеву стаяць чатыры тлустыя пярэстыя, з ма- 
ленькімі рагамі, каровы. Сівы, з вялікай страшнай галавою, бугай-- 
ангельскай пароды, белы, зусім без шчаціны, кныр, дзьве з сівымі 
зорачкамі на ілбу жаробкі і шмат сьвіней і авечак. ; 

Добра жыў калісьці Бразгаўка. На ўсю воласьць багацей яго 
ня было. Дый цяпер яшчэ ня дрэнна жыве, але прывык ужо румзаць, 
скардзіцца на сваё жыцьцё. Такая ўжо натура: усё мала яму. 4 

-- Няма як жыць... Падаткам душаць... 

А падатку ў тым годзе, дзякуючы даведцы, прысланай сынам з 
Чырвонай арміі, і знаёмству з старшынёю сельсавету, усяго заплаціў 
97 руб. 25 к. 

А калі хто: небудзь возьме ды запытае ў яго: 

-- А колькі ж пан Бразгаўка плоціць падаткаў? 

Дык ён правядзе па шыі рукою і адразу адкажа: 


-- ня пытайце лепш. Зарэзалі. Дальбог-жа зарэзалі. Во як 
зарэзалі і дыхнуць вольна не даюць. 
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Веснавое сонца з самага ранку сёньня прыгрэвала. На сасновых 
бярвеньнях сьвірна празрыстымі пацеркамі выступілі маленькія кро- 
пачкі смалы. Сьнег ужо зьлез, толькі “цчэ ў цяньку, ля самага лесу 
і ля будоўлі, ляжалі пачарнелыя наздратыя купы яго, 

Бразгаўка ўзяў рыдлёўку і пачаў прапускаць па выкапанаму 
раўчуку з-пад хлява жоўтую ваду. Ля яго на двары разграбалі кіп- 
цюрамі конскі гной жоўтыя галяндзкай пароды куры. 

Ад роду нямая дачка Бразгаўкі, шаснаццаці гадовая Наста, толькі 
падаіла кароў і каля хаты на шырокім зэдліку працэджвала малако 
праз сэпаратар. 

Мэрам шмель, гудзе сэпаратар. Тоненькай белай ніткай цурчыць 
у збанок сьмятана, аа дгон-малако нібы вада з фантану льлецца ў вядро. 

Гаспадыня, жонка Рыгора, завіхаючыся канчала ўпраўляцца ля печкі. 

Скончыў спускаць ваду Бразгаўка, паставіў рыдлёўку пад па- 
вецьцю, акуратна абцёр саломай боты і толькі накіраваўся ісьці ў 
хату сьнедаць, як убачыў: ехаў па дарозе і зьвярнуў на хутар стар- 
шыня Талачынскага сельсавету Апанас Дзяргач. 

-- Што магло здарыцца? Чаго яго нялёгкая ў такую рань нясе? 
падумаў Рыгор. 

Але пайшоў адчыняць браму. 

1“ 8 чым добрым нясе бог старшыню пана?,-- запытаў Бразгаўка. 

--Як мне здэцца, я заўжды да пана Бразгаўкі еду толькі з 
добрым намерам, --адказаў Дзяргач, злазячы з фурманкі. 

-- Так, так... проша, проша... Але, як я бачу, дык пан старшыня 
куфіў сабе недзе і сьвінку? 

--. Э-э-з! пане Бразгаўка, я ж хочу быць з вамі сваякамі. «У 
мяне сьвінка, а ў васпана ангельскі кныр... Захацела, каб на яе 
ліха.. А на вокал жа нас толькі ж у вас, пане Бразгаўка, кныр добры... 
А пушчаць сьвінку абы да якога... 

2 Проша, проша, пане старшыня--ня даў дагаварыць Дзяргачу 
Бразгаўка. 

Уся вёска Талочын залежала ад Бразгаўкі. Ці ў каго хлеба не 
хапіла да новага--ідзе да Бразгаўкі, ці карова пабегае--вядзе да 
бугая Бразгаўкі, на“т сьвінку і тую прыходзіцца гнаць да яго кныра. 
І ўсе Талочынцы як заў тады просяць яго:, 

2. Выратуй... Зьлітуйся.. Дапамажы... Аддзякуем, чым толькі 
загадаеш... 

А Бразгаўка толькі ўсьміхаўся сабе ў вус і дапамагаў. Але за 
гэтую дапамогу-ласку не саромеўся і браць з іх. 

Грошай ён ня браў, а калі і браў, дык вельмі рэдка, а кожнаму 
гаварыў: 

-- Як-небудзь памірымся.. вось адпрацуеш дзянькі два, і 
будзем квіты, 
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Калі зьнялі з воза і ўпусьцілі сьвінку ў асобны хлеў да высокага 
доўгага кныра, Бразгаўка і Дзяргач падаліся ў хату. 

На стале зараз-жа зьявілася сьнеданьне і пляшка гарэлкі. 

-- Пане старшыня, проша за стол. Проша, пеўнем хадзіў каля 
Дзяргача Бразгаўка. 

г. Дзякую... Нетурбуйцеся, панеБразгаўка, я кагадзе ад сьнеданьня. 

Але пах гарачай капусты са сьвежай баранінай моцна заказытаў 
у носе, і Дзяргач не заставіў сябе доўга прасіць. Ён распрануўся і 
сеў за стол. 

Пасьля другога кілішка выпітай гарэлкі Дзяргач сунуў руку 
чагосьці ў кішэню і ўспомніў, што прывёз для Бразгаўкі ад кагосьці 
заказны ліст. 

--. Прабачайце. Зусім запамятаў... Ось дурная на старасьці ро- 
біцца галава. І ўсю дарогу аб ім думаў, даючы ліст гаспадару 
рассыпаўся Дзяргач. 

-- Мусіць ад Нічыпара, даўно ён пісаў ужо. Але чаму ж з мар- 
камі?- -выціраючы вусны хвартушком, прамовіла гаспадыня. 


Бразгаўка наставіў конвэрт на сонца і асьцярожна, каб не пар- 
ваць ліст, пачаў разрываць конвэрт. 


Дарагія тата, мама і Наста! 


Віншую вас з надыходзячым вялікім сьвятам вялікадня і пасы- 
лаю ўсім вам па нізкаму ўклону і жадаю, каб даў бог правесьці яго 
вам у радасьці і вясёласьці. У нас цяперака ідзе дэмобілізацыя, едуць 
усе дамоў. Работы мне, як капцёру, шмат, выдаю абмундзіравацьне 
1 прадукты на Дарогу ды дапамагаю ў канцылярыі пісаць дакумэнты. 


Заўтра мусіць пашлю вам пасылку, сёньня няма часу, там будзе 
крыху цукру пад сьвята і шынэль ангельскага сукна. Па атрыманьні 
прыхавайце: будзе добры касьцюм. Калі ўсе разьедуцца і прыедуць 
навабранцы, тады і я можа на некалькі дзён прыеду дамоў. А сьвят- 
каваць прыдзецца тутака аднаму. Мне нічога не высылайце. 


Мне не вязе ў жыцьці: на тым тыдні ў сераду разышоўся са 
сваёй другой жонкаю. Усё не падбяру сабе па характару. Хаця гэтага 
дабра усюды хапае, абы была моц... 


Ты, тата, у апошнім сваім лісьце пісаў, каб я стараўся прыехаць 
дамоў. Пішаце, што ня будзе з кім працаваць. Я думаю зусім інакш. 
Ня цягне мяне нешта працаваць на гаспадарку. Як дэмабілізуюсь, 
запішуся беспрацоўным на біржу працы, мо“ дадуць добрую 
службу, а дэмабілізаваным даецца служба ў першую чаргу. Хацеў бы 
трапіць на чыгунку. Можа там паступлю і ў партыю, тады і вам 


лепей будзе. Кожны тады пазайздросьціць і скажа: Унь у яго сын 
камуністы“... 
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Толькі папрасіце ў старшыні сельсавету Дзяргача,--вы-ж з ім у 
добрых адносінах,--каб ён выдаў даведку, што я сын бедняка і нічога 
ня маю, і вышліце яе заказным лістом мне. А з работай дома мо“ 
неяк самі ўправіцеся. 

Цалую Вас усіх. Ваш Нічыпар. 

Матка Нічыпара сьцёрла канцом. хусткі сьлязу з гарошыну, 
узяла ліст ад Рыгора і палажыла яго ў шафу. 

Бразгаўка паглядзеў на Дае ааМ. вочы якога пасалавелі, выпіў 
зім яшчэ па кілішку і прамовіў: 

-- От ты іх расьці, гадуй... Думаў памоцнікам будзе, а ён, на 
табе, на службу... на гаспадарку ня цягне... Лёгкага захацеў хлеба... 
А ты, бацька, што хоч тутака рабі, хоць галавою таўчы... Каб толькі 
Каб толькі знайшоўся хлапец, у прымы-б узяў. Але які дурань 
захоча нямую. 

2 Э-э-э! паночку, яны разумней ад нас. Служачым цяпер. добра 
жывецца, ня тое, што нашаму брату, мужыку. 

2 Так-то яно, так... Ня дзеці цяпер, а нейкая нехрысьць пайшла 
непаслушэнства... Дзеці бацькоў вучаць. 

Бразгаўка хвіліну задумаўся, а потым запытаў:--А як жа, пане 
старшыня, наконт таго, аб чым піша Нічыпар, наконт даведкі. 

-- Хоць дзьве. тры.. каму, каму, а вас пану Бразгаўку ўсё 
зраблю. ў 

Ён вылез з-за стала, падзякаваў гаспадыні за частаваньне і 
пачаў апранацца, 

Зьвязалі і палажылі зноў сьвіньню на воз. Рыгор хутка пайшэў 
у хату, адкуль заразжа вынес скручаныя ў газэту фунты са два 
масла і, кладучы на воз, сказаў: 

-- Тэта мая гаспадыня пасылае вашай васпані пад сьвята, а то-ж 
у пана старшыні мусіць “шчэ каровы не пацяліліся?.. 

-- Дзякую... Дзякую. Ага, яшчэ не. Позна, каб на іх немач, па- 
бегалі.. Там аж пасьля вялікадня ацеляцпа--на возе ўжо адказаў 
Дзяргач. 

-- Дык, пане старшыня, я да вас як- небудзь наведаюся.--узда- 
гон Дзяргачу кінуў Бразгаўка і пачаў зачыняць браму. 


У 


Стары ўжо будынак станцыі, Сёмы дзесятак год пайшоў, як 
пабудавалі яго. Фарба на вонкавых сьценах патрэскалася, паадставала, 
лупіцца. Фундамант напалову схаваўся ў зямлю. Іншыя дошкі абшыўкі 
пагнілі, спарахнелі, і каб іх залапіць, схаваць ад людзкога вока і 
даць будынку сталы выгляд, кожную вясну сталяры прыбіваюць 
новыя дошкі-шалёўкі, 

А вузел з кожным годам пашыраецца. Патрабуюцца ўсё новыя 
і новыя плошчы пад канторы. Каб забясьпечыць іх у І і Ш клясах 


ана а аа КАНДРАТ УЛАСЮК-АНТАНОВІЧ 


станцыі адгароджваюць дошкамі невялічкія пакойчыкі-- катушкі“, 
праразаюць ў сьценах новыя дзьверы і вокны, лапяць, закладваюць 
непатрэбныя дзіркі ад старых вокнаў, 

А яна стаіць старэнькая, упрыгожаная густымі кучаравамі дрэ- 
вамі каштанаў, што растуць на вокал яе, квола ўсьміхаецца сваімі 
шчарбатымі дзіркамі нясьціханаму руху пасажыраў і цягнікоў. Чакае, 
калі прыдзе той час, што зьменіць яе пасаду вялікі каменны волат- 
будынак. 

А час гэты надыходзіў. Па пляну кіраўніцтва чыгункі ў гэтым 
годзе з вясны павінна была распачацца праца па пабудове новай станцыі. 

Як толькі зьлез сьнег і ўлажылі часовую чыгунку да мёсца па- 
будовы новай станцыі, пачалі кожны дзень манэўровымі паравозамі 
падаваць пад выгрузку па некалькі вагонаў цэглы, цэмэнту, цэлыя 
сцэпы пляцформ з бярвеньнямі і рэйкамі. Людзі, як мурашкі, капа- 
шыліся, складалі ў штабелі цэглу і іншыя матар'ялы. Цэлыя дні не 
змаўкаў грукат бярвеньняў і глухі лязг рэек. Тэрмінова набіраліся 
муляры, сталяры. Цягнікі прывозілі ўсё новыя і новыя партыі рабо- 
чых. З партыяй муляроў, накіраванай біржай працы, прыехаў і Нічы- 
пар Бразгаўка. с 

Не хацелася Нічыпару паступаць на чорную работу ў якасьці 
звычайнага часовага рабочага. Яго вабіла да лягчэйшай, сталай працы, 

-- Як можна--думаў ён--мне, чалавеку адукаванаму і былому 
капцёру, з маім далікатным абыходжаньнем быць якімсьці рабочым. 

У той жа дзень ён пайшоў у мясцком чыгуначнікаў. Дарогаю 
складаў думкі, як і што сказаць. Ён меў моцную і ўважлівую, на яго 
погляд, матывіроўку, як дэмабілізаваны. 

Старшыня мясцкому выслухаў яго, распытаў пра службу ў Чыр- 
вонай арміі, згіварыўся па тэлефону з начальнікам станцыі і паслаў 
яго да начальніка замяшчаць пасаду хворага стрэлачніка. 

Пасьля арміі і пасьля маруднай, хаця і цёплай“, працы капцёра 
праца на чыгунцы зацікавіла яго. Перад ім адкрываліся ўсё новыя і 
новыя малюнкі складанага мэханізму ўсяе чыгункі. А а 


Выйшаў Нічыпар першы раз на дзяжурства, прыглядаўся да 
ўсяго. Некалькі разоў прачытаў інструкцыю стрэлачніка, правілы сыг- 
налізацыі. Старанна замёў каля стрэлак, змазаў іх мазутай, стрэлачны 
ражок вычысьціў пяском. Прыбраў у будцы. І калі болей ня было 
чаго рабіць, ён абцягнуў кашулю, закруціў пальцамі кончыкі малень- 
кіх вусоў і вышаў паглядзець, як побач у станцыёным садзе жаночая 
команда гуляе ў баскэтбол. , 


Прарэзьлівыя, пісклявыя крыкі, лясканьне рук напаўнялі сад і 
разносіліся ў паветры. Чорная апука ад моцных удараў то паднімецца 
ў гору, то лоўка, спрытна, пад прыкрыцьцём ад наступаючага ворага, 
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гоніцца бліжэй да дошкі, каб укінуць яе ў гняздо-сетку. Але ад рап- 
тоўнага наскоку ворага і ўдару з боку апука, мэрам куля, паляцела 
праз агарожу ў бок стрэлачнай будкі і лягла сярод рэек. 

“Таварыш стрэлачнік, калі ласка кіньце нам апуку,--пачуўся 
дзявочы голас. 

Нічыпар расставіў крылатае галіфэ і ледзь не бягом пабег па 
апуку. Падняў, хацеў ударыць ботам, каб адбіць назад, але адчуваў 
на сябе позіркі фізкультурніц, і, баючыся, што няўдала ўдарыць, 
панёс у руках. Падышоў блізка І кінуў праз агарожу. 

22 Дзякую, таварыш!--і рыжавалосая дзяўчына, у блакітнай са- 
колцы з белым каўнерыкам і ў чорных кароткіх трусох, гладка абцяг- 
нутых на ёй, мэрам каза, скачучы пагнала апуку. 

Глянуў Нічыпар ёй усьлед, на яе вяртлявую постаць і нехаця 
падумаў: 

гЗ “Рыжая, а які прыгожы твар, і якая ўся яна зграбная... Хто яна? 


УІ а 


Павольна праходзілі дні для Нічыпара, Пасьля здачы дзяжурства, 
прыходзіў дамоў, валяўся на канапе, ці без дайрады швэндаўся па 
станцыі ці вуліцах мястэчка. У такія хвіліны ён усё мацней і мацней 
адчуваў, што яму »чагосьці“ не хапала. Гэтае »чагосьці" часамі сьвід- 
равала яго думкі, хвалявала, бурліла ягоную кроў, спрунжыніла цела. 
Гчым ён больш думаў, тым лепш уяўляў сам сабе, што жыць без 
жанчыны ён ня можа. 

Апошнія два дні ўсе думкі, усе імкненьні Нічыпара былі заняты 
тым, каб пазнаёміцца з Зосяй. Ён распытаў хлапцоў, хто 'яна, дзе 
служыць, і хто яе бацькі. 

З гэтага часу ён часта хадзіў па пэрону, хваляваўся, марыў і 
сьцярог, калі ёй трэ' было ісьці на дзяжурства. Выглядаў яе. А як 
убачыць, сэрца моцна закалоціцца, позірк вачэй ня сыходзіць з яе. 

-2Добрая дзеўка... На ўсе сто...--думаў ён, 

А Зося заўсёды чысценька апранутая, гарэзьлівая, нічога не заў- 
важвалі і праходзіла паўз яго. Не дарыла ні разу яго ніводным вет- 
лівым позіркам. : 

Сёньня Нічыпар прачытаў на станцыі афішу кіно і парашыў схадзіць 
паглядзець, балазе вольны ад дзяжурства, і час глядзі хутчэй пройдзе. 

Пад вечар Нічыпар памыўся, старанна наваксаваў боты, крыху 
папырскаў свой гарнітур адэкалёнам і падаўся ў клюб. Насустрэч 
папалася Зося, яна бегла з рэпэтыцыі і кудысьці сьпяшалася. 

Нічыпар узяў у касе білет і таксама пайшоў вандраваць вакол 
клюбу. Далі другі сыгнал. Публіка струменем рынулась ў залю, Пась- 
пешна займалі свае месцы. 
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Кончыўся сэанс. Пры выхадзе ў натоўпе Нічыпар убачыў Зосю. 
Вочы яго ўпіліся ў яе. Прапускаючы другіх, ён знарок затрымліваўся, 
каб выйсьці разам з ёю. Вышлі амаль разам. 

Пасьля душнага памяшканьня кіно падыхала роснай, вячэрняй 
сьвежасьцю. Нічыцар закурыў папяросу і стараўся не адстаць ад Зосі, 
Праходзілі каля электрычнага ліхтара, Зося рукою хацела паправіць 
валасы, як з рук у яе выпала насовачка. Нічыпар хуценька падняў. 
яе і дрыжачым голасам прамовіў: 

г Выбачайце, вы згубілі сваю насовачку. 

Зося паглядзела на' яго, пазнала ў ім таго стрэлачніка, што па- 
даваў ёй апуку, узяла ад яго насовачку і сказала: 

-- Мне прыходзіцца другі раз дзякаваць вам за вашы турботы. 
Тады за апуку, а цяпер--за хустачку... 

-- Што вы... што вы... Як вам ня сорам гэўак казаць. На тое-ж 
мы мужчыны... Я вельмі рады за гэты выпадак, бо ён пазнаёміў нас,-- 
далікатна адказаў Нічыпар. 

--. Бразгаўка. 

-- Поляк. . 

Некаторы час абое ішлі моўчкі, кожны адчуваў нялоўкасьць, 
нясьмеласьць і баяўся распачаць гутарку першым. 

22 Вы мусіць ня тутэйшы, бо раней я вас не прыкмячала?--на- 
рэшце запытала Зося, 

-- Я толькі нядаўна дэмабілізаваўся з Чырвонай арміі і прыехаў 
сюды, каб паступіць на службу. 

-- Г дзе ляпей: ці ў арміі, ці тутака? 

-2 Добра цяпер і ў арміі, хоць ня ўсім. Хто жыве ў казарме, 
дык дысцыпліна моцная, пайсьці куды захочаш, прасіся ў камандзіра, 
але мне было добра, я жыў на прыватнай кватэры, бо я быў капці- 
нармусам. Але, бязумоўна, тутака ляпей. Тут цікавая праца, Тутака 
я вольны, як птушка... 

-- СА вас залічылі штатным, ці часова працуеце? 

-- Ось у гэтым і ўся” бяда, што не. Замяшчаю хворага, Але 
начальнік казаў, што застануся ў штаце, бо на папраўку стрэлачніка, 
што я замяшчаю, няма надзеі, мусіць памрэ. У яго рак пячонкі... А 
вы дзе служыце? 

-- А “шчэ пакуль нідзе. толькі зьбіраюся служыць, Вучуся на 
тэлеграфе. 

Занятыя гэтакай гутаркай, яны апынуліся на станцыёным пэроне. 
Густыя каштаны” парасонамі расдусьціліся над пэронам. Росны сад 
быў абліты месячным сьветам. Сад нібы памёр. Было ціха, толькі 
чутна, як вада з фонтану ціха цурчыць аб каменны выступ. Яны прай- 
шліся яшчэ раз па пэрону, гутарка не вязалася. Зося хітрасна часам 
паглядала на яго. Нарэшце яна сказала: 

-- Прабачце, мне час ужо дамоў, а то гаспадары лягуць. 


НА ТЭЛЕГРАФЕ Бусла сане ананас 


СА дзе вы жывяце?--запытаў Нічыпар. 

-- Па Вогзальнай, дом Татура, ведаеце? 

-- Дык жа нам у адзін бок,--адказаў Нічыпару--я жыву па Пер- 
шамайскай. 

Яны ціха пайшлі па соннай вуліцы. А калі Нічыпар прыйшоў 
дамоў, ён ціха распрануўся, паглядзеў на сябе ў маленькае люстэрка, 
усьміхнуўся, потым выпіў кварту малака, пастаўленага гаспадыняй, і 
лёг на канапу. Зараз жа перад яго вачмі з-за лёгкага вэлюму выры- 
соўвалася ўсё больш і больш постаць Зосі. У вушох зьвінеў дробны 
яе сьмех, Ён моцна пазяхнуў, пацягнуўся і ціха прамовіў: 

-- Добрая дзеўка, чорт пабяры... Трэ“ толькі як сьлед прыўда- 
рыць, нажаць на ўсе пэдалі, а можа рыбка й клюне. 


УШ й 


У тэлеграфе тэлеграфістыя пачалі карыстацца пэрыодычнымі і 
. дадатковымі па хваробе водпускамі. Для замяшчэньня іх патрэбны 
былі тэлеграфістыя. б 

Бачачы досыць добрую, правільную работу Зосі на апараце, тэ- 
леграфістыя раілі ёй падаць заяву, каб зрабілі экзамэн. 

-2 Чаго вы прычапіліся да мяне з экзамэнам? Які з мяне тэле- 
графісты?--адмаўлялася Зося. 

Аднойчы ў тэлеграф. зайшоў ШЧ!). Тэлеграфістыя абкружылі яго, 
скардзіліся яму, што парушаецца графік водпускаў... 

Зусім лысы, бяз ніводнага валаска на галаве, малога росту, ШЧ 
заглядаў праз шкло акуляр кожнаму тэлеграфістаму ў вочы і ценькім 
голасам гаварыў: 

-- Я, таварышы, нічога не магу зрабіць. Няма беспрацоўных 
тэлеграфістых.. Не магу ж я пусьціць вас усіх у адзін ці два месяцы, 
а тэлеграф на гэты час замкнуць на ключ. Мяркуйце самі. 

Зося ў гэты час перадавала тэлеграму. 

ССА чаму ня зробіце. экзамэн нашай бронь-вучаніцы? Яна ўжо 
даволі добра працуе на апараце,--запытаў адзін тэлеграфісты, 

ЗУ мяне няма яе заявы. А калі яна згодна, ШраА можна і цяпер 
экзамэн зрабіць. 

ШЧ падышоў да Зосі, адкрыў тэлеграфную істужку, паглядзеў 
на яе работу і запытаў: 

га Дык вы, таварыш Поляк, згодны цяпер трымаць экзамэн? 

Зося засаромелася, захвалявалася, але адразу прыйшла ў сябе і 
адказала: 

--.Калі вы думаеце, што толк з гэтага будзе, дык я магу. 

Зараз жа прыйшоў у тэлеграф вызваны па тэлефону старшыня 
мясцкому. Склалі камісію: з 'ШЧ, старшыні МК і старшага тэлегра- 
с анараг вас 


1) Начальнік вучастку сувязі. 


а. 
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фістага. Перад экзамэнам Зося села за апарат, узяла тэлеграму, пра- 
чытала яе. Халодныя, ледзяныя мурашкі забегалі, заварушыліся па 
целе, Вусны ўздрыгвалі. Рука моцна дрыжэла. Камісія з гадзіньнікамі 
стала каля Зосі. Дзяжурныя тэлеграфістыя, зацікаўленыя экзамэнам, 
з ўсіх бакоў абкружылі іх. 

-- Пачынайце!- сказаў ШЧ. 

Дрыжачая рука заляскала апаратным ключом. Зацокаў апарат. 
Дробненькія кропачкі халоднага поту выступілі на Зосіным носе. 

Зося ўсе шпарчэй і шпаруэй выбівала роўныя тэлеграфныя 
літары. Вочы ўпіліся ў блянк тэлеграмы. 

22. Досыць рука старшага тэлеграфістага апусьцілася на тэле- 
графны ключ. ў 

Пачалі лічыць колькасьць выбітых Зосяй за тры хвіліны працы 
літар. Зося сядзела за апаратам і толькі цяпер добра бачыла сваю 
работу па тэлеграфнай істужцы. 

-- 997 літар- сказаў ЧШ. 

-- Ого! 

-- Сапраўды добра працуе,--адгукнуліся тэлеграфістыя. 

-- Цяпер пабачым, як яна прыймае тэлеграмы. Калі так, які 
перадае, дык вельмі добра. 

-2 Пасадзілі аднаго тэлеграфістага за 'апарат. Ён не сьпяшаўся. 
Перадаваў паволі, каб можна было прыймаць тэлеграму. Зося хутка 
сьпісвала на блянк тэлеграму. 


-- Хопіць. Прыймае надзвычай добра. За тры месяцы глава 
рэдка хто так будзе працаваць на апараце. Мая думка- залічыць яе 
тэлеграфісткаю. 


Калі камісія вышла з тэлеграфу, тэлеграфістыя абкружылі Зосю. 
Віншавалі яе, Сьмяяліся. 


УШ 


Стаялі гарачыя, сьпякотныя дні. Сонца пякло. Парыла нейма- 
верна. Як не свае хадзілі людзі, яны хаваліся ад гарачыні ў цянёк 
Усіх ахінала млявасьць, лянота. Толькі курам, што купаліся ў гарачым 
пяску, ды Нічыпару і Зосі, што кожны дзень хадзілі за станцыю ў 
лес і бавіліся тамака цэлыя дні, гэтая сьпякота не перашкаджала. 

У час гэтых пагулянак Нічыпар стараўся з усяе сілы, каб чым- 
небудзь мг абразіць Зосю. Ён умела, далікатна гаварыў з ёю. Ня раз 
выказваў свае пачуцьці, свае жаданьні. Стараўся паказаць сябе, як 
добрага знаўцу далікатнага абыходжаньня. 

У адзін з гэтакіх дзён яны парашылі схадзіць за шэсьць вёрст 
на раку. Выйшлі ў поўдзень. Нічыпар нёс чатыры вудачкі і ў бля- 
шанай з-пад консэрваў бахарцы чарвякоў, а Зося--у маленькім 
кошыку закуску. 
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Паабапал дарогі, на працягу дзьвюх вёрст, цягнуліся ланцугом 
два радкі старых, сухотных, з сівым лісьцем дрэў вербы, а там за 
імі пачынаўся лес. Сонна, ціха стаіць лес. Ня чуваць сьпеваў птушак. 
Мэрам усё вымерла. 

Нічыпар ідзе пдбач з Зосяй. Срэбрам рассыпаецца па лесе цёнькі, 
свавольны сьмех Зосі. Шчокі палыхаюць чырваньню. Яблыкі-грудзі 
прыкметна падымаюцца пад блакітнай саколкай. А сьветла-рыжыя 
валасы яшчэ больш парыжэлі ад палкіх праменьняў сонца. 

За сьмехам, за гаворкаю не агледзіліся, як прайшлі гэтыя шэсьць 
вёрст. Запахла вільгацьцю. Хутка паказалася крывая істужка ракі. 
Дрэвы нізка нахіліліся над ракою, паапускалі сваё гальлё ў ваду, у 
якой адлюстроўваліся даўжэзныя цені. 

Селі, Нічыпар палажыў голаў на калені Зосі, Заглядаў ёй у вочы. 
Потым лёгка абняў яе. ё 

2 Зося?. Каліж я атрымаю адказ? Ці доўга яшчэ ты 
будзеш мяне мучыць? Ці-ж ты ня бачыць, не адчуваеш, як я цябе, 
кахаю? Я сохну без цябе... 

Ён гаварыў мякка, выразна, Г чым больш ён гаварыў, тым больш 
падабаўся Зосі. Нічыпар абняў яе, закінуў ёй голаў, прыгарнуў да 
сябе, гладзіў валасы, углядаўся ў ясную, глыбокую крыніцу вачэй яе 
і адчуваў гарачы подых і часты цоткі стук яе сэрца. Зося больш ня 
супярэчыла. Яна прыгарнулася да яго, моцна сьціснула яго руку. 

Падуў ціхі прыемны вецер. Дрэвы таемна зашапталі, загаманілі. 
На ўсход, над лесам паказалася чорная лахматая хмара. З крыкам 
праляцелі гракі. 

-- Будзе дождж... 

-- “Няхай ідзе- ціха адказала, Зося. 

Сонца пачало хавацца за невялікія кавалкі хмар. Раптам дзьмух- 
нуў вецер, падхапіў кавалак газэты, па траве пабеглі вялікія зялёныя 
хвалі, і зноў усё змоўкла, Неба ўсё больш і больш пакрывалася цём- 
нымі хмарамі. Маланка бесьперастанку крыжавала неба чорна-сінімі 
крывымі істужкамі. Шумеў, гаманіў аб чымсьці лес. Грукат грымот 
рэхам напаўняў непакойнае паветра. 

Зароў з усяе сілы вецер. Непакойна загаманіў, зашумеў лес. 
Стромкія дрэвы гойдаліся, прыгіналіся ад моцнага ветру. 

Буйныя гарошыны, першыя кроплі дажджу забарабанілі па лісьці. 

Уздрыганулася ўсё. Раскатны выбух грому аглушыў паветра, 
Паліў густы дождж. Вецер усё мацней рваў, хістаў дрэвы, гнаў хмару. 

Яны селі пад густым кучаравым дубам. Глядзелі на буйныя 
бурбалкі ў маленькай лужыцы, глядзелі “на празрыстыя дыямэнты, 
кроплі расы, і абое маўчалі. 

Буйны дождж зьмяніўся на густы і ціхі. Хмара лёгкім вэлюмам 
завалакла неба. Ажылі дрэвы. Кветкі, абмытыя дажджом, бадзёра 
пападымалі свае галоўкі. 
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Нічыпар і Зося думалі перачакаць зусім дождж і вярнуцца на 
раку павудзіць рыбу, але адчуваючы лёгкія дрыжыкі пасьля дажджу, 
яны босымі нагамі ступалі па роснай траве. Ішлі дамоў і несьлі на 
сэрцы кожны сваё, а 

ІХ 

Сядзеў Нічыпар на дзяжурстве. Задумаўся. Раптам затрашчаў 
званок тэлефона. Усхапіўся. Узяў тэлефонную трубку. 

-2 Трэці пост? Трэці пост?--Як з-пад зямлі чуваць голас дзяжур- 
нага па станцыі, 

-- Я трэці пост... Трэці пост слухае,- адказаў Нічыпар. 

-- Адчыніце сэмафор і прымайце на другі пуць паштовы. 

--. Слухаю. а 

Выйшаў з будкі Нічыпар, узяўся рукою за рычаг, адкрыў сэма- 
фор, і зялёны агеньчык, мэрам зорачка, задрыжэў, замігацеў сярод 
ночнай цемры. Потым перавёў на другі пуць стрэлку. 

Рэдкія хмары пакрывалі неба, гналіся адна за другою. Стрэлач- 
ныя ліхтары падсьлепавата мігалі ўсялякімі агеньчыкамі на пуцях 
станцыі. Маўчыць, не ляскоча чамусьці сёньня і электрычная станцыі. 
Панура ў цемры стаяць электрычныя ліхтары. Не заліваюць станцыю 
морам злектрычнага сьвету. 

Шуміць у росным паветры надыходзячы цягнік. Голасна гамоняць 
на рэйках вагонныя колы. Ценькім галасістым сьвістком загаласіў У 
сэмафора паравоз. Чорная маса з трыма бліскучымі шклянымі вачмі 
рэжа ночную цемру, насоўваецца ўсё бліжэй. Стаіць з ліхтаром Ні- 
чыпар ля стрэлкі. Цягнік падыходзіць усё бліжэй. Загрукацелі на 
стрэлках, на крэставінах колы. Шызы пар агарнуў Нічыпара, і пра- 
ляцеў цягнік. Нічыпар закрыў сэмафор і зноў увайшоў у будку. Зра- 
біў маленькі агеньчык у ліхтары, прылёг на лаўцы, а неадчэпныя, 
салодкія думкі аб Зосі, аб жаніцьбе, што адбудзецца праз некалькі 
дзён, так упарта лезьлі, напаўнялі голаў, мэрам тыя камары, што 
калісьці на рацэ кусалі іх. 

Хх 


Маленькі пакойчык займаюць Зося і Нічыпар, Два вакны, заму- 
раваныя ўсялякімі ўзорамі, выходзяць на агарод, пакрыты белым 
вялікім. прасьцірадлам пульхнага сьнегу, між якога стаяць сухія палкі 
ад сарваных летась шапак-сланечніка, 


Цёпла ў пакоі. Пахне лёгкім чадам ад нядаўна закрытай печкі. 
Зося адна, 

Яна абаперлася на камоду, і позірк яе паў на піонэрку, што на 
каляндары, на яе кароценькую спадніцу і босыя ногі, 

т Г я калісьці была піонэркай, з такім сама чырвоным галь- 
штукам, А цяпер--даўно, здаецца, было гэта ўсё. Цяпёр зусім іншае 
жыцьцё, Заўсёды ад некага залежыш. 
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Прыпомнілася учарашняя сварка, калі яна зьбіралася на рэпэ- 
тыцыю ў клюб, Нічыпар з усяе моцы стукнуў па стале кулаком і 
крыкнуў на ўвесь пакой: М 

--. Не дазволю, каб мая жонка выкручвалася перад кімсьці на сцэне. 
Цалавалася там. Сцэна--распуста. Ці-к можна замужняй жанчыне 
скінуць спадніцу і ў трусох маршваць, скакаць?.. Брыдка!.. 

А камсамол? Што табе даў ён, што амаль кожны дзень бегала 
круцячы хвастом на сходы? Ну, няхай так, калі ты была дзяўчынай, а 
цяпер? Ты-ж ужо сталая жанчына, маеш свайго мужа. Няўжо, ты ду- 
маеш, я дазволю, каб там каля цябе круціліся, увіваліся ўсялякія 
смаркачы Сьцёпкі ды Рыгоркі? Тваё месца дома, каб дома было ўсё 
у належным парадку, каб муж пасьля дзяжурства сваячасова МОГ. 
паесьці і адпачыць. Што-ж тады будзе, калі і я і ты будама цягацца 


па цэлых днёх? 
Успамінаючы ўсё гэта, Зося ня чула, як у пакой увайшла жан- 


чына, захутаная ў. цёплую хустку, У жоўтым доўгім новым кажусе. 

-- Пахвалёны ў хату. р 

«Зося падняла голаў і запыталася. 

-- Вам што трэба? 

Мне казалі, тутака жыве Нічыпар Бразгаўка? 

-2 Тутака, але яго цяпер дома няма, на дзяжурстве. Калі ён вам 
вельмі патрэбен, дык зайдзеце праз гадзіны тры, тады ён будзе дома 
А па якой ён справе вам патрэбен? - запытала Зося. 

-- Як па якой? Ён жа мне як-ні-як сынок. 

Зося адразу неяк зьбялела, але каб не паказаць гэтага, яна па- 
чала парадкаваць на стале, а жанчына ня ўнімалася. 

..-- Ды ўжо месяцы са два, як нічога ня піша, ды і сам не пры- 
яжджае. Мы ўжо з бацькам пачалі непакоіцца, думалі, ці ня хворы 
часам. А тут і каляды, трэ' што колеча прывезьці хлапцу, ось я і 
паехала. Ды й яшчэ справы ёсьцека, А вы хто будзеце? Гаспадыня 
гэтага дому? Зося зачырванелася, хацела зманіць, але сказала праўду: 

С А цік вам Нічыпар нічога ня пісаў?--Я-ж яго жонка. 

--. Жонка? 

Маці Нічыпара правяла па Зосі праніклівым позіркам, старыя 
маршчыністыя вусны ляглі ў кволую, ледзь прыкметную ўсьмешку. 

-- Маяж ты рыбачка, хоць ты ужо даглядай яго, шануй, ён у 
нас такі далікатны, такі ціхі, вядома вучоны... Вось толькі з жонкамі 
не шанцуе яму. Мо" з табою, ягадка, будзе добрая жызьня. Ты-ж 
такая кволенькая і прыгожанькая, а ён такіх любіць, ой як любіць. 

Узнэрваваная Зося, каб выпытаць усё, кінулася на хітрыкі. Рас- 
пранула старую, пасадзіла за стол, наліла шклянку кавы. 

2 А дзе Нічыпара першая жонка? Жыва яна? 

-- Мая ты, рыбачка, жыве, адна жыве, на хутары, блізка тамака 
ля вас. Я й ня раіла яму яе, ці-ж яму такому далікатнаму пястуну 
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такая жонка? Але бацька; усё бацька. Ну ось і ажанілі. Але куды, ці 
яна яму раўня? Неадукаваная, вядома мужычка... Сушыла-б хлапца і 
дагэтуль. Але дзякуй богу разыйшліся: 

Яна гаварыла хутка, адкусваючы кавалачкі цукру, захлёбвала іх 
са сподка каваю, а вачмі бегла аглядала пакойчык. 

--А на другой ажаніўся ў горадзе, калі быў у салдатах. Гэтай 
мы ня бачылі, але пісаў ён, што ня зыйшліся па характару. Яно, 
вядома, гарадзкая.. А калі які-небудзь ветрагон, ці-ж можна, рыбачка, 
“жыць з ёю такому, як Нічыпар? 

Вось ты ўжо, ягадка, мусіць бо яму да спадобы. Толькі ўжо 
дагаджай яму, не супярэч ні ў чым, слухай яго... : 

Яна ўстала з-за стала, абвяла позіркам куткі, хацела на абраз 
перажагнуцца і, не знайшоўшы, хутка махнула два разы рукою па 
твары. Потым дастала з кошычка макотру.--Вось вам пад сьвята 
масьліца, а вось і два сырыкі. Ты, рыбачка, сырыкі пастаў у печ, 
у лёгкі душок, яны прывянуць крыху і ня будуць зацьвітаць, 

Вам-бы тут, рыбачка, трымаць кароўку; і малачка-б і масьліца, 
і сьмятанка былі-б свае. А то, вунь, пойдуць усе ў калектывы, дык 
нічога ніхто ня ўбаныць. На рынак ніхто нічагуткі ня вывязе, 

Вунь у нас тамака па вёсках езьдзяць, склікаюць сходы, прыму- 
шаюць пісацца ў гэтыя калектывы. Дашчэнту замучылі народ. І да 
нас, рыбачка, капаюцца. Кажуць, кулак, трэба раскулачыць. Адабраць 
усё. А ўсё галота арудуе, усё явы вытвараюць, 

От і трэба, рыбачка, пагаварыць, параіцца з Нічыпарам. Ці каб 
ён выклапатаў даведку, што мы нібы падзялілі гаспадарку, і-ваша 
частка жывёлы нібы часова знаходзіцца ў нас. Ці сюды, раз ён жанаты, 
няхай возьме карову, сьвіньню, авечак, а сена і саломы прывязем. 
Вось і будзеш, ягадка, даглядаць, і сваё ўсё будзе. Трэба-ж, як-не- 
будзь дапамагчы сваім, пакуль гэта ўсё уляжыцца. А то бацька кажа, 
як абкладуць ,абдувальна“, усё к чорту лысаму пойдзе. А калектывы 
гэтыя самыя пойдуць, ой пойдуць, рыбачка, прахам, далі бог пойдуць. 

Галава закруцілася Ў. Зосі, сэрца балюча сьціснулася, і на вочы 
набеглі сьлёзы. 

2 Дык от хто ён? кулак... гаварыў, што ня мае бацькоў, што 
бядняк... трэцяя жонка... ашукаў... хлусіў усё... а я верыла... 


Дзьверы адчыніліся, увайшоў Нічыпар. Убачыў матку, у твары 
зьбялеў, на вуснах зьявілася крывая усьмешка. ,Няўжо Зося ўсё 
ведае?“ На хвіліну вочы Нічыпара сустрэліся з позіркам Зосі, і ў 
гэтым хвілёвым позірку Нічыпар хацеў знайсьці абарону сабе, мэрам 
прасіў дараваць яму за хлусьню, але ў Зосіных вачох ён толькі ўба- 
чыў нянавісьць, агіду і агіду. 

Зося хутка апранулася, нічога не сказала і выйшла з пакою, 
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Жаласьліва гудзелі тэлеграфныя правады, Сьнег пад нагамі 
рыпеў. Жорсткія, сухія жмені яго кідаў вецер у твар, Паміж дзьвюх 
неймаверна доўгіх істужак-рэек капалася Зося. Ішла да маткі, 

Замарылася. Задыхалася, Два маленькіх завіткі кучаравых валос 
прыліплі на мокрым ілбе. Твар агнём палаў. 

Увайшла ў будку нё распранутая, цяжка кінулася на ложак. Палі- 
ліся з вачэй нястрыманыя сьлёзы, а ўся постаць нэрвова ўздрыгвала. 

Перапалоханая Дарка кінулася да дачкі: 5 

-- Вося, дачушка, што з табою? Супакойся... 

і толькі старая, шэрая з адмарожанымі вушмі котка, што сядзела 
на гзымсе, ды вецер-свавольнік, што шамятаў пад вакном ва ўсе 
бакі кволае дрэва рабіны, былі сьведкамі тых горкіх сьлёз, жалю і 
тэй таемнай журботнай размовы, што адбылася паміж Зосяй і яе 
мацерай, У 
Я ХІ 


Рыгор Бразгаўка на жаробцы прыехаў на станцыю па жонку, Ён 
прывязаў да частаколу жаробку, падкінуў ёй крыху сена, расправіў 
бараду і пайшоў у залю станцыі. У адкрытыя дзьверы разам з ім 
струменьнем хлыдуў холад. Ад накуранай махоркі пад запыленай 
стольлю хмараю вісеў сівы дым. Маленькі, жоўценькі агеньчык ад 
васьмілінейнай лямпы, што вісела у кутку ля печы, бесьперастанку 
дрыжаў, заліпаўся дымам. Па ўсіх сьценах былі расклеены пачарне- 
лыя, заседжаныя мухамі і пакрытыя пылам усялякія рэклямы. 

У залі перад Рыгорам усё расплылося ў цёмна-шэрую масу. 
Толькі. гул галасоў роем пчол напаўняў залю. Рыгор працёр вочы, 
пачаў углядацца. На лавах, на бруднай падлозе сядзелі, ляжалі паса- 
жыры-сяляне, што ехалі кудысьці на лесанарыхтоўкі. Каля іх ляжалі 
торбы з хлебам, новыя лапці, сякеры і пілы, Знаёмых Рыгору нікога 
вя было. Ён стаяў у кутку і прыслухоўваўся да гаворкі. Ува ўсіх 
куткох гаварылі аб адным, аб колектывах, аб упартай працы рабочых 
брыгад на вёсцы 

-- Чаму не. ідуць. Асабліва беднякі. А кулакі, каб і хацелі, 
дык іх ня прыймаюць, раскулачваюць... 

--...Гаспадарка? 9 

22 Уся маёмасьць, уся іхняя гаспадарка ідзе ў колектывы,--даля- 
талі ўрыўкі гаворкі да Рыгора. 

Але падыйшоў цягнік. Шум падняўся ў залі. 

Усе з піламі, сякерамі напіралі ў дзьверы, здушылі Рыгора, ледзь 
выціснуўся, На пэроне пільна пачаў углядацца. Убачыў старую, падбег. 
да яе, узяў за руку і павёў між натоўпу пасажыраў да санак. 

Уселіся. Сьцебануў Рыгор пугаю жаробку. Сані падняліся ўгору, 
потым" урэзаліся ў сьнег і кованымі палазамі панесьліся па гладкай 
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вілаватай дарозе. Ехалі моўчкі. Жонка Рыгора ухуталася ў хусту, а 
Рыгор глядзеў у шырокую неабсяжную далячынь сьнежнай белай 
ночы, павольна час ад часу сьцёбаў пугаўём жаробку і думаў. 

Чутыя словы тамака на станцыі ня зыходзілі з памяці, малявалі 
страшныя малюнкі... Брррр... уздрыгануўся ўвесь Рыгор. 

Калі прыехалі дамоў, Рыгор хутка распрог жаробку, даў ёй сена, 
замкнуў хлеў, спусьціў з ланцуга сабаку і пайшоў у хату. 

Вячэраючы, спытаўся: 

--. Ну; як Нічыпар? Казала? 

-- Гаварыла, ды мала толку з гэтай гаворкі, Ён-жа ажаніўся, і 
ведаеш, каго ўзяў? Шалахвостку, комсамолку, местачковую шлюху. А 
божухна ты мой! рыжая, стрыжаная, а спадніца-за калена, а валасы 
зусім як талочынскага пастуха Пракопа... Далібог-жа... 

-2 Тяк яны жывуць? 

--“Ды чорт іх разьбярэ. Прыехала гэта раніцаю, яго ня было 
дома, на ,дзяжурствіі“ быў, яна мяне і каваю пачаставала і тое, і сёе 
пачала гаманіць, распытваць, а як толькі прыйшоў ён, глянулі воўкам 
адно на другое, і яна кудысьці змылася. 

Пытаю яго, чаго гэта яна? А ён маўчыць. Але бачыць маё вока, 
мусіць нічога з гэтага ня будзе. 

А калі сказала яму, каб узялі карову ці яшчэ што, дык сказаў: 

-- НЯ ведаю, ці буду я тутака... Самі старайцеся, прадавайце 
што-колечы. 

-- Так, так, Не паслухаў, сукін сын, пайшоў на службу, а тут 
бацька круціся, таго глядзі раскулачаць, адбяруць усё. Увесь век 
нажываў, стараўся, а прыдзецца камусьці ўсё гэта аддаць. 

-- Трэба як-небудзь старацца, збыць збожжа, жывёлу, сьвіньні 
пакалоць, а сала схаваць,--дадала старая, 

-- Вунь я чула ў вагоне гаворку, усе кулакі гэтак робяць. 

-- Збыць, збыць... закалоць... Няхай вас усіх паколюць... Ня 
ведаю без цябе, што рабіць? 

Дрэнна спалася Рыгору гэтую ноч, ад думак розных у голаў 
лезла ўсялякая немарасьць... 

А ледзь стала займацца на дзень, Рыгор хутка запрог жаробку 
і паехаў у мястэчка падшукаць купца, каб даць які-небудзь парадак 
жывёле і гаспадарцы, абы не засталося гэтай галоце.., колектыўшчыкам. 


ХІ 


Як ластаўка вясною шпарка абляцела станцыю пагалоска аб 
разводзе Зосі з Нічыпарам. А Нічыпар, застаўшыся адзін у пустым 
пакоі, усе гэтыя дні думаў, што рабіць далей. Пасьля дзяжурства ня 
выходзіў нікуды. Не хацеў паказвацца нікому на вочы, яму здавалася, 
што ўсе зьдзіўлена глядзяць на яго... 
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Ён думаў пра Зосю, пра тое, што здарылася так раптоўна і не- 
чакана. Часам закрадалася думка дачакацца Зосі, якую ячэйка накі- 
равала на колектывізацыю, пайсьці перапрасіць яе, папрасіць забыцца 
на ўсё ізноў жыць разам. Але тутака непакоіла і тое, аб чым раска- 
зала Зося на сходзе ячэйкі. Не такая яна, каб ня стрымала свайго 
слова... Што скажа мясцком; што схлусіў, калі паступаў на службу? 

У гэтакіх думках-хваляваньнях прайшло тры дні доўгіх, адна- 
стайных. На чацьвёрты дзень, калі яму трэ' было заступаць на дзя- 
журства з абеду, яго паклікалі ў кантору. 

Начальнік станцыі, сябра бюро партколектыву, паглядзеў на яго 
і сказаў: 

-- Вас, таварыш Бразгаўка, па пастанаўленьню мясцкому і бюро 
партколектыву я здымаю з працы. Можаце ў канторы здаць: якія 
ёсьць у вас казённыя рэчы і атрымаць разьлік. 

Скамячыў у руцэ грошы Нічыпар і хмуры выйшаў з канторы. 
Павольна, ня гледзячы, куды ідзе, пайшоў у бок мясцкому. і 

Перад дзьвярыма мясцкому падняў голаў, узяўся за клямку...-- 
Ці варта ісьці? Усё роўна нічога не дапаможа. 

Ёв вярнуўся і пайшоў дамоў, Спакаваў свае рэчы, разьлічыўся з 
гаспадыняй за кватэру і ўвечары паехаў да бацькі. 

-- “Як ні кажы, а на сваёй уласнай гаспадарцы лепш чым на 
якой службе... Ніякі табе чорт ня страшны: сам сабе гаспадар--раз- 
важаў Нічыпар у вагоне, 

А дома ў яго ўсе гэтыя дні была калатніна: Бацька яго нічога 
не шкадаваў, усяму даваў парадак. Прадаў мясьнікам бугая, дзьве 
каровы, авечкі, прадаў і жаробку. Грошы схаваў і думаў: 

22 Добра-б каб гэтыя паперкі абмяніць у кагосьці на золата, 
тыя не прапалі-б, а гэтыя? у выпадку чаго... плюнуць і расьцерці... 

Раніцаю закалоў два падсьвінкі. Сала спакаваў у два кубельчыкі. 
Лой жонка ператапіла. А ўвечары паехаў у Талочый да Дзяргача 
даведацца, мо“ ёсьць якія навіны. 

Але што ні дзень, то ўсё навіна. Організоўваліся ўсё новыя і 
новыя калгасы, насіліся чуткі аб шкодных учынках кулакоў. 

; Аднойчы Дзяргач цераз свайго сына паведаміў запіскай Бразгаўку: 
«Пане Бразгаўка! Дрэнь справы. Быў у раёне і як ні дама- 

гаўся, каб вас не абклалі, нічога не дапамагло. Усё гэтая нашая 
галота на вас набрахала. Старайцеся, пане, што-колечы схаваць, 
папарадкаваць. Калі няма дзе, дык ноччу і да мяне льга, але каб 
бронь божа ніхто няўбачыў. На гэтых днёх прыедзе да вас комі- 


сія апісваць маёмасьць. 
З пашанай Дзяргач 


Ня спаў ніхто у доме Рыгора гэтую ноч. Усё складалі, хавалі ў 
лесе, балазе ішоў сьнег і замятаў сьлед--дарогу. Збожжа закапвалі ў 
ямы, у пуні. 
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Зьбіліся з ног за нач. Раніцаю ўздыхнулі лягчэй. У хаце з ўсіх 
бакоў веяла пусткаю. Рыгор даваў сена жывёле, якая засталася, а 
жонка панесла есьці ў хлеў падсьвінкам. Але ў гэты час у хлеве 
нейкая курыца засьпявала пеўнем на ўвесь хлеў. Ёкнула ў старой 
сэрца. Нядобры знак, калі сьпявае курыца, падумала яна. 

Рыгорыха злавіла яе, прынесла ў хату, у сенцах узяла сякеру і пачала 
ад самага кута, ад абразоў цераз усю хату да парога мераць курыцай. 

-- Ты ў мяне зараз засьпяваеш на сваю голаў. Захацела ў каля- 
ктыў, ці што?.. 

На парог лёг хвост. Рыгорыха тройчы перажагнулася, лёгка 
ўздыхнула, секанула сякерай па хвасту, і пер'е рассыпалася ля парогу 
Потым вынесла курыцу на ганак, дзьмухнула ёй пад хвост і пусьціла. 

У гэты чае у вароты ўваходзіў Нічыпар. Рыгорыха хутка аб 
хвартушок абцерла рукі, прапусьціла Нічыпара ў сенцы: 

-- Чаму-ж сынок адзін? Дзе-ж твая жонка?--А курыца. мусіць 
на яго прыезд сьпявала, толькі напалохала, падумала яна, 


ХШ 


Рыпяць палазы. Мяккія сьняжынкі круцяцца, пакрываюць пульх- 
наю коўдраю закасьцянелую зямлю. Храпуць коні. Зося з брыгадаю 
едзе ў вёску Талочын, апошні пункт іхняй працы. А там, калі добра 
сход пройдзе, мо' яшчэ сёньня паедуць дамоў, адпачнуць пасьля 
працы, 

Паўтары тыдні працавала брыгада на вёсцы. Езьдзілі з вёскі ў 
Вёску. У дзень вялі падрыхтоўчую працу да сходу, вывучалі соцы- 
яльны склад вёскі, а ўвечары да першых пеўняў праводзілі сходы. 

Мігаюць кусты. Ветліва ківаюць убраныя белай ватай хвойкі 
Трымціць у ваччу неабсяжная бель. Едуць моўчкі. 

Прыехалі перад вечарам. Спыніліся ў старшыні Дзергача, Зага- 
далі склікаць сход; 

Дзяргач зараз паслаў свайго сына сказаць аб гэтым членам 
сельсавету, ціха на вуха загадаў яму зьбегаць на хутар да Бразгаўкі 
паведаміць аб прыезьдзе колектыўшчыкаў і аб сходзе, . 

А талочынцы, як убачылі незнаёмых людзей, што спыніліся каля 
сельсавесу, самі ўжо здагадаліся, што сёньня нешта нязвычайнае 
павінна адбыцца. З хаты ў хату, як па радыё, перадавалася чутка аб 
прыезьдзе брыгады, 

Мужчыны і бабы зьбіраліся купамі на вуліцы. Мужчыны кпілі з 
баб. Страшылі іх, што сёньня ўсе запішуцца ў калгас. 

22 Ось будзе лагода, калі ўсіх баб абагулім, жартавалі яны. 

А ўвечары ўсе зьбіраліся ў памяшканьне сельсавету. Займалі 


пазношаныя з другіх хат лавы, падаконьнікі, стаялі так, смакталі 
піпкі, гаманілі, г 
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Пачаўся сход. Слова ўзяў дакладчык машыністы Даўгаль. Нібы 
лусты хлеба, адрэзваў кожнае слова. 

22. ..Мусіць кожнаму з вас зразумела, што ўся праца на вёсцы 
ў справе соцыяльнай перабудовы яе залежыць ад таго, наколькі мы 
здолеем мобілізаваць батрацка-бядняцкія масы вакол асноўных задач 
нашага будаўніцтва, накіраваць гэтыя масы пасоцыялістычнаму шляху. 
Тады толькі мы зможам зруйнаваць усе нашы нітачкі-межы, аб'яднаць 
нашы загоны-палоскі ў адну моцную буйную гаспадарку, імя якой 
калгас, дзе ня будзе селянін корпацца кожны на сваім загоне, а ўся 
праца будзе рабіцца колектыўна, агул ім, дзе заменяць самую цяжкую 
працу чалавека сталёвая машына, трактар, жняярка і іншыя. 

Вось возьмем вашу вёску. 60 гаспадарак, а што яны варты 
паасобку? Нічога, бо хлеба свайго да новага ледзь у каго хапае. А 
вазьмеце вы гэтыя 60 гаспадарак ды злучыце ў адну... 

Доўга яшчэ гаварыў Даўгаль, прыводзіў усялякія факты, а калі 
скончыў, зашумелі, загаварылі ўсе. Кожнага цікавіла, хвалявала гэтае 
пытаньне. 

Пасыпаліся запытаньні: 

2 А як быць, калі мая лепшая гаспадарка, чымся другога? 

22 Ці прымуць мяне ў каляктыў, калі я хворы? 

- Ці ўсе будама атрымліваць роўны пай? 

2. На сваёй гаспадарцы я працую з усходу да заходу, а як 
будама ў каляктыве? 

-- Ці мае права ўступіць у каляктыў індывідуальна абкладзены? 

На запытаньні пачала адказваць Зося. У час адказаў ля самых 
дзьвярэй, цераз галовы, ўбачыла знаёмы твар, знаёмую “постаць. 
Павекі замігалі... Нэрвова ўздрыгнулася ўся... Нічыпар? Чаго ён тут?- 
пранеслася ў галаве. Застукала часта, парыўчата сэрца. Хвалявалася, 
Углядалася, ці не памылілася. Адказвала на апошнія запытаньні. 

22 .У калгасе кожны дарослы будзе працаваць 8 гадзін. Будзе 
страхкаса, якая за часы хваробы будзе плаціць хвораму грошы. 
Для малых дзяцей будуць ясьлі... індывідуальнік-кулак. ня мае права 
быць у калгасе, яны будуць раскулачаны. 

Села, а позірк ня зыходзіць з дзьвярэй...--Чаго ён тут? 

Узяў слова бядняк Лявон Сук. 

-- Як казаў ужо таварыш колектыўшчык, што колектыў- гэта 
не загон, не якая-небудзь захудалая гаспадарка, дзе ня будуць кла- 
паціцца, што ня хопіць, ці чаго іншага, дзе будуць усе роўнапраў- 
нымі сябрамі, дык я першы галасую за каляктыў і прашу таварышоў 
запісаць мяне першым. 

За ім выступіў Міхась Гарадун. 

-- Лявону добра казаць ,запішэце мяне“, бо ў яго нічога няма. 
А скажэце вы мне, ці меў калісьці што-колечы гультай? Канешне, не, 
А як такому быць, як, прыкладам, Рыгор Бразгаўка, якога цяпер 
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абклалі індывідуальна? Ці ня ён карміў нас? Дапамагаў нам, а цяпер 
кожны з вас кажа, нажыў нашым потам, трэба раскулачыць. Добра 
казаць так тым, хто свайго нічога ня мае... 

-- Ты што абаронца Бразгаўкі? 

-- Ён дапамагаў яму маёмасьць разбазарваць... 

2. Колькі ўзяў за гэта, падпявала? 

Пасыпаліся галасы. Ледзь супакоілі. 

Падняўся з лавы пастух, стары Пракоп. Ён зьняў шапку і хры- 
паватым голасам загаварыў. 

-- Я ўжо стары, нічога няварты, але і то кумекаю сваёю старою 
галавою, што ў калектыве будзе лепей, Тамака кожны па сваёй здоль- 
насьці і сіле будзе атрымліваць працу. Мне старому і то яшчэ зной 
дзецца праца, буду пасьвіць калгасных каровак Запішэце і мяне 
браткі 

Нічыпар увесь час стаяў ля дзьвярэй. Прыслаў бацька, каб па- 
слухаў, аб чым будуць гаварыць на сходзе. Але, як толькі ўбачыў 
Зосю, яе спакойны твар, бура нянавісьці, помста ахапіла яго. І чым 
больш стаяў і ўглядаўся ў яе, тым ляпей адчуваў, што між імі ўсё 
скончана. Яны, (нядаўнія “муж і жонка--цяпер ворагі. і ворагі на- 
заўсёды. 

Калі пасьля Пракопа гаварыў бядняк Лук'ян Гарадун, Нічыпар 
хутка выйшаў з хаты. Сьціскаючы ў кішэні нагрэтую сталь нагана 
ён падыйшоў да вакна. Цераз запацелае шкло вакна убачыў яе... 

Рука задрыжэла. Прыцэліўся... 

2. Га, сволач, зьела мяне са службы, дык хочаш зьесьці і маю 
гаспадарку... Падавішся... 

Зазьвінелі шыбы, грымнуў стрэл, падкошаная постаць Зосі, пры- 
ціскаючы да грудзей параненую руку, захісталася і ціха апусьцілася 
на падлогу. 


ст. Асіповічы. 
1980 г. 


Вуглякоп 


Ён сам з Беларусі», 

ён сам адтуль, 

дзе ў шэлесьце звонкім 
палёў яравых 

у росах малінавых 
нівы цьвітуць, 

і песьнямі звоніць 
прасьцяг баравы. 


Каб рытмы індустрый 
Савецкай зямлі 

ў акордах жалезных 
ня сьцішвалі тахт,-- 
прыехаў сюды ён 

ад сініх далін 

на заклік магутных 
донбасаўскіх шахт! 


Ня цяжка прывыкнуць 
да глуздак руды, 

і будзе пасільны 

рукам тваім крэп... 
Няхай на паверсе 
красуюць сады 

ў зялёным убраньні 
прываблівых дрэў. і 


Тут кайла ўразаецца 
ў чорную глыб, 

у лусты пластоў 

ўсё глыбей і глыбей. 
Ён верыць, 

што кожным 
кавалкам малым 
прымусіць у домнах 
руду закіпець, 


А. Пруднікаў 
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] 
шанага ана А. ПРУДНІКАЎ. 


Гартованым працай 

і сэрцам адважным 
ня страшны граніты 
падземных глыбінь:-- 
умець будаваць 

і ў моц сваю верыць 
з нас кожны павінен 
ў хадзе барацьбы! 


Аддайма ўсю моц 
качагаркам, таварыш, 
няхай ў антрацыце 
палае душа, 

каб толькі пазьбегчы 
дарожных аварый, 
каб толькі упэўненым 
быў кожны шаг... 


Дык прагна змагацца 
за заўтрашні лёс наш! 
Глядзі-- 

эшалёны рабочых ідуць! 
Ідуць на змаганьне 

за фабрыкі, домны, 

за вугаль, за нафту, 

за торф, за руду!!! 


Грымяць будаўнічыя 
дні пяцігодкі, 
грымяць у падземных 
данецкіх пластох... 
І вугаль адвозіць 
на брэнзбэрг лябёдка 


за тонаю-- 
новыя тысячы тон! 


1930 г. Магілеў. 


Уладзімер Хадыка 


НА ўздымах 
1. Нам не захраснуць... 


Нам не захраснуць у проймах 
І перашкод ня пудзіцца. 
Скрухі старая плойма 
Зьнікне, спадзе, забудзецца. 


Стань, каб зямля зьвінела, 
У сьвет- маладымі крокамі. 
Прошласьць свой час адпела 
Вербамі ды асокамі, 


Хмары, як спадкі ў клумках, 
Полем сплылі ня вораным... 
Дні запаліла думка, 

Бурай натхненьне створана. 


Моцны падмурак краю 
Узводзілі людзі-волаты. 
Раны драпежных зграя 
Не загаіла золатам. 


Сумам тугой кішэні 
Згвалчаны нашы ворагі. 
Чорным адвеку ценем 

Сноў беспрасьвецьце дорага. 


х Трэба, што ў вочы лезуць,- 
Постаці хмурых цьвінтараў 
Дужай рукой дарэзаць 
1 сакавітай літарай. 


Складзены збор эскізаў. 
Стане ў вітрынах гораду. 
Пробе рабочай візы 

Трэба вучыцца змоладу. 


саната я УЛАДЗІМЕР ХАДЫКА 


Хай цераз нож пярэйдзе 
Усякая тхлань староньняя... 
Гіне дурная недзе 
Сьцежак маіх гіронія. ! 


Срэбныя зор двукосьсі 
То ўзгараць, то стуляцца. 
У музыцы песень восень 
Ходзіць галоўнай вуліцай. 


Крыльлі вякоў узьдзену, 
Далі адлегласьці зьмераю. 
Новую ладзяць зьмену 
Таму, у што я ня верую. 


Тонкі званок прэлюдый 
Ужыты ня раз поэтамі. 
Днець я ў надхмар'і буду 
І кіраваць плянэтамі, 


Новая сёньня ростань 
Шчыра гандлюе рэкамі... 
Некалі ўмелі проста-- 
Білі лазой і стэкамі. 


З ранак цадзілі віны-- 

Кроў ім шампанскім капала. 
Зараз цела краіны 

З бруднаю сьлінай лапаюць. 


Будзе (пакуль) і гаўкаць 
Гэткі табе за рублікі... 
Поўзае злыдзень п'яўкай 
Ля маладой рэспублікі, 


Толькі прыязьню шкоднай, 
Падхалімажам плянавым 
Даўняй зямлі лагоднай 

Не аднавіць ім нанава; 


У постацях іхных рупных 
1 далікатна згорбленых 
Чую я сьмех падкупйы, 
Чую я плач падроблены, 


Чую і веру: зможа 
Край наш і (дбайны) выкрые 


НА ЎЗДЫМАХ шаеаланнаенстнаяткагныянцаненанананансчачансасненннаая 


Гнёзды варон варожых, 
Злыбеды твары прыкрыя. 


Скрухі агіднай плойма 
Зьнікне, спадзе, забудзецца. 
Нам не захраснуць у проймак 
1] перашкод ня пудзіцца, 


2. Загартованыя крокі 


Ў буравейных далях цьвёрдых 
Загартованыя крокі. 
Расьцьвітаюць мары гордыя 
Пачуцьцём глыбокім. 


Так яшчэ, зьвяно за зьвеньнямі, 
Дум людзкіх шэдэўры 

Не гарэлі захапленьнямі, 

Не палілі нэрвы. 


Зрух вякоў на ўсім адзначаны. 
Па раскройцы плянаў 
Небасхіл пераіначаны, 
Край збудован нанаў, 


Абыходзіць трапна формамі 
І найноўшым стылем 

Край стары плячамі горнымі 
Доле паў уцілем. 


Ў скрыні скідалі падагрыка, 
Каб ня дарма, урэшце, згінуў: 
На заводах і на фабрыках 
Будзе сыравіна, 


Хай ў агні будоўным корчыцца 
Усё, што прахам падупала, 

Пад нястрымны рост вытворчасьці 
На уздымах мужных, дбалых. 


Не вярнуць журбу купальную 
Адсьвяткованай забаве... 
Беларусь індустрыяльную 
Кожны дзень пяе і славіць. 


У гэтых днёх- сівая спадчына,-- 
Ліхвяры і падарэйкі-- 


газавым УЛАДЗІМЕР ХАДЫКА 


Назаўсёды раскулачаны, 
Закасованы навекі. 


Ня стрымаць старна гісторыі 
Ні маной, ні чорнай здрадай... 
Будуць доўга непаўторнымі 
Дзікі сквіл і радасьць... 


Лягуць пылам косьці струшчаных 
На крывавы сьлед змаганьня. 
Ўсё жывое пройдзе пушкамі, 
Падбярэ лісты паданьняў. 


Стане ў досьледах цікавіцца 
Над жыцьцём адважных продкаў, 
Што ішлі з бядой расправіцца 
Шляхам слаўнай пяцігодкі... 


Перашыты далі сьцежкамі. 
Сьцежкі нашы сталі рубам... 


У сьвеце чулымі ўсьмешкамі 
Мы жывем і любім. 


Пятроўсні 


Маці 


Пяць дачок нарадзіла Вінцэсіха, пяць дзяўчынак бегаюць і поў- 
заюць па панадворку. І зноў ходзіць яна на апошнім месяцы. 

Вінцэсіха павольна пераходзіць вуліцу, маленькая, “лядашчая... 
У яе ад унутранога цяжару адхінулася тулава, ідзе паважна, асьця- 
рожна перастаўляе ногі. Паднятая галава трымаецца высока, глыбо- 
кія блакітныя вочы, быццам зацягнутыя пялёнкаю, мутныя і халодныя- 

-- Што будзе, калі народзіцца шостая дзяўчына? О, божухна, 
пашлі хлопца, дай гаспадара! 

Апошні час гэтая думка не пакідае Вінцэсіху: Боі Вінцэсь вель- 
мі часта ўспамінае пра гэта. 

-- Агата, калі ты мне прывядзеш яшчэ адну дзяўчыну, то ня 
ведаю, што я табе зраблю: Гэта-ж пагуба гаспадарцы! Што я ра- 
біць буду з гэтых галапупак? 

-- Ці-ж вінна я?- адказвала звычайна Агата. У яе самой таілася 
трывога: ;а што, калі і на гэты раз дзяўчына?“ 

Тут усплыло дзяцінства: Агата была аднэю дачкою ў бацькоў, 
а то двое хлапцоў. І як ёй добра ў іх жылося. Маці песьціла яе, 
бацька ніколі не сварыўся... Прыедзе бывала з мястэчка п'яны і, як 
толькі пераступіць парог, твар у яго расплывецца, быццам на па- 
тэльнві тлустасьць, у добрую, мілую ўсьмешку. Цукерак заўсёды ёй 
дасьць. Сядзе за стол, і сьлёзы пацякуць з-пад доўгіх чорных “шчэ 
брывей на сівую бараду, Агатка таўчэцца каля ног яго, а бацька 
гладзіць кужэльныя валосікі, усхліпвае блытана: ,Агатачка, дачуш- 
ка, жыць не да-а-аюць, падаткамі рэжуць, рэжуць, рэжуць без нажа. 

Пралятае ў Агаты перад вачыма маладосьць: штодзённая праца 
дома на бацькавай гаспадарцы, увосень у пана Гняцецкага за сара- 
коўку у халодныя ўжо марозныя дні выбірае бульбу. Але хоць пра- 
цавала шмат, цяжка працавала, аднак у вясёласьці маладое, дзявочае 
гублялася ўсё.І аднойчы на скарбовай сенажаці, калі бацька за патра- 
ву адрабляў, Агата прыкмеціла на суседняй палазе хлапца... Хлапец 
углядаўся на Агату. Пазнаёміліся... сышліся... Гэта і быў Вінцэсь з-за 
Бору. Пачаў ён наведваць іхную вёску,--яе. Але тут здарылася не- 
шта такое, што тады Агата зразумець гэтага не магла. Успаміналі 


87 


а азначаная Б. ПЯТРОЎСКІ 


жудаснае і шчасьлівае... Скінулі Мікалая. Воля... Зямля. Вінцэсь 
пайшоў у салдаты, потым усё наладзілася, і Агата апынулася за Борам. 

-- Мама... м-а-а-мка... на розныя галасы закрычалі дзеці, уба” 
чыўшы на панадворку Вінцэсіху. Старэйшая Параска прыглядала за 
астатнімі, яна падбегла да Агаты, ухапіла тоненькімі ручкамі за пры” 
пол, тварыкам прыціснулася да маці. 

-- Мамка, Кася ня шлухае мяне-а, Доця паўзе далёка...- запла” 
кала Параска. 

г- Аўдоцьця, Кася, Альжбэтка, хадзеце сюды! Замурзаныя Ў 
пяску сьпяшаюцца да маткі. Сонца паапальвала ім тварыкі. Чырво” 
ныя, белагаловыя паўзуць. Села. Агата на прызбу, агарнулі 
малыя: адно блытаецца ў нагах, другое закруцілася ў складках спад” 
ніцы, трэцяе лезе на каленкі. Неяк радасна адчувае сябе, кожную 
сьпяшаецца пагладзіць, падцерці нос. Забылася, што і дзяўчаты яны, 
што пасагу кожнай не назьбіраеш. 

-- Ку-га-а-а--закрычала пятае пад капяжом у калысцы, дае і 
тое ведаць, пра сябе. 

-- Параска, пагуляй з Марылькай. Пагуляйце, дзеткі, а то за” 
бавілася з вамі, трэба сьвіньням замяшаць. 

Сонца зьвярнула з паўдня... Борзда спадае на захад, адкідае 
доўгія сьветлыя пасмы. 

Усход блакітны, празрысты, халодны. 


П 


Напружанае маўчаньне і ціш. Ля ложку старая Тэкля, Яна ўпар” 
та тупае, кожную хвіліну падымае коўдру, глядзіць... 

--. Во-о-ой,а-ёйі -сутрымана ўскрыквае Агата. 

Яшчэ з раніцы Агата адчувала сябе кепска, Млявасьць расплы- 
лася па ўсяму. целу. Нечаканыя рэзі ў жываце прымушалі прыдуш” 
ваць, заціскаць моцныя, глухія стогны. Увечары яна зьлягла. Вінцэсь. 
хмуры нічога не сказаў Агаце і пайшоў да Тэклі Ляснічавых папрасіць, 


каб падышла да парадзіхі, 


ж 
ЫЯ 


Гналі статак з пашы, Пыл клубамі круціўся па-над статкам. 
Праз густое лісьце Дамяніковых клёнаў прабіраліся косы ўжо захо- 
дзячага сонца. Пыл касымі слупамі блішчэў і пераліваўся, здаецца, 
кожная пылінка жыла, яны ўсе вірам круціліся, лёталі... Сонца 
спусьцілася ніжэй, і яны згінулі -прапалі. 

Вінцэсь у хату не пайшоў. На Тодаравай прызьбе аб нечым 
спрачаліся. Стары, сівы ўжо Тодар размахваў рукамі, моцна смактаў 
люльку, плюваў. 

-- Ці чулі, у камунію хочуць сагнаць. Каму яна патрэбна? Жы: 
лі ўперад горш і то абыходзіліся, а цяпер, пане мой, палепшыла, 
дык камунію!? Свой век 1 без яе дажывом. 


М 


МА Н 1 азаюаланвнсанаананацааначааанананаанчыа нанава 


ФА можа і добра ў гэнай самай камуніі; вунь. у Гарэхаўцы ка- 


торы год жывуць казаў Мікалай Галабародзька, (гак яго звалі і 


На вёсцы за тое, што, ня гледзячы на яго вялікія гады, на твары 
было толькі некалькі доўгіх белых валасоў). 

2. Э, кінь, Мікола, жывуць шмат, але карысьць якая? Кажуць, 
што жабраваць ходзяць! 

-- Кажуць, кажуць. а сём дык і ня ведаеш, пешоў-бы ды 
паглядзеў. й 

--- Добра жывуць. Надоечы ў пільні быў, дык у сталоўку іхную 
заходзіў. Абед адмысловы, і скварка кожнаму ёсьць, а дзеці дык 
асобна харчуюцца, прагаварыў Вінцэсь. Да гэтага ён уважліва слу- 
хаў плёткі на тарэхаўскіх комунараў- 

-- Толькі такім у камуніі і працаваць, як ты! Бо штож ты 
зробіш адзін з сваімі галякамі на гаспадарцы? Ды дзяўчаты явы ўсе 
Ў цябе, каб хаця хлопцы былі, дык потым карысьць-бы гаспадарцы 
далі, а так згубяць гаспадарку, пане мой! 

22. Усім нам, мужчынкі, згуба тут таўчыся, карысьці жаднае ня- 
маі. Не дагаварыў Вінцэсь, кавалак злосьці падкаціў лад грудзі, ня 
даў скончыць... Павольна павярнуўся і пашоў. 

-- Ну, што ім да таго, што ў мяне поўна дзяцей, дык-ка і яны 
некалі гаспадарамі будуць. А камунары гарэхаўскія жывуць добра, 
сам сабе гаварыў Вінцэсь. І не агледзеўся, як падышоў да хаты і, 
толькі як пераступіў парог, успомніў што ў хаце парадзіха. 

Агата ляжала на ложку. Ад бледнага, змучакага твару веяла ней- 
кай халадэчай. 

-- Ну, што хлопец? раптоўна памкнуўся Вінцэсь к ложку. 

22. Дзяўчына зноў. Белы твар скрывіўся, з глыбокіх і халодных 
вачэй выкаціліся, быццам крышталі, буйныя пацеркі-сьлёзы, 

Вінцэсь стаяў, глядзеў на Агату, на нярухомы белы клуначак, які 
ляжаў у нагах Агаты. 

“2 Ну, што-ж, і яны працаўнікамі будуць! Агата, паеду ў Гарэхаў- 
ку, даўно я марыў пра яе. Што нам тут рабіць на гэтым маленькім 
кавалачку зямлі? Бацькі мае катаваліся, урабляючы яе і гадуючы 
вас. Дык і нам гэта рабіць? Паеду! 


' Шш 


На шырокім палетку засталося крыху нязжатага жыта, Вялікія 
густа расстаўленыя мэндлікі пазіралі сьмела на схіленыя каласы. По- 
дых ветру прыгінае іх да зямлі, яны кленчаць мэндлікам, быццам 
просячы іх прылучыць да сябе. Вакол гэтага кавалачку бегае, сьпя- 
шаецца жняярка, падразае яна-нізка жыта і скідае ўжо гатовыя, 
зьвязаныя снапы. Колькі жанчын ходзяць, падбіраюць снапы і скла- 
даюць у мэндлікі. 

Волька, нясі сюды сноп, дык капа тут будзе! 


з 


аналаг аназааатааннагчсагаеаненагаа тавала Б. ПЯТРОЎСКІ. 


Дзяўчына стаяла ля складзенага ўжо мэндліку. Вецер павольна і 
мякка блытаўся ў яе валасох сьветлых і густых, Твар цьмяны; вочы 
іскрыстыя аддавалі сілаю і здароўем. а 

Агата разам з імі працавала. Маленькая, яна спраўна складала 
жыта. Твар пацямнеў, паружавеў, вочы глыбокія гарачыя. 

На пільні прагучэў гудок на полудзень, 


жо ж 
ж 


Трэба зайсьці паглядзець дзяўчаті--падумала пра сябе Агата, 

У сьветлым чыстым пакоі за доўгімі нізкімі сталамі ў белых 
кашульках--дзеці. Агата ўвайшла і спынілася ля дзьвярэй: сярод 
дзяцей яна спазнала сваіх дачок. Вясёлыя, здаволеныя яны сьмяюцца» 
бразгаюць лыжкамі па місках, 

У другім пакоі ў маленькіх ложачках сьпяць меншыя. 

Ціха павярнулася, і з шчасьлівай усьмешкаю выйшла. 

-- Ну, як, Агата, дзеці маюцца?--у парозе спыталася ў Агаты 
маладая жанчына выхавальніца. 

-- А ведаеце, ох, як добра! Гэта-ж кашулькі на кожным ды та- 
кія-ж беленькія., Сама ніколі такіх не насіла, ня то каб дзеці! Сіла 


наліваецца, здаецца, рабіў-бы ўсё, каб толькі хаця дзеці шчасьліва. 


жылі. . 
Увечары ўсе вярталіся з працы. З таго палетку, дзе працавала 
Агата, панеслася песьня. Гукі несьліся разам з лёгкім подыхам ветру. 


Ой, часта, густа 
На небе зоры. 
Ра-а-ана ра-а-ана” 
Ой часьцей, гусьцей 
На полі копы, 
Ра-а-ана ра-а-ана. 
Ой шырок высок 
На небе месяц. 
Ра-а-ана ра-а-ана. 
Ой шырэй вышэй. 
У гумне сьцірты. 
Ой ра-а-ана ра-а-на-а-а, 


Песьня неслася, лашчыла пяшчотна шырокія разлогі, блыталася 
ў пажоўклых ужо лісткох ліп. 

Услаўляла ўраджай. 

Услаўляла новае жыцьцё! 


З. Астапенка 


Пулье рэспублікі 


Калі вечар над горадам стане 
1 запаліць агні-ліхтары,-- 
Растрывожацца 

хваляваньнем 
Бясконцых натоўпаў муры... 


Будуць людзі праходзіць 
Нястрымна 

Ў дробных клопатах доўгага дню, 
З космэтычнай аздобай вітрыны 
Кінуць яркія хвалі агню. 


Я прайду сваёй звыклай дарогай, 
І мне ў сэрца ўвальлюцца ізноў 
Гэтых вуліц разгон і трывога, 
Гэты гул гарадзкіх вечароў. 


Але ціхі, спакойны, маўклівы, 
Пад халодныя міргі агней, 

Я прайду між натоўпаў шумлівых 
У кварталы, дзе змрокі цямней. 


Вось і горад згубіў свае шумы. 
Цішыня... , 

Там глядзяць угару н 
Гэтак ціха 

І гэтак задумна 

Колёнады фабрычных труб. 


Узьнімаюцца шэрыя сьцены, 

А за сьветлымі вокнамі зноў 

Пачынаюць вячэрнія зьмены . 
Працаваць 

Ля шумлівых станкоў. 

Ужо чую машын дрыгаценьне... 

Ля вячэрніх 


“81 


Еі сатенаныссеананагааананесасананачнасцыаа З. АСТАПЕНКА 


Узьнесеных сьцен 
Я спыняюся у захапленьні 
Слухаць песьні 
Станкоў і антэн. 
-- Ё днём 
І ноччу сіняй 
маўклівай цішыні 
Ня сьпяць, 
Ня сьпяць 
Машыны 
Рэспублікі “вясны. 


Пад небам 

Чорна-хмарным 
стае 

Фабрычны дым. 

На фабрыцы 

Ударнік 

Вядзе станкоў рады: 


Гудок вясёлы, 

Зычны 

Замоўк у цішыні, Ў) 
Ідзе 

На пераклічку 

Рэспубліка вясны. 


І поўныя запалу, 
Ўзбудзіўшы 
Кожны кут, 
Гудкі-званы 

Уралу. 

Пабеглі да' Баку. 
»Вясёлаю паводкай 
Зьвівайся, мчыся, 
Пас. 

Будуем 
Пяцігодку"... 
Кідае кліч Данбас. 


-- Дамо краіне 
Сталі, 

Машыны 

1 станкі“-- 
Даносяцца з. Уралу 
Далёкія гудкі. 


ПУЛБС РЭСПУБЛІКІ шаааанн пасланая? 


Вясёлы, 

Гучны, 

Зычны 

Гудок у цішыні... 
Ідзе на пераклічку 
Рэспубліка вясны. 

І днём, 

І ноччу сіняй е 
Пад гэты згук гудкоў. 
Ня сьпяць, 

Ня спяць 

Машыны 

Рэспублікі станкоў. 


Узьнімаюцца шэрыя сьцены... 
Я стаю ля фабрычных вакон. 
Поўным ходам вячэрняя зьмена 


Мітусіцца ля шумных станкоў. 
Зоры бліскаюць на небасхіле 
І туманна трымцяць угары... 
Трэба йсьці.. каланча адзваніла 
Раз'за разам паўночныя тры. 


ачк Я адна ааааааааааааеыааар А 


ПУБЛІЦЫСТЫКА 


зажадае нў нра 


Нгацыянал-дэмократы за ,працай“ 


(1920-1928 14.) 


Шырока разгорнутае соцыялістыч- 
нае будаўніцтва, якое пасьпяхова вя- 
дзе рабочая кляса Савецкага Саюзу, 
на чале з сваім правадыром, Ленін- 
скай комувістычнай партыяй, хутка 
набліжае краіну Саветаў да соцыя- 
лізму. 

Разгорнутае соцыялістычнае на- 
ступленьне па ўсяму фронту на рэшт- 
кі капіталістычных элемэнтаў гораду 
і вёскі выклікае шалёнае супраціў- 
леньне клясавага ворага. Кулак у 
вёсцы, нэпман у горадзе, яўны і 
скрыты  контррэволюцыянэр - шкод- 
нік цесна зьядналіся ў адзіны контр- 
рэволюцыйны фронт і вядуць жорст- 
кае супраціўленьне пераможнаму 
прадвіжэньню да соцыялізму. 

Непасрэдныя агенты фашызму, бе- 
ларускія нацыянал-дэмократы, ставя- 
чы стаўку на інтэрвэнцыю, уключа- 
юць сваю працу ў адзіны контррэво- 
люцыйны фронт, 

Актывізацыя нацыянал-дэмократыз- 
му разьвівалася поруч з разьвіцьцём 
посьпехаў і дасягненьняў заваёў Ка- 
стрычніцкай рэволюцыі. Згубіўшы 
надзею на перамогу белагвардзей- 
шчыны над дыктатурай пролетарыяту. 
ў адчыненым змаганьні, беларуская 
нацыянал-дэмократыя разам з рэшт- 
камі контррэволюцыі перайшла да 
скрытай, падрыўнай работы. У гэтай 


аа 


ІНылуновіч 


сваёй ,рабоце“ яна галоўную ўваіў 
накіравала на культурны вучастам. 
соцыялістычнага будаўніцтва. На пра”, 
цягу дзесяцігадовага існаваньня Сё” 
вецкае ўлады у БССР нацыянал-?”. 
мократы сыстэматычна і ўпарта зма” 
галіся супроць рабочае клясы, супро” 
ць комуністычнае партыі, 

Вось як выглядае іх шкодніцкай. 
праца ў аспэкце гісторычнага дзеся” 
цігодзьдзя пераможнай барацьбы ра” 
бочае клясы на чале з сваёй кому” 
ністычнай партыяй за соцыялізм. 

Абвешчаная маніфэстам часовагё. 
ўраду БССР па-за законам беларускёў. 
белагвардзейшчына часткаю эмігра” 
вала за межы Савецкае Беларусі, Ча”. 
сткаю захавалася па куткох і шчы 
лінах унутры краіны, Наступ белё” 
палякаў і часовае астаўленьне сё 
вецкаю ўладаю Менску абнадзеі! 
нацыянал-дэмократаў: яны ізноў вяр” 
нуліся да свае контррэволюцыйнаё. 
працы, перарванае прыходам савей” 
кае ўлады ў канцы 1918 году. Раза” 
гнаная прадажніцкая Рада аднавілё 
сваю дзейнасьць пад выглядам бела” 
рускага нацыянальнага комітэту” 
Гэта ўстанова стала асяродкам, шта” 
бам беларускай контррэволюцыі, Бе” 
лапольскія окупанты ласкава пад” 
гарнулі нацыянальны комітэт пай 
сваё крыло, дырыгуючы комітэцкай 


ВАЦЫЯНАЛ-ДЭМОКРАТЫ ЗА ,ПРАЦАЙ" 


ІЗейнасьцю, Для большага плёну ў 
Этай дзейнасьці нацыянальны комі- 

т быў увязаны з дэфэнзывай і на- 
Зараны грашыма. Хутка дзейнасьць 
Комітэту разгарнулася даволі шыро- 
Ка, Яна ахапляла політычную, вай- 
“овую і школьную галіны. Комітэт 

Омпэнсаваў імем беларускага народу 
сё тыя зьверствы і расправы аку- 

антаў над рабочымі і сялянамі БССР, 
Якія залілі окупаваную краіну кры- 
ю  расстрэленых рабочых і сялян і 
Полымем пажараў. Ад імя нацыяналь- 
Вага камітэту, на чале якога пасталі 
Ламешчык Скірмунт, памешчык Вяр- 
Якоўскі і іх «заўсёдашнія папіхачы 
“ёсік, Смоліч, бандыт Аляксюк іінш, 
Урган, комітэту, газэтка. Звон“, вітаў 
Зыход окупантаў у наступных сло- 
Зах: Беларусь мае права спадзявацца, 
Што Польшча не забыла свайго  даў- 
ЖеЙйшага саозьніка і кампана, Стары 

Уг--лепшы новых двух. Няўжо ж 
еля таго, што Беларусь так заня- 
ала, абяднела і не без гісторычнай 
Зіны з боку «Польшчы--дык яна ня 

Зе права на братэрскую помач ад 
“вайго вінавайцы ў гэты рашучы і ад- 
аведны момант?“ І далей: , Польшча 
ёвінна дапамагчы Беларусі. Яна па- 
“іна пасунуць сваё войска яшчэ на 
сход, каб адваяваць ад бальшавікоў. 
Усходнюю Беларусь“. 

Захапіўшы Вільню 22 красавіка, 
Пілсудзкі падаў сыгнал беларускай 
“елагвардзейшчыне ў наступных сло- 
Зах свае адозвы: »Польскае войска, 

Вышоўшае на Беларусь, нясе ўсім 
Зам свабоду... Хачу вам даць магчы- 
Масьць разьвязаць унутраныя і нацы 
“нальныя і рэлігійныя справы так, як 
бамі захочаце, без якого-небудзь 
Пвалту або націску з боку Польшчы“, 

Юбач з гэтым окупанты падкінулі 
ГФадаўцам агрызак у выглядзе права 
арыстаньня беларускаю моваю для 
Зносін з урадам. 

(Пры захопе Менску окупантамі 
Пілсудзкі яшчэ раз палашчыў сваіх 
““ерных сабак-радаўцаў гэткімі лісь- 
Зівымі абяцанкамі: Я хацеў бы ба- 
Чыць гэты край вольным паміж воль- 
(Нымі народамі“--піша ён у сваёй 


адозьве. Беларусь можа гаварыць з 
Польшчаю, ,як роўны з роўным і 
вольны з вольным". Але і бяз гэтага 
гладжаньня па галоўцы беларуская 
контррэволюцыя аддала-б сябе ў рас- 
параджэньне драпежнага окупанта. 
Выбаўлёная ад сваячаснай кары, за- 
служанай ранейшаю барацьбою з са- 
вецкай уладай, беларуская контр- 
рэволюцыя абудзіла: сваю клясавую 
помсту і ўліла яе ў адну пасудзіну з 
бела-панскай фашыстаўскай контр- 
рэволюцыяй. Апошняя стала тым 
сродкам, за які ўхапіліся беларускія 
белагвардзейцы для працягу свае ба-, 
рацьбы з рабочымі і сялянамі БССР, 
з іх правадыром, комуністычнай пар- 
тыяй Беларусі. 

Перад прыездам Пілсудзкага ў 
Менск у верасьні 1919 году комі- 
тэцкая газэта беларускіх контррэво- 
люцыянэраў захлёбвалася ў сабачай 
вернасьці галаве фашыстаўскага 
панства Пілсудзкаму. Яна пісала: 
«Гэтымі днямі прыяжджае да Менску 
начальнік польскай дзяржавы Язэп 
Пілсудзкі. Гэта дзякуючы яму наш 
змучаны, абяздолены край збаўляец- 
ца ад крывавага панаваньня маскоў- 
цаў. Гэта ён зьвяртаўся да насялень- 
ня Беларусі з. адозваю, у якой аб. 
вяшчаў, што нясе нам волю і' збаў- 
леньне ад векавой крыўды і няволі, 
Прывет табе, начальнік польскай 
дзяржавы, на тваёй роднай зямельцы 
Беларусі“. 

Гэта прадажніцкая дэклярацыя бе- 
ларускай контррэволюцыйнай бела- 
гвардзейшчыны, набіўшай рукі ў спра- 
ве праданьня краіны рабочых, гэтым 
не абмяжоўвалася. Яна была ўрачы- 
ста паўторана на прыёме ў Пілсу- 
дзкага перад сотнямі абшарнікаў- 
магнатаў, прышоўшых на Беларусь 
пад штыхамі Пілсудзкага варочаць 
савецкай краіне крывавы прыгон. Гэ- 
ту місію ўсклаў нацыянальны комі- 
тэт на свайго сябра, старшыню вай- 
сковай комісіі, заядлага ворага пра- 
цоўных мас Беларусі поэту А. Гару. 
на. Гэты пясьняр контррэволюцыйнага. 
нацыянал-дэмократызму і окупанцкай. 
інтэрвэнцыі выступіў з наступым 


ананаачянадцсаннааесь арната ана гама З. жылунові' 


прывітаньнем ,Пану начальніку дзяр- 

жавы польскай”, стаўшаму на 
Фяго ,роднай зямельцы Беларусі“. 
«Ужо шосты тыдзень, як мы жывем 
спакойным жыцьцём. Разьвеяўся чыр- 
воны туман, разьвеялася відмо галод- 
най сьмерці. Гэты цуд ёсьць дзелам 
гэроічнага польскага войска, якога 
вы ёсьць начальнікам. Вітаю вас ад 
імя нашых беларускіх дэлегацыяў, 
прадстаўляючых тутака беларускае 
насяленьне, выслаўляю гарачую пад- 
зяку за звальненьне Менску і Мен- 
шчыны ад новага цяжкага нападу 
маскоўскага імпэрыялізму, які на гэ- 
ты раз прыбраўся ў бальшавіцкую 
вопратку. Але плачуць яшчэ маткі ў 
Віцебску, стогнуць людзі ў Магіле- 
ве, маўчыць, бо забаронен, хаўтурны 
голас зымшэлых званіцаў. Смаленску, 
Мы верым і спадзяемся, што, разам 
з вольнымі Менскам, Вільняй і сівой 
Гародняй, вольнымі і шчасьлівымі бу- 
дуць у вольнай і незалежнай Бела- 
рускай рэспубліцы нашыя адвечныя 
астрогі на рубяжох Масквы--Віцебск, 
Магілеў і стары Смаленск. Гэтага мы 
спадзяемся, у гэта мы верым, а гэ- 
тымі верай і надзеяй абдараваў нас 
братні народ, якога слаўнаму прад- 
стаўніку гатовы мы сказаць на Мен- 
шчыне ня толькі нашае сягоньняшняе 
»дзякуй", але і заўсёды: здароў 
будзь, прыходзь да нас, наш госьцю 
мілы, суседзе дарагі“. 4 А 

Гэта абяцаньне, дадзенае белару- 
скай контррэволюцыяй окупанту Піл- 
судзкаму, добраахвотна і з адданась- 
цю выпаўнялася радаю ў час окупа- 
цыі і пазьней--зпраз усё апошняе дзе- 
сяцігодзьдзе. 

Ужо пасьля вітаньня Пілсудзкага ў 
залі быўшага дваранскага сабраньня 
пачалася старанная праца па організа- 
цыі беларускай белай гвардыі для да- 
памогі окупантам у іх барацьбе 
з савецкаю ўладаю. Прывітальнік 
адзеў зялёную форму з бела-чырвона- 
белымі значкамі, ды з пагоняй і па- 
чаў гуртаваць пад аховаю дэфэнзы- 
вы беларускае войска, Прахадзімцы, 
авантурнікі і беспрацоўныя радныя, У 
обдым з. беларускаю партыяй эсэраў 


складалі першыя кадры радаўскіх за: 
якаў. На старонках газэт запярабе, 
ціліся прызыўныя аншлагі запісваці! 
ў войска для абароны айчыны 
Дзесь на Барысаўшчыне арудаее 4 
ўжо банды нейкага Семянюка, зай 
Случчыне організоўваліся кулацкі 
атрады Балаховіча. Ніткі ад іх цяг 
нуліся у Менск, ў вайсковую комісію ў 
дзе арудавалі палкоўнік Якубеці 
пісьменьнік Гарун, рэдактар ЛЁЎ 
авантурнік Аляксюк і іншыя. і 

А побач з гэтым разгортвалай! 
нацыянал-дэмократычная незалежній” 
кая праца ў школьнай радзе. Выд 
валіся адпаведныя падручнікі, раз'яй” 
джалі па вёсках інструктары. Запё 
ведзі контррэволюцыйнага нацыя: ў 
дэмократызму распаўсюджваліся л 
ўсіх куткох забранай Савецкай Бе. 
ларусі. Окупанты спадзяваліся й 
сесьці на доўгія часы на абшараў 
праданай ім радаю краіны, Ня думіў 
ла і беларуская контррэволюцыя б. 
хуткім канцы свае раз'юшанае дзей І 
насьці. Яна грунтоўна асядала й! 
бела-панскім крылом, з асалодаю сіі 
куючы шэлест польскіх марак і ві 
дзякваючы окупантам стараннаю пі 
цаю па выхаваньню ў працоўных гў, 
шчах захопленай БССР вернападдайй 
ніцкіх пачуцьцяў да «збавіцеля 
бальшавікоў, Пілсудзкага". Пашла М 
распаўсюджаньне загатаваная яшч 
пры нямецкай окупацыі і зараз пе 
шыраная контррэволюцыйная літарё 
тура. Сялянскія дзеці ў школах павінй! 
былі завучваць акафіст беларускае “і 
лагвардзейшчыны ,Што трэба веда! 
кожнаму беларусу?“, выданы пад І. 
дакцыяй Лёсіка яшчэ ў 1918 годзі 
Бач і ад. Вільгельма і ад яго ўра 
аўтары акафісту свадзяваліся зба 
веньня на доўгія гады“. Народны 
кратарыят,- казаў радаўскі мэморас 
дум да пана імпэрскага канцлера 
паданы ў красавіку 1918г.:--як пр' 
стаўнік незалежнай рэспублі і, зьвя 
таецца да ўраду Германскай імпЭрс 
з просьбаю аб прызнаньні акту нез 
лежнасьці БНР, выданага 25 сакаві! 
Народны сэкратарыят спадзяецца, Ш 
ў даны час гэтым прызнаньнем інта 
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рэсы Вялікарасеі зачэплены ня могуць. 
быць, бо сувурэнная воля народу, прыз- 
Ннаваная Вялікарасійскім урадам, вус- 
Намі рады беларускай народнай рэ- 
С“Публікі праз абвяшчэньне незалеж- 
Насьці парвала старыя дзяржаўныя 
сувязі з Вялікарасеяй, Пакладаючыся 
таксама на тое, што Берасьцейскі 
дагавор, заключаны, паміж іншым, і 
ад імя Беларусі, якая тады зьяўляла- 
Ся часткаю Расейскай фэдэрацыі іра- 
тыфікаван урадам, дзейнічаўшым. без 
Упаўнаважнасьцяй з боку Беларусі, 
Павінен быць перагледжаны, --народ- 
НЫ сэкратарыят бел. нар, рэсп. вы- 
Казвае сваю упэўненасьць, што ў гэ- 
Тых. напрамку ён сустрэне спачуваньне 
нямецкага ўраду і дзякуючы гэтаму 
дасягне свае галоўнейшай мэты-- 
дзяржаўнага аб'яднаньня беларускага. 
народу“, У Вільгэльма яны прасілі, 
становячыся на калені: ,Рада фела- 
Рускай народнай рэспублікі, як вы- 
браная прадстаўніца беларускага на- 
Роду, зьвяртаецца да вашай імпэра- 
тарскай вялікасьці са словамі глыба- 
Чайшай- падзякі за асвабаджэньне Бе- 
ларусі нямецкімі вайскамі з цяжкага 
ціску чужога пануючага зьдзеку і 
анархіі. Рада беларускай народнай 
Рэспублікі дэкляравала незалежнасьць 
Цэльнае і незалежнае Беларусі і про- 
«Ць вашую імпэратарскую вялікасьць 
аб абаране ў яе кіраваньнях дзеля 
Ўмацаваньня гасударственай незалеж- 
насьці і недзялімасьці краю ў зьвязі 
З Германскай імпэрыяй. Толькі пад 
абаронай Германскай імпэрыі бачыць 
Край сваю добрую долю ў будучыне" 
Яшче раней А. Цьвікевіч вазіў про- 
позыцыю прыгарнуць Беларусь да ся- 
бе ў Бярэсьце, да генэрала Гофмана, 
“а Луцкевіч аддаваў яе на міласьць 

карападзкага. Нямецкая рэволюцыя 
паперашкодзіла гэтым гнусным наме- 
“Рам радаўцаў і Вільгельмаўскага ўра- 
Ду, Але Пілсудзкі ізноў акрыліў. на- 
дзеў прадажнае радаўшчыны: ці ня. ўсё 
ж роўна, каму служыць- Вільгельму 
Ці Пілсудзкаму--абы была вернута 

лада: фабрыкантаў і памешчыкаў, 
абы надлягнуць працоўныя гушчы 
ССР пакоры і эксплёатацыі. Варта- 


вою сабакаю прыгону- беларуская 
контррэволюцыйная белагвардзейшчы- 
на можа служыць заўжды верна і ад- 
дана, 

Пясьняр-белагвардзеец ад імя на- 
цыянальнага камітэту дзякаваў Піл- 
судзкаму за збавеньне ,ад бальшаві- 
коў“, а школьная рада карміла ў 
школах дзяцей наступнаю нацыянал- 
дэмократычнаю атрутаю: ,Як называ- 
ецца той, хто выракаецца свайго на- 
родуа“ 

-- Той, хто выракаецца свайго на- 
роду, здраднік, душапрадаўца. Шчы- 
ры беларус, праўдзівы сын свайго, на- 
роду, заўсёды будзе тэй думкі: ,Ня- 
хай лепш загіну, чымся адракуся ад 
свайго нагоду беларускага“. 

»Пачым лягчэй спазнаць, што мы 
беларусы? 

-- Найлягчэй гэта спазнаць па на- 
шай мове. Мова злучае людзей У 
адзін народ. І нашая беларуская мо- 
ва лучае звыш дзесяці мільёнаў бела- 
русаў у адзін народ. 

»Якая вера беларуса? 

-- Беларусы ўсе хрысьціянскай ве- 
ры; часткаю каталікі, а часткаю пра- 
васлаўныя, з 
Якія адзнакі беларускай дзяржавы? 

-- Адзнака беларускае дзяржавы-- 
гэта гэрб даўнейшага вялікага кня- 
ства беларуска-літоўскага: віцязь на 
белым кані ў чырвоным полі. 

»Як павінен трымацца беларус на 
чужыне? 

---Няхай памятае, што чужынцы, 
углядаючыся на яго, будуць судзіць 
аб усім народзе. Дык няхай беларус 
на чужыне годна і паважна прадстаў- 
ляе сваю нацыю“. 

Пішучы гэтыя маралы, старшыні 
рады і рады міністраў- -Лёсікі і Ла- 
стоўскія гатовілі імі контррэволюцый- 
ныя кадры для белапольскай фашы- 
стаўшчыны. Сваю буржуазна нацыя- 
налістычную ,незалежніцкую“ сыстэ- 
му выхаваньня і агітацыі яны цесна 
ўвязвалі з вернападданьніцкім пачуць- 
цём польскаму імпэрыялізму, На сло- 
вах незалежнік--на справе падхалім. 
белапольскіх інтэрвэнтаў. Пагоня-- 
уэта сымболь радаўскае князёўшчы- 
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ны, адначасна і верны саюзьнік бела- 
польскага арла. Пад яго-к крыло, 
склаўшы рукі на грудзях, працягалі 
свае галовы, беларускія контррэволю- 
цыянэры. У рукі-ж Пілсудзкаму дары- 
лі гэтыя прадаўнікі краіну рабочых і 
і сялян, окупаваную',гаспадаром дзяр- 
жавы польскай“. На яго самааддана 
працавалі і Беларускі нацыянальны 
комітэт, і школьная рада, і вайсковая 
комісія, і банды Балаховіча. Адна су- 
цэльная сямейка. 

Пад бела-чырвона-белым сьцягам 
сядзеў белапольскі драпежны арол, 
ласкава пазіраючы і на тых, хто па- 
за сьценамі пералічаных устаноў зна- 
ходзіўся ў польскіх окупанцкіх інсты- 
туцыях. Ці ня ўсёроўна, па сутнасьці, 
ці быць маршалкам рады і стаяць на 
каленях перад Вільгельмам (Серада), 
ці выконваць загады ваяводаў Рачке 
вічаў ў. сьценах окупанцкіх упраў? 
Выхвальваць у вершах (Паўловіч) пан- 
скую хітрасьць і панскі розум, нась- 
міхаючыся з мужыцкае дурасьці, не 
дастаткова для поэты-шляхціча і кле- 
рыкала, сваю адданасьць паном трэ- 
ба замацаваць непасрэднай працай у 
тых жа окупанцкіх установах. 

У гэткім цесным суладзьдзі між 
беларускай белагвардзейшчынай і бе- 
лапольскай окупацыяй ішла контр- 
рэволюцыйная дзейнасьць белару- 
скіх нацыянал-дэмократаў на працягу 
тадовае окупацыі БССР. 

Але хутка рабочыя і бядняцка-се- 
радняцкае сялянства БССР з дапамо- 
гаю мужнае Чырвонае арміі вызвалілі 
Савецкую Беларусь з-пад окупацый- 
нага прыгону і далучылі яе да цёснае 
сямі Саюзу Савецкіх Соцыялістычных 
Рэспублік. 11 ліпеня 1920 году Чыр- 
воная армія забрала Менск. Бела- 
польскае окупанцкае войска ў паніцы, 
у разбродзе: кінулася наўцекі, руй- 
нуючы ўсё, што ні пападалася на яго 
шляху. Дарога бягучага адступленьня 
белапалякаў выяўляла сабою вобраз 
пасьля прайшоўшай гунаўскай навалы. 

Наперадзе, пад прыкрыцьцём аба- 
бітых ударам Чырвонае арміі штыкоў 
окупанцкага / войска, разьляталася 
напалоханым вараньнём беларуская 
, 


контррэволюцыйная радаўшчына. Яна 
накіроўвалася ў. Варшаву, ізноў-жа 
пад белае крыло белапольскага' арла. 
Але Пілсудзкаму ўжо было неда белару” 
скіх белагвардзейцаў, Яму трэба бы- 
ло як мага бараніцца самому. 

Гэтыя абставіны разьбілі белару 
скіх контррэволюцыянэраў на часткі, 

Вышэйшыя політыкі і кіраўнікі 
белагвардзейскіх устаноў, дыплёматы 
і ідэолёгі контррэволюцыйнага нацы” 
янал- дэмократызму (А. Цьвікевіч, 
А. Смоліч і інш.) кінуліся абіваць 
парогі ўрадаў буржуазных краін. На” 
дзея на дапамогу з боку імпэрыялі” 
стычнай буржуазіі не пакідала іх. 
Бач, яшчэ на поўдні ліпеў Урангель: 
пад Ленінградам дабіваліся банды 
Юдзеніча, Разьбітыя бела-паны пад” 
німалі гонар на паседжаньнях мірнае 
нарады. Пагромшчыкі Савінкаў і Ба” 
лаховіч грабілі беларускія вёскі 1 
грамілі беларускія мястэчкі. 

У штабах гэтых бандытаў прыла” 
дзілася другая частка беларуска! 
белагвардзейшчыны ў асобах Аляксю- 
ка, Адамовіча і інш, іхная мэта за- 
ключалася ў тым, каб разбоямі 1 
грабествамі даць падмацунак ,дыплё- 
матычным“ манэўрам авантурніцкай 
радаўскай політыкі. Але больш на” 
хабныя і ёмкія з радаўцаў- нацыя” 
нал-дэмократы засталіся агентураю Ў 
Беларусі для сувязі і коордынацы! 
падрыўнай працы з дыплёматамі за” 
граніцай і з зялёнадубскімі бандамі! 
ў прымежных частках БССР. Пату- 
ліўшыся, прыкінуўшыся сіротамі, гэтыя. 
ўнутраныя эмігранты пачалі концэнт- 
раваць свае сілы па савецкіх навуко” 
вых і навучальных установах. Папе” 
радзе ўсяго для іх адчыніліся дзьвера” 
ў Наркомасьветы. 

Вызваліўшы Савецкую Беларусе 
з-пад белапольскай окупацыі, рабо” 
чыя і бядняцка-серадняцкае сялянства) 
на чале з комуністычнай партыяй. 
савецкай уладай, прыняліся за адбу” 
дову разбуранай краіны. Закіпела. 
напружаная творчая праца ва ўсіх 
галінах народнае гаспадаркі і куль” 
туры. Адначасна ішла ліквідацыя. 
дывэрсійных бандыцкіх налётаў, якім! 
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польская фашыстаўшчына, толькі што 
падпісаўшы рыскую ўмову, старалася 
перашкодзіць нашаму мірнаму будаў- 
НіЦтау, ў 

У гэтых налётах цягнула сьвяціцца 
Надзея беларускіх белагвардзейцаў на 
жаданае а можа: а можа ды са- 
рвецца замірэньне іўдасца ізноў Піл- 
бУдзкага вітаць на яго роднай зя- 


Мёльцы Беларусі“. Як-ніяк, а гата-, 


вацца да гэтага не пакідалі беларускія 
КОнтррэволюцыянэры-актывісты. 
У ролі культурных . працаўнікоў“. 
Яны асталяваліся ў створаным пры) 
Наркомасьвеце акадэмічным ц9нтры. 
а чале гэтай нявыразнай установы, 
ЯК і належала быць, стаў нядаўні 
адэскі дыплёмату, упрошваўшы. фрай- 
Чускіх генэралаў аб дапамозе радзе 
Ў змаганьні з бальшавікамі--Некра- 
Шэвіч; ён заўчэсьне прарабіў маршрут, 
ад Адэсы да Менску. Нават .яшчэ 
засьпеў нейкі час папрацаваць і ў) 
нацыянальным комітэце, . 
Практыка ў працы гэтых уста- 
Ноў роўнымі крокамі перайшла ў 
акадэмічны цэнтр. Ужо з верасьня 
“Месяца ў ім пачынае выдавацца часо- 
піс Вольны Сьцяг“. Нядаўна перад 
гэтым, за белапалякамі, выдавалася 
»Рунь“. ,Вольны Сьцяг“ быў яе пра; 
Цягам. /Ад восені 1920 г. пры б. літа: 
ратурным аддзеле комісарыяту ась. 
веты ў Менску выдаваўся журнал 
«Вольны Сьцяг“ -- »літаратурна-ма- 
стацкі і навуковы штомесячны ча- 
сопісё,--пісаў Лёсік у сваім часопісе 
Адраджэньне“. Раней, да Вольнага 
Сьцягу“, выходзіў. у. Менску тыднёвік 
»Вунь“ з такім жа самым зьместам. 
іТрэба думаць, што , Вольны Сьцяг“-- 
Гэта тая самая ,Рунь“. й 
Як бачым, перад намі аўторытэтнае 
засьведчаньне непасрэднасьці ў працы 
паміж нацыянальным  комітэтам і 
акадэмічным цэнтрам Наркомасьветы, 
Але, калі ў ,Руні“ друкаваліся пера- 
важна вершы-і апавяданьні (для про- 
Грамных артыкулаў беларускія нацы- 
Янал-дэмократы мелі газэты Звон“ 
1. Беларусь“, то ,Вольны Сьцяг“ стаў 
Програуным часопісам ,прыміраных“ 
контррэволюцыйных радаўцаў, 


Ужо ў другім. нумары , Вольнага. 
Сьцягу" пярэдні артыкул прысьвечаны 
А. Гаруну, які так жаласьліва віўся 
перад Пілсудзкім і гэтак заядла зма- 
гаўся з савецкаю ўладаю. У тэксьце 
артыкулу ,красуецца“ здымак гэтага 
белагвардзейца разам з Лёсікам-- 
старшынёю нацыянальнага комітэту 
і главаром. белагвардзейскай радаў- 
шчыны. Абов-у стане мучальнікаў, 
якія пацярпелі“ калісьці ад царскага 
ўраду і папалі ў Сыбір, Вядомая под- 
біўка-ілюстрацыя для: ўмацаваньня 
нацыянал-дэмократычнай тэорыі аб 
»дЭмократычнасьці“ беларускага руху. 
Пазьней гэта тэорыя пойдзе гуляць 
ва ўсю, падтрыманая і нацыянал- 
опортўністамі. А пакуль--яе першыя 
легальныя крокі адзначаны ў няпры- 
метным часопісе. 

»Вольны Сьцяг“ гэтак плакаўся аб 
А. Гаруне: Я вось няшчасны бела- 
рускі поэт памёр на чужыне ўвосень 
1920 г. “Гэтак скончылася сумная 
аповесьць аднаго з найлепшых бела- 
рускіх поэтаў, які змагаўся ўсё сваё 
жыцьцё за лепшую долю, за волю 
роднай зямелькі“. Для тых, хто ня 
ведаў гэтага змаганьня, стваралася 
хлусьлівае ўражаньне аб поэтавай 
гэроічнасьці. Алё тыя, хто ведаў пра 
Гарунаву гэроічнасьць, умысна маў- 
чалі, бо не ў рашчоце было гаварыць: 
перадлюдна, раскрываючы нацыянал- 
дэмократычнае пакрывала над одыёз- 
най фігурай вітаньніка Пілсудзкага, 

«Вольны Сьцяг“. меў свае акрэсь- .- 
леныя заданьні, ускладзеныя на яго 
пераемсьцьвенасьцю радаўскіх ,/ідэй“, 
Носьбіты іх, да-рэчы, непасрэдна вяр- 
целіся ў пакоях рэдакцыі, прасуваючы. 
гэтыя ,ідэі“ на старонкі часопісу, а 
часопіс--па БССР. Нумар трэці 
»Вольнага Сьцягу“ агалашаў вершы 
будучага доктара Каравайчыка, дай. 
шоўшага ў сваіх мэдыцынскіх досьле- 
дах да гбгрунтаваньня антысэмітызму 
на зьвілінах мозгу. Яшчэ ў якасьці 
няпрыкметнага супрацоўніка акадэ- 
мічнага цэнтру гэты зацяты контр- 
рэволюцыянэр спрабаваў выкладаць 
свае вар'яцка-шовіністычныя думкі ў 
вершах, , Вольны Сьцяг" іх друкаваў-- 


пшана васала Э. ІЖЫЛУНОВІЧ 


свае, вядома. У адным з іх з наз- 
ваю, Метепію тогі“ гэты, поэта" ага- 
лашаў: 

Беларусы, беларусы, 

Жыцьця помніце закон; 

Што бяз руху, то ўмірае, 

Рвецца жыцьця ніць жывая-- 

Сьцеражэцеся спакусы, 

. Духаў зла ганеце вон.-- 

Ўскалыхнецеся магутна,-. 

Згіне чараў ўражных сьлед, 

Заблішчыць тады яскрава 

Прамень шчасьця вялічавы. 

Доля прыдзе к нам ня чутна, 

Ўсьцеражэ ад дальшых бед. 


Савецкая ўлада, даўшы магчымасьць 
скончыць вышэйшую навуку і набыць 
годнасьць «доктара, была бядою для 
гэтага “нацыянал - дэмократа-антысэ- 
міта, Ён чакаў долі, якая-б ,усьце- 
рагла яго ад дальшых бед“. Але ча- 
каў ня склаўшы рукі, а ў актыўнай 
падрыўнай дзейнасьці, Доля абманула: 
контррэволюцыянэра. Ну, тады-к.. 
Тады-ж яго верш зьліваўся ў адну 
нацыянал-дэмократычную ноту, што 
гучэла з старонак ,Вольнага Сьцягу“. 

Будучы доктар дапаўняў рыфмамі 
тое, што неўспакоены прозаік, апусь- 
ціўшыся з п'едэсталу. старшыні на- 
цыянальнага комітэту да скромнага 
супрацоўніка няпрыкметнага з пер- 
шага ўзроку часопісу, выказваў у 
прозе. У сваімартыкуле , Беларуская 
Энэіда навыварат“, расьцягам,на два 
нумары, гэты прозаік Лёсік павучаў: 
І мы ані на момант не павінны: за- 
бываць, што пасьля нашых гісторыч- 
ных традыцый, пасьля багатай гісто- 
рыі прошласьці й гордай думкі аб 
вялікай, дужай і культурнай Беларусі 
часоў яе незалежнасьці,--цяпер нас 
Злунае ў адзіны, непадзельны бела- 
рускі народ толькі нашая беларуская 
мова“. 

Гэты махровы нацыянал-дэмакрат, 
прайшоўшы багатую школу адкрытага. 
змаганьня супроць дыктатуры проле- 
тарыяту, узяў цьвёрдую стаўку на 
правядзеньне свае контррэволюцыйнае 
дзейнасьці праз мову. Пры садзейні- 
чаньні “нацыянал-опортуністаў Лёсік 
лёгка набыў сабе годнасьць незамен- 
нага мовазнаўцы. Уся справа з афор- 


100 


мленьнем правапісу, з тэрмінолёгіч- 
нымі слоўнікамі, з навуковымі" аб- 
грунтаваньнямі была аддана гэтаму 
нацыянал - дэмократычнаму саматуж” 
ніку, Але, саматужнічаючы ў навуцы, 
ён быў вучоным у. контррэволюцыйнай 
працы. І мовазнаўства стала падста” 
ваю, правадніком- гэтае яго працы: 
На старонках , Вольнага Сьцягу“ па- 
чыналіся першыя яе спробы” ў савец- 
кіх умовах. Спробы абяцалі многае. 
Мовазнаўца" пісаў ў ўспамінаным 
артыкуле: , І вось, выяўляючы духоўную, 
істоту свайго народу, нашае пісьмен” 
ства павінна бараніць сваю  народ- 
насьць ад захватнічаскіх імкненьняў 
(сьвядомых: і несьвядомых) дужэйіцых 
за нас суседзяў", Чаму? Таму, што 
»народ беларускі цяпер стаў цёмным 
і бедным. Няма яму прастору, каб 
выявіліся яго здатнасьці. Багатая 
зямля яго родзіць не яму, як не яму 
служаць здабыткі новачаснай куль- 
туры. Ён як стаў, так яшчэ і досі 
астаецца Толькі гноем, каб на ім 
маглі вырастаць пышныя кветкі чужое 
культуры, выпіваючы з яго ўласнага 
грунту ўсе сокі жывыя", 

Гэты ,гной“, згодна вернага служкі 
контррэволюцыі, мусіў быць. айданы 
на поўнае распараджэньне белаполь- 
скаму фашызму, Бач, чужынцы- гэта 
»маскалі-бальшавікі“, якіх ён ня зваў, 
а свае--гэта Вільгельм і Пілсудзкі, 
якіх ён, стоячы на каленях, упрашваў 
прыйсьці , валадаць Беларусьсю“. Пад, 
выглядам гэткай досі простай на вы- 
гляд незалежнасьці" падносіў галава 
контррэволюцыйнай рады белаполь- 
скую інтэрвэнцыю, 

Мары аб ёй не пакідалі Лёсіка і 
яго сяброў ня толькі ў хвіліны за 
няткаў літаратурнаю працаю ў якасьці 
дасьледчыка". , беларусінскага” пісь- 
менства. Больш выразна і дзейна яны 
абымалі яго ў практычнай лекторскай. 
працы. На гэтым попрышчы Лёсік, З 
міласьці нацыянал-опортуністаў, зра” 
біўся незаменным чалавекам, Мова- 
знаўства цадкам было аддана ў яго 
монополію. Але ніхто не супярэчыў 
яму рабіць экскурсы і ў гісторыю ды 
нацыянальнае пытаньне. На гэты: бок 


НАЦЫЯНАЛ-ДЭМОКРАТЫ ЗА. СПРАЦАЙ“ 


болей усяго Лёсік зьвяртаў увагу ў 
сваёй выкладніцкай працы ў 1921, 22 
і 23 гадох. Пазьней ён пачаў адда- 
ваць перавагу мовазнаўству, якім 
ямчэй, думаў ён, можна прыхаваць 
сваю контррэволюцыйную дзейнасьць. 
А покуль ніхто з тых, Х10 павінен 
быў стрымаць абнаглеўшага радаўца 
(кіраўніцтва НКА), гэтым ня  ціка- 
віўся, І Лёсік даваў прастор сваім 
контррэволюцыйным здольнасьцям, 


Выкладаючы на лекторска-інструк- 
торскіх курсах вясною 1921 г., Лёсік 
задаваў курсантам наступную тэму: 
«Як я сябе пазнаў беларусінам?" Гэта 
было «зондыраваньне нацыянал-дэмо- 
кратычнай глебы сярод настаўніцтва. 
Лёсік называе гэта споведзьдзю, пі- 
шучы: ,На курсах. было 80/ чалавек. 
Некаторыя работы не зрабілі і фам 
спосабам ад споведзі ўхіліліся”, Част- 
ку споведзяў Лёсік прапусьціў друкам 
У тым-жа-ж часопісе , Вольны СЬЦЯГ“. 
Гэту сваю тактыку вылоўліваньня 
сваіх кадраў Лёсік ужываў і надалей. 
Яна праводзілася адкрыта і не без 
пагоджаньня з іншымі мэтодамі, якія 
меліў сваім распараджэньні нацыянал- 
дэмохраты ў сваёй “контррэволю- 
цыйнай працы .на культурным фронце. 


У: той час, калі Лёсік вышукваў 
збеларусінаў“, Некрашэвіч тварыў 
для-іх асяродкі прыстанішча. Акадэ-” 
мічны Цэнтр не здавальняў гэтаму 
сваёю неакрэсьленасьцю; ён, па разу- 
меньню нацыянал-дэмократаў; нё ў 
дастатковай меры адказваў іхнымза- 
даньням; ён быў вузкім дзеля таго, ” 
каб нацыянал-дэмократы маглі ўла- 
жыць у яго свае намеры. ў Некрашэвіч 
“яшчэ ў студзені 1921 г. наладжвае пры 
Наркомасьвеце нараду наконт ,органі- 
зацыі адпаведнай лябораторыі“ для бе- 
ларускага адраджэньня. Гэту, лябора- 
торыю. ён бачыць у інстытуце Бела- 
рускай Культуры. ,Гэтая ўстанова,-- 
даводзіў на . памянёнай нарадзе 
Некрашэвіч, -- пры самай шырокай 
дапамозе нашае соцыялістычнае ўла- 
Ды, павінна згуртаваць Вакол сябе 
Ўсе беларускія сілы, дзе-б яны ні 
знаходзіліся, выкарыстаць іх па про- 


стаму назначэньню і быць адказнай 
за культуркую справу на Беларусі“. 

На места інстытуту культуры была 
заложана ., Навукова-тэрмінолёгічная 
комісія“ у лютым таго-ж году. Гэта 
ўстанова была скарыстана нацыянал- 
дзмократамі. А разам з ёю' ў іх 
веданьне адышла і ўся навука па 
мовазнаўству. ,Яна мела сваім аба- 
вязкам заняцца найбольш пякучай і 
найбольш важнай справай, складаў- 
шай адзін з першых момантаў бела- 
рускага адраджэньня“,--пісаў пазьней 
А. Цьвікевіч. 

Тэрмінолёгічная комісія , чульліва 
аб'яднала ў сваіх сьценах нацыянал- 
дэмократа-радаўца Лёсіка і расей- 
скага чорнасотніка проф. Карскага. 
Чуючы контррэволюцыйны пах у 
працы комісіі, гэты зубр рэакцыі 
лагодна аддаў свае паслугі беларускім 
сваім сябром... Надворныя непрыяцелі 
ў сутнасьці былі шчыльнымі тавары- 
шамі на антысавецкім фронце, Гэта 
засьведчылася гісторыяй контррэво- 
люцыі не адзін раз. 

Такім чычам, тэрмінолёгічная комі- 
сія была ўстаўлена новым зьвяном 
у ланцуг. нацыянал-дэмократычнай. 
контррэволоцыі. Ахвяраю яе стала 
беларуская мова. Шляхам архаічных 
выкапняў з літоўскае мэтрыкі, са 
слоўніка Берынды, з розных сярэдня- 
вяковых дакумантаў, шляхам нова- 
творства і грубое полёнізацыі, рашу- 
чым адкіданьнем советызмаў белару- 
ская мова адрывалася ад жыцьця, 
замыкалася ў цеснае кола цьвілой 
самабытнасьці. Нацыянал- дэмократы 
ставілі мэтаў праз ускладненьне бела- 
рускае мовы адчужыць беларускія 
працоўныя гушчы ад пролетарскае 
культуры, будаванай рабочай клясай, 
пад кіраўніцтвам комуністычнай пар- 
тыі, ад працоўных гушчаў суседніх 
братніх савецкіх рэспублік. З гэтай 
мэтаю яны бралі за аснову карэньні 
беларускае мовы менш пашыранага. 
дыялекту, з заходніх частак Беларусі, 
І ігноравалі мову Віцебшчыны і Магі- 
леўшчыны, як ,русіфікаваную“. Зроб- 
лены найбольшым спэцам у галіне 
мовазнаўства, , Лёсік чысьцейшаю бе- 
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ларускаю моваю лічыў мову кулацка- 
шляхецкіх раёнаў б. Менскага павету. 
У сваім артыкуле , Культурны стан 
Беларусі к моманту лютаўскае рэво- 
люцыі“--у. зборніку Беларусь“ ён 
проста і бессаромна кажа: , Шляхціц 
больш захаваў культурна-нацыяналь- 
ных традыцый тыповай беларушчыны, 
як хто-небудзь іншы“. 

Гэту ,беларускую“ мову ён тут-жа, 
з дзьвярэй тэрмінолёгічнай комісіі, 
нёс на лекцыі і ў літаратуру. Яна на 
хаду станавілася аксыёмай, гасьцінна. 
прынятай і Наркомасьветы, Да яе 
прымусна падганяліся ўсе дыялекты, 
па ёй пашлі пісацца ўсе слоўнікі, 

Нацыянал-дэмократы, такім чынам, 
аўладалі арудзьдзем мовазнаўства ў 
барацьбе супроць савецкае ўлады. 
З гэтым арудзьдзем яны наступалі 
далей. Бач, навукова-тэрмінолёгічная 
комісія ахапляла толькі адзін вуча- 
стак культурнага фронту, а нацыя- 
нал-дэмократы закідалі рукі на ўсю 
беларускую культуру. »Усе адчува- 
лі,-піша А. Цьвікевіч, -што ў форме 
комісіі, абмежаванай у сваіх задань- 
нях. толькі тэрмінолёгіяй, гэткая 
важная справа, як разьвіцьцё бела- 
рускае культуры, ня можа адбывацца. 
нормальна. Патрэбы жыцьця і энэргія 


г нацыянальнага ад аджэньня Беларусі 


вымагалі стварэньня ўстановы значна 
большага маштабу“. ,Апэтыт прыхо- 
дзіць у час яды“. Контррэволюцыйная 
пражэрлівасьць нацыянал-дэмократаў, 
пры наяўным прымірэнстве да іх з 
боку працуючых на культурным 
фронце комуністаў, хутка павялічва- 
лася. ,Установа большага маштабу“ 
аформлялася па ўсіх плянах “нацыя- 
нал-дэмократычных архітэктораў. По- 
бач з гэтым зьбіраліся жывыя сілы“ 
для працы ў гэтай установе. Знароч- 
ныя вагоны ў справоджаньні пасыль- 
ных каталіся з Менску ва ўсе канцы 
за »беларускімі працаўнікамі“, зво- 
зячы іх у Менск. Стараньнямі Нар- 
комасьветы быў праведзены загад 
праз Наркомасьветы РСФСР для бяс- 


. супрэчнага водпуску тых беларускіх 


работнікаў, якія хочуць ехаць на 
Беларусь. Нацыянал-дэмократы, рась- 
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сеяныя па розных мясцох, поўнасьцю 
выкарысталі, гэта. 

Заснаваны ў 1922 годзе інстытут 
Беларускае Культуры сабраў у сабе 
пышны букет махрастых нацыянал- 
дэмократаў з старшынёю Некрашэві- 
чам і сэкратаром Чаржынскім, За- 
мест аднае тэрмінолёгіі, яны ўжо 
прыгарнулі да сябе, слоўнікавую І 
літаратурна-дасьледчую: справу, Літа- 
ратурна-дасьледчая праца служыла 
ўлоньнем, праз якое нацыянал-дэмо- 
кратычныя ўстаноўкі ў мовазнаўстве 
ператвараліся ў правілы мовы. 

Для практыкі ў гэтым напрамку ў 
тым жа 1922 годзе намесьнік Нар- 
комасьветы Баліцкі залажыў выда- 
вецтва Адраджэньне“. Яно зразу 
пашырыла базу для контррэволюцый” 
наё” чыннасьці 
на культурным фронце. Старшыня 
інбелкульту стаў адначасна і загад- 
чыкам выдавецтва, а. супрацоўнікі-- 
сябры інбелкульту-- галоўнымі пастаў- 
шчыкамі матар'ялу да друку. Спынены 
ўВольны Сьцяг“ замяніўся новым 
часопісам--, Адраджэньне“. 

Нацыянал-дэмократы разумелі доб- 
ра, што іхняя бпраца“ і ў галіне 
мовазнаўства, і ў галіне літаратурна- 
дасьледчай дзейнасьці ня можа! замы- 
кацца ў сьценах тае ці іншае ўста- 
новы. Ня ў гэтым была іхняя мэта. 
Усе ручайкі павінны зьлівацца ў адно 
контррэволюцыйнае русло, якое-б аб- 
мывала як мага большыя прасторы. 

Першым дэбютам гэтага выдавецтва 
было выданьне часопісу , Адраджэнь- 
“неё і граматыкі Лёсіка. Аўтор грама- 
тыкі быў і рэдакторам часопісу. 
»Адраджэньне“ бессаромна і нагла 
агаліла свой контррэволюцыйны на- 
цыянал-дэмократычны твар. Помеж з 
іншымі яго: супрацоўнікамі расьпера- 
заўся ва ўсю і рэдактар. Ён улучыў 
сабе досыць месца, каб вылажыць 
свае рэакцыйныя погляды, песшым 
чынам, у галіне мовазнаўства, Бяручы 
об'ектам крытыкі мову савецкіх вы- 
даньняў (газэта «Савецкая Беларусь“), 
Лёсік кажа: ,З самага пачатку савец- 
кае ўлады на Беларусі выходзіць 
штодзённая газэта ,Савецкая Бела- 


нацыянал-дэмократаў /. 


НАЦЫЯНАЛ-ДЭМОКРАТЫ ЗА , ПРАЦАЙ" 


русь“. Выходзіла яшчэ насьценная 
»Савецкая, Беларусь“ (?), але хутка 
зачынілася, як зусім непатрэбная, бо 
друкаваць газэту ў беларускай мове 
дзеля таго толькі, каб потым наклеіць 
на сьцяне ці на плоце поплеч з газэ 
тамі і абвесткамі ў расейскай мове -- 
гэта рэч была адмысловая (?), па- 
трэбная хіба для таго, каб яшчэ 
горш пэцкаць і без таго запэцканыя 
платы і сьцены ў горадзе“. 

У гэтым вульгарызаваным нацыя- 
нал-дэмократычным словаблудзе галее 
непрыхаваная клясавая варожасьць да 
савецкага друку, Адыграўшая агром- 
ністую ролю ў мобілізацыі рэволю- 
цыйнага настрою працоўных гушчаў, 
насьценная газэта ў вуснах заядлага 
радаўца празываецца. »пэцканінай 
платоў“. З сьлінявым шумам на гу- 
бах ён захлёбваецца. ў нянавісьці да 
савецкага друку, нападаючы на яго 
праз мову: Савецкая Беларусь“ не- 
міласэрна: калечыла мову, выклікала 
жаль і абурэньне ў кругох сьвядомага 
беларускага грамадзтва, а для вора- 
гаў беларускага слова давала багатую: 
страву для кпін і для выскаляньня“. 
Гэтае абурэньне зацятага нацыянал- 
дэмократа на мову газэты Савецкая 
Беларусь“, фактычна прыхоўвала са- 
бою выступленьне супроць газэты, як 
савецкай. Савецкая Беларусь“ бязь- 
літасна на працягу 1920 і 1921 г.г. 
выкрывала белагвардзейскую  дзей- 
насьць контррэволоцыйнае рады і яе 
агентаў. Газэта не давала спуску 
ніводнай праяве радаўскай прадаж- 
насьці. Лёсік, як і належала, прымаў 
удары; газэты на сябе і, знашоўшы 
магчымасьць іх адбіваць, ня траціў 
часу. Ён спрытна “выкарыстоўваў 
ускладзеную на яго Наркомасьветы 
місію рэдактора для організацыі контр- 
рэволюцыйных выступленьняў, 

Аднэю рукою пішучы пасквілі на 
»Савецкую Беларусь“, другою ён вы- 
водзіў “тэзісы контррэволюцыйных 
прамоў. У тым-жа сваім часопісе 
»Адраджэньне“ Лёсік надрукаваў адну 
з іх, сказаную ім на выпуску слуха- 
чоў дзевяцімесячных курсаў. Гаворачы 
яе, Лёсік адчуваў сябе ня іначай, як 


“ 


у белым доме, на трыбуне беларускае 
рады. Вось гэтыя ,пэрлы“ контррэво- 
люцыйнае агітацыі з балонак Нарком- 
асьветаўскага часопісу: ,Вы ўжо ня 
тыя, што былі,-- зьвяртаецца радавец 
да слухачоў:--бо пакаштавалі пладоў. 
з таго дрэва, што называецца бела- 
рускай справай (падкрэсьлена ў 
тэксьце. З. Ж.), беларускім. адра- 
джэньнем, Вы былі ўведзены ва сьвя- 
тое сьвятых беларускае. справы, і 
адчыніліся вам вочы вашы, і пазналі 
вы таямніцы ўваскрасеньня айчыны 
нашай, маці-Беларусі“. І далей у тым- 
жа вітыяватым стылі: ,Вашы сьвечкі 
запалены, і вы становіцеся апосталамі 
беларускае справы. Цяпер, як ясныя 
зоркі, разыдзецеся вы па Беларусі, 
каб панясьці з сабою вялікую радасьць 
аб уваскрасеньні Беларусі. Вы ска- 
жаце народу беларускаму, што айчына 
яго ўваскросла, што ўжо разьбіта 
дамавіна яго і далёка адкінут камень 
ад гробу яго. Вы скажаце яму, што 
Беларусь жыла, жыве і жыць будзе, 
і што недалёка ўжо , Абяцаная Зямля“ 
яе. А калі знойдзецца Хама няверны, 
што ўсумніцца ў праўдзе слоў вашых, 
дык скажэце яму, што вы самі бачылі: 
яе, сваю маці. Беларусь, і ўкладалі 
пальцы свае ў раны яе, А калі і гэта 
не паможа, то адыйдзецеся ад яго 
прэч, а пасьпяшайце туды, дзе ждуць 
вас, дзе слова ваша ня будзе гола- 
сам, гукаючым у пустчы. Але бойцеся, 
каб не пагасла сьвечка ваша, бо ня 
раз бура захопіць вас у дарозе, і не 
адну навальніцу лавядзецца перажыць 
вам у часе свае падарожы, Пільнуйце 
і бойцеся, каб не пагасла сьвечка за- 
мілаваньня вашага да свае многапа- 
кутнае маці-Беларусі. Пільна сачэце 
за сабою і не забывайце падліваць 
алею ў сьвяцільні вашы, каб было з 
чым сустрэць яе, сваю Белую Русь, 
калі яна прыдзе судзіць нас ва ўсёй 
славе сваёй“. 

Гэта пропаведзь на мотыў прытчы 
аб дзесяці евангельскіх дзяўчынах, 
выказаная . апостолам контррэволю- 
цыйнага нацыянал-дэмократызму, ясна 
высьвятляе перад намі“ўсю расьпера- 
занасьць зарваўшыхся нацыянал-дэмо- 
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кратаў. Тут ужо зьняты фігавыя 
лісткі і адкінута ўсякая завуаленасьць. 
Перад намі баявы прызыў, спадарож- 
нае слова для акрэсьленых актыўных 
паводзін. Тут програмная ўстаноўка, 
як накіравальнік да контррэволюцый- 
не: нацыянал-дэуократычнае  дзей- 
насьці. І характэрней усяго тое, што 
над гэтай дзейнасьцю, як вока Сава- 
офа, спакойна глядзела Наркомась- 
ветаўскае кіраўніцтва, Болей таго, 
пропаведзі радаўскага евангеліста вы- 
клікалі удаволеньне і захапленьне імі 
шэрагу. комуністых. 

Новы дэбют Лёсіка, на гэты раз на 
магіле А. Бурбіса, доўга расхвальваўся. 
і ставіўся ў прыклад дасканаласьці 
«беларускай прамовы шэрагам пры- 
сутнічаўшых на пахаваньні комуні- 
стаў. : 

У чым жа хагалася гэта ,даскана- 
ласьць" Лёсікаўскае звычайна востра- 
нацы налістычнае, з душком антыса- 
вецкасьці, прамовы? І 

А вось у чым: Нябожчык разу- 
меў,--казаў Лёсік,--што без нацыя- 
нальнага вызваленьня ня можа быць 
і соцыяльнага вызваленьня. А нацыя- 
нальнае вызваленьне ён мысьліў, як 
поўную непадзельную. дзяржаўную. 
незалежнасьць для свайго беларускага 
народу. Але не дажыў да гэтага 
шчасьця. Ён пакінуў свой народ, сваю 
маці-Беларусь яшчэ ў муках вызва- 
леньня, падзельную на часьці. Адну 
ён меў нагароду за сваю цяжкую 
працу беларусіна-рэволюцыянэра. Пе- 
рад сьмерцю ён ужо мог узыйсьці на 
тую высокую гару, адкуль, як Майсей, 
азіраў абяцаную зямлю. беларускага 
народу. Ён ужо бачыў тыя шырокія 
сьветлыя прасторы, над якімі запануе 
многапакутны беладускі народ, дзе 
ён будзе гэтаксама працаваць, жыць 
і бароцца за новае і яшчэ лепшае 
жыцьцё, але барацьба яго асалодзіцца 
нявымоўнаю радасьцю свае ўласнай 
нацыянальнай, творчасьці, каторай не 
адчуваюць і не разумеюць усе на- 
цыянальна сытыя народы. Сьпі-ж спа- 
койна, беларускі прароча! Ты не дай- 
шоў яшчэ да абяцанае зямлі, 
дойдзе яшчэ і шмат хто з нас, бо 
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ўсе мы ў няволі радзіліся і 
памерці, як тое яўрэйства, 
дзіў Майсей па пустыні“, 

Як бачым, у гэтага Дыогена ад на- 
цыянал-дэмакратаў адна выразная і 
цьвёрдая ўстаноўка выпукляецца ай 
кожным выступленьні, Гэта ўстаноў- 
ка махровага белагвардзейскага на- 
цыянал-дэмократызму. 

Беларускія рабочыя і бядняцкае ся- 
лянства, на чале з комуністычнай 
партыяй, пераможна зьнішчылі оку- 
пацыю, замацавалі савецкую ўладу і 
перайшлі да творчай аднаўленчай 
працы. Але для нацыянал-дэмократаў 
гэта праца чужая. Яны ,галодныя 
нацыянальна", абяскроўлены на разь- 
бітым саюзе з буржуазе-й, з панамі 
памешчыкамі і окупантамі: Абапіраю- 
чыся на савецкі грунт, яны паглядалі: 
туды, дзе будзе яшчэ лепшае жыць- 
цё“, гэта ёсьць жыцьцё ў шчыльным 
абдыме з капіталістамі і фашыстаў- 
скай буржуазіяй, жыцьцё на фунда- 
манце жорсткае эксплёатацыі і пры- 
гнечаньня працоўных мас. Гэта жыць- 
цё- нацыянал-дэмократычная абяца- 
ная зямля, якую ідэдлёг нацыянал- 
дэмократызму Лёсік клікаў шукаць 
са сьвечкамі, шукаць навакола -сябе, 
г. ё. у перакладзе на звычайную 
мову --узрываць савецкае будаўніцтва, 
органігоўваць контррэволюцыйныя сі- 
лы і гатовіць глебу для інтэрвэнтаў. 
Абазваны ў Савецкай Беларусі ,со- 
цыялістам-дэмократам Лёсік выкладаў. 
у прамове сваю програму, як програ- 
му радаўшчыны, програму нацыянал. 
дэмократызму засноўным прынцыпам: 
без нацыянальнага вызваленьня ня 
можа быць вызваленьня соцыяльнага. 
Гэта адзначала--прэч Кастрычнік, 
няхай жыве рада, вайна дыктатуры 
пролетарыяту, а панавуньне--для на- 
цыялістычнай буржуазі/! Пад гэтым 
сьцягам, разгорнутым ва ўсю, вялі 
сваю контррэвалюцыйную чыннасьць 
нацыянал-дэмократы ўпарта і настой- 
на. А дзяржаньне іхняга сьцягу 06'- 
ектыўна апіралася і 
опортуністычныя плечы. 

Прамова Лёсіка займае тры чвэрткі 
страніцы ў газэце Савецкая Бела- 


мусім 
што ва: 


на нацыянал- . 


НАЦЫЯНАЛ-ДЭМОКРАТЫ ЗА .ПРАЦАЙ” / ашнаннаннннннннанннннна пезннана 


русь“. Яна надрукавана, поўнасьцю, 
на відным месьце, у той час як з пра- 
мовы сакратара Цэнтральнага Бюро 
КП(б) т. Кнорына. ўзята толькі нсвя- 
лічкая частка. Рэдактар, зразумела, 


яе чытаў перад тым, як зьмяшчаць, 


але ў яго нё знайшлося муства адкі- 
нуць гэтыя нацыянал-дэмократычныя 
заклікі з страніц савецкае газэты. 

Нічога не рабі ася супроць праяў 
нацыянал-дэмократычнай “дзейнасьці і 
ў выдавецтве , Адраджэньне“. Фак- 
тычна гэта выдавецтва пры папуш- 
чэньні Наркомасьветы цалкам папала 
ў рукі нацыянал-дэмократаў. У ўпра- 
ве яго старшынёю быў намесьнік нар- 
кома асьветы, які лагодна назначыў 
загадчыкам выдавецтва Некрашэвіча, 
а рэдактарам нацыянал-дэмократыч- 
нага часопісу , Адраджэньне“--Лёсіка. 
Пры адабрэньні праўленьня выдавалі- 
ся гэткія падручнікі, як ,Практычная 
граматыка" Я. Лёсіка. Гэта кніжка 
набыла сумную славу рэакцыйнага 
падручніка. У газэце Зьвязда” ад 
15/ІХ 1922 году была зьмешчана на 
тэту кніжку рэцэнзья т. Пікеля. У 
сваёй рэцэнзыі т. Пікель між іншым 
кажа: , Так пад маркай кодпэрацый- 
нага выдавецтва і нявінным названь- 
нем Практычная граматыка" вядзец- 
ца контррэволюцыйная пропаганда“. 
Аднак гэты сыгнал ня ўплыў на кі- 
раўнікоў выдавецтва. Замест таго, 
каб рашуча стукнуць па руках аўта- 
раў гэткіх прац, граматыка Лёсіка 
была шырока распаўсюджана Нарком- 
асьветы па школах БССР, А для ад- 
воду ад яе ўвагі з боку савецкае гра- 
мадзкасьці Наркомасьветы былі орга- 
нізованы рэцэнзіі на яўрэйскія і поль- 
скія падручнікі. Падобная: опэрацыя 
была зроблена і з часопісам ,Адра- 
джэньне“. У ім выкінулі ўсяго верш 
Купалы, а пісаніну Лёсіка, Каравай- 
чыка, Бадуновай 1 “інш, . гэтаксама 
прасычаную контррэволюцыйнай ідэо- 
лёгіяй нацыянал дэмократызму, пакі- 
нулі нечапанай, і часопіс прадавалі 
да поўнага яго распродажу. 

Для распаўсюджаньня нацыянал- 
дэмократычных думак праз выданьні 
твораў нацыянал-дэмократаў адыгра- 


ла благую ролю і кіраўніцтва друка- 
ваньнем кніжак за рубяжом, На чале 
гэтага кіраўніцтва стаяў аўтар гэта- 
га артыкулу. Дзякуючы яго недара- 
вальнай, папушчальнасьці была надру- 
кавана нацыянад-дэмократычная кніж- 
ка-чытанка для школ таго-ж Лёсіка. 
Наркомасьветы часткаю распаўсюдзіў 
яе па школах, часткаю зьнішчыў. 

Знаходзячы для сябе паказанае 
об'ектыўнае падтрыманьне з боку па- 
асобных адказных кіраўнікоў устаноў, 
комуністаў, нацыянал-дэмократы акры- 
ляліся для далейшай сваей чыннасьці. 
Раскідаючыся паасобнымі разгалінень- 
нямі ў бок лектарскай ,працы“ і 
працы“ па складаньню і друкавань- 
ню падручнікаў, асяродкам сваім гэта 
чыннасьць мела той жа Інбелкульт. 

»Інстытут Беларускае Культуры 
прыступіў да працы з той-жа самай 
энэргіяй, як і ранейшая навукова-тэр- 
мінолёгічная комісія“,--пісаў пазьней 
А. Цьвікевіч. Нацыянал-дэмократы ра- 
зумелі, у што ім упірацца, і рабілі 
ўпор на навукова-дасьледчую працу. 
Але побач з гэтым, з ласкі Нарком- 
асьветы, Інбелкульту прадстаўляўся 
для разгляду і апрацоўкі рад галін 
наркомасьветаўскае працы, апраца- 
ваньне і крытычны разгляд програм 
школ БССР, рэкомэндацыя кандыда- 
таў у лектары ВНУ, апрацоўка на- 
вучальных плянаў і г. д. 

Паказаныя ўмовы як найлепш 
спрыялі разгортваньню нацыянал-дэ- 
мократычнай шкодніцкай працы, Ад- 
начасова гэтыя ўмовы дазвалялі эмі- 
гранцкай белагвардзейшчыне перано- 
сіць пляцдарм для зьбіраньня контр- 
рэволюцыйных сіл да Менску: 

Пасьпяховае разьвіцьцё савецкага 
будаўніцтва (аднаўленчы пэрыод) і 
ўмацаваньне савецкае ўлады ня- 
шчадна разьбівалі надзеі і намеры 
міжнароднае імпэрыялістычнае бур- 
жуазіі нізрынуць дыктатуру пролета- 
рыяту з дапамогаю рэшткаў разьбіў 
тай контррэволюцыі, У той жа час 
унутраныя супярэчкі капіталістычнай 
гаспадаркі ў кожнай дзяржаве і па- 
між асобнымі краінамі, справоджва- 
ныя інфляцыяй, ростам рэволюцый- 
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нага і соцыялістычнага руху, прыкоў- 
валі ўвагу і клопаты буржуазіі да 
сваіх спраў. Болей таго, пад напорам. 
рабочае клясы і дзелавых колаў бур- 
жуазнага грамадзтва, урады капіта- 
лістычных дзяржаў мусілі ўваходзіць 
з Савецкім Саюзам у дыплёматыч- 
ныя і гандлёвыя: зносіны. Рапальскі 
дагавор з Нямеччынай моцна ўдарыў 
па расійскай эмігранцкай белагвар- 
дзейшчыне. Засталася пры разьбітым 
карыце і беларуская нацыянал-дэмок- 
ратыя. Аббіваньне парогаў у Лігі На- 
цыяў і фашысцкіх урадаў лімітрофных 
рэспублік ды Чэха-Славаччыны кан- 
чалася пустымі абяцанкамі і 
нымі падачкамі. Гэтыя падачкі так- 
сама не маглі быць аплачаны цалком 
тэю службаю, на якую мелі магчы- 
масьць беларускія контррэволюцыя- 
вэры-радаўцы. Увогуле, праз два- 
тры гады, ім даводзілася нясьці за- 
даньні паслугачоў пры літоўскай ку- 
лацкай уладзе ды дзякаваць чэха- 
славацкім фашыстым за падтрымань- 
не іх валацужнага іёнаваньня. У гэт- 
кім стане, зразумела, не маглі доўга 
заставацца беларускія нацыянал-дэ- 
мократы. Сядзець і /бязвольна са- 
чыць за ўзростам моцы і посьпехаў 
савецкае краіны з непатухлай ўнут- 
ры клясавай варожасьцю супроць 
справы рабочых і іх правадыра, Ко- 
муністычнай Партыі, яны не маглі. 
Пры гэтым, дапамогі нацыянал-дэмок- 
ратаў чакалі тыя, што сумелі ўся- 
кімі хітрыкамі застацца ў Савецкай 
Беларусі, распачаўшы ў ёй сваю 
шкодніцкую працу. 


мізэр-. 


“Гаворачы аб гэтым цэнтры, 


У скутку гэтага пачалася іміграцыя 
ў БССР уцёклых два-тры годы: назад 
контррэволюцыянэраў-радаўцаў. Ужо 
ў 1922 г. вярнуўся ў, Менск Тарэ- 
шчанка, які застаўся'на службе ў Нар- 
комвеме. За ім у 1923 г., прыехаў 
Смоліч. Ён спрытна ўцёрся ў цэлы 
рад устаноў і стаў там незамен- 
ным' спэцам. Гэта сваё радаўскае 
спэцтва ён прыкладаў і ў Наркомзе- 
ме, і ў Статбюро, і ў Інбелкульце. 
Адначасова да яго была зьвернута 
просьба Наркомасьветы аб напісань- 
ні падручніка ,Географія Беларусі“. 
Як бачым, для Смоліча зразу знаш- 
лося шырокае поле для севу сваіх 
нацыянал-дэмократычных думак. За 
Смолічам цягнулася чарада яго блі- 
жэйшых сяброў. 

Для беларускай контррэволюцыі 
заставалася мяняць вехі, пераапра- 
тацца ў відзімых прыхільнікаў сазец- 
кае ўлады, каб гэтым уцірацца ў яе 
давер'е, зманэўраваць і, апынуўшыся 
ў Менску, вярнуцца да працягу ба- 
рацьбы з рабочаю клясай і яе ёпра- 
вай. Процэс зьмены вех“ адбыўся 
хутка і організавана, Ён меў сабе 
падставаю створаную эмігрантамі -- 
нацыянал-дэмократамі тэорыю адзі- 
нага культурнага цэнтру -- Менску. 
яны аб- 
мяжоўваліся ліцамернымі павярхоў- 
нымі сказамі, умела хаваючы пад імі 
контррэволюцыйныя намеры... 

З 1924 году у справе ажыц'цяў- 
леньня гэтых намераў беларуская бе- 
лагвардзейшчына стала прыступаць да. 
конкрэтных захадаў. 


(Праця: будзе) 


1980, 26-ХІ. 
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МАСТАЦТВА 


Міх. Марусык 


С.ановішча масавага 
самадзейнага мастацтва на Ўкраіне 


Рэдакцыя Харкаўскага часопісу 
»Сільський Театр“ (часопіс масавай 
мастацкай работы на вёсцы) правяла 
“ўлетку 1930 году абсьледваньне ра- 
боты вясковых драмгурткоў за мінулы 
1929 год. Было разаслана 200 анкет, 
па 5 на кожную акругу. У анкеце 
10 запытаньняў: пра складдрамгуртка, 


“якія п'есы ставіліся, колькі было 
эстрадных і концэртных вечароў, 
колькі асоб і каго абслугоўвалі, 


ці выяжджалі драмгурткі з па- 
станоўкамі ў суседнія вёскі, колькі 
экзэмпляраў часопісу выпісваецца, 
дзе дастаюць п'есы, ці акуратна да- 
стаўляе пошта часопіс і ці задаваль- 
няе яна вымаганьні і патрэбы драм- 
гурткоў. 

Пакуль што яшчэ ня ўсе гурткі 
вярнулі анкеты. Рэдакцыя мае толькі 
22 адказы з 15 акруг. Аднак, вынікі 
і падрахункі з гэтых 22 адказаў ужо 
даюць досыць цікавы і з большага 
правільны малюнак аб становішчы і 
рабоце драмгурткоў. на Ўкраіне. Ясна, 
магчымы былі-б сякія-такія зьмены, 
павялічэньне ці зьмяншэньне лічбаў 
колькасьці гледачоў за год, пастаў- 
леных п'ес, складу драмгурткоў, калі-б 
рэдакцыя атрымала ўсе 200 анкет. 
Таксама яшчэ больш цікавымі былі-б 
вынікі анкет, калі-б іх разаслалі ўсім 

У 


драмгуртком Украіны. Думаем, што 
такое абсьледваньне з часам будзе 
праведзена, бо даўно пара мець яснае 
прадстаўленьне, што робяць, у якім 


становішчы. знаходзяцца вясковыя 
драмгурткі на Украіне. 
Заўважым толькі чытачом, што 


такая работа-абсьледваньне драмгурт- 
коў ёсьць вельмі складаная работа. 
Папершае, нельга дакладна вызначыць 
колькасьць драмгурткоў. Па вестках 
Цэнтральнай Статыстычнай Управы 
ЎССР на 1 студзеня 97 г. на Ўкраіне 
было: сельсаветаў--3430, хат-чыталь- 
няў--6225, клюбаў- -1058, сямігодак 
на вёсцы-- 1200, і, апрача таго, проф- 
школ: і тэхнікумаў--604, а ўсяго-- 
12.577 устаноў, пры якіх павінны 
існаваць драмгурткі (можа, ня ўсюды, 
але напэўна--пры 80 проц. яны ёсьць), 
Выходзіць, што ў“-1926 годзе на 
Ўкраіне было ня менш 10.000 драм- 
гурткоў. Рэдакцыя часопісу С. Т.“ 
зрабіла выбарачнае абсьледваньне па, 
акругах. Прыслалі адказы 4 акругі: 
Крывароская, Шапятоўская, Марыу- 
пальская, Шаўчэнкаўская. У. 1929 г. 
у іх было драмгурткоў: пры сельса- 
ветах і хатах-чытальнях--175, пры 
рабочых клюбах--251, пры школах-- 
718, а ўсяго- 1793, што дае прыбліз- 
ную сярэднюю колькасьць на акругу-- 


(лот 
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440.450 драмгурткоў. Праўда, былі 
на Ўкраіне акругі слабейшыя, напры- 
клад. Старабеліцкая, некаторыя, на 
Чарнігаўшчыне, але былі і значна 
мацнейшыя . (Палтаўская, Кіеўская, 
Днепрапятроўская), таму гэтыя весткі 
можна ўзяць за сярэднія. Дык вось 
і выйдзе, што ў 1929 г. на Ўкраіне 
было пры сельсаветах і хатах-чыталь- 
нях да 8000 драмгурткоў, пры сель- 
скіх школах--да 6000 і пры рабочых 


клюбах--да 2 тысяч, а ўсяго было 


гурткоў каля 16 тысяч. 

Гэты лік ні ў якай меры не пера- 
вялічаны;: наадварот, мы маем усе 
доказы За тое, што: сапраўды 
драмгурткоў значна болей, Мерапры- 
емствы Ураду аб увядзеньні ўсеагуль- 
«нага абавязковага ў навучаньня на 
многа павялічаць лік школ, а існаваў- 
шыя ў 1996-27 г. 4-х, 5-і і б гадо- 
выя школы ў процэсе свайго разь: 
віцьця ператварыліся ў поўныя сямі- 
годкі, пры якіх шмат дзе ёсьць драм- 
гурткі. Апрача таго, работа Нарком- 
асьветы спрыяла ўзмацненьню работы 
сельсаветаў і хат-чытальняў. Ужо 
адзін той факт, што часопіс, С. Т.“, 
які выпісваецца драмгурткамі, з ты- 
ражу ў 4 тысячы ў 1928 г. вырас да 
6 тысяч у 1930 г., што выданьні п'ес 
для вёскі тыражом у 5-1 тысяч экзэм- 
пляраў вельмі шпарка распрадаюцца, 
а з вёсак шлюць усё новыя і. новыя 
запатрабаваньні на п'есы. П'еса 
М. Уліша ,97“ мела некалькі вы- 
даньняў, кожнае ў 10 тысяч экзэм 
пляраў, і ўсёроўна ў кнігарнях гэтую, 
п'есу цяжка дастаць. Тое-ж самае і 
з лепшымі п'есамі Д. Бэдыка, Боль- 
шасьць драмгурткоў купляе 1-2 экз. 
цікавых п'ес, дык нават з гэтага мы 
бачым, што на Ўкраіне драмгурткоў 
ёсьць у кожным разе блізка 'каля 
16-18 тысяч. 

Варта крыху забегчы наперад і 
спыніцца” на падліку работы драм- 
гурткоў па ўсёй Украіне, выходзячы 
з гэтых сярэдніх даных. 

Як далей ўбачыць чытач, кожны 
драмгурток за мінулы год зрабіў 21 
пастаноўку, значыцца, па ўсёй Укра- 
іне было пастановак у, 1929 годзе 
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каля 500.020. З гэтых-ка вестак мы 
бачым, што ў, сярэднім за год гурток 
абслугоўваў па 140 гледачоў кожнаю 
пастаноўкаю--усяго да 5 тысяч гле” 
дачоў за год, а па ўсёй Украіне было 
абслужана за 1929 год усімі драм- 
гурткамі каля 70 мільёнаў гледачоў. 

Работа вялізарная- -паўмільёну па- 
становак, 70 мільёнаў гледачоў, паў- 
мільёну актыву рабочых і сялян аб“ 
яднана ў драмгурткі. 

Вернемся цяпер да вестак анкет. 

1. Што да складу драмгурткоў, дык 
гэтыя анкеты даюць такі малюнак: 
у.-20 драмгурткох ёсьць 683 члены, 
у сярэднім выходзіць па 34. чалавекі, 


. 


але ёсьць драмгурткі па 64 і па 12 4 


асоб. Мужчыны ўсюды займаюць знач- 
наё месца--67 проц, хоць выявіла- 
ся, што ў трох гурткох дзяўчат 
больш, чым хлопцаў. 

Комсамольцаў і членаў партыі няма 
толькі ў 2 драмгурткох. Найбольш 
комсамольцаў і членаў партыі ў Зла 
тароскім. драмгуртку  (Арцёмаўская 
акруга), дзе з 36 членаў на партый- 
цаў і комсамольцаў прыпадае 25; 
Найменш--у вёсцы Новая Сіняўка, 
дзе ёсьць толькі 3 комсамольцы на 
17 членаў драмгуртка. 

Значна зьмяніўся малюнак складу 
драмгурткоў у параўнаньні з мінулымі 
гадамі адносна ўдзелу настаўнікаў 
і наогул вясковай інтэлігенцыі. 

Настаўнікі ёсьць толькі ў 9 драм- 
гурткох, дзе на 342 члены налічваюц- 
да 43 настаўнікі (12,5 проц.). 

Найбольш іх (9)--у вёсцы Папоўцы, 
Канатопскай акругі. Такое становішча. 
сьведчыць, што драмгурткі часта пра- 
цуюць саматугам, яны часта ледзьве 
могуць чытаць п'есу, ужо ня кажучы 
пра розныя мудрасьці ў тэхніцы, т90- 
рыі, у розных стылях і напрамках у 
тэатры, Але гэта сьведчыць і пра 
тое, што ў драмгурткі прышлі новыя 
кадры--вясковая бедната, якая абу- 


джана рэволюцыяй да актыўнай ра- 


болы, 

Найміты: таксама займаюць ня 
вельмі вялікае месца, Паказаны яны 
толькі па 11 драмгурткох, дзе! на 
З8б членаў маем іх 47 чалавек (12проц). 


і 


СТАНОВ, МАСАВАГА САМАДЗЕЙНАГА МАСТ. НА ЎКРАІНЕ шыш 


Рэшта гурткоўцаў- тэта сяляне: бед- 
някі, сераднякі, службоўцы, вучні, 
“Надгул---моладзь. ў 

2. Пасьля складу драмгурткоў ан- 
кета падрабязна запытвала пра ра- 
боту драмгурткоў. Тут бачым, што 
Турткі прарабілі вялікую работу, хоць 
гэтая работа, па розных прычынах, 
незаўсёды была на належнай звычай- 
най вышыні па сваёй якасьці. 

За 1929 год 21 драмгурток даў 
658 пастановак і эстрадных вечароў 
самадзейнасьці моладзі, што дае ся- 
рэднюю колькасьць 31. Рэкорд пабіў 
Пакроўскі сельсавет, які за год даў 
56. пастановак і 48 концэртаў і эст- 
радных вечароў, хоць, праўда, гурток 
развучваў толькі Зб п'ес, бо ставіў па 
некалькі раз адну і тую-ж п'есу. 
Найменш пастановак праведзена ў 
вёсцы Вайціўцах (6), зусім ня было 
пастановак у 4 драмгурткох.. 

Выходзіць, у сярэднім на гурток 
прыпадае за год 36. выарупленьняў. 

Наогул, мусім зазначыць, што эст- 
рады і вечары самадзейнасьці: занялі 
пачэснае месца ў програмах мастац- 
кай работы драмгурткоў, бо на 21 
драмгурток эстрада была ў 16, за- 
няўшы 203 вечары, У. той час як па- 
станоўкі ў тых-жа гурткох занялі 
391 вечар (эстрада займае 34 проц. 
вечароў у адносінах да агульнай коль- 
касьці вечароў мастацкай работы на 


вёсцы). Гэта, бязумоўна, дадатная 
зьява." Гэтыя новыя “формы работы 
заўсёды напоўнены політычна - ак- 


туальным зьместам сёньняшняга дню. 
3) Усяго ў рэпэртуары 21 драм- 


гуртка было па 188 назваў п'ес з/ 


якіх: п'ес новых, рэволюцыйных -- 


106, п'ес з старога ўкраінскага тэат- 


ру--46; і п'ес з расійскай мовы--36. 

Старыя ўкраінскія п'есы, якія, ап- 
рача некаторых твораў Карпэнкі- 
Карага, пара здаць у архіў, знайшлі 
сабе амаль 30 проц. “месца Ў, агуль- 
ным рэпэртуары драмгурткоў. А гэта 
паказвае на няправільную лінію ра- 
боты гурткоў, на захапленьне мала- 
расійшчынай, таптаньне на месцы, за- 
давальненьне густаў  дэклясаванай 


местачковай часткі насельніцтва, па- 
гоню за танным посьпехам, 


П'есы з расійскай мовы займаюць 
нязначнае месца--11 проц. 


П'есы новыя, сучагныя, рэволюцый- 


«ныя занялі самае большае месца -- 


59. проц. 

Наогул, з усіх гэтых п'ес 25 проц. 
было надрукавана ў часопісе С. Т.“,і 
гэта дапамагло новай п'есе трапіць у 
вёску, а паясьненьні і розныя заўва- 
гі часопісу дапамаглі п'есам паба- 
чыць вясковую сцэну ў невялічкіх 
драмгурткох. ў 


На падставе вестак можна сказаць, 
што ўсе вясковыя драмгурткі “выма- 
гаюць пераважна малых, вельмі про- 
стых для пастановак п'ес. 


Рэдка які гурток ставіў п'есы: ,Рэ- 
спубліка на калёсах", Таміла“, Княж- 
на Вікторыя“, хКазак Галота,“ амаль 
усе драмгурткі ставяць п'есы з 2-4 
актаў, дзе дэкорацыя простая, дзе 
мала, ўдзельнікаў няма масавых сцэн, 
бо для гэтых гурткоў цэжка паста- 
віць п'есу з масавымі сцэнамі: ім 
няма дзе разьмясьціць на сцэне ўсіх 
удзельнікаў. 

Усё гэта зноў і зноў даводзіць аб 
тым, што нам трэба зрабіць “некато- 
рыя зьмены ў становішчы драмгурт- 
коў: А 

1) нашым драмгуртком трэба рэ- 
організаваць сваю сцэну і як мага 
хутчэй пакінуць сыстэму павільён- 
ных дэкорацый, і перайсьці / да сук- 
наў, бо толькі яны даюць магчымасьць 
паставіць п'есу з 6-8 сцэн (а ёсьць 
п'есы цікавыя і добрыя і з 14-18 
сцэн). 

2) Нашым драматургам ня “трэба 
забывацца пра ўмовы вясковай сцэ- 
ны, даваць як мага менш дзеючых 
асоб, а масавыя сцэны ўмёць падаць 
так, каб глядач, бачачы першыя ра- 
ды, думаў, што за імі тысячы. У гэ- 
тых адносінах для маладых дама- 
тургаў працы нашых старэйшых кля- 
сыкаў---Табілевіча, Старыцкага, Кра- 
піўніцкага павінны быць узорам, бо 
ня толькі з ,вялікай пашаны” п'есы 
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гэтых драматургаў так часта ставяц- 
ца нашымі драмгурткамі, далёка не, 
але ў гэтых п'есах усё прыстасава- 
на да вясковай сцэны, мала актаў- 
мала зьмен дэкорацый, “кароткія ан- 
тракты, мала дзеючых асоб, пабудо- 
ва п'ес лёгкая і зразумелая для ко- 
жнага гледача. Вось якія вывады 
можна зрабіць з таго матар'ялу--ад- 
казу на анкету адносна рэпэртуару 
(а гэта адно з галоўных месц). 

4).Цікава яшчэ пытаньне, колькі 
гледзчоў абслужана драмгурткамі за 
год. У шмат якіх гурткох ня было 
гадавога падліку, тым больш, што 
часта пастаноўкі былі дармовыя (да 
40 проц.), дзе народу набівалася да 
неправярнуцца, значна больш: чым 
дазваляла месца, Усе драмгурткі па- 
далі весткі на падставе ліку меся- 
цаў, якія мае той ці іншы вясковы 
тэатр (ясна, лічбы ў такім разе кры- 
ху зьменшаныя). 

Толькі два гурткі не змаглі зусім 
падлічыць сваіх гледачоў, адказалі: 
»не падлічвалі“. Наогул гэта адна з 
галоўных хібаў -- мала зьвяртаецца 
ўвагі справе падлічваньня, слаба фік- 
суецца праробленая работа, Усё-ж 
колькасьць абслужаных гледачоў. дае 
для 19 драмгурткоў, вялізарную ліч- 
бу -93-430 гледачоў. 

У сярэднім выходзіць, што на кож- 
ную пастаноўку і вечар прыпадае па 
140 гледачоў (ад 120 да 200). 

5) Хоць у анкеце запытаньне бы- 
ло яснае--хто гледачы, алеадказаць 
на гэта ва ўмовах вёскі цяжка, і 
большасьць, драмгурткоў адказала: 
»моладзь, дзеці, члены саюзаў, кол- 
гасьнікі, бедната“ Некаторыя спраба- 
валі даць больш дакладныя весткі, 
вызначыўшы ў процантах паасобныя 
групы гледачоў. Наогул трэба адзна- 
чыць, што моладзь складае значную 
колькасьць гледачоў, выключаючы 
мэтавыя пастаноўкі ---для розных 
конфэрэнцый, зьездаў, нарад, коопэра- 
цыіслюзаў і г. д. 

6) Усе гурткі, што былі абсьлед- 
ваны анкетаю, працуюць пры сельса- 
ветах, толькі тры з 21--пры хатах- 
чытальнях. Сувязі з суседнімі драм- 
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гурткамі ў форме выездаў туды З 
пастаноўкамі, пазычка п'ес, грыму, 
дэкорацый, абмен практыкаю---маюць 
14 драмгурткоў. 

Гэтыя 14 гурткоў змаглі абслу- 
жыць, апрача сваіх вёсак яшчэ і 37 
суседніх вёсак. 

7) Дзе дастаюць п'есы? Тут многа 
скаргаў і, да-рэчы сказаць, цалкам 
беспадстаўных, выкліканых проста 
расхлябанасьцю і адсутнасьцю орга- 
нізацыі і належнага кіраўніцтва. 

Нашы цэнтральныя “выдавецтвы: 
ДВУ, Кнігасьпілка, Рух, .Радянське 
Село“ мелі паштовыя аддзелы, якія 
акуратна высылалі кожнаму заказ- 
чыку розныя кніжкі, у тым ліку і 
п'есы. У часопісе ,С: Т.“ заўсёды 
зьмяшчаліся рэкомэндацыйныя. сьпісы 
з азначэньнем, як і дзе можна дас- 
таць п'есы. ДВУ дармова раёсылала 
свой бюлетэнь, тое самае рабіла і 

»Кнігасьпілкае, заўсёды зьмяшчаліся. 
абвесткі ў газэтах, 


Бязумоўна, кожны драмгурток, ці 
сельсавет меў магчымасьць атрымлі- 
ваць дармова бюлетэнь, для гэтага 
трэба было толькі падаць заяўку з 
адрасам. Выдавецтва часта скардзі- 
лася, піто.ў яго няма адрасоў, куды 
рассылаць (дармова) свае бюлетэні 
новых выданьняў. П'есы каштуюць 
нядорага (у сярэднім 20-40 кап.), 
друкуецца іх досыць шмат, тэатраль- 
ныя і мастацкія часопісы зьмяш- 
чаюць сьпісы п'ес, ухваленых рэпэрт- 
комам НКА; нарэшце, ДВУ некалькі 
разоў выдавала каталёгі п'ес, а. ў 
1929 годзе выданы офіцыйны давед- 
нік Сьпіс п'ес, ухваленых рэпэрт- 
комам НКА да пастаноўкі“, ч. 1; ап- 
рача таго, часопіс ,С. Т.“ за 1929 
год надрукаваў больш 14 п'ес, так- 
сама друкаваліся песы і ў мінулыя 
гады. Пёесы цікавыя, новыя, з даклад- 
нымі заўвагамі, схэмамі і малюнкамі 
За пяць гадоў ў: гэтым часопісе бы- 
ло надрукована каля 79 п'ес, жывых 
газэт ды інсцэніровак. А вось нека- 
торыя драмгурткі кажуць, што нума 
п'ес, ня ведаюць пра іх, ня бачылі 
іс 


СТАНОВ. МАСАВАГА САМАДЗЕЙНАГА МАСТ. НА ЎКРАІНЕ - шаша 


Справа тут глыбей, патрэбны кі- 
раўнікі, якія ведаюць, дзе шукаць і 
як даставаць (а знайсьці ёсьць дзе і 
ёсьць што--гэта можна сказаць з 
пэўнасьцю: драматургічны крызіс для 
вёскі не такі ўжо вялікі, як пра гэ- 
та мы ўсе часта ахвотна гаворым, 
скідаючы віну са сваіх плеч начужыя). 

8) Выяўляецца, што ў. 1929 годзе 
з 22 гурткоў толькі 14 выпісвалі 
часопіс ,С. Т.“ адзіндрамгурток вы- 
пісваў аж 9 экз., адзін--3, 3--па 2 
экз.) Рэшта гурткоў ня выпісвалі ча- 


п'ес, парадаў, -заўваг і розных па- 
казаньняў. Некаторыя драмгурткі 
шмат скарысталі з-часопісу .С. Т.“ 


Вось такія падрахункі невялікай 
анкеты, якая ясна не ахапіла ўсіх 
драмгурткоў Украіны, а толькі па- 
казала, у якім становішчы і што 
зрабілі за мінулы год паасобныя 
драмгурткі па розных акругах. Ясна, 
рабіць поўны падрахунак пра стано- 
вішча самадзейнага мастацтва па 
ўсёй Украіне з гэтага яшчэ ня можна, 
аднак шмат чаго гэтае абсьлед- 


сопісу--гэта ёсьць тыя самыя, што ваньне дае для прадстаўленьня аб 
найбольш скардзяцца на недахоп становішчы дрмгурткоў на вёсцы, 
, 
авапцалаха 


п 


. Ё 
Усім асоцыяцыям пролетарсніх пісьменьнікаў 


Ліст сакратарыяту 


РАПП аб 


разгортваньні творчай дыскусіі 


І. Новы этап соцыялістычнай рэволюцыі 


і пролетарскай літаратуры 


Рэконструкцыйный пэрыод і кля- 
савая барацьба 


Мы ўступілі ў рашаючы пэрыод змаганьня 
за соцыялізм з рэшткамі капіталізму ў на- 
шай краіне. Вялізарныя посьпехі соцыяліс- 
тычнага наступу бясспрэчны. Соцыялізм заняў 
рашаючыя вышыні прамыеловасьці. Ён пе-, 


рамагие ў сельскай гаспадарцы. Соцыялізм” 


захапляе ўсё новыя командныя высоты на 
ідэолёгічным фронце. У клясавых схватках, 
у напружаньні ўсіх сваіх сіл пролетарыят, 
перарабляючы самога сябе, перарабляе міль- 
ённыя масы сялянства 1 іншых праслоек пра- 
цоўных у краіне, выкарчоўвае коріі капіта- 
лізму, ліквідуе на базе суцэльнай колектыві- 
зацыі кулацтва як клясу, падрыхтоўвае зьні- 
шчэньнё супярэчнасьці паміж горадам і вёс- 
кай, стварае комуністычныя формы вытворчых 
«адносін, быту, моралі, мысьленьня. Але чым 
больш пасьпяхова разгортваецца соцыяліс- 
тычны наступ, тым ярасьней супраціўляец- 
сца клясавы вораг, Клясавая барацьба няў- 
хільна будзе абвастрацца да таго часу, па- 
куль пытаньне хто каго” будзе беспаваро: 
на вырашана ў бок соцыялізму. Клясавы во“ 
раг--кулак, гарадзкі буржуа, буржуазны ін- 
тэлігент-сідэёва, а часта і матэрыяльна 
зьвязаны. з рэшткамі панаваўшых раней 
клясаў у зарубежнай эміграцыі, аддае Сабе 
справаздачу ў тым, шго перамога пяцігодкі, 
перамога пляну індустрыялізацыі краіны і 
яе суцэльнай колектывізацыі азначае кан- 
чатковы крах усіх надзей на буржуазную 
рэстаўрацыю. Контррэволюцыйныя організа- 
цыі, сыстэма шкодніцтва, спробы ўстанавіць 
сталую сувязь з сусьвегным капіталізмам, 
спробы кулацкага тэрору на вёсцы, выка- 
рыстоўваньне цяжкасьцяй ажыцьцяўленьня 
соцыялізму, стаўка на разлажэньне элемэн- 
таў, якія найбольш вагаюцца ў асяродзьдзі 
пролетарыяту 1 колгаснага сялянства, стаўка 


пг 


на кулацкую агентуру: на опортуністых, па- 
нікёраў 1 дэзэртыраў з арміі будаўнікоў со- 
цыялізму--вось некаторыя з форм праяў- 
леньня чыннасьці” клясавага ворага, які 
актывізуецца. 


/ 
Яго супраціўленьне будзе зламана, бо ра- 
бочая кляса, якая вядзе за сабою бядняцка- 
серадняцкія масы сялянства І перацягвае на 
свой бок лепшых прадстаўнікоў дробна- 
буржуазнай інтэлігенцыі, перамагае ўсе цяж- 
касьці, узмоцненымі тэмпамі разгортвае свой 
наступ. ” І 


Актыўнасьць усё больш шырокіх пластоў 
рабочае клясы і ўсяе масы працоўных, рась- 
це з непамернай хуткасьцю. і выражаецца ў. 
росьце новых форм удзелу ў, соцыялістыч- 
ным будаўніцтве, у росьце ўдарніцтва 1 інш. 
Мацнеюць новыя соцыялістычныя адносіны 
да працы, як да «справы гонару, справы 
славы, славы мужнасьці 1 гэройства". 


Новы этап культурнае рэволюцыі. 


Аднэй з галоўнейшых прадумоў перамогі 
соцыялізму зьяўляецца культурная рэволю- 
дыя, якая” зараз уступае ў новы этап, што 
характарызуецца ўцягненьнем дзесяткаў міль- 
ёпў рабочых І'сялян у процэс культурнага. 
будаўніцтва і ўзмацнейьнем позыцыі проле- 
тарскай культуры, Рашэньне ЦК УсеКІ(б) 1 
ХУІ зьезду партыі аб падрыхтоўцы кадраў І 
апошнія пастановы аб ліквідацыі няпісьмен- 
насьці 1 ўсеагульным пачатковым навучань- 
нігграшэньне, на якое сакратарыят РАПП 
зьвярнуў асаблівую ўвагу ўсіх асоцыяцый 
пролетарскіх пісьменьнікаў, выражае асаб- 
лівасьці новага этапу культурнай рэволюцыі, 
яе новага размаху, яе новых тэмпаў, новых 
шляхоў 1 форм барацьбы за культурную тэ- 
гемонію пролетарыяту. Культурная рэволю- 


цыя мас ня ёсьць буржуазнае культурніц- 
ў 
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тва. Культурная рэволюцыя мас мае свой 
пролетарскі зьмест. «Культурная рэволюцыя 
1 пролетарская культура неё знаходзяцца па- 
між сабою ў якіх-небудзь супярэчнасьцях, 
а, наадварот, разьвіцьцё пролетарскай куль- 
туры складае клясавы зьмест культурнае 
рэволюцыі“ (з рэзолюцыі 1-га ўсесаюзнага 
Зьезду пролетарскіх пісьменьнікаў). Таму ў 
адпаведнасьці з агульным абвастрэньнем Кля- 
савай барацьбы ў краіне і ўвесь культурны 
фронт уяўляе сабою арэну вострых кляса- 
вых боек. За командныя высоты ў галіне 
культуры змагаецца клясавы вораг, гачына- 
ючы ад вучастку ліквідацыі няпісьменнасьці 
1 канчаючы вучасткамі найбольш складаных 
Ідэолёгічных надбудоў, «верхніх паверхаў" 
Культуры, Тут мы спатыкаемся, з аднаго 
боку, з яўна варожымі пролетарыяту сьвета- 
поглядамі да адкрыта мракабесных тэорый, 
Да простай папоўшчыны ўключна, а з дру- 
Хога боку-з усякага роду скажэньнямі І 
адхіпеньням! ад марксысцка-ленінскага сьве- 
лапогляду, якія зьяўляюцца вынікам уплыву. 
чужых і варожых пролетарыяту клясавых 
сіл. Лібэральна цярпімыя адносіны да чужых 
пролетарыяту лэорый, неразуменьне ленін- 
скай тэорыі культуры і рэволюцыі і проле- 
тарскай культуры, недаацэнка неабходнась- 
Ці мобілізаваць масы на барацьбу за куль- 
турную рэволюцыю, неразуменьне таго, што. 
Ў гэтай галіне ідзе клясавая барацьба, якая 
- Ўвесь час абвастраецца, лёкайскія адносіны 
да культуры раней існаваўшых клясаў зьяў- 
ляюцца галоўным тормазам на шляхох куль- 
турнай рэволюцыі. Так-ка сама тормазам на 
гэтых шляхох зьяўляецца забываньне ленін- 
скіх слоў аб тым, што ,пролетарская куль- 
тура павінна зьявіцца законамерным, разь- 
“ віцьцём тых запасаў ведаў, якія чалавецтва 
“ выпрацавала пад прыгнётам капіталістычнай 
“ грамады, панскага грамадзтва, чыноўніцкага 
-гтрамадзтвае. 
“Пераход да рэконструкцыйнага перыоду 
“ адзначыўся сур'ёзьнейшымі бойкамі на куль- 
лурным фронце. Прайшла сэрыя дыскусій у 
таліне філёзофіі, тэорытычнай экономіі, гіс- 
торыі, педагогікі, літаратуразнаўства. Сэнс. 
гэтых дыскусій складаўся, па-першае, у да- 
лейшай распрацоўцы аспоў дыялектычнага 
матэрыялізму і ва ўзмациёньні яго ў радзе 
новых галін, па-другое, у выкрыцьці мэха- 
ністычных І ідэалістычных скажэньняў дыялек- 
тычнага матэрыялізму, па-трэцяе, ў органі- 
зацыі адпору яўна варожым марксызму-лёні- 
нізму тэорэтычным сыстэмам,-сэнс гэтых 
дыскусій складаўся ў набліжэньні тэорыі да 
новага этапу пролетарскай рэволюцыі. Аба- 
піраючыся на спадчыну Маркса, Энгельса і 
Леніна І ўсю практыку рэволюцыйнай ба- 
рацьбы, пролетарыят распрацоўваў тэорыю 
матэрыялістычнай дыялектыкі, разбураючы 
“ ідэалістычныя і мэханістчыныя сыстэмы, каб 
рэволюцыйная тэорыя пролетарыяту магла 
сапраўды выканаць сваю задачу ў барацьбе 
за рэволюцыйную пераробку сьвету. 


Новыя задачы пролетарскай 
літаратуры 


Пролетарская літаратура заўсёды разгля- 
дала ўсю сваю чыннасьць у сувязі з зада- 
чамі соцыялістычнай рэволюцыі, з задачамі 
культурнае рэволюцыі, Пролетарскі пісьмень- 
пік--гэта рэволюцыянэр, які прымае сваёй 
асабістай зброяй удзел у барацьбе за соцы- 
ялізм. Толькі на гэтай аснове пролетарскі 
літаратурны рух і ўся пролетарская гра- 
мадзкасьць здолеюць правільна “зразумець 
новыя задачы, якія высоўваюцца перад про- 
летарскай літаратурай новым пэрыодам про- 
летарскай рэволюцыі, 1 ўясьніць сабе прычы- 
ны і сабесутнасьць дыскусій, якія зараз ад- 
бываюцца па пытаньнях творчага мэтоду, 

Пленум праўленьня РАЙП у верасьні 
1929 году вынес рашэньне, якое гаворыць. 
аб тым, што пераход да рэконструкцыйнага 
пэрыоду, які выклікае неабходнасьць у ад- 
паведнай перабудове форм і мэтодаў працы 
ўсіх організацый пролетарыяту, патрабуе 
такой самай перабудовы і ад пролетарскага 
літаратурнага руху. 

Аднак неабходна з усёй рашучасьцюо пад- 
крэсьліць, што пасьля верасьнёўскага пде- 
нуму перабудова ішла павольна І не зда- 
вальняюча, і да сучаснага моманту проле- 
тарскі літаратурны рух, ня гледзячы на ўсе 
свае посьпехі, яшчэ далёка не перабудаваў- 
ся ў адпаведнасьці з патрабаваньнямі і ўзроў- 
нем тэмпаў рэконструкцыйнага пэрыоду. 

Адставаньне выяўляецца у пэўнай закась- 
цянеласьці, нярухомасьці форм пролетарскага 
літаратурнага руху, у вельмі слабым і паволь- 
ным росьце новых форм, здольных задава- 
ляць новыя патрабаваньні, а таксама і ў. твор- 
чым адставаньні самой пролетарскай літара- 
туры ад новага этапу соцыялістычнага будаў- 
ніцтва і клясавай барацьбы. 

У першую чаргу трэба адзначыць карэн- 
ны недахват нашага руху, на зьнішчэньне 
якога павінны быць ва ўдарным парадку 
мобілізаваны літаральна ўсе зьвеньні проле- 
тарскай літаратурнай організацыі. Такім ка- 
рэнным недахватам зьяўляецца далёка не- 
дастатковая масавасьць ўсяго пролетарскага 
літаратурнага руху, зьвязаны з гэтым далёка 
нездавальняючы рост рабочага ядра органі- 
зацыі. 

Асноўнай задачай для зьнішчэньця гэтых 
карэнных недахопаў зьяўляецца ўдарная 
праца ўсяе організацыі па выкананьню па- 
станоў сакратарыяту РАПП ад 99 верась- 
ня аб закліку рабочых-ударнікаў у літарату- 
ру. Пролетарскі літаратурны рух- тварам да 
ўдарніка!- гэты лёзунг зьвязаны з. перабу- 
довай ня толькі організацыйнай, але 1 твор- 
чай працы ўсіх асоцыяцый пролетарскіх 
пісьменьнікаў. Лёзунг нтварам да ўдарніка" 
зьяўляецца лёзунгам, які дапамагае РАПП 
пабудаваць сваю працу такім чынам, каб на 
справе была забясьпечана кіруючая роля 
рабочага ядра ва ўсёй пролетарскай літара- 


з 


шалаша нашая ЛІСі САКР. РАПП АБ РАЗГОРТВ. ТВОРЧАЙ ДЫСКУСІІ . 


туры. Гэты лёзунг ёсьць лёзунг вылучэнь- 
ня новых дзесяткаў і соцень рабочых, пісь- 
меньнікаў, літаратараў ад варштату, ства- 
рэньне шырокага пролетарскага літаратур- 
нага асяродзьдзя, магутнага руху рабочых 
чытачоў і рабочых крытыкаў,- гэта ёсьць 
сапраўдны лёзунг перабудовы. 

Разам з тым пролетарскі літаратурны рух 
яшчэ па сапраўднаму не стварыў такіх форм 
працы, якія ў максымальнай ступені забясь- 
пёчвалі-б органічнае ўключэньне ўсяго руху 
ў цэлым і кожнага яго ўдзельніка паасобку 
ў рэволюцыйную практыку пролетарыяту, 
які вядзе рашучае змаганьне за соцыялізм. 

Калі зьнішчэньне гэтых недахопаў і пра- 
рываў зьяўляецца першачарговай і рашаючай 
задачай па лініі перабудовы форм пролетар- 
скага літаратурнага руху, дык рашаючай 1 
асноўнай задачай па творчай лініі зьяўляец- 
ца мобілізацыя ўсяго руху на барацьбу з 
адставаньнем пролетарскай літаратуры ад 
рэконструкцыйнага пэрыоду і новага этапу 
культурнай рэволюцыі. 

Трэба з усёй рашучасьцю, з бальшавіцкай. 
прастатой і агідай да ўсякага упрыгожаньня 
фактаў прызнаць, што пролетарская літара- 
тура стаіць перад небясьпекаю аказацца ў 
хвасьце батальёнаў, якія выкарчоўваюць 
апошнія карэньні капіталізму ў нашай кра- 
іне і штурмуюць капіталістычнае грамадзтва 
ва ўсім сьвеце. Трэба прызнаць, што про- 
летарская літаратура, ня гледзячы на яўна 
вызначаны пералом, яшчэ ие зьяўляецца 
такім атрадам соцыялістычнага будаўніцтва, 
які, ідучы нага ў ногу з авангардам рабочае 
клясы, мог-бы ўдзельнічаць у кіраўніцтве 
соцыялістычным будаўніцтвам; прадбачачы 
процэсы, сыгналізўючы партыі 1 клясе аб 
новых зьявах і тэндэнцыях, папераджаючы 
аб прарывах. Пролетарская літаратура яшчэ 
не зрабілася ў руках клясы і партыі зброяй 
праверкі чалавецкага матарялу, які маецца 
ў распараджэньні, клясы, І актыўным факта- 
рам яго перабудовы, які садзейнічае ства- 
рэньню новых кадраў патрэбных пролетары- 
яту актыўных будаўнікоў соцыялістычнага 
грамадзтва. Яна яшчэ ня ўмее ў форме 
мастацкіх вобразаў паказваць асноўныя тэн- 
дэнцыі разьвіцьця сапраўднасьці, рост у ёй 
соцыялістычных элемэнтаў, якія перамагаюць. 
супраціўленьне элемэнтаў капіталізму. Про- 
летарская літаратура павінна стаць магутным 
фактарам клясавай барацьбы, павінна ўмець 
ускрыць і мастацка выявіць усю склада- 
насьць і супярэчлівасьць яе форм. 

Пролетарскі літаратурны рух абавязаны 
імкнуцца да таго, каб пролёетарская літара- 
тура ў магчыма больш хуткі тэрмін завая- 
вала менавіта такое становішча. Гэтым яна 
наблізіць заваёвы сваёй ідзёвай гэгемоніі, 

Пад гэтым кутом погляду павінны раз- 
глядацца і ўсе творчыя пытаньні, так сама 
як і ўсе дыскусіі па пытаньнях творчага 


мэтоду. ё 
Зусім бясспрэчна, што асноўнай небясь- 
лекай, якая перашкаджае справе перабу- 
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довы, зьяўляюцца ўсе шматвобразныя фор” 
мы праяўленьня правага опартунізму. Гума” 
нізм у адносінах да клясавага ворага, вы” 
хваленьне падсьвядомага і рацыянальнага 
моманту, накіраванае супроць пролетарскае, 
актыўнасьці: І сьвядомасьці, індывідуалізм, 
грэблівыя адносіны да сёньняшняй кляса” 
вай практыкі пролетарыяту,- усё гэта рысы, 
характэрныя для вароншчыны, сваяасабліва 
праяўляюцца І ў пролетлітаратурным руху, 

і ў самой пролётлітаратуры. Роўным чынам 
знаходзяць сабе праяўленьне І іншыя фор” 
мы правай небясьпекі, з ліку якіх варта 
паказацьнапераверзеўшчыну ў рознастайных. 
яе выглядах, якія то поўнасьцю супадаюць 

з вароншчынаю, то выступаюць пад пры” 
крыцьцем «левых сказаў, то; якія шчыра 
прадстаюць, як праява хвасьцізму, выхва- 
леньне стыхійніцтва, зьмяншэньне значэнь: 
ня рэволюцыйнай сьвядомасьці І інш. На” 
рэшце правая небясьпека ў пролетлітаратуры! 
Іпролетлітаратурнымруху праяўляецца ў фор” 
мах буржуазна-дзяляцкіх настрояў, якія так- 
сама маюць тэндэнцыю выступаць нятолькі ў. 
адкрыта правым абліччы, але і пад прыкрыць” 
цем ,левай“ напоўлефаўскай фразэолёгі, 1 
ў рознастайных выглядах формалісцкіх уплы” 
ваў. 

Без незамірымай барацьбы з. усімі гэтымі 
1 іншымі формамі праяўленьня правай не- 
бясьпекі ў пролетлітаратуры ня можа быць 
і гутаркі аб пасьпяховасьці перабудовы 
пролетлітаратурнага руху і аб перамозе 
ўсіх і розных ,левых" загібаў. 

Разам з тым пролётлітаратурны рух аба” 
вязаны весьці жорсткую барацьбу з усімі 
відамі дробнабуржуазнай рэволюцыйнасьці! 
(лефаўска-пролеткультаўскія ідэалістычныя 
1: мэханістычныя тэндэйдыі), якія прадстаў” 
ляюць сабой ,левыя" скажэньні бальшавіц” 
кай лініі ў літаратуры. 


Творчая дыскусія І 


Творчая дыскусія, якая зараз адбываецца 
і сьведчыць аб посьпехах і росьце пролет- . 
літаратуры і зьяўляецца праяўленьнем, ба”. 
рацьбы за чыстату марксысцка-ленінскай лі». 
ні, дапамагае пролетлітаратурнаму руху і 
ачысьціцца ад усяго таго, што замінае пе” 
рабудове і затрымлівае рост пролетлітарату” 
ры. Так сама, які на іншых вучастках ідэ” 
лёгічнага фронту, асноўнае бальшавіцкае 
ядро выходзіць з дыскусіі яшчэ больш моц 
лым І загартаваным, таксама 1 наша органі- 
зацыя ў цэлым яшчэ больш замацуе, ачысь- 
ціць і ўясніць сваю генэральную лінію, зма” 
гаючыся за дыялектыка-матэрыялістычны мэ” 
тод пролетлітаратуры, за ленінізм у літара 
туры. Задачай раппаўскага кіраўніцтва 1 яго 
простым абавязкам перад рухам зьяўляецца 
самая рашучая, незамірымая барацьба са 
спробамі, выкарыстаць творчую дыскусію, 
дая фраЯёцыйнай / літаратурна-політычна 
барацьбы“ Разам з тым кіраўніцтва РАПП 
абавязана рэгуляваць творчую дыскусію 
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такім чынам, каб яна, заднаго боку, не вы- 
раджалася ў аполітычную, адарваную ад пы- 
таньняў сёньняшняй клясавай практыкі дзя- 
ляцкую спрэчку аб тэхнолёмі мастацкай 
творчасьці, і з другога боку, каб у ходзе 
дыскусіі не праяўляліся грубыя, вульгар- 
ныя спробы простага ўтоесамленьня твор- 
чых пытаньняў “з пытаньямі політычнымі, 
рашуча бочы па руках усіх аматараў агуль- 
нага прылепліваньня політычных ярлыкоў, 
Усіх ,вульгарных ухілашукальнікаў", якія 
падменьваюць творчую дыскусію павярхоў- 
най політычнай траскатнёй і гульнёй у по- 
літычныя супастаўленьні. Толькі пры заха- 
ваньні ўсіх гэтых умоў могуць быць плода- 
творчымі творчыя дыскусіі ўнутры РАПП, 
роўна як толькі пры гэтых умовах і можа 
быць забясьпечана правядзеньне ў жыцьцё 
лёзунгу рапаўскага кіраўніцтва аб спабор- 
ніцтве ўнутры РАПП творчых фракцый і 
груповак. 5 

Гэты лёзунг зьяўляецца адным з асноў- 
ных лёзунгаў, які садзейнічае справе пера- 


будовы пролетлітаратуры. Задачы пролет- 
літаратуры, якія ўскладніліся, патрабуюць 
ад усіх яе працаўнікоў шуканьня найлеп- 


шых шаяхоў і сродкаў для выкананьня гэ- 
тых агромных гісторычных задач. Пролет- 
літаратура можа ўзрастаць ў барацьбе за 
сваю гэгемойію толькі на падставе найвя- 
лікшай рознастайнасьці творчых груповак, 
на тых, якія працуюць на агульнай базе 
барацьбы за дыялектыка-матэрыялістычны. 
мэтод літаратуры. Гэтым адначасна вы- 
значаюцца і межы вольнага і шырокага 
спаборніцтва творчых фракцый І груповак, 
Толькі на гэтай аснове агульнай барацьбы 
за дыялектыка-матэрыялістычны мэтод можа 
адбывацца спаборніцтва творчых груповак 
унутры РАПП, поўную волю якіх павінна 
забясьпечыць рапаўскае кіраўніцтва. 

Усе групоўкі, якія выходзяць за межы 
дыялектыка-матэрыялістычнага мэтоду 1 якія 
скатваюцца да вароншчыны, пераверзеў- 
шчыны і да іншых форм праяўленьня пра- 
вай небясьпекі, а таксама да лефаўшчыны 1 
пролеткультаўшчыны выражаюць чужыя про- 
летарыяту клясававарожыя тэндэнцыі І ў вы- 
падку упіраньня 1 паглыбленьня сваіх па- 
мылак ставіць замежы пролетарскае літа- 
разур, “ 

ся організацыя, пачынаючы з актыўных 
працаўнікоў і канчаючы толькі што прый- 
шоўшымі ў пролетлітаратурны- рух гурт- 
коўцамі, абавязана даць сабе поўную справа- 
здачу ў сэнсе творчае дыскусіі, якая зараз. 
адбываецца, у яе сувязі як з цяперашнім 
этапам пролетарскай рэволюцыі, такі з агуль- 
ным разьвіцьцём пролетлітаратурнага руху. 

Але нічога не зразумее ў об'ектыўным 
сэнсе творчае дыскусіі той, хто падойдзе 
да яго адарвана ад патрабаваньняў рэкон- 
струкцыйнага пэрыоду, а таксама І ад пытань- 
ия аб генэральнай лінй разьвіцьця пролетліта- 
ратурнага руху і ад усіх папярэдніх этапаў 
яго разьвіцьца і барацьбы. 


Аднаўленчы пэрыод і 
пролетарская літаратура 


У барацьбе за ленінскую 
культурную рэволюцыю 


Гісторыю  пасьлякастрычнікавай проле- 
тарскай літаратуры схэматычна можна па- 
дзяліць на тры пэрыоды: першы--ад кастрыч- 
нікавых дзён да пачатку нэпу, зьвязаны 
з дзейнасьцю пролеткультуі групы проле- 
тарскіх поэтаў ,Кузьніца”. Другі пэрыод 
характарызуецца зьяўленьнем груп  проле- 
тарскіх пісьменьнікаў ,Октябрь" і Маладая 
гвардыя, ростам і ўзмацненьнем ВАПП. 


Перад усесаюзным зьездам пролетпісь- 
меньнікаў пачынаецца трэці этап, зьвязаны 
з пераходам краіны ад аднаўленчага да рэ- 
конструкцыйнага пэрыоду, што вызначае са- 
бой новыя задачы пролетарскай літаратуры. 


Барацьба і праца кіраўніцтва РАПІПІ ня 
можа быць аддзелена ні ад этапаў соцыялі- 
стычнага будаўніцтва 1 клясавай барацьбы 
ў краіне, ні ад разьвіцьця пролетлітаратурнага 
руху, ні ад этапаў творчага шляху пролет- 
літаратуры. 

Напастоўства, як кіруючая плынь РАПП» 
узьнікае ў барацьбе за рашучы паварот 
пролетарскай літаратуры ў сувязі з новым 
этапам пролетарскай рэволюцыі, Аднаўлен- 
чы пэрыод паставіў ва ў рост проблемы 
культурнай революцыі. Культурная рэволю- 
цыя, якая зьяўляецца вялічэзным гісторыч- 
ным процэсам, вырашае шэраг складаных 
задач, піводную з якіх нельга адрываць ад 
цэлага, 

Аднабока-адцягненае і тым самым няпра- 
вільнае падкрэсьліваньне толькі тэй ці Ін- 
шай задачы вядзе да скажэньня ленінскай 
пастаноўкі проблемы культурнае рэволю- 
цыі. 


Менавіта ў барацьбеза ленінскае, суцэльнае 
конкрэтнае разуменьне культурнай рэво- 
люцыі, супроць аднабокага падкрэсьліваньня 
паасобных, вырваных з агульнай савакуп- 
насьці, момантаў, у барацьбе за ленінскую 
культурную рэволюцыю выростала, аформ- 
лялася, ачышчала сябе самога І замацоў- 
валася напастоўства. 


Барацьба на два фронты 


Раппаўскаму кіраўніцтву адразу давялося 
павесьці барацьбу на два фронты, з дзьвюма 
небясьпекамі. Адна з небясьпек, прадстаў- 
леная пролеткультам і зьвязаная з імёнамі 
А. А. Багданава, Плятнёва, П. М. Кержан- 
цава, Лебедзева-Палянскага 1 інш. адбівала 
багданаўскае разуменьне культуры, запазы- 
чаючы ў. Багданава і яго рацыяналізм у па- 
дыходзе да пытаньняў культуры (багданаў- 
скае інтэлігенцкая разважлівасьць), І той 
яго погляд, што пролетарскую культуру 
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можна ,ствараць“ лябораторным шляхам, 
прычым пролеткульт і разумеўся як лябора- 
торыя пролетарскай культуры. Гэтая орга” 
нізацыя будавалася адасоблена ад процэсаў 
культурнай рэволюцыі, якія адбываліся ў 
краінё, І ня толькі адмаўлялася ад кіраў- 
ніцтва гэтымі продэсамі, ад кіраўніцтва со- 
цыялістычнай пераробкай сяляпства, але і 
супроцьстаўляла сябе савецкай дзяржаве 
Гле органам, як «нячыста рабочым". 

Пролеткультаўцы былі зьвязаны з пролет- 
літаратурай (галоўным чынам, поэзіяй), якая 
таксама вызначалася рацыяпалізмам, адыхо- 
дам ад конкрэтнай сапраўднасьці, з літара- 
турай, якая ня ўмела рэалістычна адлюстра- 
ваць рабочую клясу, а замест гэтага апява- 
ла адцягненага Пролетара з вялікай літары, 
адцягнены Завод, адцягненую Рэволюцыю. 

Менавіта дзякуючы гэтаму супаданьню 
шэрагу асноўных ідэёвых накіраваньняў, 
Пролеткульту і групы Кузніца“, апошняя 
ня можа быць аддзелена ад першага. 

Але калі ў пэрыод ваеннага комунізму 
гэтыя рысы поэзіі: Кузніцы“ усё мелі 
пэўнае гісторычнае, апраўданьне, дык пры 
пераходзе да нэпу Кузніца“ усё- далей па- 
чынае адыходзіць ад рэволюцыйнай прак- 
тыкі рабочае клясы, прадстаўляючы яе ад- 
сталыя слаі, адлюстроўваючы ўплывы дроб- 
най- буржуазіі, усё больш адкатваючыся 
на позыцыі правага крыла пролетарскай 
літаратуры. У поэзіі Кузніцы“ у адцяг- 
ненай форме дэкляраваліся агульныя 
рысы пролетарскага сьветапогляду; гэтая 
поэзія зьявілася аднэй з, першапачат- 
ковых форм мастацкага ўсьведамленьня 
клясаю новай сапраўднасьці, якая адкрыва- 
лася перад ёю. У гэты пэрыод, калі проле- 
тарыят быў заняты заваёвамі і замацавань- 
нем політычнай улады, за якую даводзілася 
змагацца са зброяй у руках, былі яснымі 
толькі асноўныя тэндэнцыі разьвіцьця новай 
рачаістасьці, у чым часткова і знаходзяць 
сваё тлумачэньне І схэматызм і дэклярацый- 
ны характар пролетарскай літаратуры пер- 
шага пэрыоду. 

Пераход да непасрэднага соцыялістычнага 
будаўніцтва патрабаваў самай рашучай лом- 
кі творчых установак, 

Гэтага рашаючага экзамэну «Кузніц: 


ня- 


вытрымала; большая частка яе мастакоў 
разгубілася, выявіла неразуменьне новых 
задач. 


Другой небясьпекай, другой формай ска- 
жэныія ленінізму ў галіне культуры і літара- 
туры зьяўлялася правая небясьпека, якая 
складалася з адрыву культурнай рэволюцыі 
ад пролетарскай літаратуры і якая адмаў: 
ляда самае разуменьне  пролетарск: 
культуры і тым самым выхалашчвала 
з ленінскай культурнай рэволюцыі яе 
баявы клясавы зьмёст, падмяняючы куль- 
турную рэволюцыю  буржуазна-лібэраль- 
ным ,культурніцтваме. Правая небясьпека 
выяўлялася ў розных формах--яна была прад- 
стаўлена капітулянцкай тэорыяй Троцкага- 
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Варонскага, яна выяўлялася і ў выступленьня 
бухарынскай школкі па пытаньнях культу. 
ры (Сьляпкоў, Астроў, Луппол І іншыя) 
якія падмянялі разуменьне клясавай куль” 
туры опортуністычным разуменьнем культу” 
рыграмадзка-экономічнай формацыі. Гэтыя по” 
тляды бухарынскай школкі былі зьвязаны (пры 
шэрагу адрозьненьняў) з бухарынскім разу” 
меньнем пролетарскай культуры, што па баг» 
дачаўску адрывалася ад культурнай рэволю" 
цыі, з бухарынскім опортуністычным ігнора- 
ваньнем задачы соцыялістычнай пераробкі ся”. 
лянства ва ўмовах дыктатуры пролетарыяту. 
1 інш. 

Адна небясьпека карміла другую, расла 
за кошт другой, набываючы на розных эта” 
пах значэньне галоўнай, асноўнай, 

Напастоўства адразу пачало барацьбу на 
абодвы фронты, выходзячы з ленінскай па- 
станоўкі пытаньня, якая заключалася ў тым, 
што пролетарская культура складае зьмест 
процэсу культурнай рэволюцыі, перараста- 
ючы потым у культуру бясклясавай, кому” 
ністычнай грамады. 

Кіруючыся гэтымі палажэньнямі, напастоў- 
ства пачало барацьбу за культурную гэге- 
монію пролетарыяту супроць капітулянцкіх 
тэорый Сьляпкова і іншых прадстаўнікоў 
бухарынскай школы. У барацьбе за ленін- 
скі пункт погляду напастоўству давялося 
ачысьціць і замацаваць свае” шэрагі, прай- 
шоўшы праз раскол з групай левых“ на- 
пастоўцаў (Вардзін- -Лелевіч--Родаў--Бязы- 
менскі), погляды якіх у многім засноўва- 
ліся на непераможных багданаўска-пролет- 
культаўскіх тэорыях. ,Левыя“ напастоўцы 
працягвалі пролеткультаўскую лінію на ад- 
дзяленьне, сэктанцкае адасабленьне пролётар- 
скай літаратуры, яны па пролеткультаўску. 
ставілі і пытаньні аб адносінах да сялянства 
Т. дробнабуржуазнага папутніцтва. Пролёт- 
культаўскі ўплыў праяўляўся ў іх і ў пы- 
таньнях, зьвязаных з выкарыстаньнем. куль” 
турнай спадчыны І ў шэрагу іншых), 

Барацьба на два фронты за ленінскае ра- 
зуменьне культурнай рэволюцыі 1 пролетар- 
скай культуры знаходзіла свой адбітак ад- 
начасна ў трох галінах: у галіне агульных 
пытаньняў культуры, у галіне літаратур” 
най політыкі 1 ў галіне тэорыі літаратуры і 
творчых пытаньняў. 


Барацьба на два фронты 


У літаратурнай тэорыі і політыцы 


Калі з пролеткультаўскіх тэорый выцяка- 
ла ігнораваньне культурнай спадчыны, проб- 
лема дробнабуржуазнага папутніцтва 1 інш, 
дык з праваопортуністычных тэорый Троц- 
кага--Варонскага выцякала наадварот, пера- 
давер'е гісторычнай задачы мастацкага ад- 
люстравацьня эпохі пролетарскай рэволюцыі 


4) Варта, між іншым, адзначыць, што тав. Вардзін 
сам шмат разоў выступаў супроць пролеткульту і баг- . 
данаўшчыны, ня умеючы, аднак, зрабіць з гэтага ўсіх 
нсабходных вывадаў. 
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прадстаўніком дробнабуржуазнага папутніц- 
тва, колёсальнае перавялічэньне значэньня 
папутніцтва, сьціраньне клясавых межаў, по- 
літыка ,грамадзянскага міру“ у літаратуры. 
Такія-ж самыя вывады з няўхільнасьцю вы- 
ходзілі з поглядаў бухарынскай школкі. 


Г тыя і друтія па капітулянцку ігноравалі 
задачу дапамогі і падтрыманьня пролетар- 
скай літаратуры. Асабліва ясна гэта выра- 
“зіў т. Бухарын сваёй пастаноўкай пытаньня 
аб. ,няўмяшальнасьці“ партыі ў барацьбу 
рознастайных літаратурных груповак, вы- 
сунуўшы лёзунг анархічнай конкурэнцыі 
паміж імі, 

Калі ў галіне тэорыі літаратуры багланаў- 
ска-пролеткультаўскія погляды няўхільна 
прыводзілі да адмаўленьня ўсялякай об'е 
тыўна-пазнавальнай каштоўнасьці мастацкай 

- спадчыны мінулага, да адмаўлёньня карыс- 
насьці гэтае спадчыны для пролетарыяту, 
дык прадстаўнікі трацкісцка-варонскай не- 
бясьпекі скатваліся да поўнага ігноравапь- 
ня клясавай сутнасьці, класавай накірава- 
насьці мастацкай літаратуры І паасобныхма- 
стацкіх твораў, супроць стаўляючы ,агульна- 
чалавецкае" ,клясаваму". 

У галіне творчых пытаньняў прадстаўнікі 
левага“ скажэньня бальшавіцкай ліні ў 
літаратуры зьяўляліся прапаведнікамі інтэлі- 
генцкага адцягненага рацыяналізму (разваж. 
лівасьці), схэматызму іінш. У значнай меры 
пасьлядоўцамі багданаўска-пролеткультаў- 
скіх поглядаў зьяўляліся, з аднаго боку, 
рапаўская «левая“, а з другога--група »Леф", 
вядомая частка якой ярка прадэмонстравала 
сувязь яе творчых установак з ухіламі да 
буржуазнага дзяляцтва. Прадстаўнікі-ж ад- 
крытага капітулянцтва супроцьстаўлялі схэ- 
матызму і рацыяналізму адмаўленьне зна- 
чэньня сьвядомасьці, сьветапогляду ў ма- 
стацтве, адкрыта пратаскваючы буржуазныя 
тэорыі аб вызначаючым значэньні і рацыя- 
нальнага, падсьвядомага моманту ў мастац- 
кай творчасьці, Выходзячы з трацкісцкіх 
прадумоў, заснаваных на меншавіцкім нявер“і. 
Тооцкага ў творчыя сілы пролетарыяту, ва- 
ррншчына ўсё далей адыходзіла ад марксыз- 
му, усё больш адкрыта рабілася праяўлень 
нём буржуазнай небясьпекі, цэнтрам пры- 
цягненьня рэакцыйных, аптыпролетарскіх 
тэндэнцый у літаратуры. 

Напастоўства супроць паставіла ўсім адхі- 
леньням ад марксысцка-ленінскай лініі адзі- 
ную суцэльную сыстэму. бальшавіцкіх по- 
глядаў, якія засноўваліся на леніскай т90- 
рыі культурнай рэволюцыі. У адрозьненьне 
Гад ,Кузьніцы", і ал «Лефу“, І ад .Пера- 
вала“, які праводзіў у літаратурнай прак- 
тыцы погляды Варонскага, кіраўніцтва РАПП. 
пры вызначэньні задач пролетлітаратуры 
заўсёды выходзіла з сёньняшняй клясавай 
практыкі, адкідаючы  супроцьстаўленьне 
«агульных ідэалаў“, сёньняшняму ,злаба- 
дзёнаму манэўраваньню“ клясы (пераваль- 
ская заява). 


Раппаўскае кіраўніцтва ў бойках з про” 
леткультаўшчынай із левымі“ папастоўцамі 
адстойвала партыйную лінію ў пытаньні аб 
адносінах да сялянскіх і папутиіцкіх пісь- 
меньнікаў, рашуча падкрэсьліваючы, што 
пролетлітаратура павінна заваяваць сабе кі- 
руючую ролю ў адносінах усяе савецкай 
літаратуры ў цэлым і што сваю ідэёвую гэ- 
гемонію пролетлітаратура можа заваяваць 
не на аснове мэханічнага падаўленьня ўсіх 
іншых атрадаў савецкай літаратуры, а на 
аснове жорсткай барацьбы з буржуазнай 
літаратурай і тактычнага, але няўхільнага 
пераводу папутнікаў на рэйкі пролетарскай 
ідэолёгіі, іх паступовай пераапрацоўкі 1 ко- 
муністычнага выхаваньня. 

У бойках з правай, адкрыта капітулянцкай 
небясьпекай напастоўства, выходзячы з тых- 
жа палажэньняў аб культурцай. рэволюцыі 
1 пролетарскай культуры, адстойвала права 
па існаваньне І гісторычную неабходнасьць 
пролетарскай літаратуры, змагалася з політы- 
кай грамадзянскага міру і, змазваньнем 
клясавых граняў ліквідатарскай лініяй у ад- 
носінах да пролетлітаратуры Троцкага--Ва- 
ронскага і бухарынскай школы, 

Змагаючыся з. багданаўска-пролеткультаў- 
скім аднабаковым падкрэсьліваньнем пала- 
жэньня сб тым, што мастацтва «організуе 
думкі І пачуцьці людзей" І з Ігпораваньнем 
пазнавальнага значэньня мастацтва, напа- 
стоўства адначасна змагалася з літаратурнай 
тэорыяй Варонскага, якая зводзіла мастацтва 
да пасыўнага, адарванага ад клясавай прак- 
тыкі пазнаньня, якое разумелася як ,нат- 
хненьне“. Гэтым скажэньням раппаўскае кі- 
раўніцтва супроцьпаставіла сапраўды мар- 
ксысцкі пункт погляду на мастацтва, як на 
сродак зьмены рачаістасьці на аснове яе 
об'ектыўнага пазнаньня ў форме вобразаў. 


Правая і ,левая“ небясьпека ў про- 
летарскай літаратуры на сучасным 
этапе 


Правільнасьць напастоўскай ліні непрымі- 
рымай барацьбы з вароншчынай знаходзіць 
сьцьвярджэньне ў далейшым разьвіцьці варон- 
шчыны, Сёньняшні твар ,Перавалу“ вызна- 
чаецца тым, што гэтая група ўсё больш па- 
чынае выяўляць клясава-варожыя прплета- 
рыяту тэндэнцыі, усё больш змыкаецца з 
ідзолёгіяй клясавага ворага, адлюстроўва- 
ючы кулацкія настроі. Гуманізм і выхва- 
леньне падсьвядомага зрабілася зараз сьця- 
гам рэакцыйнай групы Перавал“, асноў- 
нымі тэорэтыкамі якой зряўляюцца Варон- 
скі, Гарбоў 1 Ляжнёў. Праявы вароншчыны 
ўнутры РАПП уяўляюць сабой на даным 
этапе галоўную форму праяўленьня правай. 
небясьпекі ўвутры пролетарскай літаратуры. 
Блізкай формай правай небясьпекі зьяўля- 
юцца 1 праяўленьці пераверзеўшчыны як у 
пытаньнях тзорыі літаратуры, так і ў пы- 
таньнях творчага мэтоду (калі ўнутры так 
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званага блёку“ пераверзеўшчына выступае 
пад прыкрыцьцем ,левыхё слоў, дык ма- 
юцца ўнутры пролетлітаратурнага руху і 
праяўленьні пераверзеўшчыны, якія высту- 
паюць у адкрыта правым абліччы: група 
Тоом-Бэк з яе выхваленьнем стыхійнасьці 
І падсьвядомага). Мы бачылі вышэй, што 
правая небясьпека ў пытаньнях культуры і 
літаратуры выступала на працягу ўсяго дру- 
гога пэрыоду (выступае 1 зараз), галоўным 
чынам, ў дзьвюх формах: вароншчына 1 дзя- 
ляцкі-культурніцкія тэндэнцыі, якія выяўля- 
ліся бухарынскай школай, Абедзьве формы 
праяўленьня правай небясьпекі змыкаюцца з. 
буржуазнымі тэндэнцыямі ў самой літара- 
туры (гуманізм, буржуазнае дзяляцтва). 


Аднэй з важнейшых форм праяўленьня 
буржуазнай небясьпекі ў пролетарскай лі- 
таратуры зьяўляецца таксама формалістыч- 
ная небясьпека. 


У творчасьці паасобных пролетарскіх 
пісьменьнікаў за апошні час пачалі праяў- 
ляцца і гуманістычныя, »надклясавыя“ і 
буржуазна-дзяляцкія тэндэнцыі, якія зьяўля- 
юцца выражэньнем уплыву на пролетлітара- 
туру клясавага ворага, Усяму пролетарска- 
му літаратурнаму руху неабходна яшчэ 
больш рашуча змагацца са зьявамі гэтага 
парадку, улічваючы, што на дадзеным этапе 
яны зьяўляюцца асноўнай пебясьпекаю, ў 
адносінах якой недапушчальны ніякія пра- 
явы прымірэнцтва. 


Правільнасьць напастоўскай лініі ў адно- 
сінах да лефаўска-пролеткультаўскіх тэн- 
дэнцый знаходзіць новыя сьцьвярджэньні ў 
выкрыцьці так званага блёку, які склаўся з 
раппаўскай , левай“, заўсёды адбіваўшай мац- 
нейшыя: параўака прага СА ўплывы, 
1 з групы вучняў проф. Пераверзева, мэха- 
нічная тэорыя якога вызначае і іх суб'екты- 
віцкія, надворна ,левыя“ творчыя лёзунгі, 
Спрабуючы цягнуць пролетарскую  літара- 
туру назад да даўно выжытых этапаў, ад- 
наўляючы горшае з таго, што мелася ў про- 
леткультаўшчыне І лефаўшчыне, блёк ці- 
кава злучае ў сабе элемэнты і левага“ І 
правага опортунізму ў творчых пытаньнях, 
з надзвычайнаю выразнасьцю раскрываючы 
1 буржуазна-дзяляцкі сэнс лефаўскага рацы- 
яналізму, і дробнабуржуазны страх супя- 
рэчнасьцяй рачаістасьці, які ляжыць у ас- 
нове іх левай“ барацьбы з напастоўскімі 
лёзунгамі об'ектыўнага пазнаньня рачаіста- 
сьці, зрываньня ўсіх І ўсякіх масак, ускрыць- 
ця рэальных супярэчнасьцяй рачаістасьці і 
інш. Менавіта для таго, каб зразумець, на- 
колькі чужародным у адносінах да шляху 
разьвіцьця  пролетлітаратуры зьяўляецца 
блёк, неабходна кожнаму члену нашай 
асоцыяцыі засвоіць гісторыю раппаўскай ба- 
рацьбы, каб навочна пераканацца ў тым, 
што ,блёк“ ня высоўвае ніякіх повых да- 
датных момантаў, але толькі аднаўляе ста- 
рыя памылкі плыняў, у свой час выкрытых 
напастоўствам, 
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Творчыя лёзунгі 


У спрэчках з прадстаўнікамі ,левай“ не- 
бясьпекі, падкрэсьліваючы, што мастацтва 
зьяўляецца сродкам об'ектыўнага пазнаньня 
рачаістасьці, у дыскусіях з правымі паказ” 
ваючы на клясавую  абумоўленасьць гэтага. 
пазнаньня, напастоўства ўпяршыню паста” 
віла пытаньне аб дыялектыка-матэрыялістыч” 
ным мастацкім мэтодзе пролетарскай літара 
туры. НІ адзін з творчых лёзунгаў напа” 
стоўства немагчыма адрываць ад гэтага ас” 
ноўнага і рашаючага выходнага пункту. Усё 
астатнія лёзунгі зьяўляюцца ступенямі на 
шляху да аўладаньня дыялектыка-матэры- 
ялістычным мэтодам пролетлітаратуры. 

Адным з такіх лёзунгаў зьяўляўся лёзунг. 
жывога чалавека і зьвязанага з ім ,псыхо 
лёгізму“. Лёзунг жывога чалавека выяўляў. 
перш за ўсё пэўны этап росту пролетар” 
скай літаратуры; ён азначаў зьяўленьне ма- 
стакоў, якія стаяць на позыцыі авангарду 
рабочае клясы, ён азначаў таксама ўсклад- 
неньне форм клясавай барацьбы, уладна 
дыктаваўшае  пролеглітаратуры неабход- 
насьць адпаведных зьмен яе творчых уста” 
новак. Мастацкі адлюстраваць новыя больш: 
складаныя формы клясавай барацьбы ,Кузь- 
ніца“ ня здолела. Схэматызм аказваўся зу” 
сім няпрыгодным, таму што перад проле- 
тарскай літаратурай паўстала задача па- 
казаць процэс " соцыялістычнай пераробкі 
вялічэзных пластоў шырокіх працоўных мас» 
барацьбу розных клясавых тэндэнцый, якія. 
праяўляюцца І ўнутры паасобнай чалавец- 
кай асобы, паказаць, што ,псыхолёгія дзей- 
ных асоб... ёсьць псыхолёгія цэлых грама” 
дзкіх клясаў, ці, прынамсі, слаёў, і што 
знача, процэсы, якія адбіваюцца ў душы 
паасобных асоб, зьяўляюцца адбіткам гісто» 
рычнага руху" (Пляханаў). Завостраны су- 


проць штампу і схэматызму лёзунг жывога. 
[рб 


чалавека зьяўляўся І выразам барацьбы 
ўзрастаючай пролетарскай літаратуры за тое, 
каб зрабіцца сапраўдным мастацтвам, са» 
праўднай мастацкай літаратурай, ён быў. 
праявай барацьбы з адцягненьнем і спро» 
шчана-разважлівым падыходам да рачаіста- 
сьці, за конкрэтны, дыялектычны падыход. 

Лёзунг жывога чалавека азначаў неабход- 
насьць барацьбы за тое, каб у любой кон- 
крэтнай, прыватнай зьяве пролетарскі- пісь- 
меньнік здолеў паказаць агульнае, таму што: 
«агульнае існуе толькі ў асобным, праз. 
асобнае. Кожнае асобнае ёсьць так ці інакш. 
агульнае" (Ленін). 

Гэты лёзунг быў неразрыўна зьвязаны з. 
лёзунгам новай тэматыкі, які высунула на- 
пастоўства з самых першых крокаў (гл. ар. 
1: Лібедзінскага аб проблемах рабочай тэ” 
матыкі). 

Творчай практыцы поэтаў, «Кузьніцые 
было супроцьпастаўлена патрабаваньне ,рэ- 
алістычнага паказу“ асобы І клясы, 

Гэты пераход на новыя творчыя шляхі 1 
да новай тэматыкі быў фактычна зьдзейсь- 
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нены параўнальна певялікай групай пролет- 
пісьменьнікаў (Лібедзінскі, Серафімовіч, Бя- 
зыменскі, Фурманаў, Фадзееў у «Разгроме" 
1 Інш.); 

Яшчэ на ХІ зьезьдзе партыі Ленін вы- 
соўвае палажэньне аб тым, што аснова пы- 
таньня зараз--у людзях, у падборы людзей, 
Шэраг артыкулаў напастоўскіх працаўнікоў 
па творчых пытаньнях паказвае, што мена- 
віта з гэтых ленінскіх палажэньняў, роўна 
як 1 з агульных палажэньняў Леніна аб куль- 
турнай рэволюцыі 1 аб пераробцы чалавец- 
кага матэрыялу, выходзіла раппаўскае кіраў- 
ніцтва, вызначаючы творчыя шляхі пролет- 
літаратуры, І ў прыватнасьці, высоўваючы 
лёзунгі жывога чалавека 1 «псыхолёгізму"“. 
Гэтыя лёзунгі, накіраваныя супроць схэма- 
тызму і штампу, адначасна былі завостраны 
супроць усялякіх тэндэнцый бязьдзейнага- 
буржуазнага псыхолёгізму. «Характар чала- 
века пазнаецца ў грамадзкім праяўленьні 
асобы, у дзейнасьці, Адсюль розьніца паміж 
нашым І буржуазным псыхолёгізмам; калі 
для апошняга асоба мае самакаштоўнае зна- 
чэньне, і ўсё іншае выступае, як сродак для 
яе мэтаў, дык пролетарскага пісьменьніка ня 
цікавіць »чалавецкі характар“, як такі, па-за 
яго грамадзкімі праявамі, якія даюць магчы 
масьць пазнаць уласьцівасьці характару. Про- 
летпісьменьніка-рэалістага цікавіць пробле- 
ма, якую можна пазваць проблемай соцы- 
яльнага падбору, проблема прыгоднасьці ці 
няпрыгоднасьці чалавецкага матэрыялу да 
патрабаваньняў, якія высоўвае эпоха“ (В. Ер- 
мілаў, зб. «Твор. шляхі пролетлітаратуры"). 
Лёзунг жывога чалавека і »псыхолёгізму" 
азначаў імкненьне пролетлітаратуры зрабіц- 
ца зброяй праверкі чалавецкага матэрыялу 
ў руках клясы І партыі. 

Творчыя лёзунгі напастоўства прадстаў- 
дяюць сабой адно цэлае. Лёзунг жывога ча- 
лавека І ,псыхолёгізму", які адыграў вялі- 
кую дадатную ролю ў разьвіцьці пролетлі- 
таратуры, неразрыўным чынам зьвязаны 1 з 
агульнай барацьбой напастоўства за рэалі- 
стычнае выяўленьне рачаістасьці, за ра 
крыцьцё рэальных супярэчнасьцяй сапраў: 
днасьці -- супроць романтычнага ўпрыго- 
жаньня. 


Але ўжо тады, і асабліва чотка некалькі 
пазьней, лёзунг барацьбы за ,рэдлізм", за 
«рэалістычны паказ“ рачаістасьці разглядаў- 
ся папастоўствам ня ў вузкіх і школьных 
межах гэтых азначэньняў ,романтызму" 1 
«рэалізму" (умоўнасьць тэрмінолёгіі заўсёды 
агаварвалася напастоўствам), а ў іх сувязі 
1 адпаведнасьці мэтоду дыялектычнага ма- 
тэрыялізму. ,Мастацкі мэтод пісьменьніка, 
-Спаказвала кіраўніцтва: РАПП, -- ня можа 
быть адарваны ад ідэолёгіі, ад усяго яго (пі- 
сьменьніка) сьветапогляду ў цэлым. Больш 
таго, мастацкі мэтод поўнасьцю і цалкам 
падлягае ўсёй яго (пісьменьніка) ідзолёгіч- 
най устаноўцы“ (Авербах, зб. , Творчыя 
шляхі"), 


Разгорнутая пастаноўка пытаньня аб ма 
тэрыялістычным і ідзалістычным мастацкіх 
мэтодах была дадзена раппаўскім кіраўніцтвам, 
на 1-м Усесаюзным зьезьдзе пролетпісьмень- 
пікаў. 4 

Пад матэрыялістычнай тэндэнцыяй у ма- 
стацкай літаратуры разумелася такое выяў- 
леньне рачаістасьці, якое засноўвалася на 
прызнаньні рэальнага існаваньня, незалеж- 
нага ад чалавецкай сьвядомасьці, матэрыяль- 
най рачаістасьці, такія адносіны мастака да 
сапраўднасьці, пры якіх мастак набліжаўся, 
да выяўленьня чалавека, як зьявы соцыяль- 
най, як ,савакупнасьці грамадзкіх адносіне, 

Матэрмялістычная тэндэнцыя, якую выяў- 
лялі ў сваёй творчасьці мастакі, зьвязва- 
лася з імкненьнем да таго ,зрываньня ўсіх. 
і ўсякіх масак“ з рачаістасьці, пра якое 
гаварыў Ленін у прыстасаваньні да Л. Тал- 
стога, гэта значыць, да выкрыцьця ,грама- 
дзкай хлусьні і фальшы“, усіх тых умоў- 
пасьцяй І непраўдзівых уяўленьняў, якія да- 
памагаюць эксплёататарскім клясам падна- 
чальваць масы працоўных і прыкрываць 
сваю сапраўдную сутнасьць. 

Выходзячы з супроцьстаўленьня матэры- 
ялістычнага І варожага яму ідзалістычнага 
мастацкіх мэтодаў, вызначыла напастоўства 1 
ўсе задачы пролетарскай літаратуры: па выка- 
рыстаньні культурнай спадчыны. Ратуча зма- 
гаючыся з нігілістычна-наплявацельскімі ад- 
носінамі да выкарыстаньня спадчыны (про- 
леткульт, зефаўцы, левыя раппаўцы), раппаў- 
скае кіраўніцтва ў той-жа час падкрэсьлі- 
вала дыялектычны характар вучобы пролет- 
пісьменьнікаў У клясыкаў, якая заключалася 
ў тым, што крытычна пераапрацоўваючы 
практыку мастацтва мінулага, пролетпісь- 
меньнік перамагае сваіх настаўнікаў, выпра- 
цоўваючы ўласны мэтод. Разьвіваючы кон- 
крэтна сваё палаженьні аб матэрыялістычнай. 
1 ідэалістычнай тэндэнцыях у мастацкай: лі- 
таратуры, раппаўскае кіраўніцтва паказвала, 
у прыватнасьці, як на прыклад выяўленьня 
матэрыялістычнай тэндынцыі ў мастацкай 
літаратуры, на творчыя мэтоды прадстаўні- 
коў францускага, а таксама рускага рэаліз- 
му, адначасна рэзка крытыкуючы недахопы 
і супярэчнасьці ў творчым мэтодзе гэтых 
мастакоў, паказваючы на дамарксаўскі, 
фэербахаўскі, сузіральны характар іх матэ- 
рыялізму 1 даючы адпор някрытычным ад- 
носінам да спадчыны, якія могуць павесьці 
да перараджэньня пролетпісьменьнікаў, 


Лефаўска-пролеткультаўская кры- 
тыка творчых лёзунгаў РАІІП. 


Творчыя лёзунгі раппаўскага кіраўніцтва 
вытрымалі рашучае выпрабаваньне практы- 
кі, яны былі пацьверджаны ўсім ходам разьві- 
цьця пролетарскай літаратуры, Гэта адносіц- 
ца як да лёзунру жывога чалавека, так і да. 
зьвязанага З ім лёзунгу »псыхолёгізму". 
Сутнасьць справы заключаецца ў тым, што 


119 


ў 


шаша шша ЛІСТ САКР. РАПП АБ РАЗГОРТВ. ТВОРЧАЙ ДЫСКУСІ 


паказ жывога чалавека зусім немагчымы 
без паказу супярэчных зьяў чалавецкай 
псыхікі як адлюстраваньня грамадзкіх супя- 
рэчнасьцяй. ,Рэволюцыя неабходна ня толь- 
кі таму, што нельга ніякім чынам скінуць 
пануючую клясу, але і таму, што кляса, 
якая скідае; можа толькі ў рэволюцыі ачы- 
сьціцца ад ўсяго бруду старога грамадзтва 
1 зрабіцца здольнай ствараць новае грамадзт- 
ва“ (Маркс). Гэты процэе ачышчэньня кля- 
сы ад бруду старога грамадзтва, процэс ма- 
савай зьмены людзей у эпоху культурнай 
рэволюцыі, рост соцыялістычных ідэй і па- 
чуцьцяў у барацьбе з усімі! перажыткамі 
буржуазна-капіталістычнага грамадзтва ня 
мог ня стаць у цэнтры ўвагі пролетарскага 
мастака. Без паказу клясавай рэволюцыйнай. 
практыкі і пераробкі, якая ідзе на яе асно- 
ве чалавецкага матэрыялу, без паказу, зна- 
ча, процэсаў, якія адбіваюцца ў псыхолёгіі 
людзей, што перабудоўваюць сапраўднасьць, 
немагчыма стварэньне сапраўды мастацкай 
пролетарскай літаратуры. 

Невыкананьне гэтай задачы азначала-бы 
крок назад да штампаў, да схэматызму, да 
адмаўленьня ад выяўленьня ўсяе шматвобраз- 
насьці соцыяльнай рачаістасьці. На шлях 
такога схэматызму 1 мастацкай бездапамож- 
насьці заклікае сучасны ,блёк“ пролетар- 
скую літаратуру ў рэконструкцыйны пэрыод. 

Поўнасьцю супадаючы з ,блекам“ у яго 
барацьбе супроць лёзунгу ,псыхолёгізму" і 
«жывога чалавека", П. М. Кержанцаў, адзін 
з рэдактараў часопісу ,Печать и революция", 
які адкрыта назваў сябе органам блёку“, 
пісаў, .У мінулы час пісьменьнік углуб- 
ляўся ў раскрыцьцё ўнутранога жыць- 
ця чалавека (сваёй клясы, у першую чаргу). 
Зараз для нас важней паказаць адносіны 
людзей. Зараз мае вялікую каштоўнасьць 
роман, які мог-бы паказаць нам у мастацкіх 
вобразах усю монолітнасьць нашай гаспа- 
дарчай і політычнай абстаноўкі. Пры гэтым 
псыхогёгічны сьвет можа нават зусім быць 
пакінутым у баку“. “ 


Немарксысцкі падыход П. М. Кержанцава 
да выяўленьня псыхолёгіі клясавага чалаве- 
ка зусім навочна аднаўляе на сучасным эта- 
пе творчую мэтодолёгію Лефу, у барацьбе 
супроць якой разьвіваўся РАЙЙА), Аб су- 
паданьні ў шэрагу момантаў творчых позы- 
цый ,блёку“ з Лефам сьведчыць ня толькі 
гэтая зусім выкрываючая цытата з артыку- 
лу П. М. Кержанцава, але і шэраг артыку- 
лаў, т. т. з ,блёку“ (Бяспалаў -- «Супроць 
пісьменнасьці" 1 інш.), 

Пад сьцягам барацьбы за мэтод Маякоў- 
скага, як прыклад для пролетлітаратуры, 


1) Гэты немарксысцкі падыход да. /псыхолёгічнага 
сьвету!", да сьвадомасьці, да клясавага чалавека зьпя- 
заны. з выхалашчваньней клясавага зьмссту а вы- 
творчых адносін, з тэхніцызмам, які выцякае" з мэха- 
вістычнага сьветапогляду, Гэта. характэрна: дая опор- 
туністычных тэорый профасароў Рубіна І Перавервева 
(Невыпадкова, што П. М. Кержанцаў быў у адным ля- 
теры з); партыйнымі сябрамі Пераверзева"). 
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прадстаўнікі блёку. (»Літфропт“) вяртаюцца 
да старых лефаўскіх памылак, ідэалізуючы ў 

Маякоўскім менавіта тое, што ён сам хацеў 

перамагчы, уступаючы ў РАПП. 

Немагчымасьць перанясеньня ў пролетар- 
скі літаратурны рух лефаўскіх лёзунгаў асаб- 
ліва падкрэсьліваецца, калі ўлічыць, які кля- 
савы сэнс маюць гэтыя лёзунгі. 

Леф уяўляе сабой групу лробнабуржу- 
азнай інтэлігенцыі, якая імкнулася да” зблі- 
жэньня з пролетарыятам. Аднэй з асноўных 
памылак Лефу было тое, што ён недаацэнь- 
ваў неабходнасьці для Ійтэлігенцыі, якая 
шчыра жадала зблізіцца з рабочаю клясай, 
упартай і цяжкай над сабой соцыяльнай 
пераробкай. 

Лефаўцы ігноравалі свае ўнутраныя со- 
цыяльныя супярэчнасьці, адмахваліся ад іх, 
замест таго, каб перамагчы іх,--адсюль бо- 
язьнь лёзунгаў жывога чалавека" 1 ,псыхо- 
лёгізму", якія адзначалі неабходнасьць вы- 
крыцьця ўнутраных супярэчнасьцяй, адсюль, 
іх імкненьне ўпакінуць псыхолёгічны сьвет 
у баку“. 

Мы бачым, што ўсе творчыя лёзунгі на- 

пастоўства цалкам падлягаюць асноўнай 1 
галоўнай задачы--сьвядомай 1 плянамернай 
працы ўсяго колектыву пролетарскай літа- 
ратуры над выпрацоўкай дыялектыка-матэ- 
рыялістычнага мастацкага мэтоду. Мы бачым, 
што, выходзячы з гэтага, высоўваліся і лё- 
зунгі жывога чалавека, вучобы І ўсе іншыя, 
У прыватнасьці, менавіта таму кіраўніцтва 
РАПП. падкрэсьлівала, што ,наша разумень- 
не рэалістычнага 1 романтычнага мэтодаў не. 
супадае з тым разуменьнем рэалізму і ро- 
мантызму, якое ўласьціва было старым про- 
фэсарам літаратуры. Гэтыя панове намудра- 
валі немагчымую колькасьць ізмаў“. Мы: 
адрозьніваем мэтоды рэалізму і романтызму, 
як, з аднаго боку, мэтод больш ці менш 
пасьлядоўнага ,зрываньня ўсіх 1 ўсякіх ма- 
сак“ (Ленін пра Талстога), а з другога боку, 
мэтод скажэньня і містыфікацыі рачаістасьці 
»нае узвышаючай хлусьні“. 
7. Знача, кіруючым мастацкім мэтодам про- 
летарскай літаратуры можа быць і будзе 
толькі мэтод дыялектычнага матэрыялізму, 
мэтод найбольш бязьлітаснага, пасьлядоў- 
нага і рашучага «зрываньня ўсіх і усякіх 
масак“ з сапраўднасыч. Такімі зрывацелямі 
масак былі найвялікшыя мастакі рэалістыя, 
ў процівагу містыфікатарам і лякіроўшчы- 
кам ёапраўднасьці, якімі, як кажа Маркс, 
былі романтыкі ўсіх профэсій”, у тым 
ліку 1 мастацкіх (А. Фадзееў), 

Як мастацкі мэтод дыялектычнага матэры- 
ялізму, »блёк" падмяняе пытаньнем аб жан- 
рах, таксама няправільна ставіцца ім пробле- 
ма рабочай, тэматыкі тэматыкі, рэконструк- 
цыйнага пэрыоду, якая адрываецца ад пы- 
таньняў мастацкага мэтоду. Між тым і ў 
галіне” выпрацоўкі творчых шляхоў проле- 
тарскай літаратуры напастоўства пачынала: 
з новых тэматычных лёзунгаў. 


ЛІСТ САКР. РАПП АБ РАЗГОРТВ. ТВОРЧАЙ ДЫСКУСІІ яанацаса праса 


Яшчэ ў 1928 годзе група Октябрь" і на- 
пастоўства, якое тады стваралася, побач з 
асноўнымі творчымі ўстаноўкамі, высоўвала 
як першачарговую задачу лёзунг рабочай 
тэматыкі. Рашэньне 1-га ўсесаюзнага зьезду, 
якое паказвае, што ,гэрой нашага часу, 
будаўнік соцыялістычнай грамады;-такі той 
жывы чалавек, які павінен перш за ўсё ці- 
кавіць пролетарскіх пісьменьнікаў" (пастаноў- 
ка спэцыяльнага дакладу т. Лібедзінскага 
аб рабочай тэматыцы на верасьнёўскім пле- 
нуме РАПП у 1929 годзе),--усё гэта харак- 
тарызуе правільную лінію раппаўскага кі- 
раўніцтва, якое цесна зьвязвала выпрацоў- 
ку творчых шляхоў з тэматыкай, якая ад- 
люстроўвала дадзены этап рэволюцыі; 

У барацьбе за свой лёзунг рабочай тэма- 
тыкі раппаўскае кіраўніцтва рашуча выкры- 
ла хвасьцісцкае вульгарызатарскае скажэнь- 
не гэтага лёзунгу, якое заключалася ў су- 
процьстаўленьні авангарду клясы -- «серад- 
някоў-рабочых" 1 ў абыватальска-мяшчан- 
скім прадстаўленьні аб існаваньні асобнай 
хатэгорыі так званых »простых“ рабочых, у 
адносінах да якіх не патрабуецца псыхолё- 
гічнага аналізу (Тодм-Бэк). 


Аднаўленчы пэрыод і 
пролетарская літаратура 


Памылкі 


Зьвязваючы і на мінулым, і на сучасным 
этапе тэматыку І мэтод, задачу выпрацоўкі 
стылю і задачу зьдзейсьненьня гэгемоніі, 
кіруючыся лініяй партыі ў галіне літаратуры 
1 вядучы барацьбу на два фронты ўнутры і 
па-за РАПП, напастоўскае кіраўніцтва РАПП 
знаходзіла правільныя лёзуйгі барацьбы, лё- 
зунгі перабудовы. організацыі адпаведна за- 
дачам новых этапаў разьвіцьця. 

Але пры правільнай у асноўным: лініі кі- 
раўніцтва РАПП мелі месца І памылкі прын- 
цыповага характару, на якія неабходна па- 
казаць, таму што яснасьць ва ўсіх прын- 
дыповых пытаньнях зьяўляецца аднэй з 
прадумоў перабудовы пролетарскага літара- 
турнага руху і таму што на гэтых памыл- 
ках працягваюць самую нясумленную спэку- 
ляцыю ворагі генэральнай ліні пролетарскай 
літаратуры, якія робяць спробы абгаварыць 
правільнасьць самой генэральнай лініі, 

Мы бачылі, што пролетлітаратурны рух, 
кіруемы напастоўствам, разьвіваўся ў ба- 
рацьбе на два фронты, увесь час змагаючы- 
ся з двума асноўнымі відамі скажэньня баль- 
шавіцкай ліні ў літаратуры. 

Вядучы: барацьбу, з аднаго боку, з лефаў- 
ска-пролеткультаўскай і левай“ --раппаў- 
скай--лініяй, а з другога боку, з вароншчы- 
най, тыя ЦІ іншыя працаўнікі руху, супроць- 
стаўляючы значэньне мастацтва, як зброі 
пазнаньня, спробам адмаўляць гэтую ролю 
мастацтва, часам аднабока падкрэсьлівалі 
тэты момант, рызыкуючы тым самым зьмен- 


шыць значэньне мастацтва, як зброі зьмен 
сапраўднасьці, гэта значыць, дапусьціць па- 
мылку правага характару; супроцьстаўляючы 
вузкай разважнасьці, рацыяналістычнаму ад- 
маўленьню спэцыфічнасьці (асаблівасьці) ма- 
стацтва вобразную прыроду мастацтва, якас- 
нае адрозьненьне мастацтва ад навукі, па- 
асобныя працаўнікі напастоўства таксама 
прыходзілі да памылак, якія наблізілі іх у 
пэўных пунктах да вароншчыны. 

Разам з тым змагаючыся з вароншчынай, 
гуманізмам 1 інш, паасобныя працаўнікі на- 
пастоўства зьвярталі недастатковую ўвагі 
на іншыя формы праяўленьня буржуазна 
небясьпекі ў літаратуры і правай небясьпекі 
ў пролетарскай літаратуры, у прыватнасьці. 
небясьпекі буржуазна-дзяляцкай, у выніку 
чаго атрымалася агульнае абвяшчэньне ,сты- 
хійна-матэрыялістычнымі“ такіх зьяў у літа- 
ратуры, якія па сутнасьці справы прыкры- 
валі сабою буржуазна-дзяляцкія тэндэнцыі. 

Да памылак ідэалістычнага парадку ў га- 
ліне творчых пытаньняў трэба аднесьці па- 
мылкі т. Лібедзінскага ў пытаньні аб непа- 
срэдных уражаньнях як аснове мастацтва, 
якія адбівалі няпэўны ўплыў вароншчыны, 
ня гледзячы на тое, што т. Лібедзінскі спра- 
баваў ад яе адштурхнуцца. Гэтыя памылкі 
ня сустрэлі на працягу доўгага часу, да 
верасьнёўскага пленуму РАПП у 1929 годзе, 
у шэрагах самага раппаўскага кіраўніцтва 
даволі рашучай крытыкі, 

(Сутнасьць гэтай памылкі т. Лібедзінскага 
заключаецца ў тым, што т. Лібедзінскі фак- 
тычна зьніжаў ролю сьвядомасьці, мысьлень- 
ня, ідэолёгіі, тым самым шэраг яго форму- 
лёвак аб непасрэдных уражаньнях" пры- 
ходзіў у супярэчнасьць з яго сьцьвярджэнь- 
нем аб кіруючай ролі сьветапогляду. У арты- 
куле-дакладзе аб мастацкай пляцформе 
РАПП т. Лібедзінскі піса; «Непасрэднае 
ўражаньне--аснова мастацтва, тэтыя часта 
неасьвядомленыя ўражаньні ў большай сту- 
пені (хаця, разумёецца, таксама ў клясава- 
абмежаванай ступені) перадаюць об'ектыў- 
нае палажэньне ў адносінах да рачаістасьці, 
чым, здавалася-б, правераныя досьледам прод- 
каў жыцьцёвыя сэнтэнцыі“, Ці:, Чым больш 
непасрэдны ўражаньні, якія ляжаць у асно- 
ве твораў мастацтва, тым глыбёй яно па 
ўспрыяцьцю, тым даўжэй яго Існаваньне". 
Гэтыя сьцьвярджэньні блізкія да адпавед- 
ных выказваньняў А. К, Варонскага. Наблі- 
жаючыся да А. Варонскага ў азначэньні ,не- 
пасрэдных уражаньняў“, як асновы мастацт- 
ва, т. Лібедзінскі ў супярэчнасьці з самым 
сабою об'ектыўна недаацэньваў ролю сьвя- 
домасьці 1 прымат яе над пачуцьцёвым ла- 
зианьнем рачаістасьці. Гэта яўна супярэчыць, 
філёзофіі дыялектычнага матэрыялізму. 

Пачуцьцёвае пазнаньне, якое. зьяўляецца 
толькі першапачатковым момантам у процэ- 
се пазнаньня, нельга аддзяляць ад сьвядо- 
масьці і супроцьстаўляць ёй. Між тым, у 
т. Лібедзінскага атрымлівалася якраз су- 
процьстаўленьне, паколькі ён не падкрэсьлі- 
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ваў таго, што ўжо ў самым непасрэдным 
уражаньні зьмяшчаецца апасродкаваньне, 
што самае непасрэднае ўражаньне" апасрод- 
кавана клясавай практыкай, сьветапоглядам 
мастака, Тым самым зьменшылася актыўная 
роля сьветапогляду, хаця т. Лібедзінскі ме- 
навіта па гэтаму пункту і вёў полеміку з 
Варонскім. 


Да тэорытычных памылак трэба аднесьці 
1 некаторыя няправільныя формулёўкі ў пы- 
таньні аб псыхолёгізьме, так, напрыклад, 
сьцьвярджэньне т. Лібедзінскага аб тым, што. 
«адсутнасьць ў комуніста дзейснага сама- 
аналізу ня можа быць падменена ніякімі 
іншымі ўласьцівасьцямі"- 


Памылка т. Лібедзінскага ў пытаньні аб 
непасрэдных уражаньнях належыць да ліку 
тых памылак, якія рабіліся паасобнымі пра- 
цаўнікамі з раппаўскага кіраўніцтва ў бараць» 
бе з вульгарызатарамі, якія адмаўлялі асаб- 
лівую якаснасьць мастацтва, якія імкнуліся 
Ўўтоесаміць мастацтва з навукай ці публіцы- 
стыкай, газэтай і тым самым пазбавіць 
пролетарыят такой магутнай сілы, як маста- 
итва, якое звяўляецца асаблівай формай кля- 
савай ідэолёгіі 1). 


Мастацтва адрозьніваецца ад навукі тым, 
што навука ёсьць мысьленьне паняцьцямі, а 
мастацтва--мысьленьне ў вобразах. Вобраз 
адрозьніваецца ад паняцьця тым, што яму 
ўласьцівы асаблівыя ўласьцівасьці выражэнь- 
ня конкрэтнасьці, 

Мастацтва так сама, як і навука, выкры- 
вае сутнасьць зьяў, але яно“ідзе да гэтага 
сваім асаблівым шляхам. У адрозьненьне ад 
навукі, мастацтва, аднаўляючы рачаістасьць, 
захоўвае пачуцьцёвую форму зьяў, у гэтым І 
складаецца яго асаблівая форма выяўленьня 
конкрэтнасьці. 


Т. Лібедзінскі ішоў у гэтым верным на- 
прамку, спрабуючы вызначыць асаблівыя 
ўласьшвасьці мастацтва І высоўваючы пы- 
таньне аб непасрэдных уражаныіях, але па- 
казаныя памылкі адвялі яго ў бок ад пра- 
вільнага шляху. 


Зусім правідлова таксама паставіўшы сва- 
ёй задачай барацьбу супроць абыватальскі 
пошлага здаровага сэнсу", які выходзіць 
з жыцьцёвых абыдзённых- прадстаўленьняў. 
правільна высоўваючы для мастацкай пляц- 
формы РАПП” неабходнасьць барацьбы з 
усімі ,ложными опосредствованнямн", т. Лі- 
бедзінскі зрабіў тую памылку, што ,кажучы 
аб так званых непасрэдных уражаньнях, 
ёй палічыў што ўласьцівасьць больш ці 
менш пасьлядоўнага матэрыялістычнага ма- 
стацтва «зрываць усё І ўсякія маскі“ са- 


3) Анзлёгічную зьяву можна было назіраць І ў іншых. 
галінах ідэолёгіі, у прыватнасьці, на Філёзоўскім фрон- 
цё. Філёзофі дыялектычнага матэрыялізму давялося 
вытрымаць вялікую барацьбу з мэханістымі із тымі, 
што адмаўлялі філёзофію (Мінін). Мэхіністы спрабава" 
лі зьвесьці філёзофію да прыродазнаўства. падобна та- 
му) як некаторыя мастацтвазнаўці зводзілі 1 зводзяць 
мастацтва да навукі. 
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праўднасьці і выкрываць яе сапраўдную 
сутнасьць хаваецца менавіта ў яго непа- 
срэднасьці" (А. Фадзееў). 

Да ліку такіх памылак об'ектыўна правага 
характару трэба адвесьці 1 памылкі, дапу- 
шчаныя тав. Ярмілавым; недастатковая кры- 
тыка ідэалістычных памылак: «Рождение ге- 
роя“ у артыкуле тав. Ярмілава ў Літга- 
зэце“ (памылка якая была выпраўлена ў 
артыкуле т. Ярмілава аб ,Рождении героя“ 
у 2 12.,На литпосту“) і памылковыя па- 
лажэньні ў яго кнізе За жывога чалавека 
ў літаратуры“, яўна няверная формулёўка 
аб ,роўнавазе паміж чалавекам соцыяльным 
і чалавекам. біолёгічным”, тэрмін: ,гармоніч- 
нага чалавека“, вельмі хутка прызнаны ня- 
прыгодным самім аўтарам, папажэньне аб; 
тым, што ,менавіта розныя адносіны да 
падсьвядомага кладуць вадападзел «паміж 
мастакамі ідэалістымі І матэрыялістымі, якое 
(палажэньне) аднабока высоўвала на першы: 
плян суб'ектыўна, Ідэалістычную небясьпеку 
ў літаратуры, зьмяншаючы тым самым не- 
бясьпеку об'ектыўна-дэалістычную, аналё- 
гічная памылка ў артыкуле аб ,Воре“ Ле- 
онава. 

Памылкамі об'ектыўна-правага характару 
трэба прызнаць таксама памылкі т. Селіва- 
ноўскага, якія ён дапусьціў у дакладзе аб. 
продетпоэзіі па конфэрэнцыі МАЙП І ў ін- 
шых выступленьнях па пытаньнях поэзіі-- 
пераацэнка сіл конструктывістых і тым са- 
мым недаацэнка сіл і пэрспэктыў разьвіцьця. 
пролетарскай поэ іі, пераацэнка элемэнтаў, 
»стыхійнага матэрыялізму“ у творчасьці 
конструктывістых, разгляд іх групы, як 
адзінай. Да ліку памылак т. Селіваноўскага 
адносіцца - яго: недастатковая барацьба з 
дробнабуржуазнымі тэндэнцыямі ў поэзіі 1 
інш. Варта пры гэтым адзначыць, што агуль- 
ная соцыяльна-політычная характарыстыка 
конструктывізму давалася т. Селіваноўскім, 
у асноўным правільна, і што «блёк“, паказ- 
ваючы на памылкі т. Селіваноўскага ў пы- 
таньні аб конструктывізьме, сам нідзе З шы- 
рокай крытыкай конструктывізму не высту- 
паў. 

Да ліку памылак, якія варта адзначыць, 
адносіцца таксама памылка тав. Сутырына, 
які праводзіў няправільную паралель паміж 
мотывамі поэмы Бязыменскага День нашей. 
жизни“ і романам Замяціна , Мые. 

Адзначаючы гэтыя памылкі І лічачы неаб- 
ходнай еамую рашучую крытыку гэтых 1 
падобных памылак, сакратарыят РАПП ка- 
тэгорычна адкідае ўсе спробы абвясьціць 
т. т. Лібедзінскага, Ярмілава, Селіваноўскага. 
і Сутырына правымі опортуністымі ў галіне 
літаратуры. 

Ня цяжка ўстанавіць, што ўсе гэтыя па- 
мылкі некаторых кіруючых таварышоў у 
тэорытычнай і мастацкай практыцы і ў прак- 
тыцы кіраўніцтвам адыгрывалі хоць і знач- 
ную, але зусім не рашаючую ролю. Гэта ня 
здымае І не зьмяншае віны ўсяго кіраўніц- 
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тва ў цэлым, якое ў свой час рэзка не рас- 
крытыкавала паказаныя памылкі. У, самой 
практыцы руху гэтыя памылкі выпраўляліся, 
асуждаліся, хаця І не заўсёды пасьлядоўна 
1 сваячасова. Аднак, лінія, дадзеная РАПП 
1 ўсесаюзным зьездам, праводзілася ўвогуле 
1 цэлым пасьлядоўна, разьвіваючыся 1 паг- 
лыбляючыся ў пэўнай адпаведнасьці з разь- 
віцьцём пролетарскай літаратуры. 


Ш. Пераход ададнаўленчага да 
рэконструкцыйнага пэрыоду 


Новая форма правай небясьпекі-- 
пераверзеўшчына 


Пасьля ўсесаюзнага зьезду, раппаўскае 
кіраўніцтва працягвала сваю барацьбу на 
два фронты, са школай Варонскага, якая 
ўсё болыц спаўзала да ідэалізму (кнігі-- 
А.Варонскага, Искусство видеть мир", Д. Гар- 
бова ,Пойски Галатей“ і інш.), з Лефам, 
які ўступіў у паласу крытыкі 1 распаду 1 
раскалоўся на рэакцыйна-формалісцкае, ле- 
фаўска-ортодоксальнае крыло і крыло рэво- 
люцыйнае, якое ўсё больш збліжалася з 
пролетарскай літаратурай («РЕФ“), барацьбу 
з раппаўскай ,левай“ опозыцыяй, якая ўсё 
больш чотка выкрывала сваю опортуністыч- 
ную сутнасьць іінш. Але ў той жа час у 
напастоўства зьявіўся повы вораг, які спа- 
чатку абмяжоваўся паасобнымі вылазкамі 
супроць пролетарскага літаратурнага руху 
Гякі потым перайшоў у разгорнуты на- 
ступ. Гэтым ворагам была школа проф. 
Пераверзева. 

Рабочая кляса, пад кіраўніцтвам комуніст. 
партыі, перайшла ў разгорнуты соцыялістыч- 
ны настуи. Невыпадкова, што менавіта ў 
тэты час пачынаецца і абвостраная барацьба 
РАПП з пераверзіянствам, з меншавіцкім 
напрамкам у літаратуразнаўстве і крытыцы 
(лета 1 восёнь 1929 т.). Пераверзіянства да 
моманту, гэтай барацьбы зрабілася пануючым. 
напрамкам у радзе вузаў І камвузаў, у сэкцыі 
літаратуры 1 мастацтва ў комуністычнай ака- 
дэміі, на літаратурным аддзяленьні інстытуту 
чырвонай профэсуры і ў Раніон, Пераверзія! 
ства супроцьстаяла літаратурна-політычна 
ліні РАПП, яно супроцьстаяла ўсёй прак- 
тыцы літаратурнага руху. Пераверзіянства 
супроцьстаяла ленінізму. Гэтага ня бачылі 
партыйныя вучні Пераверзева (т. т. Бяспа- 
лаў, Гельфанд, Зонін, Кін 1 інш.), наадварот 
яны ўпарта абаранялі тэорыю свайго пастаў- 
ніка. На верасьнёўскім пленуме РАПП 
т.т. Авербах, Лібедзінскі І Ярмілаў высту- 
палі з крытыкай пераверзіянства, а праз. 
месяц пачалася дыскусія у комуністычнай 
акадэміі, у часе якой партыйныя сябры Пе- 
раверзева" зрабілі ўсё магчымае для ратунку. 
сваёй рэвізіонісцкай школы. 

Будучы да пэўнага пэрыоду пераважна 
акадэмічнай“ школай, якая грэбавала маса- 


вым літаратурным рухам, пераверзіянства 
ў адказ на крытыку меншавіцкай тэорыі 
Пераверзева раппаўскім кіраўніцтвам высту- 
пае супроць пролетарскага літаратурнага 
руху, выкарыстоўваючы для гэтага часопіс 
«Печать и революция“. Пераверзіянская 
група стала на дарозе літаратурнага проле- 
тарскага руху, і ня гледзячы на ўсе спробы 
абароны пераверзіянства з боку «партыйных. 
сяброў Пераверзева“ на чале з т. т, Бяспа- 
лавым і Кержанцавым, яе варожая ленінізму: 
сутнасьць была раскрыта- 

Не чапаючы тут усіх палажэньняў пера- 
верзіянскай меншавіцкай тэорыі, у прыват- 
насьці, простых політычных выказваньняў 
проф, Пераверзева, якія выкрываюць яго 
меншавіцкую сутнасьць. (прадмова да кнігі 
пра Дастаеўскага Іінш.), мы паказваем толькі 
на тыя асноўныя палажэньні пераверзеўскай 
тэорыі, якія маюць, непасрэдныя адносіны да 
творчых нытаньняў. 

У сваіх выказваньнях аб сучаснай літара- 
туры (артыкул .На фронтах текуішцей бел- 
летристики“ 1 інш.) проф. Пераверзеў вы- 
ступае як просты вораг пролетарскай літа- 
ратуры, які бачыць ,подлинные завоевання 
молодой беллетристики“ толькі ў папутніц- 
кай літаратуры і ,нідзе больш“. Пераверзеў 
тут зводзіць партыйнасьць мастака да бесь- 
свядомага, ён тым самым раззбройвае пролет- 
літаратуру ў яе барацьбе за выхаваньне пісь- 
менніка, яківалодае мэтодам матэрыялістычнай 
дыялектыкі, Пераверзеў грэбліва называе літа- 
ратуру зярка выражанай публіцыстычнасьцю 
«партлетристикой“, яму зусім чужое гісто- 
рычнае разуменьне пролетарскай літаратуры. 
Пераверзеў у гэтым артыкуле выступае 
з простым заклікам да адмаўленьня мастака 
ад сьвядомага набліжэньня да ідзолёгіі про- 
летарыяту, бо як піша Пераверзеў, гсфера 
сознания художника должна быть всегда 
проницаема дая толкаюіцихся в нее волн 
психически подсознательного... Идеологня, 
сознательная тенденция чаіце всего нару- 
шает эту проницаемость, делает художника. 
глухим к голосам подсознательной” сферы, 
А творчество художника, лияшенное подсо- 
знательной основы преврашается в выеден- 
ное яйцо“. У другім артыкуле Пераверзеў 
яшчэ больш катэгорычна заяўляе аб тым, 
што творчы процэс «уладна“ азначаецца, пад- 
сьвядомай сфэрай псыхікі, якая гучыць у 
індывідууме містычным голасам клясы, «ад 
якога нікуды нельга пайсьці“, І падсьвядомае» 
па думцы Пераверзева, дзейнічае наўпракі 
сьвядомым імкненьням поэта, 

Вызначаючы мастацтва, як гульню, Пера- 
верзеў адмаўляе ролю мастацтва, як зброі 
клясавага пазнаньня. З гэтага пункту пог- 
ляду на мастацтва клясавы чалавек грае ў 
самога сябе і ў гэтай ігры аднаўляе свой 
соцыяльны характар, выяўляе сябе ў воб- 
разе. Таму, натуральна, у мастацтве нічога 
нельга знайсьці, апрача гэтага вобразу, 
Мастак любое клясы вырачаны на тое, каб 
заўседы аднаўляць у вобразах самога сябе, 
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толькі сваю клясу, сваю соцыяльную групу. 
Калі-ж, напрыклад, мастак буржуазіі выяўляе: 
прадстаўнікоў другіх клясаў- дваранства, ся- 
лянства І інш., дык, па Пераверзеву, трэба 
ўчыніць распрананьне--выкрыць гэрояў ма 
стацкага твору, І перад намі раскрыецца, што, 
выяўлены не абшарнік і не селянін, а толькі 
той жа самы буржуа. Гэта-ж вядома, па 
Пераверзеву адносіцца 1 да пролетарскай 
літаратуры. 

Паказаныя пераверзеўскія погляды зьяў- 
ляюцца выяўленьнем " ,об'ектывізму”, аб 
якім пісаў Ленін у полеміцы з Струвэ. Па 
думцы Пераверзева, кожная кляса выражае 
сябе ў мастацтве абсолютна правільна, таму 
што мастаком у яго творчым процэсе кіруе 
таямнічы голас“ падсьвядомага, мастак ия 
можа зфальшывіць, выяўляючы сваю клясу. 
Па Пераверзеву, паміж пролетарскім і бур- 
жуазным мастацтвам няма ніякай якаснай 
розьніцы, таму што з яго пункту погляду, 
«буржуазнае і пролетарскае мастацтва ад- 
нолькава каштоўны, аднолькава правы, 
аднолькава об'ектыўны, таму што адноль- 
кава правільна выяўляюць сваю клясу і ад- 
полькава няправільна чужую", (В. Ярмілаў- 
»Наши творческие разногласия') З гэтага 
разуменьня выцякае мэхавічнае прадстаў- 
леньне аб тым, што ў сьвеце існуе «множе- 
ство правд“, і той, хто хоча быць актыўным, 
павінен выбраць адну з праўд і змагацца 
за яе. 

Для разуменьня мэханістычнай сутнасьці 
тэорыі Пераверзева прывядзем наступнае 
выказваньне аднаго з прадстаўнікоў мэха- 
ністых тав. Сараб'янава, які ясна выкрывае 
сутнасьць об'ектывізму, на аснове якога 
аул а? 1 пераверзеўская тэорыя: 

”Уявім сабе, што буржуазія, навукова 
вывучаючы законы грамадзкага жыцьця, па- 
знаючыоб'екытыўную неабходнасьць, высту- 
пае ў згодзе з гэтай неабходнасьцю супроць 

- рабочае клясы. 

Пролетарыят выступае супроць буржуазіі. 
І тая, І другі дзейнічаюць правільным наву- 
ковым мэтодам. І буржуазія права, і проле- 
тарыят правы. 

Сузіральнік- об'ектывісты пацісьне  пля- 
чыма: чаго змагаюцца? Абодвы-ж правы. Але 
мы--актывісты. Мы скажам:менавітатаму, што, 
буржуазія дзейнічае навуковымі мэтодамі, 
што яе мэты не ўтопічныя, а навукова абас- 
наваныя, мы павінны яшчэ больш рашуча 
змагацца з буржуазіяй. Сьвет ведае не адну 
праўду, а шмат іх. Монархія разумная, але 
1 барацьба з ёй таксама разумная,--гаварыў. 
Герцэн.--Калі ласка выбірайце". 

Мы бачым, што з уяўленьня тыповага 06:- 
ектывістага тав. Сараб'янава, аб тым, што ў 
сьвеце існуе «шмат праўд" з няўхільнасьцю 
выцякае заклік да голай“ актыўнасьці, не 
заснаванай на об'ектыўным пазнаньні са- 
праўднасьці, г, зн., суб'ектывізм, Гэтыя прад- 
стаўлены варожы марксызму, таму што з. 
пункту погляду марксызму ва ўсякую да- 
ную гісторычную эпоху толькі адна кляса 
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найбольш набліжаецца да об'ектыўнага па- 
знаньня сапраўднасьці, г. зн. існуе толькі 
адна «праўда, а ня шмат іх, Гэта адносіцца 
1 да навукі і да мастацтва. 


З пераверзіянскага вульгарнага об'екты- 
візму могуць быць два вывады: ці сядзі 
склаўшы рукі і спакойна назірай ход падзей, 
пасыўна тлумачачы іх. гэты вывад абірае 
сабе Пераверзеў, які зводзіць задачу марк” 
сысцкай літаратурнай навукі да пасыўнага 
тлумачэньня літаратурных зьяў і да наклей- 
ваньня на іх ярлычкоў, які ярасна змагаец- 
ца супроць клясавага прысуду над. творамі 
мастацтва, супроць публіцыстычных ацэнак, 
пі з другім вывадам з пераверзіянскага 06'- 
ектывізму зьяўляецца яго супроцьлегласьць- 
ня менш вульгарны суб'ектывізм“, голая 
адарваная ад аб'ектыўнай асновы актыў- 
насьць, надворна левая“ і ўра-рэволюцый- 
пая, якая па сутнасьці справы пакоіцца на 
пасыўным аб'ектывізьме. Гэты другі вывад 
І абіраюць для сябе «партыйныя сябры Пе- 
раверзева“, якія хаця і адмовіліся на словах, 
ад свайго настаўніка, але якія па сутнасьці 
менавіта на мэханістычнай базе яго вучэнь- 
ня будуюць сваю творчую пляцформу, Гэ- 
тыя абставіны тлумачаць і самы факт аб- 
яднаньня ў »левым“ блёку ,партыйных сяб- 
роў“ Пераверзева з Гарбачовым І яго ста- 
роньпікамі: асновай аб'яднаньня зьяўляецца 
вульгарны суб'ектывізм, які базуецца. ў гру- 
пе Бяспалава на вучэньні Пераверзева, а ў 
староньнікаў Гарбачова на формалісцкай, па, 
сутнасьці, мэтодолёгіі Гарбачова. 

І менавіта з гэтых позыцый пачаўся пасьля 
ўсесаюзнага зьезду абстрэл творчых устано- 
вак раппаўскага кіраўніцтва як з боку вуч- 
няў Переверзева, так І з боку аднадумцаў. 
тав. Гарбачова, 


Пераверзеўшчына ў творчых 
пытаньнях 


Аднэй з праяў пераверзеўшчыны ў твор» 
чых пытаньнях зьявіўся артыкул т. Сямёна- 
ва ў часопісі .Рэволюцыя і культура" 
(1928 г. ІФ 11), у якім заключалася, спроба 
крытыкі палажэньняў дакладчыкаў на 1 
зьезьдзе пролетарскіх пісьменьнікаў. Для: гэ- 
тага аўтара засталося незразумелым раппаў- 
скае супроцьстаўленьне матэрыялістычнай 1 
ідэалістычнай ліні ў літаратуры, супроць- 
стаўленьне мастацтва, якое ,зрывае ўсё 1 
ўсякія маскі“ мастацтву, якое романтызуе, 
лякіруе сапраўднасьць. ,Выдумляючы (9) 
Мобора,-пісаў т. Сямёнаў,--Шыльлер вы- 
ходзіў з настрояў і надзей клясы“. Туті ,вы- 
думоўваньне“ цалкам дэтэрмінавана соцы- 
яльнай рачаістасьцю. Па дзіцячаму бездапа- 
можным будзе тут тэрмін ,хадульнасьці” у 
сэнсе нерэальнасьці, надуманасьці гэтага 
вобразу. Бязумоўна, літаратурны тып раз- 
бойніка Моора ,рэальны“ пастолькі, па- 
колькі ён адбівае протэст 1 барацьбу бур- 
жуазіі ХУШ стагодзьдзя супроць саслоўна- 
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дваранскай абалонкі грамадзтва. Такі пункт 
погляду, які адмаўляў ролю мастацтва як 
сродку пазнаньня рачаістасьці 1 таму, нату- 
ральна, які нават ня ставіць пытаньне аб ад- 
носнай об'ектыўнасьці мастацтва, поўнасьцю: 
выцякаў з тэорыі Пераверзева. 

Узмопненую атаку раппаўскіх творчых 
установак павяла пасьля ўсесаюзнага зьезду 
«Печать и революция", якая цалкам абар 
няла пераверзеўшчыну. Так, напрыклад, у 
адным з артыкулаў пад загалоўкам ,Тэорэ- 
тычная блытаніна", накіраваным супроць дру» 
гога зборніку «Творчыя шляхі пролетарскай 
літаратуры“, ізноў па пераверзеўску зво- 
дзілася пытаньне аб адпаведнасьці ці неадпа- 
веднасьці мастацкага выяўленьня да пыта- 
ньня аб клясавай абумоўленасьці мастацтва. 
Аўтар артыкулу (г. Сякерская), не зразу- 
меўшы напастоўскай пастаноўкі пытаньня 
аб творчым мэтодзе, высунула эклектычнае 
палажэньне аб ,дапаўненьні” рэалізму ро- 
мантызмам. ,Стылем пролётарскае літарату- 
ры павінен быць ня толькі рэалізм", але І 

зволюцыйны ,романтызм“, -- пісала яна. 
Т. Сякерская супроцьстаўляла тое, што 
ёсьць (выяўленьнем гэтага, па яе думцы, 
займаецца рэалізм), таму, што будзе (вы- 
яЯўленьнем чаго, па яе думцы, займаецца 
романтызм), тут выкрылася на ўзьдзіў яс- 
нае неразуменьне таго, што дыялектыка- -ма- 
тэрыялістычнае выяўленьне рачаістасьці (,та- 
го, што ёсьць“) уключае ў сябе выяўленьне 
таго новага, што ўжо ёсьць у сапраўднасьці 
1 што складае яе заўтрашні дзень. 

Тут выяўлялася таксама неразуменьне 
сэнсу напастоўскай барацьбы супроць .«ро- 
мантызму", якая зусім не азначала агуль- 
нага адмаўленьня значэньня романтычнай 
спадчыны, а накіраванай супроць, ізалістые] 
нага, «лякіруючага“ романтычнага мэтоду. 

Пастаноўка пытаньая аб дапаўненьні“ 
рэалізму романтызмам цалкам супадала з 
выказваньнямі А. Варонскага, які пісаў: Як 
відаць, асноўнай пераважаючай манерай 
пісьма будзе нэорэалізм--сваяроднае сумя- 
тчэньне романтыкі, сымболізму з рэалізмам“. 
Гэтае супаданьне цікава ў тых адносінах, 
што яно паказвае неразуменьне сутнасьці 
дыялектыка-матэрыялістычнага мэтоду, “е 


жага як натуралісцкаму фотографаваньню 
сапраўднасьці, так і романтычнаму: адрыву 
будучага ад сучаснага“; дыялектыка-ма- 
тэрыялістычны мэтод паказвае заўтрашні 
дзень па аснове тых асноўных, кіруючых 
тэндэнцый, якія ён ускрывае ў сёньняшняй 
рачаістасьці.. 

«Сэнс гэтых атак ,Печати н революции" 
выкрыўся ў самы кароткі час. У 19 9-10 ча- 
сопісу »Печать и революция" (былы, орган. 
пераверзеўскай школы, пазьней блёку", у 
рэдакцыю якога ўваходзілі ў ліку іншых 
тл. Бяспалаў, Кержайцаў 1 сам Пераверзеў) 
быў разгорнуты наступ супроць усяе лі- 
ні РАПП-З тэорытычнай, 1 творчай, 1 літа- 
ратурна-політычнай. 


У перадавым артыкуле, прысьвечаным 
вынікам пленуму праўленьня РАПП, часо- 
піс пісаў: ,Зараза практычнага опортунізму. 
перакінулася з тэорэтычных позыцый І ма- 
стацкай паяцформы нованапастоўскага . кі- 
раўніцтва РАБП па яго літаратурную полі- 
тыку. Політыка аказалася на паваду ў 19- 
орэтычнай беспрынцыповасьці 1 бездапамож- 
насьці. Устае перад сучасным раппаўскім 
кіраўніцтвам пытаньне: што-к далей? І калі 
гэтае кіраўніцтва само пя здолее правільна 
адказаць на гэтае пытаньне, дык адказ 
дасьць партыя і тыя масы, якія аб'іднаны ў 
шэрагах раппаўскага руху“. Аднэй з буй- 
нейшых памылак верасьнёўскага пленуму 
праўленьня РАПП (1999 ў часопіс лічыў 
тое, што тав. Авербах у сваім дакладзе ,га- 
лоўны агонь“ крытыкі” ,накіраваў супроць 
уяўляемых памылак ня існуючай пераверзеў- 
скай школы“. Такім чынам, «Печать и ре- 
волюция“ выводзіла з сваёй пераверзеўскай 
ортодоксальнасьці сваю літаратурна-політыч- 
ную І творчую лінію, проста: накіраваную 
супроць генэральнай ліні РАПП. 

Трэба адзначыць, што барацьба, пачатая 
»Печатыю и рэволюцней“ супроць лініі рап- 
паўскага кіраўніцтва, злучалася І з надзвы- 
чайна паказальным супрацоўніцтвам часопі- 
су з такім прадстаўніком ліні бухарынскай 
школы ў пытаньнях культурнай рэволюцыі, 
як т. Луппод (артыкул т. Луппола, прысь 
вечаны проблёмам культурнай рэволюцыі, 
бяз усякіх заўваг з боку рэдакцыі быў на- 
друкаваны на старонках ,Печати и ре- 
волюции"). 

І партыя (у артыкуле Ц. О.) 1 раппаўскія 
масы далі просты адказ на пытаньні часо- 
пісу ,Печать и революция": , што-ж далей?“ 
Яны паказалі на неабходнасьць аб'яднаньня 
сіл пролетарскай літаратуры і комуністыч- 
най крытыкі ў РАПП на прынцыповай ас- 
нове, на аснове правільнай ў асноўным лі- 
таратурна-політычнай ліні РАПП. Разам з 
тым разгарнулася пераверзеўская дыскусія, 
У тэтай дыскусіі націск партыйнай грама- 
дзкасьці прымусіў партыйных вучняў Пера- 
верзёва (г. т. Бяспалаў, Зонін, Гельфанд, 
Кін І інш.) адмежавацца ад Пераверзева, 
што яны прарабілі покуль што формальна. 
Іх тактыка на дыскусіі і пасьля яе была ты- 
пова опортуністычнай. 

Пераверзеўская частка «блёку" адступала 
крок за крокам, шмат” разоў спрабуючы 
спыніць сваё адступленьне, І дагэтуль з 
боку гэтых таварышоў няма яшчэ прызнань- 
ня пераверзеўшчыны ў іх уласных працах. 
Больш таго: ўся наступная дзейнасьць гэ- 
тых таварышоў даводзіць іх непераможанае 
пераверзіянства. Такія факты, як зьяўленьне: 
кнігі т. Бяспалава з старымі ераверзіянскімі 
артыкуламі, аб якіх ён у прадмове да кнігі 
заяўляе, што яны не патрабуюць перагляду, 
абарона сваіх старых ортодоксальна пера- 
верзіянскіх артыкулаў т. Зонінам гавораць. 
аб тым, што барацьба з пераверзеўшчынай 
яшчэ далёка ня скончана, 
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Аформленьне беспрынцыповага 
»блёку“ на дробнабуржуазнай 
аснове 


Пасьля дыскусіі з Пераверзевым і яго 
школай, раппаўскае кіраўніцтва, зьдзейсьні- 
ваючы лінію на консолідацыю комуністыч- 
ных сіл у РАПП, дало ўсе мажлівасьці пры- 
нятым у РАПП вучням Пераверзева, якія 
заявілі аб сваім адмежаваньні ад Перавер- 
зева, для таварыскай працы ў організацыі, 

Але хутка, пасьля прыняцьця таварышоў 
ў РАПП, выкрылася яўная тэндэнцыя да 
аб'яднаньня ўсіх опозыцыйных груповак 
унутры РАПП. Некаторыя факты, якія сьвед- 
чаць аб гэтай тэндэнцыі, прымусілі фракцыю 
сакратарыяту РАЙП, пры ўступленьні тава- 
рышоў Бяспалава, Зоніна, Гельфанда, Кіна 
1 інш. у РАПП, паставіць перад імі пытаньне 
аб іх адносінах да розных літаратурна-полі- 
тычных груповак. 

У адказ на гэтае пытаньне таварышы 
заявілі, што яны ,констатуюць формальнае 
супаданьне іх творчых лёзунгаў з творчымі 
лёзунгамі артыкулу Гарбачова (ў альманаху 
“Удар за ударом)“ пры агульнай з кіраўніц- 
твам РАППІ ацэнцы літаратурна-політычнай 
лініі групы т. Гарбачова. Уступаючы ў РАППІ, 
таварышы не мяркуюць ісьці ні на якія 
блёкі і фракцыйныя крокі“. 

Аднак, гэтая заява аказалася фальшыва 
Ужо праз некалькі месяцаў у РАПП афор- 
міўся »блёк”, вядомы пад назваю беспрын- 
цыповага, паміж былымі пераверзеўцамі І 
«левай“ раппаўскай опозыцыяй, да якога 
сьледам за гэтым прымкиўлі некаторыя іншыя 
элемэнты (былыя члены сібірскай групы 
»Настояцее" і інш» якія нават не зьяўля- 
ліся членамі РАПП). 

Асновай аб'яднаньня групы т. Бяспалава 
з групай т. Гарбачова па творчай лініі зьяві- 
лася агульная для тых і другіх суб'екты- 
вісцкая ўстаноўка. 

З пунку погляду т. Бяспалава 1 яго адна- 

думцаў, пролетарскаму мастаку няма сэнсу 
імкнуцца да найбольшай адпаведнасьці сы- 
стэмы яго вобразаў об'ектыўнай сапраўдна- 
сьпі. .Пролетарскі мастак,- піша тав. Бяспа- 
лаў,--змагаецца за ідэалы сваёй клясы, за 
пераробку жыцьця, рэзка крытыкуе сваіх 
ворагаў, асуджае адны бакі сапраўднасьці і, 
ілі хочаце, ідэалізуе“ другія“. 
Гэты пункт погляду не зьяўляецца асабі- 
стаю думкаю т. Бяспалава, ён шмат разоў 
падкрэсьліваецца 1 тав. Гарбачовым. і іншы- 
мі прадстаўнікамі ,блёку“. Калі ў групы 
т. Бяспалава суб'ектывізм выцякае з пера- 
верзеўскай тэорыі, дык у групы т. Гарба- 
чова ён з няўхільнасьцю выцякае з форма- 
лісцкай мэтодолёгіі т. Гарбачова. 

Адсюль, з недавер'я да рачаістасьці, з раз- 
рыву пазнаньня дзеяньня, узнікаюць лефаў- 
скія тэндэнцыі »блёку“, якія пакояцца на 
няпэўным пераверзіянстве адных і полуфор- 
малізьме другіх яго ўдзельнікаў, 
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Так выростаюць тэндэнцыі “ліквідацыі ма- 
стацтва і замены яго фотографіяй, газэтай, пу- 
бліцыстыкай. У артыкуле ,Против грамот- 
ности“ (.Печать и революция", 109, за 1999 г.) 
т. Бяспалаў разьвівае тыпова пераверзеў- 
скую тэорыю сутнасьці мастацкай літара- 
туры, заснаваную на адмаўленьні яе об'ек- 
тыўна-пазнавальнага значэньня -- тэорыю, 
якая поўнасьцю, супадае з выказваньнямі 
шэрагу лефаўцаў і крытыкаў з групы ,На- 
стояцёе“. Але таму, што ні Бяспалаў, ні 
іншыя прадстаўнікі блёку“ ня хочуць зга- 
дзіцца з-простымі вывадамі з тэорыі Пёра- 
верзева, яны, не абвяргаючы самой тэорыі, 
спрабуюць лефаўскім шляхам пайсьш з га: 
ліны мастацкай літаратуры, ліквідаваць яе. 
«Ці патрэбна мастацкая літаратура, як спэцы- 
фічная дзейнасьць, ці не адмірае яна? Ціне 
павінна быць мастацкая літаратура мастацка- 
газэтным нарысам ці популярызацыяй у ма- 
стацкай форме навуковых дасягненьняў?“,--. 
піша тав. Бяспалаў. Самая гэтая пастаноўка 
пытаньня зусім законная і натуральная для 
таго, хто хоча Пераверзёва дапоўніць“ 
Лефам. 

Тэндэнцыя суб'ектывізму ў ,блёку“ нераз- 
рыўна зьвязана з неразуменьнем дыялектыкі, 
з ігнораваньнем асноўнага закону дыялек- 
тыкі--адзінства супярэчнасьцяй. , Абвінавач- 
ваць" і ідэалізаваць“ аказваецца, па т. Бяс- 
палаву, тым больш лёгка, што ў наш час 
добрае І дрэннае, дадатнае 1 адмоўнае рэзка 
разьмежаваны: На адным баку рэволюцыя і 
сілы, якія дапамагаюць ёй, на другім--рэак- 
цыя і яе дапаможцы", 

Менавіта, выходзячы з такой пастаноўкі 
пытаньня, «блёк“ спрабаваў узаконіць эле- 
мэнты разважлівага схэматызму ў творчым 
мэтодзе Маякоўскага. З гэтымэка зьвязаны 
лёзунгі паказу не асобы, а клясы, супроць- 
стаўленьня асобы І клясы, псыхолёгіі 1 дзе. 
яцьня,- супроцьстаўленьне, вельмі характэр- 
нае для ўсіх прадстаўнікоў ,блёку". 

Менавіта на глебе дробнабуржуазнага 
суб'ектывізму І ўтварыўся ,блек“, бо супа- 
даньне творчых лёзунгаў ,Печати и рево- 
люцни" и альманаху «Удар за ударом“ было 
ня толькі супаданьнем формальным, але 1 
супаданьнем па сутнасьці шэрагу асноўных 
пытаньняў. Цалкам законамерна і ўцякацтва 
ад псыхолёгізму,- можна абыйсьціся без 
псыхолёгіі--, І прагалашэньне ,романтычнага 
рэалізму, 1 пераважная орыентацыя на та- 
кіх мастакоў, як Вольтэр, Гайнэ, А. Франс, 
заклік да вучобы ў якіх набывае у блёку“ 
асаблівы сэнс, Адрываючы клясавую суб'ек- 
тыўнасьць ад об'ектыўнагапазнаньня рачаіста- 
сьці, прадстаўнікі ,блёку“ бачаць у творчым. 
мэтодзе паказаных мастакоў выключна суб'ек- 
тыўны бок, І менавіта на гэтым заснована 
супроцьстаўленьне ,блёкам" названай гру- 
пы мастакоў тым пісьменьнікам, на твор- 
часьць якіх паказвае раппаўскае кіраўніцтва, 
як на прыклад ,зрываньня ўсіх і ўсякіх 
масак". Цалкам законамерны выказваньні 
некаторых прадстаўнікоў ,блёку“, якія зво- 
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дзяцца да таго, што лёзунг ,зрываньня ўсіх 
1 ўсякіх масак“ мае значэньне толькі да пе- 
раходу ўлады ў рукі пролетарыяту. 

Неразуменьне пролетарскай рэволюцый- 
насьці знайшло тут свой яркі адбітак. Нібыта 
пасьля пераходу ўлады ў рукі рабочае кля- 
сы ў якой-ліба меры паслабляецца значэньне 
барацьбы супроць лякіроўкі рачаістасьці. 
Нібыта пасьля пераходу ўлады ў рукі рабо- 
чае клясы траціцца здольнасьць пролета- 
рыяту да максымальна-об'ектыўнага, даступ- 
нага менавіта, на аснове яго клясавай ідэ0- 
лёгі, раскрыцьця законаў разьвіцьця рача- 
істасьці. Менавіта, ва ўмовах ускладненьня 
1 абвастрэньня клясавай барацьбы, у бараць- 
бе за новыя формы мысьленьня супроць 
старых форм мысьленьня, у барацьбе супроць. 
клясавага ворага, які спрабуе захаваць сваю. 
сутнасьць, супроць яго ўплываў, якія выяў- 
ляюцца ў самых розных відах, супроць усіх 
праяў дапасавальнасьці--лёзунг зрываньня 
«усіх І ўсякіх масак" захоўвае сваё значэньне 
як лёзунг клясавай барацьбы. 

Таварыш Сталін даў наступны адказ на за- 
дадзенае ан ў Сьвярдлоўскім унівэрсытэце 
пытаньне: «Рабоча-сялянскі ўрад- фактычны 
ці як агітацыйны лёзунг“--,выходзіць,-- 
адказвае т. Сталін--што партыя можа да- 
ваць І такія лёзунгі, якія не адпавядаюць 
на справе сапраўднасьці, а служаць толькі 
мэтам нейкага хітрага манэўру, які чамусьці 
тут называецца агітацыяй. Выходзіць, што 
партыя можа даваць і такія лёзунгі, якія ня 
маюць і ня могуць мець навуковага абасна- 
ваньня. Ці правільна гэта? Вядома, няпра- 
вільна. Такая партыя заслугоўвала-б таго, 
каб праіснаваць кароткі тэрмін, зьнікнуўшы 
потым, як мыльны пухір. Наша партыя бы- 
ла-б тады ня партыяй пролетарыяту, а пу- 
стой пенай на паверхні вады“. 

Гэтыя словы т. Сталіна поўнасьцю адно- 
сяцца да нашых сучасных дыскусій аб твор- 
чым мэтодзе. яны рэзка накіраваны супроць 
тэндэнцый упрыгожаньня і лякіроўкі, якія 
характарызуюць устаноўкі »блёку“. Маста- 
цтва рабочае клясы павінна быць ня мыль- 
ным пухіром і ня пустой пенай на паверх- 
ні вады, яно павінна характарызавацца 
найвялікшаю цьвярозасьцю пазнаньня, злу- 
чаемай а найвялікшай палкасьцю барацьбы 
за мэты пролетарскай рэволюцыі. 


»Блёк", такім чынам, устае перад намі, 
як блёк“ лякіроўшчыкаў, які ў сваёй 
аснове корміцца поглядамі і настроямі дроб- 
набуржуазнай рэволюцыйнасьці. 


Якую-ж небясьпеку ў нашым руху прад- 
стаўляе блёк“? Калі ўспомніць аб супярэч- 
насьці яго складу і супярэчлівай позыцыі 
яго паасобных складаных частак, дык адказ 
трэба даць такі: ,блёк" выражае сабой 
сваяасаблівае злучэньне правай і ,левай" 
небясьпекі ў нашым руху, Характэрным для. 
яблёку" зьяўляецца тое, што левая тэндэн- 
цыя навочна зьвязана ў яго прадстаўніхоў 
з правымі тэорыямі. 


ІУ. Задачы пролетарскай лі- 
таратуры ў пэрыод соцыялі- 
стычнай рэконструкцыі 


Адставаньне пролетарскай літара- 
туры і барацьба за яе ліквідацыю 


Тэорытычная траскатня ,блёку“ (,Літ- 
фронту) ніколькі не дапамагае пролетліта- 
ратурнаму руху ў зьдзейсьненьні тых цяж- 
кіх задач, якія: перад Ім стаяць. Наадварот, 
яна замінае рабоце па перабудове літара- 
турнага руху. Тая ўвага, якая да апошняга ча- 
су ўдзяляецца блёку" (, Літфронту"), зусім не 
адпавядае ні ідэёваму ўзроўню гэтай гру- 
поўкі, ні яе ўдзельнай вазе ў РАПП. Пера- 
тварэньне блёку ў «Літфронт“ было лёгічным. 
заканчэньнем паражэньня: «блёку ў РАПП. 
Пролетарскі літаратурны рух павінен цяпер. 
зьвярнуцца да вырашэньня больш істотных 
1 адказных задач. Ён павінён перамагчы 
адставаньне пролетарскага літаратурнага ру- 
ху ад тэмпаў выкананьня пяцігодкі, ад рэво- 
люцыйнай практыкі рабочае клясы, ад тэм- 
паў разгорнутага соцыялістычнага наступу. 

У чым-ка менавіта праяўляецца адста- 
ваньне пролетарскае літаратуры, яе неадпа- 
веднасьць новым задачам, высунутым перад 
ёю новым этапам рэволюцыі? 

Перш-за ўсё трэба адзначыць вялічэзны 
разрыў паміж тым узроўнем. на якім знахо- 
дзіцца зараз авангард нашага пролетарыяту, 
які зьяўляецца авангардам сусьветнае рабо- 
чае клясы, і ідэёвым узроўнем пераважнай 
большасьці пролетарскіх пісьменнікаў. 

Накапіўшы багаты, нябачаны, складанейшы 
політычны вопыт, вопыт клясавай барацьбы, 
будаўніцтва 1 інш., авангард нашае клясы, 
які вядзе распрацоўку І паглыбленьне мар- 
ксысцка-ленінскай тэорыі, які заваёўвае ўсё 
новыя і новыя галіны тэорыі І практыкі, ня 
бачыць яшчэ ў пролетарскай літаратуры роў- 
нага яму па ідэёваму ўзроўню памочніка, 
які мог-бы выразіць увесь гэты агромністы. 
вопыт у мастацкіх вобразах, з такой самай 
сілай штурмуючы: капіталізм і дапамагаючы 
будаваць соцыялістычнае грамадзтва, з якой 
робіць гэтую працу авангард пролетарыяту. 
на іншых вучастках барацьбы за соцыялізм. 
Нашы пролетпісьменнікі толькі тады здолеюць. 
стаць нароўні з авангардам сваёй клясы, калі 
яны па сапраўднаму, ўключацца ва ўсю яго 
багатую рэволюцыйную практыку- -толькі 
пры гэтай умове яны па сапраўднаму авало- 
даюць. аа сьветапоглядам 1 мэ- 
тодам. Маркса-Леніна. Толькі тады здолеюць 
яны перамагчы ўсе недахопы ў іх твор- 
часьці, якія тлумачацца далёка недастатко- 
вым аўладаньнем марксысцка - ленінскай 
тэорыяй і дыялектыка-матэрыялістычным мэ- 
тодам. Адсюль рашаючай задачай для ўсяго 
нашага руху, для ўсіх далейшых пэрспэктыў. 
пролетарскай літаратуры зьяўляецца выха- 
ваньне ўнутры нашых асоцыяцый пролетар- 
скага пісьменьніка- профэсійнага рэволю- 
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цыянэра, зьвязанага з усёй практыкай сваёй. 
клясы, актыўнейшага яе ўдзельніка, не га- 
стролёра 1 назіральніка, а змагара і працаў- 
ніка, для якога »сёньняшняе злабадзённае ма- 
нэўраваньне клясы", як выражаюцца рэакцый-. 
ныя перавальскія абываталі; ёсьць адно са 
зьвеньняў вялікага ланцуга, у якім проле- 
тарскі пісьменьнік разам з авайгардам клясы 
І яе выяўленцам--бальшавіцкай партыяй 
заўсёды ўмее знаходзіць ленінскае асноўнае 
зьвяно, заўсёды ўмее разам з партыяй і 
клясай ухапіцца" за гэтае асноўнае зьвяно, 
каб «выцягнуць“ увесь ланцуг. 

Варта параўнаць гэтую задачу з рэальным 
становішчам пролетарскай літаратуры, каб 
пераканацца ў тым, наколькі мы яшчэ далё- 
ка ад выкананьня гэтай баявой задачы, якая 
зьяўляецца асноўнай прадумовай заваявань- 
ня нашай ідэёвай гэгемоніі. Няма сумнень- 
ня, што мы дасягнулі вялікіх посьпехаў на 
шляхох набліжэньня да гэгемоні. У нас 
ёсьць ужо творы, якія адлюстроўваюць бу- 
даўніцтва І клясавую барацьбу, што адбы- 
ваюцца ў краіне, і якія набліжаюцца да 
аўладаньня марксысцка-ленінскім мэтодам. 
Але ўсяго гэтага яшчэ вельмі-вельмі мала, 

Творы пролетарскіх пісьменьнікаў маюць 
вузкі ідэёвы сьветапогляд. Яны адстаюць ад 
жыцьця, яны далёка недастаткова клясава- 
політычна, завостраны, у іх часта назіраюцца 
пераймальнасьць, някрытычнае засваеньне 1 
леранясеньне мэтодаў і прыёмаў клясава- 
чужога мастацтва; у некаторых пролетарскіх 
пісьменьнікаў за апошні час яўна назіраюцца 
тэндэнцыі індывідуалістычнага, адарванага 
ад грамадзкай практыкі псыхолёгізму, тэн- 
дэнцыі аполітычнасьці, беспартыйнасьці, эстэ- 
тызму, мотывы дзяляцтва, гуманізму 1 інш, 
Усе гэты недахопы, пры іх разьвіцьці, пры- 
водзяць да дробнабуржуазнага ці кулацкага 
перараджэньня пролетпісьменьніка, да яго 
выпаданьня з пролетарскай літаратуры. Ня 
кожны, хто быў пролетарскім пісьменьнікам 
у мінулыя гады, можа застацца ім у рэкон- 
струкцыйны пэрыод. 

З другога боку, недахопы заключаюцца 
ў схэматызьме, у мэханічным падыходзе да 
сапраўднасьці, у адмаўленьні ад раскрыцьця 
сутнасьці зьяў, у дэзэртырстве ад вялікіх 
задач, пастаўленых пролетарыятам перад яго 
літаратурай: у імкненьні ліквідаваць маста- 
цтва, замяніўшы яго газэтай. Усе гэтыя 
недахопы, пры іх разьвіцьці, прыводзяць да 
рэстаўрацыі лефаўска-пролеткультаўскіх по- 
глядаў і ў паасобных выпадках перараста- 
юць таксама ў разрыў пісьменьніка з про- 
летарскай літаратурай, збліжаючы яго твор- 
часьць з буржуазна-дзяляцкімі мотывам іг.д. 


Барацьба за новую тэматыку 


Усе творчыя лёзунгі РАПП павінны раз- 
глядацца у сувязі з патрабаваньнямі 1 аса- 
блівасьцямі рэконструкцыйнага пэрыоду. Усе 
творчыя лёзунгі РАПП атрымліваюць зараз 
новае асьвятленьне пад гэтым кутом погляду, 
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Лёзунг барацьбы за тэматыку рэконструк- 
цыйнага пэрыоду зьяўляецца адначасна 1 
лёзунгам барацьбы за паглыбленьне дыялек- 
тыка-матэрыялістычнага мэтоду пролетарскае 
літаратуры. На ўсіх этапах пролетарскага 
літаратурнага руху напастоўскае кіраўніцтва 
РАГІП зьвязвала ў адно пытаньне. тэматыкі 
1 пытаньне мэтоду, лічачы грубою памылкай 
адрыў адно ад другога Цесная сувязь 
тэматыкі з мэтодам і немагчымасьць адры- 
ваць іх адно ад другога, робіцца асабліва 
навочнай на даным этапе, 

Сапраўднае аўладаньне вялізнай 1 склада- 
най тэматыкай рэконструкцыйнага пэрыод, 
пры ўмове прасякненьня ў сутнасьць зьяў, 
а не скальжэньня па іх паверхні зьяўляецца 
разам з тым засваеньнем самой сутнасьці 
ленінізму. Тэматыка рэконструкцыйнага пэ- 
рыоду ня ёсьць толькі матэрыял“ для пісь- 
меньніка, аўладаньне ёю азначае адначасна 
І ўзьняцьце на новы, куды больш высокі 
ўзровень сьветапогляду, новую ступень у 
аўладаньні дыялектыка-матэрыялістычным мэ- 
тодам, узбагачэньне якасна новым вопытам. 
рэволюцыйнай практыкі пролетарыяту. 

Рэконструкцыйны пэрыод чотка раскрывае 
соцыялістычную, сутнасьць пролетарскай рэ- 
волюцыі. Без аўладаньня тэматыкай рэкон- 
струкцыйпага пэрыоду немагчымы ніякі рух 
пролетарскай літаратуры наперад, немагчыма). 
у прыватнасьці, і мастацкае аднаўленьне 
ўсіх мінулых этапаў пролетарскай рэволюцыі, 
таму што толькі па аснове клясавай прак. 
тыкі рэконструкцыйнага пэрыоду па сапраўд- 
наму зразумяваецца сутнасьць усіх мінулых 
этапаў рэволюцыі, і першага этапу нэпу» і 
ўсяго аднаўленчага пэрыоду, І пераходу ад 
аднаўленьня да рэконструкцыі, і пераходу 
ад ваеннага комунізму да нэпу І г. д. Толькі 
на аснове клясавай практыкі рэконструкцый- 
нага пэрыоду магчыма сапраўднае ўразу- 
меньне ўсіх этапаў пройдзенага пролетар- 
скага шляху. 

Кожны пролетарскі пісьменьнік павінен 
зразумець, што без аўладаньня тэматыкай 
рэконструкцыйнага пэрыоду немагчыма нія- 
кае мастацкае абгульнёеньне рачаістасьці, а. 
творчасьць, якая пазбаўляецца здольнасьці 
да шырокага абагульненьня рачаістасьці, не 
зьяўляецца сапраўды мастацкай творчасьцю, 

апраўднае аўладаньне тэматыкай рэкон- 
струкцыйнага пэрыоду азначае, такім чынам, 
вельмі цеснае ўключэньне пролетарскага 
пісьменьніка ва ўсю практыку сваёй клясы, 
падвышэньне ідзёвага ўзроўйю на новую сту- 
пень у аўладаньні дыялектыка-матэрыяліс- 
тычным мэтодам. Без аўладаньня дыялектыка- 
матэрыялістычным мэтодам немагчыма І аўла- 
даньне тэматыкай рэконструкцыйнага пэрыо- 
ду. Аднэю з асноўных асаблівасьцяй рэконст- 
рукцыйнага пэрыоду зьяўляецца значэньне 
сьвядомага актыўнага кіраўніцтва пролета- 
рыяту, якое ўсё падвышаецца, процэсамі 
рачаістасьмі, роляплянаваньня І прадбачаньня, 
перамога пляну над стыхіяй, рэволюцыйнай, 
актыўнай сьвядомасьці над стыхійнасьцю, 


і: 
. 


ЛІСТ САКР. РАПП АБ РАЗГОРТВ. ТВОРЧАЙ ДЫСКУСІІ шанавання 


Менавіта рэконструкцыйны пэрыод проле- 
тарскай рэволюцыі з надзвычайнай яркасьцю 
і рэзкасьцю па крэсьлівае гісторычную ролю 
рабочае клясы, як перабудаўніка рачаістасьці, 
менавіта рэконструкцыйны пэрыод асобна 
падкрэсьлівае задачу зьмен рачаістасьці, што 
выконвае пролетарыят. 


З гэтым зьвязана падвышэньне ўвагі да 
пытаньняў: дыялектыкі ва ўсіх галінах ідэо- 
лёгічнай дзейнасьці рабочае клясы. 


Паказаныя асаблівасьці рэконструкцыйнага 
пэрыоду ставяць новыя задачы 1 перад про- 
летарскай літаратурай. 


Як літаратура ў значнай (хаця 1 няпоўнай) 
меры па сваіх асноўных тэндэнцыях пась- 
ладоўна матэрыялістычная, пролетарская 
літаратура ўжо зараз супроцьстаіць усім 
папярэднім і сучасным ёй літаратурным" на- 
прамкам. 


Але да гэтага часу і ў тэорыі і ў творчай 
практыцы слаба распрацаваны дыялектычныя 
асновы творчага мэтоду пролетарскай літа- 
ратуры. Паміж тым, адзначаныя вышэй ас- 
ноўныя асаблівасьці рэконструкцыйнага пэ- 

іыоду робяць зусім законамерным тое, што 
Ўсе асноўныя тэорытычныя дыскусіі ў су- 
часны момант ідуць пад знакам сьцьвяр- 
джэньня 1 распрацоўкі матэрыялістычнай 
дыялектыкі. Багацейшая філёзофія, спадчына 
«Леніна, у значнай сваёй частцы толькі ня- 
даўна апублікаваная, рашуча абарачвае ўсю 
тэорытычную думку рабочае клясы ў бок 
пытаньняў матэрыялістычнай дыялектыкі. 
Толькі згуртаваўшы ўвагу на дыялектычных 
асновах свайго мэтоду, пролетарская літара- 
тура здолее ўразумець ва ўсёй глыбіні 
вялікую сваяасаблівасьць пэрыоду зьдзей- 
сьненьня соцыялізму. 


Мастацтва--зброя зьмен сапраўд- 
насьці, 


Распрацоўка дыялектычных асноў творчага 
мэтоду ўключае ў сябе неабходнасьць асаб- 
лівай увагі да дзейнай, што зьмяняе сьвет, 
функцыі мастацтва. Гуртуючы ўвагу мена- 
віта на гэтым баку мастацтва, пролетарскі 
літаратурны рух на сваім вучастку выкон- 
вае тую-ж задачу, якую высоўвае рэкон- 
струкцыйны пэрыод перад пролетарыятам і 
на ўсіх іншых вучастках ідзолёгіі, 


Рэконструкцыйны пэрыод, які так рэзка 
выяўляе ролю пролетарыяту, як перабудаў- 
ніка рачаістасьці, перамогу актыўнай рэво- 
люцыйнай волі да зьмен сьвету над стыхій- 
насьцю, ня можа мірыцца сё скажэныіямі 
марксызму, якія замінаюць рэролюцыйнай 
тэорыі выконваць сваю задачу зьмен рача- 
істасьці. У гэтым знаходзіць сваё тлумачэньне 
і незамірымасьць у адносінах розных тэоры: 
тычных напрамкаў, якія прабавалі зьвесьці 
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марксысцкую тэорыю з яе лепінскага шляху 
на крывыя сьцяжынкі буржуазнага, об'екты- 
вісцкага, пасыўна-сузіральнага, скажэньня 
марксызму (мэханісты ў галіне філёзофі, 
тэорыя Рубіна ў тэорытычнай экономіі, сы- 
аа Пераверзева ў літаратуразнаўстве 
1 інш). 


У сваіх тэзісах аб Фэйербаху Маркс пісаў: 
«Філёзофы толькі тлумачылі сьвет так ці іна- 
чай, але справа заключаецца ў тым, каб 
зьмяніць яго.“ Мы павінны зараз асабліва 
падкрэсьліваць дзейную, рэволюцыйную 
функцыю мастацтва, значэнене яго, як фор- 
мы зьмены сьвету, гэта значыць, нарэшце, 
службовае, утылітарнае значэньне мастацтва 
ў практыцы клясы. Але зьмяніць сьвет ня 
значыць выдумаць новы сьвет, стварыць 
суб'ектыўна ідэалістычнае прадстаўленьню аб. 
ім, закрэсьліць яго об'ектыўную рэальнасьць. 
Мастацтва (І мастацкая літаратура, у пры- 
ватнасьці) зьмяняе сапраўднасьць, накіроў- 
ваючы адпаведным чынам думкі і пачуцьці 
людзей, да якіх яно зьвяртаецца. Уключаю- 
чыся тым самым у практыку. клясы, яно 
зьмяняе сапраўднасьць, абапіраючыся на яе 
самую, ускрываючы, выдзяляючы 1 падкрэсь- 
ліваючы ў ёй процэсы і тэндэнцыі, якія 
об'ектыўна вядуць да яе зьмен і падрых- 
тоўваюць заўтрашні дзень. Тым самым рап- 
паўскі пункт погляду аказваецца варожым 
як пасыўна-сузіральнаму прадстаўленьню аб. 
мастацтве, які зводзіць ролю мастака да 
ролі пасыўнага, «об'ектыўнага“ рэгістратара 
і назіральніка зьяў, так і суб'ектыўнаму 
суцроцьстаўленьню рачаістасьці, задачам яе 
зьмён, заснованым на недавер да самай 
рачаістасьці, 


«Лёзунг паказу рачаістасьці як яна ёсьць, 
азначае патрабаваньне яе паказу ў зьменах, 
у процэсе. у падрыхтоўцы яе заўтрашняга 
дня. Робячы гэта, мастак тым самым дзе 
клясавую ацэнку тым зьявам, якія ён назі- 
рае, выносіць ім партыйны прыгавор, Такая. 
ацэнка ня мае нічога агульнага з буржуаз- 
ным об'ектывізмам, які часам прасякае ў, 
пролетарскую літаратуру, які маскуе чужы 
клясавы сьветапогляд, як-бы бесстароньнімі 
адносінамі да фактаў жыцьця. Яна «таксама 
ня мае нічога агульнага 1 з выдумкай, з ро- 
мантычным упрыгожаньнем ці прывіжэньнем 
пэўных зьяў (некаторыя тэорэтыкі ,Кузьні- 
цы“ 1 Літаратурнага фронту“). Аднаўляючы. 
ўсю сукупнасьць грамадзкіх адносін і ма- 
стацкі” адлюстроўваючы пролетара-бальша- 
віка ці клясавага ворага пролетарыяту, про- 
летарскі пісьменьнік ня можа адмовіцца ад 
об'ектыўнага раскрыцьця рачаістасьці. Ён ня 
можа кіравацца адцягнена-этычнымі крытэ- 
рыямі. Малюючы ворага шаржыравана і ка- 
рыкатурна, распрацоўваючы: агігацыйна-са- 
тырычныя жанры, пролетарскі пісьменьнік 
абавязаны помніць, што і ў шаржы, і ў ка- 
рыкатуры, і ў гротэску дыялектыка-матэры- 
ялістычны мэтод патрабуе раскрыцьця 06'- 
ектыўных адносін рачаістасьці, 
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Пролетарская літаратура--ударны 
атрад рабочае клясы 


У сьвятле гэтых агульных пачаткаў добра 
відаць, што прадметам пролетарскай літара- 
туры зьяўляецца ўся шматвобразнасьць 
рачаіетасьці, што няма такіх яе бакоў, якія 
зьявіліся-б 'пазалітаратурным“ матэрыялам 
для пісьменьніка. Політычная барацьба 1 рэ- 
конструкцыя тэхнікі, грамадзкі рух і пытаньні 
быту- усё гэта павінна быць асьветлена ў 
творчасьці пролетарскага пісьменьніка, які 
валодае мэтодам дыялектычнага матэрыялізму. 
Глыбока неправідловымі зьяўляюцца тэндэн- 
цыі абмежаваць сфэру творчай дзейнасьці 
пролетарскага пісьменьніка якімі-б то ні было 
галінамі, напрыклад, у выяўленьні псыхікі 
людзей абмежавацца толькі галінаю розуму 
(лёзунг так званага «рацыянальнага" ці ,ра- 
цыяналістычнага чалавека"). Але, уступіўшы 
ў галіну псыхолёгіі, пролетарскі пісьменьнік 
І тут павінен выстугаць узброеным сваім 
сьветапоглядам, асьцерагаючыся спаўзаньня 
да ,вароншчыны“ і да іншых варыянтаў 
ідэалістычных тэорый. 


У такой самай меры неправідловы і шкод- 
ны імкненьні абмежаваць тэматыку проле- 
тарскіх пісьменьнікаў толькі сёньняшнім днём 
рэволюцыі. Напастоўства кажа аб неабход- 
насьці найбольш гісторычна-актуальнай тэ- 
матыкі. Гэта значыць, што такой гісторычна- 
актуальнай тэмай можа (І павінна) зьяўляцца 
і тэма грамадзянскай вайны, і падпольля 1 
другая гісторычная тэма, калі пры яе выра- 
шэньні пісьменьнік будзе выходзіць з асноў» 
ных проблем, высунутых ягонай кдясай у 
дадзены момант, калі да мінулага ён будзе 
падыходзіць на аснове сёньняшняй практыкі, 
сёньняшняга вопыту сваёй клясы. 


У дадзены пэрыод разьвіцьця пролетарскай 
літаратуры мы павінны асабліва ўпарта пад- 
крэсьліваць значэньне тэматыкі сёньняшняга 
дня рэволюцыі, тэматыкі рэконструкцыйнага 
пэрыоду, бо адставаньне літаратуры ад 
жыцьця знаходзіць сваё адбіцьцё, перш 
за ўсё, у тэматычным адрыве пролетарскіх 
пісьменьнікаў ад эпохі соцыялістычнай рэ- 
хонструкцы!, 


Проблема рабочай тэматыкі ўстае ў цэнт- 
ры ўвагі пролетарскай літаратуры (даклад 
Ю. Лібедзінскага на пленуме праўленьня 
РАПП у 1929 г.). За гісторычна-актуальную 
тэматыку, за тэматыку сёньняшняга дню 
рэволюцыі, за рабочую тэматыку,--такі адзін 
з галоўнейшых творчых лёзунгаў РАПП. 


Выкананьне гэтых лёзунгаў зьяўляецца 
неабходнай, асноўнай умовай пасьпяховай 
барацьбы з адставаньнем пролетарскай літа- 
ратуры, за ператварэньне яе ў адзін з удар- 
ных атрадаў рабочае клясы. У справе зьдзейсь- 
неньня гэтай задачы рашаючае значэньне 
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мае заклік рабочых ударнікаў у літарату- 
ру, які праводзіцца ў сучасны момант РАПП 
сумесна з УЦСПС, Вялізарны вопыт удар- 
нага руху павінен быць поўнасьцю засво- 
ены пролетарскай літаратурай і пролетарскім: 
літаратурным рухам. Творчасьць рабочых 
ударнікаў, якія расказваюць аб практыцы: 
сваёй барацьбы з прарывамі прамфінпляну, 
сваёй барацьбы за соцыялізм, магутнай 
плыньню ўвальлецца ў паток пролетарскай 
літаратуры, гэтая творчасьць дасьць і новыя 
намёткі вырашэньня стылёвых і жанравых 
проблем, якія стаяць перад пролетарскай лі- 
таратурай, яна дасьць, узоры таго, як трэ 
ба падыходзіць да задачы мастацкага аднаў- 
леньня процэсаў тэхнічнае рэконструкцыі, 
якія адбываюцца ў краіне, процэсаў рэкон- 
струкцыі чалавека, бытавых зьяў у іх сувя- 
зі з вытворчай дзейнасьцю, як аднаўляць у 
мастацкіх вобразах рост новых, соцыялістыч- 
ных адносін да працы, рост новага чалавека. 
Само сабою разумеецца, у першапачатковых. 
творчых спробах рабочых ударнікаў проле- 
тарскі літаратурны рух атрымае толькі агуль- 
ныя намёткі для правільнага вырашэйьня 
ўсіх паказаных проблем, але гэтыя намёткі, 
вырашэньня проблем тэматыкі рэконструк- 
цыйнага пэрыоду маюць вялізарнае значэнь- 
не для творчых шляхоў пролетарскай: діта- 
ратуры. Заклік рабочых ударнікаў у. літара- 
туру азначае і стварэньне шырокага про- 
летарскага асяродзьдзя, вялізарны рост з: 
савага рабочага руху чытачоў, рост рабочай 
крытыкі І інш, Усялякія спробы працягваць. 
творчую дыскусію бяз уліку закліку рабо- 
чых ударнікаў у літаратуру (а менавіта так не: 
пакідае весьці свае спробы творчай дыскусіі 
група Літаратурны фронт“ -- былы блёк"). 
зьяўляюцца выражэньнем поўнага неразу- 
меньня генэральнай лініі пролетарскай літа- 
ратуры 1 лішні раз падкрэсьліваюць інтэлі- 
генцкі дробнабуржуазны характар тых гру- 
повак і напрамкаў, якія не разумеюць рашаю- 
чага значэньня для ўсяго разьвіцьця проле- 
тарскага літаратурнага руху закліку рабочых 
ударнікаў у літаратуру. Трэба адзначыць, 
што ўжо на даным першапачатковым этапе 
вопыт руху рабочых ударнікаў у літаратуру 
дае адказы на некаторыя асноўныя пытань 
ні, якія стаяць зараз перад пролетарскай лі- 
таратурай, у прыватнасьці, ён паказвае глы” 
бокую чужасьць і варожасьць пролетары” 
яту лефаўскіх тэорый, з іх тэхніцызмам, З. 
няўменьнем убачыць за машынай жывых 
людзей, з Іх клясавай барацьбой,--роўна яб 
гэты вопыт паказвае чужасьць пролетары” 
яту дробнабуржуазнага, інтэлігенцкага, псыхо- 
лёгізму“ з яго адрывам чалавека ад гра- 
мадзкай функцыі, ад клясавай практыкі, Тэй” 
дэнцыі закліку рабочых ударнікаў у літара” 
туру, якія ўжо намеціліся, сьцьвярджаюць 
правільнасьць раппаўскай ліні незамірымай. 
барацьбы са зьявамі лякіроўкі, спрашчэньня. 
рачаістасьці, замазваньня рэальных. супярэч 
насьцяй рачаістасьці і інш, 


ЛІСТ САКР. РАПП АБ РАЗГОРТВ. ТВОРЧАЙ ДЫСКУСІІ шшшанннцнннна наз 


Стыль пролетарскай літаратуры 
і проблема жанраў 


Засноўваючыся на ўсім папярэднім вопыце 
свайго разьвіцьця, выходзячы з адзначаных 
вышэй асноўных асаблівасьцяй рэконструк- 
цыйнага пэрыоду І яго патрабаваньняў, про- 
летарская літаратура, папаўняючы свае шэ- 
рагі новымі перадавымі элемэнтамі рабочае 
клясы і пашыраючы сваё рабочае ядро, ўжо 
праходзіць зараз этапы стварэньня стылю 
пролетарскай літаратуры пэрыоду разгорну- 
тага соцыялістычнага наступу, 

Пасьлядоўна разьвіты дыялектыка-матэры- 
ялістычны мэтод зьявіцца па сваіх асноўных 
тэндэнцыях рашаючай умовай для стварэнь- 
ня стылю пролетарскай літаратуры, у пры- 
ватнасьці, вызначыць 1 стылявыя асаблівась- 
ці пролетарскай літаратуры пэрыоду разгор- 
нутага соцыялістычнага наступленьня. Гэты 
стыль знойдзе свой адбітак у пэўных жанрах. 

Проблема жанраў па-новаму ўстае перад 
пролетарскай літаратурай, Няма ніякага сум- 
нёньня ў тым, што пролетарская літаратура, 
багатая Ідэёвым зьместам, якая разьвіваецца 
1 зьдзейсьнівае сваю гэгемонію, створыць 1 
нябачаную ў гісторыі літаратуры шматвоб- 
разнасьць жанраў. Шкодны розныя спробы 
абмежаваць пролетарскую літаратуру толькі 
некаторымі жанрамі. Шкодны таксама спро- 
бы мэханічнага перанясеньня ў сучасную 
літаратуру гісторычна склаўшыхся жанраў, 
якія выражаюць неразуменьне таго, што 
пролетарская літаратура ламае старую, школ- 
ную клясыфікацыю жанраў 1 стварае свае 
жанры, найбольш прыгодныя для мастацкага 
разьвіцьця ўсёй. шматвобразнасьці рачаістась- 
ці і для Зьдзейсьненьня сваёй актыўнай, 
якая рэволюцыйна зьменіць сьвет, волі. Шэраг. 
старых жанраў, захоўваючыся і разьвіва- 
ючыся ў пролетарскай літаратуры, атрымае 
ў ёй новую якасьць, значныя зьмены, Най- 
большае значэньне і распаўсюджаньне атры- 
маюць тыя з іх, якія найлепшым чынам бу- 
дуць адпавядаць вырашэньню асноўных за- 
дач пролетарскай літаратуры, 

У сучасны момант у нас яшчэ няма І ня 
можа быць беспамылковай адзнакі для вы- 
рашэньня пытаньня аб тым, якія менавіта 
жанры акажуцца найбольш характэрнымі 
для пролетарскай літаратуры, якая створыць. 
свой стыль. Таму неабходна ўсямерна пад- 
трымліваць рознастайныя жанравыя пошукі 
пролетарскіх пісьменьнікаў, спаборніцтва 
рознастайных жанраў унутры пролетарскай 
літаратуры. Але да кожнага з жанраў мы 
павінны. падыходзіць пад пунктам погляд 
таго, у якой меры яго асаблівасьці садзей- 
нічаюць вырашэньню генэральных задач про- 
летарскай літаратуры. Правільна-ж паставіць 
жанравыя проблемы мы здолеем, толькі вы- 
ходзячы з асноўных політычных задач рабо- 
чае клясы ў пэрыод разгорнутага соцыяліс- 
тычнага наступленьня і выкарчоўваньня ка- 
рэньняў капіталізму. Між тым з боку звана- 
га ,блёку“ мы назіраем спробы зьмяшаць у 


адно: пытаньні жанру 1 мэтоду, ' праўдзівей, 
падмяніць пытаньне аб мэтодзе пытаньнем, 
аб жанры. 

Барацьбу за дыялектыка-матэрыялістычны 
мэтод, за рэволюцыйную тэматыку І політыч- 
ную накіраванасьць, за ідзёвую насычанасьць. 
пролетарскай літаратуры блёк“ падмяняе 
формалісцкімі лёзунгамі жапраў (,філёзофскі" 
жанр, »політычны" жанр 1 інш), 

Тут неабходна рашуча працягваць бараць- 
бу З забабонамі барства, якія выяўляюцца 
Ў адносінах да так званых ,малых форм“ як 
да чарнавой, ня сур'ёзнай” работы. Проле- 
тарскі пісьменьнік абавязаны ўзяць і гэтую 
важнейшую справу ў свае рукі, рашуча выга- 
няючы з гэтай галіны усіх фразёраў І халтур- 
шчыкаў, ён абавязаны паказаць, што дыялек- 
тыка -матэрыялістычны мэтод пролетарскай 
літаратуры дае магчымасьць падняць гэтыя 
жанры на нябывалую вышыню. Барацьба з 
забабонамі барства неразрыўна злучаецца з 
рашучым ганеньнем халтуры “1 пустазвонства. 
Неабходна засвоіць усім тым, хго па сапраўд- 
наму хоча працаваць у галіне «малых жан- 
раў“, што пісаць многа і хутка яшчэ зусім 
ле азначае рабіць патрэбную пролетарыяту 
справу, Халтура, траскучы сказ, павярхоў- 
насьць 1 інш. толькі компромэтуюць проле- 
аа літаратуру ў вачох рабочых чыта- 
чоў. Лёзунг РАПП аб зрываньні ўсіх 1 усякіх 
масак павінен дапасоўвацца ў распрацоўцы 
ўсіх паказаных «малых“ жанраў, у прыват- 
насьці, у распрацоўцы сатырычнага жанру, 


Барацьба за паглыбленьне мэтоду. 


Лёзунг «зрываньне масак“, заснаваны на 
вядомым палажэньні Леніна аб ,зрываньні 
ўсіх і усякіх масак“--менавіта гэта Ленін і 
лічыў найбольш надзвычайным у творчасьці 
Талстога, --набывае асаблівае баявое значэнь- 
не ў пэрыод соцыялістычнай рэконструкцыі. 

н азначае, што пролетарскі пісьменьнік, 
разбураючы ўсе хлусьлівыя ідэолёгічныя 
прадстаўленьні, якія накідаюць ,пакроў" на са- 
праўднасьць і скажаюць яе, павінен выкрыць 
сутнасьць зьяў і паказаць сапраўднасьць 
ва ўсёй яе конкрэтнасьці. Гэты лёзунг, не- 
пасрэдна зьвязаны з задачамі распрацоўкі 
дыялектычных асноў творчага мэтоду, зьяў- 
ляецца Блыбока партыйным лёзунгам. Ён 
зьяўляецца лёзунгам клясавай барацьбы, бо 
прадпалагае пеабходнасьць выкрыцьця кля- 
савых ворагаў пролетарыяту. Ён зьяўляецца 
лёзунгам рэконструкцыйнага пэрыоду, бо 
дапушчае неабходнасьць выкрыцьця ўсіх 
асаблівасьцяй гэтага пэрыоду, дакладнага 
разуменьня яго сутнасьці, як пэрыоду рашаю- 
чага соцыялістычнага наступу пролетарыяту. 
на рэшткі капіталізму ў нашай краіне. 

Лёзунг .«зрывацьне ўсіх І усякіх масак" 
аказваецца рэзка варожым, з аднаго боку, 
тэндэнцыям «лякіроўкі" рачаістасьці, а з дру- 
гога--памылковым спробам «зрываньня ма- 
сак“, якія засноўваюцца на ідзалістычным 
прадстаўленьні аб рачаістасьші. 
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“Сарваць маскі, пісьменьнік здолее толькі 
ў тым выпадку, калі ён авалодае сьветапо- 
глядам дыялектычнага матэрыялізму: пПрыма- 
ючы шчыры ўдзел у практыцы сваёй клясы, 
калі ён будзе выходзіць з выводнасьці зьяў 
сьвядомасьці і значэньня быцьця, якое яго 
вызначае. 

Такім чынам напастоўскі пункт погляду. 
аказваецца рэзка варожым ўсім тэорыям і 
ўсёй творчай практыцы, якія адмаўляюць кі- 
руючую ролю сьветапогляду ў творчым про- 
цэсе пролетарскага пісьменьніка (Варонскі, 
Пераверзеў і яго школа, левы" Гарбачоў У. 
альманаху , Удар за ударом“). 

Напастоўскі пункт погляду рэзка варожы 
рацыяналізму лефаўцаў 1 Іх пасьлядоўцаў з 
«літаратурнага фронту", якія супроцьстаўля- 
юць думку і пачуцьцё, якія не разумеюць 
іх еднасьці ў мастацтве-як варожы ён і 
тэндэнцыям вароншчыны, якія адводзяць ма- 
стацтва ад вялікіх ідзёвых задач, змазваюць 
разуменьне мастацтва як мысьленьня ў воб- 
разах і якое прадстаўляе веды, што падае 
наш розум, як менш дакладныя 1 верагод- 
ныя ў параўнаньні з пачуцьцёвым вопытам. 

З гэтага выходзіць перш за ўсё тое, што 
задача пролетарскага пісьменьніка зусім ня 
зводзіцца да выяўленьня паасобных зьяў. 
Наадварот. Яго задача складаецца з таго, 
каб у паасобным выкрываць агульнае І, на- 
адварот, каб знайсьці ў агульным паабобнае: 

«Агульнае існуе ў паасобным, праз асоб- 
нае, Кожнае паасобнае ёсьць так ці інакш 
агульнае, Кожнае агульнае ёсьць частка ці 
бок, ці сутнасьць паасобнага“ (Ленін, ,К 
вопросу о 'диалектике"). Тым самым па ста. 
бавым шляху пролетарскай літаратуры не 
магчымы ні паўзучы эмпірызм, які ня бачыць 
нічога за шэрагам разрозьненых зьяў, ні мэ- 
тафізычнае супроцьстаўленьне паасобнага 
агульнаму (што знайшло свой адбітак, на- 
прыклад, у патрабаваньні прадстаўнікоў, 
блёку паказваць не асобу, а колектыў, не 
чалавека, а клясу), 

Пролетарскі пісьменьнік, паказваючы асобу, 
павінен памятаць аб тым, што яна знахо- 
дзіць сваю сапраўдную рэальнасьць ў ,агу- 
льныме, ў колектыве. Паказваючы колектыў 
як рэальнасьць і рознастайныя формы пра- 
яўленьня яго (напрыклад, стачку на капіта- 
лістычным прадпрыемстве, соцыялістычнае 
спаборніцтва ў савецкай краіне і інш.), ён 
павінен памятаць, што колектыў, супроцьпа- 
стаўлены асобе, якая адрываецца ад дзеянь- 
ня І перажываньняў жывых людзей, што 
складаюць колектыў, робіцца абстракцыяй, 
якая ня мае нічога агульнага з дыялектыка- 
матэрыялістычным мысьленьнем у вобразах. 
Пролетарская літаратура, выходзячы з ле- 
нінскай тэорыі культурнай рэволюцыі, не 
павінна ні на хвіліну забываць аб сваёй ро- 
аі актыўнага фактару соцыялістычнай пера- 
робкі чалавецкага матар'ншу. Ня рэчы самі 
ла сабе, а вытворчыя адносіны, »не чалавек 
яаогул“, не біолёгічны чалавек, ,як такі“, а 
чалавек клясы, ня груда разрозьненых фак- 
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таў, а асноўныя законамернасьці. трамадзка- 
га руху, вось тое, што, перш за ўсё, ціка- 
віць пролетарскага пісьменьніка. Само сабой 
разумеецца, што бязьлітасная барацьба па- 
вінна праводзіцца с так званай «чырвонай 
халтурай”, гэта знача, з прыспасабленцкай 
літаратурай, якая спэкулюе на здаровым 
імкненьні. рабочага і сялянскага чытача да 
тэматыкі сёньняшняга дня. 

Было-б вельмі шкодным комчванствам лі- 
чыць, што пролетарская літаратура ўжо ства- 
рыла хаця-б самыя агульныя. закончаныя 
рысы таго стылю, да якога ідзе пролетар- 
скі літаратурны рух. Не, покуль што проле- 
тарская літаратура знаходзіцца толькі на 
першых подступах да стварэньня такога 
стылю, задачы вучобы па даўнейшаму ста- 
яць перад ёю, як найбольш важныя І пер- 
шачарговыя. Вырашэньне гэтай задачы да- 
пушчае работу пісьменьніка ў розных на- 
прамках. Перш за ўсё, ізноў ставіцца ў па- 
радак дня пытаньне аб новым тыпе пісьмень- 
ніка, актыўнага ўдзельніка соцыялістычнага. 
будаўніцтва, пытаньне аб вучобе, заснава- 
най па базе ўсяе клясавай практыкі проле- 
тарыяту. Вырачаны на няўдачу спробы вы- 
рашыць асноўныя задачы сучаснасьці «ля- 
бораторным", габінэтным, кніжным шляхам, 
Толькі пісьменьнік, які сам ўдзельнічае, ня 
толькі як мастак, але І як бальшавік, на пе- 
радавых позыцыях пролетарыяту ў схватках 
клясавай барацьбы, які захоўвае непарыў- 
ную сувязь з масамі, здолее адшукаць ключ 
да мастацкага адлюстраваньня сучаснасьці. 
З. другога боку, захоўвае сілу ранейшы 
лёзунг напастоўства аб крытычнай пераапра- 
цоўцы ўсяе спадчыны мінулай літаратуры, 
гісторыю якой неабходна занова церагля- 
дзець у сьвятле барацьбы ў ёй дзьвюх ліній: 
матэрыялістычнай і ідэалістычнай, элемэнтаў, 
дыялектыкі з мэтафізыка 

Мы констатавалі неадпаведнасьц цяпе- 
рашняга ўзроўню пролетарскай літаратуры 
патрабаваньням, якія прад'яўляла ёй сучас- 
насьць, адставаньне літаратуры, ад жыцьця. 
Але трэба адзначыць, што ў некаторых 
зьвеньнях пролетарскай літаратуры ўжо на- 
меціліся адзнакі яўнага пералому істотнага 
ўздыму. Гэтыя адзнакі пералому прыметны, 
перш за ўсё, у творчасьці асноўных кадраў. 
пролетарскай літаратуры: Яны падмацоўва- 
юцца ўздымам, які зараз наглядаецца, новых. 
кадраў пролётарскіх пісьменьнікаў пераваж- 
ных шэрагаў самога пролетарыяту, таго ра- 
бочага ядра, якое ў недалёкім будучым 
зробіцца асноўным творчым ядром у проле- 
тарскай літаратуры І ў адносінах ла якога з. 
нашага боку патрабуецца асаблівая ўвага 1. 
асаблівая дапамога. 

Констатуючы недастатковасьць тэмпаў пе- 
рабудовы творчай практыкі пролетарскіх 
пісьменьнікаў, ня трэба забываць аб надзвы” 
чайна” значных дасягненьнях пролетарскай 
літаратуры за апошні пэрыод часу: Па шля- 
ху да гэгемоніі ёю зроблены новыя крокі, 
ступень важнасьці якіх не павінна неда- 
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ацэньвацца. Менавіта пролетарскія пісьмень- 
нікі усё больш навочна становяцца на чале 
пошўкаў новых творчых шляхоў з боку 
ўсяго “савецкага пісьменьніцтва. Праўда, 

АПП яшчэ ня вырашыў пытаньня аб са- 
праўдным творчым: кіраўніцтве сялянскімі І 
папўтніцкімі пісьменьнікамі, але тэорэтычнае 
асмысьліваньне вопыту лепшых пролетар- 
скіх пісьменьнікаў аказваецца найбольш 
плодатворным пры вызначэньні чарговых. за- 
дач усяго савецкага пісьменьніцтва, 

Яшчэ слаба і недастаткова, але пролетар- 
ская літаратура пачынае ўжо адказваць на 
патрабаваньні сёньняшняга этапу пролетар- 
скай рэволюцыі. З гэтага пункту погляду вя- 
лікае значэньне мае барацьба з забабонамі 
барства, якая садзейнічае тэмпам перабудо- 
вы раппаўскіх кадраў, іх 

Лёзунг одемьянивання", які высоўваецца 
папастоўствам перад пролетарскай поэзіяй 1 
перад усёй пролетарской літаратурай, азна- 
чае стварэньне бальшавіцкай, сапраўды зла- 
бадзённай літаратуры, якая выражае думкі і 
пачуцьці мільёнаў пролетараў (і сялян) у 
форме, зразумелай мільёнам. Гэтым вызна- 
чаецца вялізнае значэньне творчасьці Дзям“- 
яна Беднага, якая павінна служыць прыкла- 
дам для ўсіх пролетарскіх пісьменьнікаў, 
якія хочуць змагацца за сапраўдную баль- 
шавізацыю сваёй творчасьці 1 за стварэньне 
формы, даступнай шырокім масам працоў- 
ных. Яна служыць прыкладам таго, што 
прадстаўляе сабой сапраўды бальшавіцкая. 
злабадзённасьць у творчасьці, што выражае 
ўсю конкрэтную складанасьць сапраўднасьці 
і ня мае нічога агульнага з павярхоўнай, 
чыста надворнай, ,каляндарнай“ злабадзён- 
насьцю. 


РАПП і 
групоўкі. 


Ад правільнасьці творчай ліні нашай ор- 
ганізацыі залежаць зараз далейшыя пэр- 
спэктывы пролетарскага літаратурнага руху. 
Вось чаму вялізнае значэньне набывае са- 
макрытыка, як асноўны мэтод работы РАПП. 
(Сьмелая 1 бязьлітасная самакрытыка павінна 
быць асноўным мэтодам працы і ўсіх мяс- 
цовых асоцыяцый пролетарскіх пісьменьні- 
каў. Чоткасьць творчай ліні РАПП набы- 
вае на даным этапе асабліва важнае зна- 
чэныьіе. Выходзячы з гэтага, напастоўства 
падкрэсьлівае сваё адрозьненьне (калі га- 
варыць аб творчых плынях, якія аформіліся 
ўнутры пролетарскай літаратуры) ад, блёку" 
(.Літфронт"), з аднаго боку, І ад «Кузьні- 
цыб--з другога. 

Лінію РАПП' аддзяляе ад групы ,Кузьні- 
ца“ (якую нельга разглядаць, як. адзіны 
творчы напрамак) неразуменьне ,Кузьні- 
цай“ новых творчых задач, імкненьне, Кузь- 
ніцы“ спыніцца на ўзроўні задач, высунутых 
папярэднім 1 ўжо пройдзеным пэрыодам, раз 
рыў памі рачаістасьцю і жадаемым, які 
знаходзіў 1 знаходзіць сваё выражэньне як 


літаратурна- політычныя 


у творчай практыцы ,Кузьніцы", так і ў яе 
творчых лёзунгах, накшталт ,романтычнага 
рэалізму". 

Але ад правільнасьці творчай лігі нашай 
організацыі залежаць таксама ў значнай ме- 


ры І шляхі разьвіцьця сялянскай І рэволю- 
цыйна-папутніцкай літаратуры, бо пролетар- 
ская літаратура ўсё ў большай ступені ро- 
біцца атрадам, да голасу якога прыслухоў- 
ваюцца і па якому пачынаюць раўняцца 
рэшта'атрадаў савецкай літаратуры. Пера- 
ходзячы на рэйкі пролетарскай. ідэолёгіі і 
адпаведна зьмяняючы сваю творчасьць, гэ- 
тыя атрады будуць выкарыстоўваць творчы. 
вопыт нашага руху. Памятаючы аб сваіх 
абавязках. у адносінах да непролетарскіх 
атрадаў савецкай літаратуры, пролетарская 
літаратура ў яе асноўнай частцы: супроць 
стаіць ім, як клясавы атрад, які рэзка ад- 
розьніваецца ад іх шэрагам сваіх творчых, 
асаблівасьцяй, заснаваных на тых перавагах, 
якія дае сьветапогляд дыялектычнага матэ- 
рыялізму. 

РАППаддзяляюць ад усіх варыянтаў лефаў- 
скіх школ, пры асноўнай розьніцы соцыяль- 
най сутнасьці, нашы адмоўныя адносіны да 
дробнабуржуазнага лефаўскага нігілізму ў 
пытаньнях культуры (і, у прыватнасьці, мас- 
тацтва), да дзяляцкага разуменьня ўтылітар- 
насьці, да ліквідатарства ў галіне мастацтва, 
да рацыяналізму і схэматызму. 

РАПП- аддзяляюць ад конструктывізму 
буржуазна-дзяляцкія тэндэнцыі ў яго тэорыі 
І творчасьці, злучаныя са спробамі затуша- 
ваць і змазаць клясавую накірованасьць лі- 
таратуры, супроцьстаўленьне інтэлігенцыі і 
пролетарыяту, ідэалістычнае разуменьне мас- 
тацтва і формалісцкі падыход да проблем 
мэтоду і стылю 1 г. д. : 

РАПЙП- аддзяляе ад ..Перавалу“. дробна- 
буржуазная сутнасьць гэтай групы, якая 
прыводзіць яе да адлюстраваньня кулацкіх 
настрояў, да перавальскага разгорнутага 
працягваньня вароншчыны, якое вядзе да 
адмаўленьня ад клясавай накіраванасьці і 
рэволюцыйнай дзейснасьці літаратуры 1 зна- 
ходзіць сваё закончанае выражэньне ў ан- 
тыпролётарскім лёзунгу соцыялістычнага 
гуманізму”. 

РАПІП аддзяляе ад найбольш 
груп сялянскіх пісьменьнікаў І рэволюцый- 
ных папутнікаў, што ператвараюцца ў са- 
юзьнікаў: рабочае клясы, неразуменьне (ці 
няпоўнае разуменьне) імі значэньня сьвета- 
погляду дыялектычнага матэрыялізму, рысы. 
асьветніцтва ў іх творчасьці, іх няўменьне 
зірнуць на сьвет вачыма пролетарыяту, і г. д. 
1 мы збліжгемся з гэтымі групамі на глебе 
паступовага іх набліжэньня да позыцый 
пролетарыяту, іх паступовага пераргстаньня 
Ў пісьмецьнікаў пролетарскіх, 

Тым пасьпяховей будзе адбывацца пера- 
вод сялянскіх пісьменьнікаў і рэволюцыйных. 
папутнікаў, па рэйкі “пролетарскай ідзолёгіі, 
чым. ясьней будзе ўяўляць сабе пролетарская 
літаратура свае клясавыя творчыя задачы. 


блізкіх нам. 
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Лёзунгі консолідацыі 


Што ж патрэбна для таго, каб творчая 
дыскусія прывяла да сапраўднай творчай 
консолідацыі сіл пролетарскай літаратуры? 

1. Неабходна, каб уся РАПП зьнізу да 
верху зразумела прынцыповую сутнасьць 
творчых рознагалосьсяў 1 асноўныя творчыя 
задачы пролетарскай літаратуры на новым 
этапе. Неабходна, каб уся РАПЙ зразумела 
дробнабуржуазныя карэньні надворна-рэво- 
люцыйнай пляцформы блёку“, роўна як і 
дробнабуржуазныя, карэньні ідэалістычных 
зрываў у творчасьці паасобных пролетарскіх 
пісьмёньнікаў. 

9. Неабходна, каб выпрабаваная ў папя- 
рэдняй барацьбе напастоўская лінія легла ў 
аснову дзлейшай тэорэтычнай раёпрацоўкі 
пытаньняў творчай практыкі пролетарскіх 
пісьменьнікаў. 

З. Неабходна, каб асноўны агонь быў 
адкрыты па праявах правай небясьпекі ў 
творчых пытаньнях, якая выяўляецца ня 
толькі ўнутры блёку, але і па-за ім, пры 
адначасным разгортваньні далейшай бараць- 
бы супроць «левых ліквідатараў“ з так зва- 
нага «блёку“. 

4. Неабходна працягнуць выкрыцьцё чу- 
жых марксызму-ленінізму сыстэм Варонскага, 
Пераверзева, а таксама ўсіх іншых ідэалі- 
стычных. мэханістычных і астатніх, несумясь- 
цімых з дыялектычным матэрыялізмам сыстэм. 

5. Неабходна, каб творчая дыскусія вяла- 
ся на аснове абгварэньня твораў ўсіх про- 
летарскіх пісьменьнікаў, пры чым асаблівая 
ўвага павінна быць аддадзена творчай про- 
дукцыі рабочага ядра апошніх 1 творчасьці 
рабочых-ударнікаў, у першую чаргу. 

6. Неабходна, каб пытаньні творчай дыс- 
кусіі, узьнятыя пераважна ў рускім атрадзе 
пролетарскай літаратуры, былі пастаўлены 
1 вырашаны ў іншых нацыянальных атрадах 
пролётарскіх пісьменьнікаў, што ўваходзяць 
у РАПІІ, 1 каб у далейшым дыскусія вялася 
ў інтэрнацыянальным маштабе, з улікам твор- 
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чага вопыту ўсяго ВОАПП і міжнароднага 
бюро рэволюцыйнай літаратуры. 

7. Неабходна, каб кадры марксысцкай кры- 
тыкі, аб'яднаныя ў РАПП, а таксама кадры 
крытыкі, што навучаюцца ў комакадэміі, 
ІКП, РАНІМКІРК, перамаглі сваё адставань- 
не ад практычных запатрабаваньняў проле- 
тарскага літаратурнага руху і заняліся пы- 
таньнямі апошняга. 

8. Неабходна, каб мэтод дыялектычнага 
матэрыялізму атрымаў конкрэтную расшыф- 
роўку ў прыстасаваньні да паасобных жан- 
раў, да паасобных проблем стылю І да са- 
май сутнасьці творчага процэсу пролетар- 
скага пісьменьніка. 

9. Неабходна працягваць курс на рашу- 
чае разгортваньне творчага спаборніцтва 
ўнутры РАПП, садзейнічаючы адукацыі твор- 
чых груповак, на аснове адзінай і літара- 
турна-політычнай ліні 1 ў рамках, агульных 
для ўсіх РАПП установак па творчым пы- 
таньні 

Сакратарыят публікуе гэты дакумант для 
таго, каб АПП, абгаварыўшы яго на сваіх 
сходах, магла найлепшым чынам падрыхта- 
вацца да чарговага пленуму праўленьня 
РАПП, якая павінна будзе прыняць шэраг 
асноўных палажэньняў творчай, пляцформы, 

За бальшавіцкую рэволюцыйна дзейную, 
дыялектыка-матэрыялістычную пролетарскую 
літаратуру! 

Супроць лякіроўшчыкаў! 

За хуткую І рашучую творчую перабудо- 
ву шэрагаў і перамогу адставаньня проле- 
тарскай літаратуры ад жыцьця! 

За барацьбу са ўсякімі скажэньнямі мэто- 
ду дыялектычнага матэрыялізму! 

Супроць вароншчыны, пераверзеўшчыны. 
1 лефаўшчыны! 

Супроць буржуазнага дзяляцтва! 

За барацьбу на два фронты--супроць пра- 
вай і ,левай“ небясьпекі на аснове літара- 
лтурна-політычных 1 творчых прынцыпаў на- 
постаўства! 

За гэгемонію пролетарскай літаратуры! 


“Сакратарыят РАПП 


З-ЗАМЕЖАЎ 


Р. Кальтофэн 


Гішпанскі рабочы роман 


Паняцьце аб тым, што экономічнае стано- 
вішча народу адлюстроўваецца І ў яго лі- 
таратуры, ёсьць паняцьце марксысцкае, Ад- 
«сюль зусім зразумела, чаму Гішпанія, на- 
сельніцтва якой больш як на 60 проц, ня- 
пісьменна і амаль цалкам занята сельска- 
гаспадарчай працай і знаходзіцца да таго 
яшчэ пад ціскам фэўдальнага І клерыкальнага 
панаваньня, ня маё на сёньня пролетарскай 
літаратуры. Адсюль таксама зразумела, ча- 
му першыя думкі, апранутыя ў мастацкую 
форму грамадзка-крытычнай або утопічна- 
соцыяльнай літаратуры, выходзяць з-пад рў- 
кі інтэлігентаў, якія прадбачаць заняпад 
сваё клясы. Рэдкія творы маюць соцыялі- 
стычную афарбоўку І зьявіліся ў буйных 
індустрыяльных і гандлёвых цэнтрах- Бар- 
сэлёне, Більбад. 


З Барсэлёны ж вышаў Ігнась Іглесьяс 
(Івіевіаз; ня блытаць з адным з заснавальні- 
каў гішпанскай соцыял-дэмократычнай пар- 
тыі Пабло Іглесьясі), у драмах якога (Бе 
“еі, Старыя) яшчэ ў 1900 г. асьвятляюцца 
соцыяльныя пытаньні, праўда, без таго, каб 
паказваць на шлях, які б даў магчымасьць 
іх разьвязаць У Барсэлёне, старым прыста- 
нішчы анархістычных думак, на Іглесьяса 
ўплываюць гэтыя індывідуальныя плыні. І 


Змаганьне каталанскіх рабочых (у Барсэлёне 
дзеяў Фэрэр І там жа быў забіты) мала 
ўплывае на творы Іглесьяса, выхадца з най- 


бяднейшых чыгуначнарабочых пластоў, У 
якіх ён застаецца цалкам сваяасаблівым. 
У Більбао, другім індустрыяльным цэнт- 


ры, зараз на першы плян Зсугаз- 
сагойцья (Израгароіца), які спрабуе пі- 


саць на пролетарскія тэмы. Але для яго за- 
трудніцельны эволюцыйныя погляды дая 
выразнага аформленьня жыцьця. 


Толькі ў адзінай кнізе Іо5 Гогое (Краты), 
Азсэўвэдо (Асеуефо) чэрпае сваю тэму з 
шырокіх гішпанскіх рабочых пластоў. 


Азсэўвэдо сам у маладосьці доўгія гады быў 
асіурыйскім кумпаном, праўдзіва абмалёў- 
вае ўзаемаадносіны ў горнай прамысловась- 
ці паміж рабочымі І прадпрыемцамі, жудас- 
ную эксплёатацыю прадпрыемцаў, якія да 
таго не зварочваюць увагі на ахоўныя пры: 
стасаваньні, змаганьня паміж рэформісцкімі, 
рэволюцыйнымі І анархічнымі плынямі ся- 
род рабочых і першыя спробы кумпаноў да 
здабыцьця сабе лепшага жыцьця. Азсэўвэдо, 
які, паміж іншым, зьяўляецца супрацоўні- 
кам вядомых газэт, абрысоўвае ў ,Кратох"“ 
старых колег па рабоце ў гады юнацтва, іх 
памылкі і іх пролетарскае пачуцьцё еднась- 
ці, Да гэтага трэба дадаць, што Азсэўвэдо 
зьяўляецца адным з тых нямногіх, якія ўсь- 
вядомілі шлях для эксплёатаваных пролетар- 
скіх мас, каб здабыць для сябе матэрыяль- 
ную і культурную свабоду, шлях проле- 
тарскае рэволюцыі. 

Але, ня гледзячы на гэта, трэба адзначыць, 
што ўсёж шмат у, якіх мясцох, Азсэўвэдо, 
падпадае пад уплыў матэрыяльнай І духоўнай 
адсталасьці сваёй краіны. Ён бачыць прыго- 
жыя старыя цэрквы, яны прывабліваюць да 
сябе яго эстэтычны густ, і ён прысьвячае 
доўгія старонкі іх апісаньню. Пры гэтым 
яму зусім ня прыходзіць у голаў, як павін- 
ны былі скрывавіцца пролетары, каб збу- 
даваць гэтыя гмахі. Ён не ўсьвядомлівае, 
што сёньня яны непатрэбшчына, 1 карыста- 
юцца імі толькі экспаёататарскія клясы ў 
сваіх інтарэсах, у той час як шмат якія ад 
іх маглі-б спатрэбіцца больш карысна як 
памяшканьні для сходаў рабочых. 

Таксама для нас амаль нерастлумачальна 
тое, чаму рабочыя, што ідуць на нелегаль- 
ны сход, дзе павінна быць вырашана пы- 
таньне аб. генэральбай забастоўцы, павінны 
шмат часу захапляцца прыгоствамі прыро- 
ды. Там, дзе павінны быць сьцісьнуты да 
апошняга ўсе сілы, каб быць упэўненым у. 
посьпеху падрыхтаваньняў да змаганьня па- 
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аярдааццца енны ГІШПАНСКІ РАБОЧЫ РОМАН 


між капіталам І працай, рабочыя бадай ці 
будуць мець больш сэкунды на тое, каб 
радавацца прыгожаму захаду сонца або каб 
захапляцца далёкім кругавідам блакітных 
гор. Сама перадача напружанага моманту, 
як забастоўка, дасягаецца Азсэўвэдо праз 
доўгія цяжкія дыялёгі, якія стамляюць сва- 
ёй даўчэзнасьцю, 

Таксама 1 выяўленьне асабістых 1 індыві- 
дуальных настрояў 1 сцэн паміж паасобнымі 
пэрсонажамі займае праз пару шмат мес- 
да. У гэтых мясцох ён падпадае пад уплыў, 
францускіх псыхолёгічных мастакоў. Дзеля 
гэтага роман робіцца для нас часам цягу- 
чым І шматслоўным, адчуваецца, што Гіш- 
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панія яшчэ знаходзіцца крыху ў баку ад 
пасьпешнасьці эўропейскай рацыяналізацыі. 
Але пад гэтым ня трэба разумець, што гіш- 
панская індустрыя- як гішпанскі пролета- 
рыят-не эксплёатуецца сгмым горшым 
чынам. 

Але, ня гледзячы на ўсе гэтыя недахопы 
гэты роман усё-к зьяўляецца крокам напе- 
рад. Таксама і ў літаратуры адваёўваюць са- 
бе месца гішпанскія рабочыя. З павя» Ічэнь- 
лем індустрыялізацыі і ў Гішпаніі запану- 
юць рабочыя тэмы ў літаратуры, каб словам 
даць рабочым уяўленьне аб іх лёсеі 17 
мэтах. 

Пераклаў А. Б. 


БІіІБЛІОГРАФІЯ 


Пятрусь Броўка. ,Прамова фактамі“ 
Поэма. БДВ, Менск, 1930 г. стар. 32, 
цана 20 кап. 


П. Броўка пакуль што вядомы нашаму 
масаваму чытачу праз газэты і мастацкія 
часопісы, дзе ў апошні час досыць часта 
друкуюцца яго вершы І поэмы. Наш чытач 
ведае П. Броўку. як здольнага поэту, які 
чула адгукваецца на падзеі бягучага жыцьця, 
які ў мастацкіх вобразах імкнецца перадаць 
той пяўпынні ўзрост магутнага новага, над, 
чым зараз працуюць мільёны працоўных, 

Поэта П. Броўка жыве момантамі сёньняш- 


няга дня. Ён ня блукае ў мінулым: не бярэ, 


тэм для сваёй музы з мінулага, з. перапе- 
тага, ён нага ў нагу імкнецца ісьці з нашай 
бурлівай сучаснасьцю, яго хвалююць нашы 
сёньняшнія дасягненьні, якія ён перадае на- 
шай грамадзкасьці ў мастацкай форме. Аб 
гэтым сьведчыць шэраг яго апошніх вер- 
шаў, аб гэтым сьведчыць яго апошняя 
позма ,Прамова фактамі“. 1; 

Поэма ,Прамова фактамі- гэта сапраўды 
факты бягучага моманту. Факты не перавя- 
лічаныя, факты такія, як яны ёсьць у ра- 
чаіснасьці, толькі ў мастацкіх вобраз За- 
галовак поэмы цалкам адпавядае свайму 
зьместу, композыцыі. 

Гэта сапраўды прамова з пролетарскай 
трыбуны, прамова, разьлічаная на вялікую 
аўдыторыю, прамова ва ўвесь голас, які 
разносіцца далёка,--туды, дзе яшчэ сёньня 
пануе цемра, дзе яшчэ сёньня ва ўладзе 
стаіць памешчык І капіталіст- туды, дзе 
«Лукішкі пярэдні пляне, дзе 

»турма. 
раве да паўночы 
крывёю рабочых, 
крывёю сялян“. 


Разгортваючы перад працоўнымі факты, 
поэта жорстка абураецца супроць таго со- 
цыяльнага і нацыянальнага ўціску, супроць 
дзікай культуры", якая пануе ў панскай 
Польшчы, дзе 


заціснуты ў душныя 
казэматы. 


гені, 
вучоны 
1 барацьбіт, 
дзе 
«хочуць 
трупярняй жывога мяса 
кратамі сэрца скаваць ад бур. 
Гэта-- 
культура вашае клясы. 
«дэмократычней" 
за ўсе культуры“. 
Иозэта бачыць тыя ганебныя факты, якія 
сёньня маюць месца ў ,дэмократычнай” 
Польшчы, якія зьяўляюцца вынікам капіта- 
лістычнага ладу, якія непамерных цяжарам 
абвісаюць на плячох працоўнага люду 
Польшчы, дзе ,за пана стаіць дзяржава“, дзе 


»на варце спакою-- 
рэлігія, 
на варце е 
стаіць жандар“, 
дзе 
маёнтак ізноў, 
расквечаны, 
пустуе 
сялянскі двор. 

На працягу ўсяе сваёй поэмы поэта з. 
абурэньнем--,паўстань, гісторыя, скажы!“-- 
перадае нам вось падобнага роду факты. З 
другога боку, як антытэзу гэтым ганебным 
фактам .дэмократычнай“" дзяржавы, падае 
факты сапраўднай культуры, факты соцыя- 
лістычнай дзяржавы, дзе на чале ўлады 
стаіць рабочая кляса, факты вялікіх посьпе- 
хаў працоўных Савецкага Саюзу ў пабудове 
соцыялізму, 


дзе 


«кінула партыя 

лёзунг: 
перабудаваць краіну. 
І загулі моторы: Й 

дружна працуй 

да поту! 
Фабрыкай хлеба скора 
будзе 

краіна балотаў", 
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саната звезена БІБЛІОГРАФІЯ 


дзе 
«горад 
у кашулі сваіх рыштаваньняў 
горда ступае 
ў дні комун". 


Аўтар поэмы ня ставіць кропкі пасьля 
супроцьстаўленьня фактаў, Аўтар ідзе далей, 
ён ня хоча заставацца фіксатарам фактаў, 
пасыўным прамоўцам, ён ставіць сябе ў 
стан выразных адносін да пададзеных а 
таў. Ён нібы сынтэзуе сваю ,Прамову". 
хоча паставіць сябе перад чытачом зусім Ў 
пэўнай роўніцы, ён не патрабуе шукаць 
чытачу яго тых ці іншых адносін да фактаў. 

Даючы вобразы з жыцьця працоўных ,дэ- 
мократычнай” Польшчы, поэта з упэў- 
ненасьцю кажа, што 


«дзень-- 
у новых рыштаваньнях 
прыдзе 
зьменай цёмнай ночы. 
Кліча , 
дух бунтарскі 
ўперад, 
йдуць 
КПЗБ колёны. 
--Скера час! 
Над Бэльвэдэрам 
загарыцца Ё 
сьцяг чырвоны". 


Праўда, мы не заўсёды верым уласным 
выказваньням аўтара; калі мы хочам уста- 
навіць яго погляд. Мы правяраем, наколькі 
гэта выказваньне органічна зьвязана з усім 
мастацкім аформленьнем ідзі, якая ўскры- 
ваецца ў сыстэме ўсіх компонэнтаў твору. У 
даным выпадку асабовыя выказваньні аў- 
тара цалкам зьліваюцца з накіраванасьцю 
поэмы ў цэлым. 

Поэма ,Прамова фактамі“ зьяўляецца ці- 
кавай І з другога боку. Яна цікава па са- 
29; структуры, па сваім творчым мэтодзе. 

У ёй сапраўды поэта П. Броўка дыялек- 
тычна падыходзіць да зьяў жыцьця, У позме, 
як мы ўжо адзначылі, маем сапраўдныя 
факты, якія пададзены, як тэзіс, для далей- 
шага разгортваньня сюжэту, якім, як анты- 
тэза, супроцьстаўляюцца  супроцьлеглыя 
факты рачаіснасьці 1, як вымік, сынтэз гэ- 
тых фактаў--сама ідэя твору, Гэтыя ўсе 
факты знаходзяцца ў дыялектычным. узаема- 
дзеяньні. 

Уся поэма пабудавана па прынцыпе ора- 
тарскай прамовы І мае шмат агульнага з 
прамовамі ў вершах Ул. Маякоўскага. 

Бязумоўна, поэма Прамова фактамі“ 
зьяўляецца доказам таго, што творчы та- 
лент поэты 11. Броўкі знаходзіцца ў процэсе 
росту. 

Можна спадзявацца, што поэма Прамова 
фактамі" знойдзе сабе шырокага чытача 
сярод працоўных. 

С. Куніцкі 


138 


Н. Михайлов (рабочий завода Серп и 
молот“). В боях за металл. Профиздат, 
1930 год. стар. 30, тыраж 100.000 экз., 


цана 3 кап. - 


«Ровно шесть. (С мотором--сигнальный 
звонок. Огромный маховик, стряхивая счу- 
гунных плеч пыль, качнулея, Перезваннвая, 
двинулись муфты, запели сваю песню 
валы. Листопрокатка тронулась в путь-на 
борьбу,-.за металл, за ипятилетку, за 
социялизме (стар. 6). 

Лёканічна, сьцісла і акрэсьлена расказвае 
рабочы, лістапракаткі заводу «Серп і молат“. 
Н. Міхайлаў, расказвае аб барацьбе цэха за 
выкананьне вытворчай програмы, аб барацьбе 
за мэталь. 

Гэта кніжка, напісаная рабочым, зьяў- 
ляецца цікавейшым дакумантам нашага часу. 
У ёй шырока паказана змаганьне рабочых, 
змаганьне аграмаднага пролетарскага колек- 
тыву за выкананьне прамфінпляну. 

»К ХШ годовіцине Октябрыской револю- 
ции наш цех, над которым смеялся в 
феврале завод, получил красное трудо- 
вое знамя с надписью: »лучшему цеху по 
выполнению программы” (стар. 17). 

Перад чытачом паўстае эпопэя ўдарнай 
работы заводу, паўстае галерэя рабочых- 
ударнікаў- Гладышоў, Савельлеў... шмат ін- 
шых. Міхайлаў паказвае недахопы вытвор- 
часьці, пабальшавіцку выкрывае тых, хто 
перашкаджае ўдарнай рабоце, крок за кро- 
кам паказвае дасягпеньні ў рабоце, у выка- 
наньні прамфіниляну. Вось гэтыя дасяг- 
неньні: 

«За двадцать дней марта наш цех выпол- 
нил задание на 115 процентов. Панин дал 
1929 процентов, Руднев--197, Макаров--123, 
Вася Кузнецов и Дуплніцев-по 190 про- 
центов. За весь март цех дал 1927 процентов. 
выработки. 


Это-- 
пятилетка 
в четыре 
года“. 


(стар. 30), 


Гэтая вынятка з кніжкі кажа шмат аб. 
чым. Яна паказвае рост соцыялістычнага 
будаўніцтва, паказвае моц пролетарскага 
колектыву. У гэтым--галоўная каштоўнасьць 
кніжкі, 


Чаму мы пішам аб гэтай маленечкай кніж-: 


цы Міхайлава, якая выдана на шэрай газэт- 
най паперы, крышку неахайна 1 пасьпех? 

А таму, што сэрыя кніжок рабочых-пісь- 
меньнікаў, выданая ЎсеЦСПІС, дае станоўчае 
сьведчаньне аб тым, што толькі новая про- 
летарская армія, якая ідзе ў літаратуру, 
канчаткова і станоўча перабудуе яе, нясе 
свае, новыя, мо”, не разгорнутыя яшчэ пісь- 
меньніцкія якасьці 1 сродкі, у якіх трэба ў 
аднолькавай ступені шукаць вырашэньня 
проблемы літаратурнага стылю і жанру. 


БІБЛІОГРАФІЯ наша аснавання прзеанаенанавансванааннннеаа 


І. добрым стымулем гэтага зьяўляюцца 
словы Леніна, якія зьмешчаны на вокладцы: 
«Комунізм пачынаецца там, дзе зьяўляецца 
«самаахвярная, перамагаючая цяжкую працу 
турбота радавых рабочых аб павялічэньні 
прадукцыйнасьці працы... 

Арабочваньне нашае літаратуры, заклік 
ударнікаў у літаратуру--гтэта азначае агра- 
мадны зрух наперад у разьвіцьці пролетар- 
скай літаратуры. 

Выдавецтву неабходна паклапаціцца аб 
перакладзе сэрыі гэтых кніжок на беларускую 

ову. 

Барыс Мікуліч 


з Полымя“- беларуская часопісь літарату- 
ры, політыкі, экономікі, крытыкі. Год вы- 
даньня дзевяты. Кніга сёмая (127), ліпень. 
Беларускае Дзяржаўнае Выдавецтва. 
Менск, 1930 г. Балонак 250. Дана / руб. 


Гэты нумар часопісі прысьвячаны дзесяці- 
годзьдзю вызваленьня БССР ад белапалякаў. 

Пачынаецца нумар вершаў да 10-х угод- 
каў вызваленьня БССР ад белапалякаў-- 
«Краіне Саветаў“ -- Якуба Коласа. У ім 
пясьняр пяе пра магутны размах соцыялі- 
стычнага будаўніцтва, якое наносіць рашучы 
ўдар па ўсім старым, спарахнелым і нясе 
станаўленьне новага. 


Бурны рост. Цьвёрды крок. Буда- 
ваньне, 

Зносяць межы ў палёх трактары, 

Новых дзён песьняры.-- 

Тут будуюць сваё бытаваньне 

У сымфоніі працы, змаганьня 

Пролетары, зямлі ўладары, 

Не пазнаць, Беларусь, цябе сёньня. 

Разагнуўся працоўны твой люд. 

Грукат, шум, гоман, гуд. 

Пакацілася ліха ў прадоньне“. 


Верш Краіне Саветаў падкрэсьлівае, 
што Якуб Колас паступова пазбаўляецца 
сваіх хістаньняў. Адзін брак у вершу- тэта 
пэўны разрыў формы са зьместам, бо ў га- 
ліне формы Якуб Колас і тут перасягнуў 
далей дарэволюцыйна - народніцкіх пэрлаў, 
формальна-мастацкі ўзровень якіх даўно ўжо 
далёка перасягнула ўся савецкая беларуская 
поэзія. 

Гучнае слова пра соцыялістычнае будаў- 
піцтва ў нашай краіне, пра буйныя перамогі 
1 дасягненьні за 10 год, пра той баявы 
творчы ўздым, які ахапіў шматмільённыя 
масы пролетарыяту і ўсіх працоўных, што 
рушаць. асновы капіталістычнага ўкладу 
жыцьця 1 будуюць новы, соцыялістыяна-ко- 
муністычны лад--сказаў Андрэй Александ- 
ровіч сваім творам--Поэма імя Вызва- 
леньняе. 

Шэраг вершаў Міколы Хведаровіча, Бая- 
выя песьні“ зьяўляюцца першай спробай 


даць літаратуру для Чырвонай арміі. У 
»Баявых песьнях" падаецца цэлы шэраг 
эпізодаў з часоў імпэрыялістычнай сусьвет- 
най бойкі, рэволюцыі, грамадзянскай вайны, 
барацьбы Чырвонае арміі з белымі, банды- 
тызмам, момантаў жыцьця арміі ў часы 
мірнага будаўніцтва, Вершы, што складаюць 
нізкі Баявыя песьні“, маюць даволі значную 
вартасьць, хоць павярхоўна-схэматычны, су- 
зіральны падыход да рачаіснасьці без Па- 
глыбленага ўнікненьня ў яе процэсы, 
галаслоўнае фразёрства, неахайнасьць аўтара 
да апрацоўкі вершу, наогул надзвычайна 
нізкі ўзровень культуры (калі можна наогул 
казаць гэта слова ў дачыненьні да Хведаро- 
вічавага вершу) значна зьніжаюць гэту вар- 
тасьць. 

Поэма Алеся Звонака пад назвай «Трэцяя 
поэма“ трактуе гэроічнае мінулае з часоў 
грамадзянскай барацьбы, барацьбы Чырвонае 
арміі і партызанаў з белымі, романтыку 
баявых паходаў. Аб творчым росьце поэты, 
сьведчыць ягоны пераход да шырокіх поэ- 
тычных жанраў--позмы больш-менш знач- 
нага памеру. , Трэцяя поэма“ мае паасобныя, 
у пераважнасьці ў першай палове, мясьціны 
даволі моцныя, але ўсёй поэме значна бра- 
куе раскіданасьць мастацкіх компонэнтаў, 
адсутнасьць знітаванае адзінствам ідзі, лё. 
гічнага разьвіцьця сюжэту І фабулы, у па- 
асобных мясьцінах слабая апрацаванасьць. 


Наогул жа пара ўжо Алесю Звонаку 
сыйсьці з зачарованага кола тэматыкі і мо- 
тываў грамадзянскае барацьбы, якім ён ад- 
даў творчую дань аж усімі сваімі трыма 
поэмамі і шэрагам лірычных вершаў, і ра- 
шуча перайсьці да апяваньня соцыялістыч- 
нага будаўніцтва, клясавай барацьбы, да 
распрацоўкі тэматыкі нашае рэконструкцый- 
нае эпохі, мотываў. сёньняшняе сапраўд- 
насьці, 

Верш Перамога" Максіма Лужаніна сьвед- 
чыць аб слабасьці аўтара пры спробах на- 
бліжэньня да мотываў нашага творчага сёнь- 
ня. Эстэцкая, квола-накрахмаленая лужані- 
наўская вобразнасьць тут зусім дысоніруе з. 
баявой, ударнаю, творчаю ўзьнятасьцю" на- 
шае рэконструкцыйнае эпохі. 

У вершы »Песьня пра портфэль“ Пятрусь, 
Броўка піша пра «стары портфэль“, які да- 
стаўся ,падарункамсябрыбаявога“--ваянкома 
пасьля аднае пераможнае бойкі з ворагам і 
цяпер набыў соцыяльную функцыю. 
"месца аховы конспэктаў, дакладаў“-- і ў 
працы такую-ж патрэбнасьць, як цьвік на 
будоўлі“. Але гэты верш носіць адзнаку 
концэнтрацыі ўвагі на няжывой рэчы, а не 
на жывым клясавым чалавеку, і ўзьвядзень- 
нем яе (рэчы) на нейкі п' таль. Аўтару, 
каб ухіліцца апошняга, трэба было-б пра- 
весьці ў асяродку праз строй рэчаў псыхо- 
ідэолёгічны комплекс конкрэтна-клясавага, 
соцыяльнага чалавека і толькі ўжо як друга- 
раднае: даць соцыяльную функцыю рэчы. 
Пятрусь Броўка да некаторай ступені 1 ішоў 
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пяршназацена пазязаачнн паса БІБЛІОГРАФІЯ 


Гэткім шляхам, але ўсё-ж такі некаторыя 
Рысы падупаданьня пад уладу рэчаў далі аб 
сабе ведаць. 

З прозы гэтага нумару часопісі выдзя- 
ляецца пновэля Сям'я Юрыя Гарэйкі“ 
Кузьмы Чорнага, якая, паказваючы моманты 
разбураючай, драпежніцкай дзейнасьці бела- 
палякаў, расправы з рэволюцыянэрамі 1 зьдзе- 
каў над сялянамі, эмоцыянальна зараджае 
чытача супроць белапольскіх бандытаў. 

Вартая ўвагі з пункту гледжаньня кляса- 
вага выхаваньня мас і новэля ,Балаклава“- 
Л. Піонтэка ў перакладзе з украінскай, мовы 
В. Сташэўскім, якая (новэля) падае ў оры- 
гінальнай, жывой форме моманты з' часоў 
грамадзянскай вайны на поўдні, барацьбы 
чырвоных з белымі, як дзяўчына-бальшавік 
выдае пад расстрэл свайго роднага брата- 
белага: 1 

Апавяданьне ,Пахучы зяб“ Цішкі Гарт- 
нага пакідае ўражаньне сырога, неапраца- 
ванага, насьпех скамечанага ў апавяданьне 
“матар'ялу. Догмат даўгіх, натуралістычных), 
з паглыбленым калупаньнем у дробязях 1 ў 
рэчах, што ня маюць значнае соцыяльнае 
значнасьці, апісаньняў над мастацка вобраз- 
ным паказам, пасывісцкая інэртнасьць І не- 
паваротлівасьць гэрояў выклікаюць у чытача 
толькі апатыю да твору. 

У нарысе ,Шлях пролетарскай перамогі" 
Аркадзь Лясны ў мастацка-публіцыстычнай 
форме перадае свае ўражаньні ад падарож- 
жа ў Барысаў: адміраньне старога, аджыў- 
шага свой век жыцьця і нараджэньне но- 
вага, якое знаходзіць выразную форму 
свайго выражэньня ў тым росквіце соцыя- 
лістычнага будаўніцтва, рэконструкцыі ба- 
рысаўскай прамысловасьці, уздыме актыў- 
насьці і творчее ініцыятывы рабочых мас, 
што выліваецца ў формы соцыялістычнага 
спаборніцтва, ударніцтва, барацьбу за выка- 
наньне промфінпляну 1 г. д. 

Нарыс напісаны з пэўным майстэрствам) 
хоць мова А. Ляснога носіць адзнаку су- 
хасьці, кніжнасьці ды схэматызму, і голага, 
часам беспадстаўнага, оптымізму ў падачы 
фактаў хоць адбаўляй, 

Публіцыстычны разьдзел гэтага нумару 
часопісі даволі багаты. Асаблівай увагі 
варты артыкул ,Новыя этапы консолідацыі 
фашызму" М. Канапліна, які глыбока ўскры- 
вае марксысцкім скальпелем на конкрэтным 
матар'яле соцыяльна-клясавую існасьць усё 
большага і большага зрастаньня фашызму. 
з соцыял-дэмократыяй, соцыялфашызмам, іх 
консолідацыі на грунце адзінства інтарэсаў, 
абароны дыктатуры буржуазіі ад нараста” 
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ючага рэволюцыйнага рабочага руху і на- 
бліжэньня пролетарскай рэволюцыі, 

Фашыстаўская рэакцыя вырастае на пад- 
рыхтаванай соцыял-фашызмам глебе, З гэ- 
таю рэакцыяю трэба змагацца, выкрываючы 
адначасова яе зброяносцаў 1 бліжэйшых 
памочнікаў. Удар рэволюцыйнага пролета- 
рыяту па кулаку фашызму будзе нанесены 
адначасова з перамогаю над аб'яднаным 
фройтам соцыял-фашызму". 

М. Вісьлянскі ў артыкуле Польшча ў 
ціскох экономічнага крызісу“ ўскрывае той 
экономічны тупік, у які прышла Польшча ў. 
выніку зацяжнога крызісу, І выхаду з якога. 
яна шукае ва ўсходніх рынках, на якія поль- 
скі капітал думае прабіцца шляхам узброе- 
най інтэрвэнцыі, І «чым цяжэй будзе эконо- 
мічнае становішча Польшчы, тым будуць. 
узмацняцца ваенна-авантурыстычныя настроі 
польскага фашызму, тым рэальней становіцца: 
небясьпека вайны”, н, 

О. Канакоцін у артыкуле ,За будаўніцтва 
соцыялізму“ дае чоткую наметку генэраль- 
най ліні” партыі ў соцыялістычным бу- 
даўніцтве, барацьбы з правым і левым” 
опортунізмам, нацыянал-дэмократызмам, азна- 
чае шэраг перамог і дасягненьняў компар- 
тыі 1 ўсяго пролетарыяту, Савецкай Беларусі 
ў соцыялістычным будаўніцтве, 

Каштоўны 1 цікавы нарыс пра Барацьбу 
за саветы ў Беларускай вёсцы” у часы 
1917-1921 г. г., дае Ляўкоў. Як гісторычны 
дакумант, які паказвае аб тых жудасных 
разбурэньнях, якія прычынены г. Барысаву. 
разьыюшанымі белапольскімі войскамі, зьме- 
шчана пад назвай ,З недалёкага мінулага" 
стэнограма дакладу на Ш Сэсіі ЦВК БССР. 
30-га ліпеня 1928 году, зробленага тагочас- 
ным старшынёю Барысаўскага Увыканкому: 
т. Хацкевічам. 

А. Некрашэвіч дае артыкул Заслона за- 
крыта“ пра вынікі, дасягненьні і недахопы 
працы беларускага дзяржаўнага тэатру. 

Вялікім нёдахопам гэтага нумару зьяў- 
ляецца тое, што ў ім няма ніводнага літа- 
ратурна-крытычнага артыкулу, няма артыку- 
лу пра беларускую літаратуру, яе дасягненьні 
Інедахопы да дзесяцігодзьдзя вызваленьня 
БССР ад белапалякаў, няма ніводнага кры- 
тычнага артыкулу пра беларускую проле- 
тарскую: літаратуру і яе пэрспэктывы. 

Таксама трэба лічыць памылкай, што ча” 
сопісь не адзначыла контррэвалюцыйкае ра- 
боты беларускіх нацыянад-дэмократаў 1 БАР. 
супроць стварэньня Беларускай “Савецкай 
Соцыялістычнай рэспублікі. 


Ул. Сядура. 
( 


Б. С. С. Р. 


Ф Вышла з друку кніжка апавяданьняў, 
Платона Галавача, Хочацца жыць". я 

Ф Вышла з друку новая кніжка нарысаў 
М. Зарэчнага. 

е Вышла з друку 
даровіча «Рытмы”. 

-- Прынята да друку новая кніжка яго 
вершаў ,Тэмпы--контрасты“. 7 

Вышлі дзьве кніжкі прозы Сымона Ба- 
рапавих: аповесьць «Межы: 1 «Чужая зямля”. 

2 Ён жа працуе над новай аповесьцю з 
ходгаснага жыцьця. 

е Вышла з друку асобным выданьнем 
поэма Тодара Кляшторнага , Палі загаманілі“. 

.. Алесь Звонак здае ў БДВ новую кнігу 
сваіх вершаў. 

-- Друкуецца асобным выданьнем 
поэма ,Загай“. 

е Міхась Зарэцкі піша роман Сьмерць 
Андрэя Беразоўскага“, 

Выходзіць асобнай кніжкай яго нары- 
сы пра колектывізацыю пад назваю, «Лісты 
ад знаёмага”. 

е Лрукуецца другая кніжка вершаў Сьця- 
пана Ліхадзіеўскага ,Рокаты дальняй пры- 
стані“. “ў 

е У пачатку студзеня ў Выд--тве «ГИХЛ“ 
выходзіць зборнік вершаў Андрэя Алексан- 
дровіча ў перакладзе на расейскую мову. 

ў Выд--тве РЛФ (Боўгарыя) выходзіць 
у пачатку студзеня киіжка вершаў А. Алек- 
Сандровіча на боўгарскай мове 

2 Друкуецца 2-м выданьнем яго позма 
Цені на сонцы” 

Вышлі з друку кнігі Кузьмы Чорнага: 
Анавісьць”, «Буры і «Лявон Бушмар“. 

ЗК. Чорны піша дая БДТ-? пнесу на 
лэму пра колектывізацыю вёскі. 

е Максім Лужанін здаў у друк кніжку для 
дзяцей пад назваю Аднагодкі пяцігодкі". 

е Вышлі з друку ў сэрыі «Мастацкае сло- 
ва масам" тры кніжкі Крапівы: «Ухабы на 
дарозе", Жывыя праявы" І «Пра нашых шкод- 
нікаў- -папоў 1 ўгоднікаў” (антырэлігіная), 

22 Выходзіць з друку трэцім выданьнем 
яго ж зборнік сатыры Крапіва" 


кніга вершаў М. Хве- 


яго, 


е. Зьмітрок Астапенка друкуе кніжку вер- 
шаў, пад назваю ,Краіне“, 1 дзьве кніжкі для 
дзяцей: «Элькавы прыгоды” і «Трактар“. 

-- Здаў у БДВ зборнік вершаў Пульс 
рэспублікі“. 

е Вышлі з друку кнігі Міколы Нікано- 
віча: зборнік апавяданьняў Вясновы пра- 
мень“ і аповесьць Мяцеліца”. 

-- Выходзіць з друку асобнай кнігай яго 
аповесьць ,У паўстанцаў”. 

-.- Друкуецца зборнік выбраных яго апа- 
вяданьняў для чырвонаармейцаў падназваю 
“Партызаны”. 

е Друкуецца трэцяя кніга нарысаў С. 
Знаёмага пад назваю ,За дамбай”. 

е Друкуецца асобнай кніжкай багата ілюст- 
раваны нарыс Іл. Барашкі, Асінстане. Мастац- 
кае аформленьне кнігі мастака Васільлева. 

е Анатоль Вольны друкуе асобным вы- 
даньнем сваю аповесьць «Антон, Савіцкі”. 
“т Піша цыкль апавяданьняў. Далёкая 
ўсходняя“. 

-- Выходзіць трэцім 
аповесьць Два“. 

«е Рыгор Мурашка друкуе ў БДВ. кнігу 
апавяданьняў, пад пазваю: «Званкі. 

2 Ёнока працуе над новым романам, 

е Вышла з друку кніга поэзіі! В. Мара- 
кова «Вяршыні жаданьняў". Вокладка (ма- 
ленскага. 


выданьнем ягоная 


-- Вараз В. Маракоў рыхтуе да друку 
кнігу выбраных вершаў. 
а Юлі Таўбін рыхтуе кніжку вершаў 


»Экзамэн“. 


«е Па ініцыядыве Ўсесаюзнай Комуністыч- 
най Акадэміі ў студзені 1931 году органі- 
зуецца Беларускі тыдзень у Маскве з мэ- 
тай азнаямленьня шырокай пролетарскай 
грамадзкасьці Савецкага Саюзу з дасяг- 
неньнямі гаспадарчага і культурнага соцыя- 
лістычнага будаўніцтва БССР. 

Пад старшынствам рэктара Ком. акадэміі 
тав. Кержанцава створан шырокі грамадзкі 
комітэт па організацыі гэтага тыдню. 

У гэты комітэт уваходзяць прадстаўнікі 
розных гаспадарчых і культурных організа- 
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цый, прадстаўнікі профэсіянальных, пар- 
тыйных, пісьменьніцкіх і мастацкіх органі- 
зацый. 

Комітэг? запрашае прыехаць у Маскву 
прадстаўнікоў. гаспадарчых 1 культурных ор- 
ганізацый БССР--рабочых, колгасьнікаў, на- 
стаўнікаў, пісьменьнікаў, навуковых працаў- 
нікоў, мастакоў, БДТ', польскі І яўрэйскі 
вандроўныя тэатры, беларускую капэлію, 
два клюбныя гурткі самадзейнасьш, ан- 
самбль народных інструмантаў. Усяго ёдзе 
ў Маскву каля 250 чал, 

Організуюцца 4 выстаўкі: гаспадарчых 
дасягненьняў, кніжная, школьная і выяўлен- 
чага мастацтва. 

Намечана выдаць 4 кніжкі: аб гаспадар- 
чым будаўніцтве, культурным будаўніцтве, 
аб літаратуры, а таксама літаратурны аль- 
манах. 

Ю б лістапада ў Харкаве адкрыўся пле- 
нум міжнароднага бюро рэволюцыйнай лі- 
таратуры. Ад БелАПП'“у выяжджала дэлега- 
цыя ў складзе Я. Ліманоўскага, П. Гала- 
вача і А. Сянкевіча, ад Беллачафу--Л. Бэндэ. 

Скончыўся пленум 15 л ада. У між- 
народнае бюро рэволюцыйнай літаратуры 
ад БелАПП'у абраны Я. Ліманоўскі. 

Былое аб'яднаньне мастакоў Беларусі 
»РОМБ" з бязьдзейнай організацыі пера- 
організоўваецца ў вялікую дзейную органі 
цыю, куды будуць уваходзіць шмат мастакоў 
Беларусі. 

Пры гэтай новай організацыі ааана утво- 
раны філіі ва ўсіх гарадох БССР. Будзе 
ўтворана філія таксама ў Маскве і Ленін- 
градзе, 

Ф 18 лістапада спаўняецца пяць год 
працы Белрадыёцэнтру. Да юбілею о; гаві- 
завана ўсебеларуская радыёпераклічка па 
пытаньнях стану радыёфікацыі і радыёпера- 
дачы ў БССР. 

Ф На кіно-фабрыцы Белдзяржкіно скон- 
чана пастаноўка карціны «Суд павінен пра- 
цягвацца“. Карціна адлюстроўвае змаганьне з. 
дробнабуржуазнай моральлю І норавамі ў 
стаўленьні да жанчыны-работніцы. Рэжысэр 
карціны- -Дзыган, опэратар-- Страж. 

Ф Дз дня пуску Асінбуду--8 лістапада 
Ленінградзкая фабрыка Белдзяржкіно вы- 
пусьціла фільм «Асінбуд“, які паказвае гіс- 
торыю пабудовы першай у БССР раённай 
«дзяржаўнай электрастанцыі. 

Ф Кіно-каршіна Рубікон“, якая рабілася 
ўдарнай брыгадай кіно-фабрыкі БДК, атры- 
мала ад Галоўрэпэрткому БССР першую 
катэгорыю на шырокім грамадзкім праглядзе, 
на якім прысутнічалі рабочыя розных фаб- 
рык і заводаў, студэнты Комвузу, прадстаў- 
нікі розных грамадзкіх устаноў. Карціна 
прайшла з посьпехам. 

На праглядзе прысутнічалі таксама прад- 
стаўнікі нямецкай дэлегацыі, якія ў сваім 
выступленьні адзначылі вялікую мастацкую 
1 політычную каштоўнасьць карціны. 
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Ф У канцы сьнежня г. г. канчаецца паста- 
ноўка карціны «Сонечны паход“ Іпа сцэна- 
рыю А. Вольнага. Рэжысэр--А. Тарыч. 


Карціна малюе колектывызацыю с. г. па 
Беларусі. 


Ф У Менску адчыняецца Беларуская дзяр- 
жаўная студыя опэры і балету. Студыя опэ- 
ры і балету мае два аддзяленьні--опэрнае і 
балетнае. Праз два гады студыя будзе рэ- 
організавана ў Беларускі опэрны тэатр. 


Для выкладаньня запрошаны профэсары. 
Беларускага унівэрсытэту. Таксама запро- 
шаны шэраг выкладчыкаў па музыцы і ба- 
лету з Масквы і Ленінграду. 


Мяркуецца організацыя выездаў у часе 
абедзенага перапынку на прадпрыемствы 
для дачы концэртаў. Пры студыі організу- 
ецца мастацка-політычны савет, у склад яко- 
га ўвойдуць прадстаўнікі буйнейшых фаб-- 
рык Менску. 


Студыяй ужо заказана лібрэто першай бе- 
ларускай опэры, якая будзе адлюстроўваць 
соцыялістычнае будаўніцтва Беларусі. 


Ф Саўнарком БССР ухваліў даць год- 
насьць заслужанага артыстага мастацкаму 
кіраўніку Беларускага дзяржаўнага яўрэй- 
скага тэатру т. Рафальскаму. 


Ф Пастаўлена пытаньне аб пабудове ў 1931 


тодзе ў Менску, сіламі цэнтральнага кіраў- 
ніцтва дзяржцыркамі СССР, каменнага 
цырку. 


6 З восені 1931 году Беларускі дзяржаў- 
ны вандроўны тэатр намечан да рэоргані- 
зацыі ў Трэці Беларуск Дзяржаўны тэатр. 
Колгасы і саўгасы БССР будуць абслугоў- 
вацца выездамі організуемага ў 1931 годзе 
пры цэнтральным доме селяніна першага Бе- 
ларускага экспэрымэнтальна - узорнага ван- 
дроўнага тэатру. 


Вялікая ўвага будзе адведзена на мастац- 
кае абслугоўваньне раёнаў. Для гэтай мэты 
будуць дрганізаваны 8 дзяржаўных белару- 
скіх перасоўных тэатраў. Для абслугоўвань- 
ня піонэраў, вучняў і дзяцей вучнёўскага 
ўзросту ў канцы 1980 году будзе прыступ- 
лена да організацыі Беларускага дзяржаў- 
нага тэатру юнага гледача: 


Ф Організаваўся Беларускі вокальны квар- 
тэт у складзе П. Валодзькі, К. Пуроўскага 
(тэнары) і братоў К. і М. Нікалаевічаў (басы). 
Свае концэртныя выступленьні квартэг 
пачаў з кастрычніцкіх сьвят, абслужыўшы 
шмат рабочых клюбаў. 


Ф СНК пацьвердзіў сваю пастанову ад. 
928 жніўня аб перадачы пад загад ВСНГ 
БССР ляснога аддзелу Навукова-дасьлед- 
чага інстытуту імя Леніна і аб рэорганіза- 
цыі гэтага аддзелу ў Навукова-дасьледчы 
лясны інстытут, які будзе знаходзіцца 
ў Гомлі. 


ХРОНІКА  шнааныннзсяцаенсвчанчнаг начана занлацанаааачанаа 


Р. С. Ф. С: Р. 


«е 10-га лістапада ў клюбе ФОСП адчыні- 
лася выстаўка ,Писатель и колхоз“. На 
адчыненьні Выстаўкі прысутнічалі прадстаў- 
нікі ОГІЗ, Кнігацэнтру, Галоўмастацтва, 
Наркамзему, Колгасцэнтру, літорганізацый, 
рабочых заводаў, о. 

е З Днепрапятроўску, з заводаў ім, Пят- 
роўскага і ім. Леніна, вярнуўся поэта Міх. 
Галодны, дзе прымаў удзел у змаганьні з 
прарывамі. 

З. матар'ялу, сабранага поэтаю часе 
паездкі, складаецца сэрыя нарысаў, якія 
М. Галодны мяркуе выдаць асобным зборні- 
кам у выдавецтве ЗІФ. 

Ф У клюбе ФОСП адбыўся шэраг літвеча- 
веў, прысьвячаных ХШ гадавіне Кастрычніка. 

а вечары, організаваным б лістапада 
ячэйкай ВКП(б) ОСП, з дакладам выступіў. 
Ю. Сьцяклоў. Пісьменьнікі з. цікавасьцю 
праслухалі ўспаміны членаў Т-ва старых 
бальшавікоў М. В. Марозава і Н. Падвой- 
скага, а таксама пісьменьніка С. Д. Мсьці- 
слаўскага-- Кастрычніцкія дні. У літаратурна- 
мастацкай “частцы вечару выступалі поэты, 
пісьменьнікі І артыстыя маскоўскіх тэатраў. 

У часе вечароў на фабрыках І заводах 
адбываліся выступленьні рабочых-пісьмень- 
нікаў--ударнікаў з чытаньнем сваіх твораў. 

І На нарадзе пры сэктары, мастацтваў І 
літаратуры Наркамасьветы выпрацаваны 
парадак правядзеньня дэкады абароны літ- 
організацыямі, тэатрамі, кіно І г. д.--ЦК 
Прац. Маст, ФОСПІ, РАПП. Асоцыяцыя про- 
летарскіх музыкаў, фэдэрацыі мастакоў 
склікалі вялікі мітынг, задача якога мобілі- 
заваць увагу савецкай мастацкай інтэліген- 
цыі вакол пытаньняў абароны. На мітынгу 
прынята спэцыяльная адозва да радыкальнай 
інтэлігенцыі ўсяго сьвету з прычыны насоў- 
ваючайся небясьпекі інтэрвэнцыі. Працаўнікі 
тэатру організуюць па тыпу ЛОКАФ аб'яд- 
наньне дапамогі Чырвонай арміі 1 флёту. 

Сэктар мастацтваў і літаратуры мяркуе 
прыстасаваць да дэкады абароны пачатак 
навуковага вывучэньня проблемы «Вайна і 
мастацтва“. Гэткім пачаткам будзе дыспут у 
Комакадэміі, у якім прыме удзел. вайско- 
вая сэкцыя, 

Ф У выдавецтве ,Федэрацыя" выходзіць 
крытычны: зборнік ,Нашы позыцыі“, у які 
ўваходзяць артыкулы аб пляцформе ВОПП, 
нарёіс аб. сялянскім романе, артыкул супроць. 
«палоншчыны” і інш, а 

6 У сувязі з заклікам ударнікаў у сялян- 
скую літаратуру крытычны сэктар ВОКП 
распрацаваў програму выданьня масавай 
крытычнай бібліотэкі, разьлічанай на пры- 
зыўніка-ударніка.. 

ё ВОКП разгортвае дыскусію па твор- 
чаму мэтоду сялянскай мастацкай літара- 
туры. Выявіўся цэлы шэраг новых проблем. 

творана спэцыяльная група з крытыкаў, 
якія выпрацоўваюць програму далейшага 
абгаварэньня пытаньняў творчага мэтоду. 


У. С. С. Р. 


Ф Выдавецтва .Кнігосьпілка" друкуе вя- 
лікі альманах членаў ВУСПП“у. «Індустрыяе. 
Зьмест альманаху падабраны так, каб ён 
найбольш адпавядаў назве: індустрыяльная 
тэматыка, індустрыяльнае аформленьне ма- 
тар'яду, індустрыяльнае аформленьне самога. 
выданьня. 

Ф .Кіігосьпілка" хутка выпускае новае 
пашыранае выданьне твораў М. Леонтовіча 
Выданьне гэтае ахапляе 8 зборнікаў, сярод 
якіх зьмешчана некалькі дзесяткаў новых 
композыцый, дасюль невядомых. 

Ф У Адэсе організуецца мастацкі інсты- 
луг з Я-ма факультэтамі. У гэтым годзе ў 
інстытуце будуць навучацца 500 студэнтаў. 

Ф Тэатры Савецкай Украіны ўжо пачалі 
орыентыровачна вызначаць рэпэртуар на- 
ступнага сэзону. У гэтым годзе, можна спа- 
дзявацца, украінская драматургія дасьць 
шмат новых каштоўных твораў. 

Ф Украінскія тэатры адчыняюць зімовы 
сэзон новаю п'есаю 1. Мікітэнкі'.Кадри“. 

ж І. Мікітэнка перарабляе і ўносіць шмат 
зьмен да п'есы Дыктатура“. Адэская дзярж- 
драма дае яе ў цалкам новым аформленьні 1 
пастаноўцы. Акрамя таго, т. Мікітэнка піша 
на другую палову сэзону яшчэ адну п'есу 
на сучасныя тэмы, 

Ф М. Сэмэнка апрацоўвае п'есу .1905 рік“, 
якая пойдзе ў Адэскай дзярждраме. Гэта 
будзе вершаваная трагэдыя. 

Ф У выдавецтве Рух“ (Харкаў) выйшлі 
дзьве. новыя дагэтуль не друкаваныя п'есы 
Ул. Віньнічэнкі, напісаныя Ім яшчэ ў 
1926-97 г.г. «Плач Ізраіля“ і «Пророк”. 

ез ВУСГП'аўцаў напісаў п'есу Іда 
Ваўк Первамайскі. 2 

Маладняковец Мокрыёў, аўтар п'есы 
«Віддай партквиток”, якая з вялікім посьпе- 
хам ішла ў Харкаўскім чырвоназаводзкім 
тэатры, скончыў п'есу пра колектывізаваную 
вёску. 

6 М. Куліш здаў ,Березолю“ п'есу «Па- 
тетична соната", 

9 О. Копыленка інсцэніруе свой роман 
Визволення. 

Ф Я. Мамонтаў працуе пераважна над 
лібрэтамі агэра І адначасова піша п'есу для 
вялікага тэатру, 

6 Драматург Мурынэц здаў для вялікага 
тэатру п'есу ,Павуки". 

Ф У чэрвені м-цы г. г. у Харкаве гастро- 
ляваў Бэрлінскі тэатр .Маладых актораў". 
Група »маладых актораў“ складзена пера- 
важна з актораў, якія- раней працагалі ў 
Піскатара. Рэпэртуар групы выключна со- 
цыяльнага характару і блізкі інтарэсам про- 
летарыяту. 

Ф Колегія Наркамасьветы ўхваліла рэор- 
ганізаваць новы Адэскі кіно-тэхнікум ва Ўсе- 
ўкраінскі інстытут кінематографіі, які пра- 
цавацьмеў Кіеве Інстытут мецьме два факуль- 
тэты--тэхнічны мастацкі і падрыхтоўваць 
будзе працаўнікоў для кіно-фабрыкі ВУФКУ. 
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Ф Выйшаў з друку першы нумар часо- 
пісі ,Літературний Архів“, выд. Інстытутам 
ім. Шэўчэнкі. Часопісь зьмяшчае нізку 
гісторыка-літаратурных дакумантаў, як ста- 
рой так і новай літаратуры і вялікую літа- 
ратуразнаўчую хроніку. Выходзіць часопісь 
пэрыодычна кожныя два месяцы. 


Закаўказьзе 


6 Башкірская мастацкая літаратура нара- 
дзілася разам з Кастрычнікам. За невялікі 
час яна высунула такіх значных пісьмень- 
нікаў, як: Губей Давалетшчына, Булаг Ішэм- 
гулава, Даўт Юльтыева, Аўзал. Тагірава, 


“бальт Агішава, Тухват Янабі (Калімулін), 


дала такія таленавітыя рэчы, як ,Кроў:, 
ўКомсамольскія песьні“, ,Кунак Так Тур- 
муше“, ,Зельскі", Першыя сустрэчы”, ,Кут- 
шына", .З мінулага“. Гэтыя творы прыцяг- 
нулі да сябе ўвагу і крытыкаў небашкір- 
скай нацыянальнасьці. 

е Цяпер ў Уфе жывуць і працуюць у 
галіне башкірскай культуры татарскія пісь- 
меньнікі: Сайфі Кудашаў, Гарыф Гумэраў, 
Маржыд Гафуры, Ісанбекаў. Заязітаў І Алі 
Карачаеў. Яны пішуць на башкірскай мове 
1 цалкам з жыцьця Башкірыі. Гафуры 
Маржыд нядаўна здаў у друк кнігу ,Усходкі 
жыцьця". Пасьлякастрычніцкі пэрыод шмат 
добрага ў галіне мастацкага слова і коль- 
касна 1 якасна. Але тут меліся І хібы. Тэма- 
тыка была новая, орыентаваная на адбуда- 
ваньне гаспадарчага і культурнага стану 
краіны, але форма твораў насіла адзнакі 
пасьледаваньня, шаблёну. Толькі больш- 
менш таленавітыя аўтары стваралі свой 
уласны стыль (Губей Давлетшын), 

Ф Рэконструкцыйны пэрыод. ліквідацыя 
кулацтва на аснове суцэльнай колектывіза- 
цыі становяць перад башкірскаю мастацкаю 
літаратураю новыя вялікія заданьні--адлю- 
страваць глыбока соцыяльна - экономічныя 
зьмены, рост колгасаў І ўтварэньне новых. 


Ф Башкірская асоцыяцыя пролетарскіх 
пісьменьнікаў організавала ўдарныя пісь- 
меньпіцкія брыгады, для вядзеньня шырокай 
культурнай масавай працы на прадпрыем- 
ствах. Уфы. 


Грузія 


8 К. Лорткінанідзэ нядаўна выдаў новы 
свой твор ,Новыя сяляне", у якім малюе 
жыцьцё комун. Выдаў у ДВУ ў перакладзе 
иа ўкраінскую мову роман “але, 

-- У дзяржвыдавецтве Армэніі, у пера- 
кладзе на армямскую мову, выдаў апавя- 
даньні ,Фотограф“ і ,Першая маці”. 

Ф Дкавшанідзз Сяргей выцусьціў збор- 
нік апавяданьняў. 

Ф Нароўшвілі Ф. выдае ў дзяржвыдаве- 
цтве Грузіі поэмы і вершы. 

Ф Чхіквадзэ П. скончыў вялікі ромай у 
У трох частках «Дырэктар трэсту". 

Ф Машаншвілі Аліо напісаў новую п'есу 
пра колгасы, якую ставіцьме рэжысэр. 
А. Ахмэтэлі. 

Ф Буачыдзэ Бэніто выдаў новую кнігу: 
»Пытаньне рэконструкцыі мастацтва". 

“е Радзіані Д. друкуе кнігу: «Літаратур- 
ныя пытаньні“ (кніга пра сучасную літара- 
луру). 

е Дзяржкінпрой Грузіі адчыніў студыю 
кіноактораў для падрыхтоўкі кадру пролетар- 
скіх кіноактораў. 

9 ііры Дзяржпляне ЗСФСР організаваны 
інстытут экономічных досьледаў. Заданьні 
Інстытуту: р .спрацоўка пытаньняў тэорэ- 
тычнай экономі, экономікі Закаўказьзя 1 
Бліжняга Ўсходу. Пры інстытуце тры сэ 
цыі: аграрная, індустрыялізацыі 1 плянавай 
гаспадаркі. 

9 З пачатку гэтага году выходзіць новая 
літаратурная часопісь- орган Азэрбайджан- 
скай асоцыяцыі пролетарскіх пісьменьнікаў 
«На літаратурным фронце". 


БЕЛАРУСКАЕ ДЗЯРЖАЎНАЕ ВЫДАВЕЦТВА 
АДДЗЕЛ ПАДПІСНЫХ І ПЭРЫОДЫЧНЫХ ВЫДАНЬНЯЎ 
Менск, Савецкая, 79. Тэлефон «М 17-12 


АДКРЫТА ПАДПІСКА на [931 


НА ПЭРЫОДЫЧНЫЯ ВЫДАНЬНІ БЕЛДЗЯРЖВЫДАВЕЦТВА 
ыа 
Шш ,КОМУНІСТЫЧНАЕ часопісь пэдагогічнай, мэтодычнай 1 політыч- 
(аа ВЫХАВАНЬНЕ. “ам 

з 


У МО ВЫ ПА ДП ІС К І: 


12 кае Ь На год] На 6 м. К О Ш т 
ВЫХОДЗЯЦЬ руб. [Кае[руе (Кап. АСОБН. 
У аСаЧОМ Д ят а50] 2 з0]НУМАРУ (к. 


зка-політыч- 
Асоцыяцыі 


ЭМ ЦА ЛА Д Н Я К: лгаратурна-мастацкая 1 трам 
Пролетарскіх Пісьменьнікаў. 
У МОВЫ ПАДПІС К І: 
Карат: 
а часопісь літаратуры, політыкі, экономікі, 
"Й. 0 Л Ыы М Я гісторыі, крытыкі. 
(УМОВЫ ПАадДПІСК І 


ная часопісь, Орган Белару 
Кана 
12 ВЫХОДЗЯЦЬ АСОБН. 
ЎсаО д 150 НУМАРУ УД (І 


КаБНаа АЕ Нав ІК 0 ш 
12 ВЫХОДЗЯЦЬ Руб. [Кап.] АСОБН. 
УЗ СаЫОСЕД: 


(руб. [кая, 
3 ]НУМАРУ ]. 
Бас ЦЕ Р яц 


У З В Ы Ш Ш А" з“асопісь літарагуры, мастацтва, крытыкі 


Орган: літаратурна-мастацкага згуртаваньня. 
КН 
12 ВЫХОДЗЯЦЬ 
Мара 


Узвышша". 
УМОВЫ ПАДПІСКІ 
ЦАЦАК І 

»Ч Ы Р ВО НА Я Ілюстраваная двухтыднёвая часопісь. Часо- 
ББЛ Ара СС Бе пісь Чырвоная Беларусь“ высьвятляе праз 


Г зе] 


-, 


, ЧЫТАЙЦЕ, РАСПАЎСЮДЖВАЙ 


Хх 


На паўна аз мІК О ш т 

Руб. ІКап.[Вуб. [Кап Руб. [Кап] АСОБН. 
61--[ зво] 2 (8о нумагу ВД, 

МАСАВАЕ слова і ілюстрацыі рост 1 разь- 

віцьцё соцыялістычнага будаўніцтва БС 

і ўсяго СССР, бана 


УМОВЫ ПАДПІСКІ 


НУМАРЫ “На год На 6 м.[наз [к 0 Шш т 
94 ВЫХОДЗЯЦЬ уе а тв Ткае ў руе [кае] АСОБН. 
удае о д: з 1воў- [25 Вумару І 5. 


ПАДПІСАЦЦА МОЖНА: у аддзеле падпісных 1 пэрыодычных выданьняў БДВ 

(Менск, Савецкая, 79, тэл. 11-12); у Цэнтральнай кнігарні БДВ (Менск, рог Ленін- 

скай 1 Савецкай); ва ўсіх гарадзкіх аддзяленьнях БДВ; у аддзеле падпіскі пэрыод- 

сэктару ГІЗ'ў РСФСР (Менск, Савецкая, 54); ва ўсіх паштова-тэд, канторах І ва 
ўсіх кніжных крамах спажывецкіх таварыстваў Белкоопсаюзу. 
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БЕЛАРУСКАЕ 
ІШ ДЗЯРЖАЎНАЕ ШШ 
ІШ ВЫДАВЕЦТВА Ші 


